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ORTA CAG AVRUPA’SINDA CiZiLEN DUNYA
HARITALARINDA YE’CUC VE ME’CUC (GOG VE MAGOG)
HALKININ/ULKESININ TASViRi

Zeynep Inan Aliyazicioglu®

Oz

Orta  Cag Avrupa’sinda c¢izilen dinya haritalarinin - genel  ismi
mappamundi’dir. Mappamundi haritalarinin en yaygin tird, kokeni antik
Yunan’a dayanan T-O haritalaridir. Mappamundiler, Orta Cag dinyasinin
hem cografi hem de dini bilgilerinin tasvir edildikleri bir sahnedir. Diinya
haritalarindaki dini betimlemeler arasinda zaman zaman Ye’clc ve Me’cuc ve
Biiyiik Iskender’in seddi géze carpar. Apokaliptik bir halk olarak tahayyiil
edilen Ye’cic ve Me’cac, haritalarda meskan dinyanin uzak késelerinde
genellikle bir ada ya da yarimada seklinde kapali bir alanda tasvir edilmistir.
Orta Cag Avrupa’sinda cizilen dinya haritalarinda Ye’cac ve Me’cuac, bir
bolge ya da halk olarak gecse de genellikle herhangi bir milletle ya da dini
grupla 6zdeslestirilmemistir. Ancak 13. ytuzyilla birlikte Mogollarin Avrupa’yt
tehdit etmesi Ye’cic ve Me’chc ile Mogollarin arasinda bir bag kurulmasina
sebep olmustur. Béylece 1200’14 yillardan itibaren haritalarda Ye’ctc ve
Me’ctic bir kimlik bulmustur. Ingiliz tarihci ve kartograf Matthew Paris’in
eserinde ve haritasinda, Vesconte Haritasi’'nda, Katalan Atlas’'nda ve
Waldseemiiller Haritas’’'nda Ye’ctc ve Me’cic Mogollarla 6zdeslestirilmistir.
Ebstorf ve Hereford diinya haritalarinda Ye’ctic ve Me’cac ile Turkler
arasinda bir bag kurulmustur. 15. yiizyilda cizilen diinya haritalarinda Ye’ctic
ve Me’cac ¢ogunlukla Yahudiler olarak tanimlanmustir. Borgia, Bianco,
Andreas Walsperger, Ceneviz, Batlamyus/Zeit ve Rust/Sporer haritalatinda
Ye’clic ve Me'ciac Kayip On Kabile ya da Yahudi olarak karsimiza
cikmaktadir. Bu calismada mezkir haritalardaki Ye’cic ve Me’clc tasvitleri
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ye’cic ve Me’cic, Mappamundi, Mogollar, Yahudiler,
Thrkler

The Description of the Folk/Tetritory of Gog and Magog (Ye’clic and
Me’ciic) in the World Maps Drawned in the Medieaval Europe

* Dr., Serbest Arastirmac, Trabzon/Tirkiye, zevnepinanalivazicioglu@gmail.com , Orcid ID: 0000-
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Abstract

The general name of the world maps drawn in Medieval Europe is
mappamundi. The most common type of mappamundi maps are T-O maps
that date back to ancient Greece. The Mappamundi is a scene where both
geographical and religious knowledge of the medieval world are depicted.
From time to time, among the divine depictions on world maps, Gog Magog
and the wall of Alexander the Great stand out. Envisioned as an apocalyptic
people, the Gog-and-Magog is depicted on maps in a closed area in the
distant corners of the inhabited world, usually in the form of an island or a
peninsula. Although the Gog-and-Magog is mentioned as a region or a
people in the world maps drawn in the Middle Ages Europe, it is generally
not identified with any nation or religious group. However, the threat of the
Mongols to Furope in the 13th century caused a connection between the
Gog-and-Magog and Mongols. Thus, it has found a Gog-and-Magog on
maps since the 1200s. The Gog-and-Magog appears British historian and
cartographer Matthew Paris’ work and map, the Vesconte Map, the Catalan
Atlas and the Waldseemiiller Map and has been usually linked to
Mongolians. In Ebstorf and Hereford wotld maps, a connection is
established between the Gog-and-Magog and Turks. In the world maps
drawn in the 15th century, the Gog-and-Magog was mostly defined as Jews.
In Borgia, Bianco, Andreas Walsperger, Genoese, Ptolemy/Zeit and
Rust/Sporer maps, the Gog-and-Magog appears as the Lost Ten Tribes ot
Jews. In this study, the depictions of the Gog-and-Magog in the
aforementioned maps are examined.

Key Words: Gog and Magog, Mappamundi, Mongols, Jews, Turks

Girig

Orta Cag Avrupa’sinda cizilen diinya haritalart hem bilinen dinyanin fiziki
cografyasinin hem de kutsal metinlerde ve klasik kaynaklarda gecen dini ve diinyevi
hikayelerin, efsanelerin ve tarihi olaylarin anlatldigt bir sahne olarak tasavvur
edilmistir. Diinyanin yaratilist, cennet, Adem ve Havva (yasak meyve ve yilan), Hz.
Isa gibi figiirler Orta Cag Avrupa’sinda gizilen diinya haritalarinda én plana ¢ikan
dini betimlemelerdir. Ug semitik dinin kutsal kitaplarinda yer alan Ye’clic ve Me’ctic
(Gog ve Magog) kissast da Orta Cag’da Hristiyan kartograflarin haritalarinda zaman
zaman bir halk ya da bolge olarak tasvir edilmistir. Hristiyan inancina gére ahir
zamanda, kapatildigi yerden ¢tkacak olan Ye’cic ve Me’clc halkt gercek inananlarin
sonunu getirecektir. Kékeni kutsal metinlere dayanan bu efsanenin Avrupa’da 7.
yuzylldan beri Yeni Abifin Vahiy (Revelation) kitabinin icinde resmedildigi
bilinmektedir. Ancak bu resimlerden 9. yiizythn baslarinda ¢izilenler parcalar
halinde ginimiize ulasmustir.! Orta Cag’da Ye’clic ve Me’cc kavminin kimligi ve
ana yurdu meselesi Misliiman miiverrihler ve cografyacilar icin de merak konusu

U Chet van Duzer, llya Dines, Apocahyptic Cartography: Thematic Maps and the End of the World in a
Fifteenth-Century Manuscript, Leiden 2016, s. 129 vd.
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olmustur. Islam diinyasinda yazilan tarih, tefsir ve hadis kitaplarinin bazilarinda
betimlenen Ye’clc ve Me’ctc halki, Dogu’ya 6zgii fiziksel 6zelliklerinden dolayi
Islamiyetin ilk yiizyillarinda Tirklerle 6zdeslestirilmistir. Ancak 11. yiizyil itibariyle
Tiirklerin, Hristiyan saldirilarina karst Islam diinyasinin hamiligini yapmasi, Ye’cic
ve Me’ctc ile Turklerin baglantili oldugu yoniindeki goriisii zayiflatmustir. 13.
yiizytlda Mogollarin Islam cografyasini tehdit etmesi karsisinda Miisliman alimler
Ye’cuc ve Me’cuc ile Mogollart bagdastrmistir.?2 Musliman midelliflerin  ve
cografyacillarin  Ye’cic ve Me’chGc’u 6nce Turklerle, sonrasinda Mogollarla
iliskilendirmesine benzer olarak Hristiyan kartograflar da mezkdr halki, Orta
Cag’da Turkler ve Mogollarla 6zdeslestirmistir. Batt Avrupa’da 15. ylizyilda cizilen
dinya haritalarinda Tirkler ve Mogollardan sonra Ye’cic ve Me’clc,
antisemitizmden dolay1 en fazla Yahudilerle iligkilendirilmistir.

Orta Cag Avrupas‘'nda cizilen diinya haritalarinda Ye'cdc ve Me’cic
halki/iilkesi genellikle Biiyiik Iskender seddi ile resmedilmistir. Ye'ctic ve Me’ctic
ile Biiyiik Iskender seddi yazili kaynaklarda MS 1. yiizyildan itibaren zaman zaman
birlikte zikredilmistir. ki farkli efsanenin bitlesmesinde Makedonya kral
Iskender’in MO 4. yiizyllda Dogu’ya askeri seferler diizenlemesi ve Pers Kral II1.
Darius (MO 381-330)’u yenilgiye ugratarak Kutsal Topraklari ve Misir’t ele
gecirmesi etkili olmustur. Biiyiik Iskenderin Misi’dan sonra Orta Asya ve
Hindistan’a bagarili seferler diizenlemesi onun, erken Orta Cag’da apokaliptik bir
halk olarak tahayytl edilen Ye’clic ve Me’ctic’u daglar arasinda hapsettigine dair
efsanenin yayilmasina sebep olmustur.? Bu calisma Orta Cag Avrupa’sini tehdit
eden giiclere yonelik apokaliptik bir halk olarak tahayyil edilen Ye’cac ve
Me’cic’un etnik ve dini kimliginin tarihsel siitecte dénemin siyasi atmosferine
uygun olarak diinya haritalarina yanstyan degisimini gOstermeyi amaglamaktadir.
Belirtilen amag¢ dogrultusunda ¢alisma, haritalarda Ye’cic ve Me’chc’un Trrk,
Mogol ve Yahudi kimligiyle 6zdeslestirilmesine odaklanmaktadir.

Tarih arastirmalart icinde pek ¢ok yazili ve gorsel kaynak arasinda haritalarin
onemli bir yeri vardir. Tarihgiler icin haritalar sadece bir bdélgenin yerini ve
topografyasini gosteren veriler icermez aynt zamanda ¢izildigi ddnemin ve bélgenin
sosyal ve kiilttrel degerlerini yansitir. Hatta haritalar, ¢izildigi dénemin teknolojik
gelismisligini, zihin diinyasini ve diinya algisini ortaya koyar. Ingiliz cografyact
Hatley’e gére “bilginin bir formu olarak eski baritalar insan eylemlerinin en biiyiik entelektite!
eserleridir.. . Eski haritalar kartograflar vasitastyla diinyanin_yorumlanmasidur... Haritalar, -
tiim diger yazuly dokiimanilar gibi- diinyayy, gii, kiiltiirel teamiiller, tercibler ve dncelikler iliskisi
agisindan yeniden tasvir eder.” Orta Cag’da cizilen dinya haritalart gercekei olmaktan
uzaksa da kartograflarin zihin diinyasint ya da hitap ettigi kesimin beklentisini
gostermesi acisindan arastirmactlara ¢agin panoramasint sunmaktadir. Orta Cag

2 Hyas Celebi, “Ye’ctc ve Me’cic”, TDV Lslam Aunsiklopedisi, C. 43, Istanbul 2013, s. 374.
3 Jona Lendering, Biyiik Iskender, (Cev. Burak Sengir), Istanbul 2018, 5.48 vd.

4 John Brian Harley, The New Nature of Maps: Essays in the History of Cartography, Ed. P. Laxton, giris
yazist J.H. Andrews, Baltimore, London 2002, s. 35 vd.
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Avrupa’sinda ¢izilen haritalar farkll tiirlerden olusmaktadir. En yaygin tirler
arasinda diinya haritalart (mappaemundi), portolan haritalari, bélgesel ve yerel
haritalar ve son olarak ¢ok az miktarda dini haritalar yer alir. Ttim bu ¢izimler farkl
geleneklerle cesitli amaglar igin Uretilmistir.> Bu calismada sadece Orta Cag
Avrupa’sinda ¢izilen diinya haritalart kaynak olarak kullanilmistir. Dinya
haritalarinda 6zel isimler, betimlemeler, efsaneler, kehanetler veya tarihi hikayeler
genellikle Latince yazilmistir. Latince yazilan haritalarin ¢cagdas Avrupa dillerindeki
edisyon baskilar1 veya terciimeleri ¢alismanin dayandigs temel kaynaklardir. Diinya
haritalart ve tlrleri hakkinda genel hatlartyla malumat verilerek konuya giris
yapilmustir. Sonrasinda Orta Cag Avrupa literatiiriinde Ye’clc ve Me’clc’le ilgili
kissa ve kehanetlerin kaynaklari ele alinmugstir. Batt yazininda mezkar kissaya dair
olduk¢a hacimli bir literatiir olmast sebebiyle burada o6zellikle Orta Cag
Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarina kaynaklik eden kutsal metinler ve klasik
eserler hakkinda literatlir tanitimu yapilarak konu kisitlanmistir. Son olarak Orta Cag
Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarinda Ye’cc ve Me’ctc tasvirleri Tirk, Mogol
ve Yahudi bagliklart altunda 6rnekletle incelenmistir.

Orta Cag Diinya Haritalarinin Genel Ozellikleri

Orta Cag Avrupa’sinda gizilen diinya haritalarinin genel ismi mappamundr dix.
Mappamundi (¢ogulu mappaemundi) terimi, Latince mappa (masa Ortisii ya da
pecete) ve mundus (dinya) kelimelerinin birlesmesinden meydana gelir. Terim,
dinyanin diiz bir zeminde tasvir edilmesi anlaminda kullanilir. Cogu el ¢izimi
olmak tizere 8. yiizyildan 15. ylizyila kadar 1100 civarinda diinya haritast glintimuze
ulagmistir.’ Mevcut 1100 haritanin  yaklagtk 900 adedi elyazmasi kitaplarin
icerisindedir. Kitaplardaki diinya haritalarinin, eseri yazan kisi ya da kisiler
tarafindan ¢izildigi tahmin edilmektedir. Bu minvalde el yazmast esetlerin
igerisindeki dinya haritalarinin uzman kartograflar tarafindan ¢izilmemesi, zaman
zaman onlarin, grafik ya da sema olarak degerlendirilmesine yol agmistir. Ge¢ Orta
Cag’da el yazmasi eserlerden bagimsiz belgeler olarak tasarlanip gizilen oldukga
biiyiik ve detayli diinya haritalarinin sayisinda artis yasanmistir. Ozellikle 13.
ylzyildan itibaren cizilen diinya haritalarinin, meskan yerylizine ait bilgiler veren
uzun metinler icermesi mappamundileri 6nemli birer tarihi kaynak olarak literatiire
kazandirmugtir.”

5 P.D.A. Harvey, “Medieval Maps: An Introduction”, The History of Cartography, V'ol. 1, Cartography
in Prebistoric, Ancient, and Medieval Europe and the Mediterranean, Ed. ].B. Harley, D. Woodward,
Chicago, London 1987, s. 283, 285.

¢ David Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, Annals of the
Association  of American  Geographers, 75/4 (1985), s. 510; David Woodward, “Medieval
Mappaemunds”’, The History of Cartography, Vol 1: Cartography in Prebistoric, Ancient, and Medieval
Europe and the Mediterranean, ed. ].B. Hatley, D. Woodward, Chicago 1987, s. 287; Anna-Dorothee
von den Brincken, “Mappamundi”, Trade, Travel and Exploration in the Middle Ages: An Encyclopedia,
ed. J. Block Friedman, K. Mossler, New York 2000, s. 363.

7 Woodward, “Medieval Mappaemundi”, s. 286.
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Orta Cag’da dinyayt resmeden haritacilarin ¢ogunun Oniinde Ornek
alabilecekleri bir model yoktu. Yazili metinlerden yola ¢tkarak diinyayi resmeden
kartograflar yasadiklart déneme ve boélgeye gore farklt tirlerdeki haritalarin
gelisimine katkida bulunmuglardir. Arastirmacilar, en genel hatlariyla Orta Cag’da
cizilen diinya haritalarint sekillerine gére dort ana kategoride siniflandirmuslardir: 1)
Ug boliimden olusan T-O haritalari® [Sekil 1 (a)], 2) Bélgesel haritalar [Sekil 1 (b)],
3) Dért boliimden olusan dinya haritalarn [Sekil 2 (a)], 4) Transisyonal haritalar
[Sekil 2 (b))

T-O haritalarinda meskan dinya “O” seklinde gosterilir ve igerisine “T”
harfi ¢izilerek diinya t¢ kisma ayrilir. Diinyayt tic bolgeye ayiran “T” harfi, Gi¢ suyu
simgeler: Nil Nehri, Afrika ile Asya’yt birbirinden ayirir. Don Nehri (Tanais),
Avrupa’yt Asya’dan ayirir. Son olarak Akdeniz (Mediterranean Sea) Avrupa ve
Afrika arasindaki sinir1 gosterir. T-O haritalarinda diinyanin ¢evresini Okyanus
Nehri’nin sardigt tahayyiil edilit. Ug boliimden olusan T-O haritalarinda Dogu,
bugtinkii anlamda Kuzey'dedir. Giinesin, yani 1si§in ilk goérildiagia yer yukarisi
Kuzey olarak dusinildighd i¢in  Asya kitast haritalarin st kismina
konumlandirilmistir.!0

T-O haritasinin tarihi kokeni klasik Yunan gelenegine dayanmaktadir. 1lk T-
O haritalaninin - Sallust’un  De  Bello  Jurgurthino adli eserine dayandigt tahmin

8 13. yluzyila kadar T-O haritalarinda Bat, Eski Diinya’yt Akdeniz merkezli tasvir etmistir. Haglt
Seferleri ile Dogu (Orient), Latin diinyanin odaginda yiikselmeye baglamis ve Kudis, dinya
haritalarinin merkezine yerlesmistir. Hagli Seferleri’nden 6nce Avrupa’dan Uzak Dogu’ya seyahat
ise ¢ok nadir gerceklesmistir. Bolgeyle ticaret yapan Latin kokenli ipek tiiccarlarinin sayist ¢ok
azdir. Kisaca 1200’14 yillara kadar Avrupa’da Uzakdogu bilgisi yalnizca kitaplardan elde ediliyordu.
Ancak 12. yiizyllda Hagli Seferleri’nin baslamast ve 13. yiizyilda Avrupa’da Mogollarin gorilmesi
haritacilikta yeni bir dénemi baglatmistir. Anna-Dorothee von den Brincken, “Herausragende
Plitze der antiken Geshichte im Bild der mittelalterlichen Okiimene-Karte (9. bis beginnendes
14. Jahrhundert)”, Studien zur Universalkartographie des Mittelalters, ed. Thomas Szabd, Géttingen
2008, s. 655. Anna-Dorothee von den Brincken, “Das geographische Weltbild um 13007, Szudien
zur Universalkartographie des Mittelalters, yay. haz. Thomas Szabd, Gottingen 2008, s. 325.

9 Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 511; Evelyn
Edson, Mapping Time and Space: How Medieval Mapmatkers 1 iewed Their World, London 1997, s. 2.

10 Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 511; Evelyn
Edson, The World Map, 1300-1492: The Persistence of Tradition and Transformation, Baltimore 2007, s.
14; Michael Oberweis, “Die Darstellung Europas auf mittelalterlichen Weltkarten”, Europas
Grenzen, ed. S. Penth, Ingbert 2006, s. 70; Anna-Dorothee von den Brincken, “Mappa mundi und
Chronographia: Studien zur imago mundi des abendlindischen Mittelalters”, Studien zur
Universalkartographie des Mittelalters, yay. haz. Thomas Szabd, Géttingen 2008, s. 29; Edson,
Mapping Time and Space, s. 2 vd; Marcia Kupfer, “Mappaemundi: Image, Artefact, Social Practice”,
The Hereford World Map: Medieval World Maps and Their Context, ed. P.D.A. Harvey, London 2000, s.
255; Bernd Schneidmiiller, “Die mittelalterlichen Destillationen Europas aus der Welt”, Europa in
der Welt des Mittelalters, ed. Tillmann Lohse, Benjamin Scheller, Berlin, Boston 2014, s. 13; Naomi
Reed Kline, Maps of Medieval Thought: The Hereford Paradigm, Woodbridge 2012, s. 13; Ingrid
Baumgirtner, “Weltbild und Empirie: Die Erweiterung des kartographischen Weltbilds durch die
Asienteisen des spiten Mittelalters”, Geschichte und historisches Lernen: Jochen Hubn zum 65. Geburtstag,
Ed. Gerhard Henke-Bockschatz, Kassel 1995, s. 18.
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edilmektedir. T-O haritalarinin yapist Kitab-1 Mukaddes'te gegen yaratilis hikayesine
de uymaktadir. Kitab-: Mukaddese gére Sem, Asya’ya; Ham, Afrika’ya ve Yafet,
Avrupa’ya olmak tizere Nuh peygamberin t¢ oglu, ti¢ ayrt kitaya yerlesir. Boylece
Orta Cag boyunca haritalarin bir kisminda kitalar, Nuh peygamberin ogullarinin
ismiyle de anilmustir.!!

Ikinci tiir bolgesel haritalarda kiire seklindeki  diinyanin  bir  yiizii
gosterilmektedir. Bu tiir haritalarda yatay olarak bolinmis bes bolge vardir:
Kutuplarda iki soguk bélge, sonrasinda iki iliman bdlge ve ekvatorda bir sicak
bélge yer alir. Sicak bélgenin ortasindan Okyanus Nehri gecer. Iklim kusaklarindan
sadece thiman bolgede insanlarin yasadigi disiindiliir. Iklim sartlarinin zorlugundan
dolayt soguk ve sicak bolgede yasam olmadigina inamilir. Bu tiir haritalar Orta
Cag’da T-O haritalart kadar yaygin degildir. Antik Cag’dan itibaren ¢izilen bélgesel
haritalarda diger haritalara gbre daha az cografi detay verilmistir ve bu haritalar
genellikle doga bilimcilerinin eserlerinde yer almustir.!

(b)
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Kaynak: Woodward 1987: 297.
Sekil 1: (a) Ug béliimden olusan T-O Haritast ve (b) Bolgesel harita

Dort bolimden olusan haritalar G¢ bélimden olusan T-O haritalarina
benzemektedir. U¢ boliimden olusan T-O haritalarinin antipot kismu Okyanus
Nehri ile ayrilir ve diinya ylizeyi boylece dérde bolinir. Bu tir haritalar sayica az
olmasina ragmen ayirt edici bir 6zellige sahiptir. D6rt bélimden olusan haritalarin
8. yuzyilda yazilmis ancak giniimize ulasmamis Aziz Liébana’li Beatusun
Commentary on the Apocalypse of St. Jobn eserine dayandigi tahmin edilmektedir.
Eserde Beatus'un Incil’i vaaz etmek icin diinyanin her bolgesine misyoner olarak
gittigi ve bu vesileyle diinyay1 gezip gérdigi vurgulanmigtir.!?

EUROPE

‘Mediterranean

11 Bknz. 6nceki dipnot.

12 Edson, The World Map 1300-1492, s. 14; Brincken, “Mappa mundi und Chronographia”, s. 32:
Woodwatd, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 511; Kupfer,
“Mappaemundi: Image, Artefact, Social Practice”, s. 254, 255; Baumgirtner, “Weltbild und
Empirie: Die Erweiterung des kartographischen Weltbilds durch die Asienreisen des spiten
Mittelalters”, s. 20.

13 Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 511.
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Dérdinct bir tir olan, transisyonal haritalar ise genel olarak Orta Cag ve
Ronesans arasindaki gecis donemini yani 14. ve 15. yizyillarin karakteristik
Ozelligini yansitir. Bu  stlirecte gelenecksel mappamundi degisim yasamistr.
Ronesans’in  kesifleri, haritalara yansimis ve Akdeniz dinyast transisyonal
haritalarda 6n plana ctkmustir.14
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Kaynak: Woodward 1987: 297.

Sekil 2: (a) D6rt bélimden olusan diinya haritalart ve (b)Transisyonal haritalar

Orta Cag boyunca Avrupa’da ¢izilen diinya haritalarinin ¢cogu ti¢ boliimden
olusan T-O haritalaridir. T-O haritalarinda diinya algsi, genel olarak onun yuvarlak
ya da oval bir dizlemde t¢ kitadan olustugu seklindedir. Haritalarda kitalarin
buyukligh cesitli sekillerde gosterilirken ¢ogu kez Asya, en buytk kita olarak tasvir
edilmistir. Avrupa ve Afrika kitalarinin boyutlarinin ayni ve Asya’dan kiiciik oldugu
tahayyll edilmistir. Antik Cag’tn Yunan filozoflart ve erken dénem kilise babalati
dinyanin yuvarlak oldugu bilgisini savunmuslardir. Ancak diinyanin diiz bir disk
seklinde oldugu bilgisini benimseyen Roma harita gelenegi Orta Cag boyunca bu
iddiasint mappamundilere yansitmistir. 12. ve 13. yiizyillarda 6zellikle Batlamyus’un
eserinin Latinceye terciimesinden sonra diinyanin yuvarlak oldugu bilgisi Avrupa’da
genis Olcide yayilmustir.’> Ancak Roma gelenegindeki diiz dinya algist ile Yunan
gelenegindeki kiiresel diinya algist, ge¢ Orta Cag boyunca Avrupa’da cizilen diinya
haritalarina birlikte yansimis ve bu durum zaman zaman karisikliklara neden
olmustur. Roma ve Yunan haritalar1 arasindaki bir diger ayurt edici 6zellik ise,
Romalilarin askeri ve ticari amacla yollart gosteren pratikte kullanmaya dontk

14 Woodwatd, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 512.

15 Kline, Maps of Medieval Thought: The Hereford Paradigm, s. 10; Anna-Dorothee von den Brincken,
“Weltbild der lateinschen Universalhistoriker und -kartographen”, Studien zur Universalkartographie
des Mittelalters, yay. haz. Thomas Szabd, Géttingen 2008, s. 262; John Kirtland Wright, The
Geggraphical Lore of the Time of the Crusades: A Study in the History of Medieval Science and Tradition in
Western Enrgpe, New York 1925, s. 53, 71.
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haritalar ¢izmelerine karsin antik Yunanlarin teorik ve bilimsel haritaciligin
temellerini atmis olmalaridir.1¢

Antik Cag’dan Ronesans’a Orta Cag Avrupa’sinda ¢izilen haritalarin
gelisiminde Yunan ve Roma kartografik gelenekleri birlikte etkin olmustur.
Woodward, Avrupa haritaciiginin gelisimini dort déneme ayirmugstir: Birincisi
Macrobius (395-436), Orosius (383-417) ve Sevilleli Isidore (560-636)’nin cografya
eserlerini yazdiklart 5. ylizyilldan 7. yizyilin sonuna kadarki zaman dilimini kapsar.
Mezkar muelliflerin esetleri Ronesans’a kadar kartograflarin kullandigt 6nemli
bagvuru kaynaklardir. Tkinci donem 8. yiizyihn ilk ceyreginden 12. yiizyilin basina
kadar olan Karolenj Roénesanstidir. Karolenj Roénesans’t zamaninda katedral ve
manastirlarda egitim goéren &grenciler icin kitap ve bilimsel materyal tretimi
hizlandirlmistir.  Avrupa’da bilim  dinyasinda yasanan canliik hatitalara da
yansimistir. Ugiincii dénem 12. yiizyilin basindan 13. yiizyilin sonuna kadarki siireci
kapsar. Iki yiizyil boyunca ¢ok sayida Arapga ve Grekge klasik eser Avrupa dillerine
tercime edilmistir. Yukarida belirtildigi gibi Batlamyus™un A/wages?inin Latinceye
tercimesi de bu doéneme tesadiif eder. Zikredilen eser Avrupa haritaciliginin
gelisiminde 6nemli bir déntim noktasidir. Dérdinct dénem 14. yiizyihin basindan
15. ylzyilin ortasina kadar siirer. Orta Cag ile Rénesans arasindaki gecis evresi
olarak her iki dénemin karakteristik 6zelliklerini yansitir. Bu dénemin haritalart
tarth, cografya, botanik, zooloji, etnoloji ve teoloji bilgisini bitlestirerek tek bir
harita icinde sunar.!”

Avrupa’da Orta Cag boyunca ¢izilen diinya haritalarinin kaynaklarinin biytk
bir kismimi yazili esetler olusturmustur. Kartograflarin diinya haritalarini
betimlerken kullandiklart en 6nemli kaynak Kitab-1 Mukaddes'tit. Kitab-1 Mukaddes'in
Yaratiss (Genesis) bolimiindeki dinyanin yaratilis kissast ve cennete dair ayrintilar
kartograflara ilham kaynagi olmustur. Rénesans’a kadar cizilen dinya haritalarinda
Hristiyan diistincesi ve 6geleri daima 6n plana ¢ikartdmistir. Bunun sebebi Kitab-2
Mukaddes’in dogruluguna olan inancin, Hristiyanlarin dinya algisini etkilemesidir.
Onun diinyaya dair verdigi bilgilere bakildiginda fiziksel cografya konusunda
miphem oldugu goérilir. Dini acidan 6nemli yerler mappamundilerde 6n planda
tutularak diinya haritalart hristiyanlastirdmistir. Ornegin - Asya’nin  kuzey ve
dogusunun biyiik kismi bilgi eksikliginden dolay1 sadelestirilirken; Orta Dogu’da
kiiciik bir bolge olan Kutsal Topraklar pek cok dini olayin gectigi ve kutsal
mekanin  bulundugu bir alan olmasindan dolayr haritalarda genisletilerek
detaylandirilmigtir.!

16 von den Brincken, “Mappamundi”, s. 363, 364; G.R. Crone, Maps and Their Makers: An Introduction
to the History of Cartography, London 1953, s. 25; Edson, The World Map 1300-1492, s. 11.

17" Woodward, “Medieval Mappaemundi”, s. 299; Edson, The World Map 1300-1492, s. 11; Murat
Serdar, “Orta Cag’da Dogu Biliminin Bat’ya Yansimast”, Muhafazakdar Diisiince: Dogn’nun Hikmets,
12/43 (2015), s. 113vd.

18 von den Brincken, “Mappamundi”, s. 363; Wright, The Geographical Lore of the Time of the Crusades,
s. 45: David Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 514:
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Mappamundilerin ¢iziminde kullanilan bir diger yazili kaynak tirii Yunan
klasikleridir. Yukarida belirtildigi tzere dinyanin yuvarlak oldugu bilgisi Batr’ya
antik Yunan yazarlarinin esetleri araciligtyla ulasmistir. Pisagor (MO. 6. yiizyilin
sonu) ve Parmenides (MO. 5. yiizyil) diinyanin yuvarlak oldugunu yazan ilk Antik
Cag filozoflaridir. Daha sonra bu gorisii Platon (Eflatun), Eratosthenes ve
Batlamyus savunmustur. Ilk kez Malloslu Krates (MO. 2. yiizy1l) araciligiyla bu bilgi
Batr'ya aktardmistir. Antik Yunan klasiklerindeki cografya bilgileri 5. yiizyildan
itibaren Martianus Capella ve Macrobius’un metinleriyle Latin diinyasina ge¢mistir.
5. yiizyilla birlikte diinya hakkinda Kitab-s Mukaddes'teki bilgiler klasik kaynaklarin
verdigi bilgiler 1s1ginda yeniden yorumlanmistir. Hristiyan Ogretilerinin Yunan
klasikleriyle bitlesmesinin etkisi Orta Cag’da ilahiyatcilarin temel meselelerinden
biri olmustur. Haritacilikta Hristiyan diistincesini ve klasik kaynaklardaki bilgileri
kaynastiran en 6énemli isim Sevilleli Isidore’dir.!”

Mappamundilerin ¢iziminde antik kaynaklarin disinda ¢agdas eserlere de
basvurulmustur. Dénemin ansiklopedileri ve cografya esetleri kartograflarin
kaynaklart arasindadir. Aristoteles’in ve Plinius’un doga tarihi, g6k bilimi ve
cografyayla ilgili eserleri, Orosius ve Solinus’un yazmalari, Sevilleli Isidore’nin
Etimolgji’si en fazla kullanilan kaynaklardir. Dionysius Periegetes (2. ya da 3.
yuzyil)in meskin dinya betimlemesi, Aethicus Ister (7. ve 8. yizyillar)’in
Kozgmografya’sy, Ravennali ismi bilinmeyen bir rahibin bes kitaptan olusan diinya
betimlemesi mappamundilere kaynaklik eden cografya eserleri arasinda siralanir.?0
Haritalarin ¢iziminde kullanilan bir kaynak tirii de seyahatnamelerdir. En fazla
basvurulan seyyahlar Willhelm Rubruck (1253-1255) Plano Carpini (1185-1252),
Marco Polo (1254-1324), Monte Corvino (1247-1328) ve Sir John Mandeville
(1300-1371)°dir.>!

Orta Cag Avrupa’sinda cizilen haritalarin dili genellikle Latincedir. Ebstorf
haritast Latince hazirlanmakla birlikte haritada gosterilen bazi yer isimleri
Almanca’dir. Benzer sekilde Hereford haritasinda bir kisim gehir ve bolge ismi
Ingilizce yazilmugtir. Ayrica haritanin kenarindaki bes efsane eski Fransizca kaleme
alinmistir. Ge¢ Orta Caga ait Hans Rist’'in haritast Yeni Cag Almancastyla
yazilmstir.?2 Mappamundilerin ¢ogu olduke¢a biiyiik haritalardir ve bu sayede

Edson, Mapping Time and Space, s. 9; Felicitas Schmieder, “Nachdenken auf der Karte: Mappae
Mundi als Spiegel spitmittelalterlichen Weltwissens”, Periplus 2013: Jabrbuch fiir auserenropdische
Geschicte, Ed. Helmut Bley, Bertlin 2013, s. 238; Richard Uhden, “Zur Herkunft und Systematik
der mittelaltetlichen Weltkarten”, Geographische Zeitschrift, 37/6 (1931), s. 22; Edson, The World
Map 1300-1492, s. 15.

19 Brincken, “Mappamundi”, s. 364, 365; Wright, The Geographical Lore of the Time of the Crusades, s. 47,
Woodward, “Reality, Symbolism, Time, and Space in Medieval World Maps”, s. 514; Edson,
Mapping Time and Space, s. 9; Uhden, “Zur Herkunft und Systematik der mittelalterlichen
Weltkarten™, s. 23.

20 Wright, The Geographical ore of the Time of the Crusades, s. 47, 48.
21 Schmieder, “Nachdenken auf der Karte”, s. 237.
22 Uhden, “Zur Herkunft und Systematik der mittelalterlichen Weltkarten”, s. 323.
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detayl bilgiler verebilmektedirler. Ancak biiyiik ebatlart dolayistyla korunmalart ve
guniimiize ulagmalart olduk¢a zor olmustur. Haritalatin ¢ogu, yanginlar, su
baskinlari, savaslar ve dini catismalar gibi nedenletle tahrip olmus ve pargalar
halinde ya da taklitleri ¢izilerek glinimiize ulasmistir.?3

Tarih¢i Morse’a gore mappamundiler cizildikleri dénemin diinya algisini tam
olarak vermezler, sadece kartograflarin elindeki teknik imkanlarin izin verdigi
Olcide dunyayr tasvir ederler. Diger tarihi metinler ve eserler gibi Orta Cag
haritalari, onlart Gireten dénemin kiltiiriiyle yakin bir iliski icerisindedir. Bu nedenle
ona gore, Orta Cag diinya haritalarina belirli bir zamana ve mekana baglt retorikle
yapilandirilmis belgeler olarak yaklasilmalidir.2* Brincken ise Orta Cag dinya
haritalarinin  ortak amacinin  belirli yerleri gdstermek olmadigini, dinyanin
yaratilisindan bu yana tarihi strecini kagit tizerine resmetmek oldugunu vurgular.
Ona goére Orta Cag Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarinda cografya, ilahi ve
insani bilgiler 15181nda tarihi olaylarin tasvir edildigi bir sahne olarak kullanilir.?>

Antik ve Orta Cag Kaynaklarinda Ye’ctic ve Me’clic

Ye’cuc ve Me’chc kissast, Yahudi, Hristiyan ve Miuslimanlarin kutsal
kitaplarinda farkli isimlerde benzer anlatilarla gegmektedir. Yahudilik, Hristiyanlik
ve Islam’da Ye’cic ve Me'chc, din diismani ve kafir imgeleriyle seytani bir halk
olarak betimlenir. Yahudi inancina gére kiyamete yakin bir zamanda Mesih diinyaya
gelerek Sileyman Mabedi’ni yeniden insa edecek ve Kudis’i diinyanin merkezi
yapacaktir. Yahudilerin refah déneminde Deccal, etrafinda topladigi inangsiz bir
halk olan Ye’clic ve Me’cic ile Kudiis’e saldiracak ve Armageddon’da yapilan
savasta Mesih’e yenilecektir.26

Yahudiletin kutsal kitabt Tora’nin Yaratiis kisminda Me’clc terimi su
sekilde gecer: “Yafet'in ogullar:: Gomer, Magog [Me'ciic], Meday, Yavan, Tuval, Mesek,
Tiras” (Yaratis, 10). Yaranlstaki anlatiya gére Me’ctac, Nuh peygamberin oglu
Yafet’in ikinci erkek ¢ocugudur. Antik Cag’da Gomer ve Meday arasinda yer alan
Me’ctic’un yasadigt bolge, mesktn dinyanin en kuzeyinde distinilir. Cinki klasik
literatiirde Gomer’in, Kimmetlerin atast olarak Karadeniz’in kuzeyinde Don ve
Tuna Nehirleri arasinda yagadigina inaniir. Medlerin atalarinin Maday oldugu ve
onlarin da bugiinkii Azerbaycan topraklarinda yasadigr disincesi Antik Cag’in
klasik kaynaklarinda yaygindir. Boylece, her iki halkin arasinda Me’ctic’un yasadig
bolge kuzey olarak tahayyil edilir.?” Tora’nin Hegekie/ kitabinda ise Ye'ctc (Gog) bir

23 Edson, The World Map 1300-1492, s. 15.

2 Victoria Morse, “The Role of Maps in Later Medieval Society: Twelfth to Fourteenth Century”,
The History of Cartography, V'ol. 1: Cartography in Prebistoric, Ancient, and Medieval Europe and the
Mediterranean, ed. J. B. Hatley, D. Woodward, Chicago 1987, s. 26.

25 von den Brincken, “Mappa mundi und Chronographia”, s. 18, 35.

26 Mustafa Biytk, “Hristiyan Teolojisinde Deccal ve Yeciic-Meciic Kavramlari Uzerine Bir
Degerlendirme”, Hitit Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/11 (2007), s. 56.

27 Ed. Emeri van Donzel, Andrea Schmidt, Gog and Magog in Early Syriac and Islamic Sonrces: Sallam:’s
Quest for Alexcander’s Wall, Leiden, Boston 2009, s. 4.
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sahis, Me’ctic (Magog) ise tlke ismi olarak gecer. Kitab-s Mukaddeste “Insanogin,
yiiziindi Magog [Me’ciic] dilkesinden Rog'un, Mese’in, Tuval'mm onderi Gog [Ye'dic]'a gevir.”
(Hezekiel 38, 39) ifadesi yer alir. Zikredilen tlke “Rugeyin en wug fssmn” olarak
tanimlanir. Hegekie/de ismi gecen Ye’chc ve Me’cic’un kimligi anlasiir degildir.
Ancak Yaranista oldugu gibi Hegekie/de de Ye'chc ve Me’clic halki kuzeyde
yasayan disman bir millet olarak tasavvur edilmistir.?8

Hristiyan literatiiriinde Ye’ctic ve Me’cac, Yeni Ahifin 1V abiy kitabinda geger.
Vabiyde Hezekie/deki gibi Ye'clc, insanligin son dismandir. “Bin yil tamamlaninca
Seytan atildigs Zindandan serbest birakilacak. Yeryiiziiniin dort bucagmdaki nlusiar: -Gog'la
Magog'n [Ye'dic'le Me'ciic'n- saptirmak, savas icin bir araya toplamak iigere indandan
gtkacak. Toplananiarim sayist, deniz kumn kadar coktur.” (Vahiy, 20). Yaratiss'ta Magog
(Me’ctc) ismi sadece Nuh peygamberin Yafet'ten olma torunu olarak geger. Oysa
Hezekiel ve Vabiyde betimlenen Ye’cic ve Me’cic halki arasinda Onemli
benzerlikler vardir. Orta Cag teologlar tarafindan Yaratiigtaki Me’ctic (Magog) ile
Hezekiel ve 1abiydeki Ye’chc ve Me’clic (Gog ve Magog) ayni kisi ya da halk olarak
distnulir. Bununla beraber Antik Cag’dan itibaren Yafet, Avrupa’nin babast olarak
tahayytl edilir. Ham, Nuh peygamberin caresizligine gillerek hem kotiligin
simgesi hem de Afrika’nin babast olmustur. Ayrica Ham, bir taraftan
seytanlastirilirken diger taraftan, Babil kulesinin kafir mimart Nimrodun atast
oldugu inanctyla Otekilestirilmistir. Oysa Hegekie/ ve Vabiydeki Ye’cic ve
Me’clic’'un Avrupa’nin atast olduguna inanilan Yafet ve soyu ile alakasi yoktur. Bu
nedenle Orta Cag teologlarinin kabul ettigi sekliyle Yaratilss, Hezekiel ve 1V abiyde
gecen Ye'cic ve Me’cic halkinin ayni oldugu iddiast dénemin tarihsel bilgisiyle
celismektedir. Bir kistm Orta Cag yazart bu celiskiyi gdrdigiinden dolayt
Yaratiss'tan ziyade Hezekiel ve 1Vahiy'de gecen Ye'ctic ve Me’clc betimlemelerinden
ilham alarak kiyamet senaryolari yazmistir.??

Yahudi ve Hristiyan inancinda ahir zamanda ortaya c¢ikarak dinyada
karigikliklara sebep olacak Ye’cic ve Me’ctc kavmi Kuwr'an-2 Kerinsde Kebf ve Enbiya
strelerinde geger.30 Kur'an’da mezktr hadise su sekildedir: “I#i sed (dag) arasina
vardis vakit, onlarm dniinde bi¢c 503 anlamayan bir kavim buldular. Dediler ki Ly
Ziilkaneyn! Haberin olsun Ye'ciic ile Me’ciic bu topraklarda fesad cikarip durnyoriar; onun igin
onlarla bizim aramiza bir sed yapman sartiyla sana bir vergi versek olur mu?’ Ziilkarneyn:
Rabbimin beni iginde bulundurdugn iktidar dabha hayrldir; baydin siz bana giiciniizle yardim
edin ben de onlarla sizin araniza sedden daba saglam bir engel yapayim.” (Keht Suresi 93,
94, 95). Diger kutsal metinlerde oldugu gibi Kur’an da Zilkarneyn seddinin ne

28 van Donzel, Schmidt, Gog and Magog in Early Syriac and Islamic Sources: Sallam’s Quest for Alexcander’s
Wall, s. 5.

2 Thomas Franke, Monsters at the End of Time: Gog and Magog and Ethnic Differnce in the Catalan Atlas
(1375), (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), University New Mexico, 2014, s. 1, 2.

30 Yasin Meral, “Ye'cac ve Me’ciic Kelimelerinin Etimolojisine Dair”, Ankara Universitesi Hahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 59/2 (2018), s. 161.
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zaman ve nerede yapildigt konusu miiphemdir.?! Cok sayida mufessir Ziilkarneyn
seddinin Turklere karst Orta Asya’da ya da Kafkasya’da yapildigt konusunda
hemfikirdir.3?

Ye’cuc ve Me’clic halki tarih boyunca poptler kiltirde fakli sekillerde
kendini gostermistir. Kutsal kitaplar disinda literatirde mezkGr halka dair ik
kayitlardan biri 1. ylzyilda yasamis Yahudi tarih¢i Titus Flavius Josephus’un
Antiquities of the Jews adli eserinde gee¢mektedir. Josephus, Me’cic’un Nuh
peygamberin soyundan geldigini ve Katkasya’nin kuzeyinde yasadigini belirttikten
sonta  “Yunanlar tarafindan onlara Iskitler denildigini” (Josephus 1, VL1) yazar.
Josephus, Yahudi sahasindaki Iskitleri genellikle Ye’ctic ve Me’chc olarak tanimlar.
Yahudi tarih¢i Kafkasya’da Biyiikk Iskender’in demir kapilardan bir gecit
yaptigindan bahseder. Antik Cag’in cografyacilari, Iskit terimini, mensei ayrimi
yapmaksizin medeniyetlerinin sinirinin kuzeyindeki tim halklart tanimlamak icin
kullanir. Ayrica Roma Imparatorlugu’na Cermen saldirilart baslamadan 6nce 3.
yuzyilda Keltlerin, Me’cic’un soyundan geldigine dair Batt yazininda kayitlar
vardir. Roma Imparatorlugu’nu barbarlarin istila etmesinden dolayt Yahudiler ve
Hristiyanlar, Keltler ve Iskitleri Mectc’un soyu olarak yorumlamiglardir.*

Ye’cuc (Gog) ile Gotlar ilk kez 3. yuzyilda Latin sair Commodianus
Ozdeslestirmistir. 4. ylzyilda Aziz Ambrose Hegekie/e dayanarak disman Gotlar,
Ye’clic ve Me’ctic halkt olarak nitelendirmistir. Aziz Ambrose’un, Ye'cac (Gog) ile
Gotlar arasinda bag kurmasinin sebebi, Gotlarin Roma’da yapmis oldugu tahribata
sahsen tantk olmasidir. Aziz Ambrose’un distincesine Hieronymus (Aziz
Jerome)’un karst ¢cikmasina ragmen 5. ylzyildan sonra da Ye'ctc (Gog) ile Gotlarin
aynt halk oldugu dustincesi kabul gérmeye devam etmistir. Hieronymus’un kendisi
Hun baskisindan dolayr Filistin’e kagmustir. Bu nedenle Hieronymus, Ye’clic ve
Me’ctic halkinin  Hunlar oldugunu ve onlarin Kafkasya’da Biiyiik Iskender
tarafindan kapatildigini eserinde kaydetmistir. Sevilleli Isidore de Hegekie/den yola
cikarak “Iskit ve Got mengeili Magog [Me'ciic]” (Etymologies, I1X.ii.27) ifadesini

3V Kur'an Yolu Tiirkge Medl ve Tefsir 111, ed. Hayreddin Karaman ve dig., Ankara 2012, s. 579.

32 Cok saytda Islam alimi Kur'an’da gecen mezkir ayetlerden yola cikarak Ye'cic ve Me’chicun
kimligini ve Zilkarneyn seddinin nerede oldugunu tartismistir. Vehb bin Miinebbih, Muhammed
bin Cerir Taberi, Ya’kabi, Ibn Hurdazbih, Ahmed el-Birdni, Zemahseri, Fahreddin er-Razi, Eba
Hayyan, et-Tabressi, Kurtubi gibi mufessitler Ye’cic ve Me’cic ile Tirkleri 6zdeslestirmistir.
Daha fazla bilgi icin bknz. Ismail Cerrahoglu, “Ye'ciic-Me’ciic ve Tirkler”, Ankara Universitesi
lahiyat Fakiiltesi Dergisi, XX (1972), s. 111 vd.

3 John Andrew Boyle, “Alexander and the Mongols”, The Journal of the Royal Asiatic Society of Great
Britain and Ireland, 2 (1979), s. 123.

34 Andres Runni Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, Cambridge,
Massachusetts 1932, s. 8, 9; van Donzel, Schmidt, Gog and Magog in Early Syriac and Islamic Sources:
Sallam’s Quest for Alexander's Wall, s. 10, 14; Andrew Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi
and Eatly Printed World Maps: Orientalizing Ethnography in the Apocalyptic Tradition”, Journal
of Early Modern History 2 (1998), s. 61; Peter G. Bietenholz, Historia and Fabula: Myths and Legends in
Historical Thought from Antiquity to the Modern Age, Leiden, New York, Kéln 1994, s. 122.
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kullanmugtir.3> 7. ylzyilda yazilan Fredegar Kroniginde Ye’clic ve Me’cac (Gog ve
Magog) ismi gecmez. Ancak eserde Kafkasya’nin Otesinde Biyiik Iskender
tarafindan kapatilan bir halktan bahsedilir.36

Yukarida belirtildigi gibi Ye’cic ve Me’chc kissast Orta Cag’da cofu zaman
Biyiik Iskender seddi efsanesiyle anilmistir. Bat literatiiriinde Biiyik Iskender
efsanesinin iki versiyonu yaygindir. Birincisi Pseudo-Methodius 17ahsy adlt anlatist,
ikincisi ise Biyiik Iskender Romansidir’” Pseudo-Methodius'un eseri 7. yiizyilda
(muhtemelen 692°de) yazilmistir. Eserde Ye’clic ve Me’clic kissast su sekilde geger:
“Hezekiel'deki kehanete gire diinyanin sonunda yok olugun son giniinde Iskender tarafindan
Kuzey'de kapatilan halklar ve krallardan olan Gog ve Magog [Ye'cic ve Me'ciic] Lsrail
topraklarimda ortaya ¢ikacaktrr.” (Pseudo-Methodius, 9.10). Eser, ilk Arap fetihlerine
karsilik kaleme alinmigtir. Muellif eserinde Deccal’tn ortaya ¢ikist ve hakimiyet,
Ye’cuc ve Me’cuc’un dinyayr istilast ve kiyametten Onceki felaketleri konu
edinmistir. Pseudo-Methodius’un anlatisina gére Biiyiik Iskender, Asya seferinde
gens immunda (kirli halk) yani Ye'clic ve Me'cic ile karsilasir. Biiyiik Iskender,
medeniyetten uzak bu yabanci kabileyi iki dagin arasina siriikler ve Tanrr’dan
daglart iterek onlart oraya kapatmasini ister. BOylece meskin dinyanin diger
halklarinin yok edilmesi engellenir.?

Ye'cic ve Me'clc efsanesinin Batt literatiirinde uzun siire dolasmasint
saglayan en 6nemli kaynak kuskusuz Biiyik Lskender Romansidir. Romans, Biiyik
Iskender’in yasamini ve islerini anlatan genis 6lciide hayali unsurlar barindiran bir
eserdir. Eserin ilk olarak MS 338den 6nce yazildigi tahmin edilmektedir. Ilk
ntshalarda Ye’cic ve Me’clc kissast gegmez. Ancak 7. ylzyil dolaylarinda
Romans'in bir niishasina Ye’cic ve Me’ctic anlatist eklenir. 10. yizyilda Olynthus’lu
Kallisthenes tarafindan Biyiik Iskender Romanst Yunancadan Latinceye daha sonra
da ¢ok sayida yerel Avrupa diline terclime edilmistir. 11. ve 12. ylzyillarda
Romansin eklemeli versiyonlart yaymmlanmustir (1185 ve 1236). Romans, Buytk

35 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, s. 8, 9; van Donzel, Schmidt,
Gog and Magog in Early Syriac and Islamic Sonrces: Sallam’s Quest for Alexander’'s Wall, s. 10, 14; Gow,
“Gog and Magog on Mappaemundi and Eatly Printed World Maps”, s. 61; Bietenholz, Historia
and Fabula, s. 125.

36 Bietenholz, Historia and Fabula, s. 127; Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed
Nations, s. 10.

37 Biiyiik ILskender Romansinin Grekge niishast 3. yizyilin sonunda Iskenderiye’de edebi bir iislupla
yazilmistir. Metin kisa stirede dikkat cekmis ve farkli okuyuculatin kiiltiirtine ya da etnik cevresine
uygun olarak yeniden yazilmustir. Romans, kisa sirede ¢ok sayida nesredilmis ve farkli dillere
terciime edilmistir. Romans'in en eski niishalar1 Latince (4. ylzyilda) ve Ermenice (5. yiizyilda)’dir.
Romans'in en ilgi gekici niishalarindan biri Siryanice versiyondur. Siiryanice niisha 7. yiizyilda
yazilmistir ve Grekee niishaya benzemektedir. Stryani redaktér o zamana kadar bilinmeyen bazt
hikayeleri metne eklemistir. Bu hikayelerden biri Biiyiik Iskender’in Ye’ctic ve Me’cic’e karst bir
duvar insa etmesidir. van Donzel, Schmidt, Gog and Magog in Early Syriac and Islamic Sources: Sallam’s
Quest for Alexcander’'s Wall, s 17.

38 Alessandro Scafi, “Mapping the End: The Apocalypse in Medieval Cartography”,
Literaturec>Theology, 26/4 (2012), s. 409.
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Iskender'in Kuzey'de Breastlar olarak bilinen daglarin ve Hazarlarin arasinda
kapilarin ardina yirmi iki kral ve halkini kapattigini anlatir. Bu halklarin isimlerini
siralarken ilk olarak Goth ve Magoth’'u (Ye’clic ve Me'ctc) belirtir. Tim bu
halklarin Iskender’in yaptigi kapilarin ardinda yasadiklari ve kopek, sinek ve
yilanlarla hatta cenin ve 6lmiis insan etiyle beslendiklerini kaydeder.3 Biyiik Iskender
Romans1, Orta Cag boyunca Ye’clc ve Me'clc halkinin canavar bir ik oldugu
konusunda, Avrupa’da cizilen diinya haritalarini, minyatitleri ve resimleri etkileyen
en 6nemli kaynaktir.40

Orta Cag Avrupasr’nda Cizilen Diinya Haritalarinda Ye’clc ve
Me’clic

Antik Cag’da Roma Imparatorlugu stnirlart disinda yasayan insanlar barbar,
canavar veya ginahkar imgelemleriyle 6tekilestirilirken 4. yiizyilda imparatorlugun
Hristiyanlasmasindan sonra Romalt teolog Aziz Augustine (354-430), canavarlar ile
insanlar arasindaki tezatligl gidermeye calismustir. Aziz Augustine’e gére Tanri,
yaraticihiginin gesitliligini géstermek amaciyla canavarlar diinyaya géndermistir.!
Hristiyan bilgin Sevilleli Isidore (560-636) ise meskin diinyada canavarlarla
insanlarin bir arada yagamasini, islenmis gunahlarin bir bedeli olarak goriirken
canavar 1rklarin varligina pragmatik bir bakis acistyla yaklasir. Boylece Aziz
Augustine ve Sevilleli Isidore erken Orta Cag boyunca mitolojik ve Tanrisal kékenli
canavar 1tk efsanelerindeki yaratiklart meskin dinyanin dogal bir pargast olarak
goérmustir. Ancak Romali hatip Marcus Cornelius Fronto (2. yiizyil), yazar Pierre
Bersuire (1290-1362) ve seyyah Sir John Mandeville (14. yizyil)’yi de iceren hem
klasik donem hem de Orta Cag yazarlarinin buyiik bir kismi canavarlarin varliging,
dogaya kars: (contra naturam) bir unsur olarak yorumlamigtir.42

Antik ve Orta Cag kaynaklarinda canavarlarin iki farkli cografi bolgede
yasadiklart dustincesi yaygindir: Birincisi, canavarlarin iklimin Grind oldugu
diisincesiyle dinyanin yasama elverissiz bolgelerinde ortaya c¢iktign gdrigidir.
Antik, Orta Cag ve erken Ronesans doénemlerinde diinya, iklimsel bélgelere
ayrilmis olarak tahayyul edilir. Bu diistince, en basit sekliyle ekvator yakinindaki
yasama elverigsiz sicak kusak, sicak kusagin kuzey ve giineyindeki yasanabilir lliman
bélge ve kuzey ve gliney kutbunda yasama elverissiz buzul bélgedir. Béylece iliman

39 The Greek Alexander Romance, Cev. ve yay. haz. Richard Stoneman, New York 1991, s. 10, 28, 32,
185 vd.; Ernest A. Wallis Budge (ed. trc. ve notlandiran), The History of Alexander the Great: Being the
Syriac Version of the Pseudo-Callisthenes, Cambridge 1889, s. 53.

40 Suzanne Conklin Akbari, Idols in the East: European Representations of Islam and the Orient, 1100-1450,
Ithaca, London 2009, s. 90-92.

41 Thomas Franke, Monsters at the End of Time: Gog and Magog and Ethnic Difference in the Catalan Atlas
(1375), s. 26; Rudolf Wittkower, “Marvels of the East: A Study in the History of Monsters”,
Journal of the Warburg and Courtland Institutes, 5 (1942), s. 167, 168.

42 Chet van Duzer, “Hic sunt dracones: The Geography and Cartography of Monsters”, The Ashgate

Research Companion to Monsters and the Monstrons, ed. Asa Simon Mittman, Peter J. Dendle, 2012, s.
388; Wittkower, “Matvels of the East: A Study in the History of Monsters”, s. 169.
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kusak disinda kalan bolgelerdeki agirt sicaklik degerlerinin canavarlar irettigine
inanilir. Canavarlarin yasadigi distintilen ikinci cografi bélge ise dinyanin késesidir.
Bu g6risin temeli, antik Yunan’a dayanir. Antik Yunan’dan Roénesans’a kadar
dinyanin uzak koselerinde farkli hayvanlarin ve canavarlarin yasadigina dair
efsaneler varligini korumustur.*> Mappamundilerde de bu dogrultuda canavar irklar
ve Ye'cic ve Me’clic halki genellikle diinyanin koselerinde yani Okyanus Nehrine
yakin yerlerde tasvir edilmistir.

Antik Cag’dan 13. ylzyila Latin Avrupa’nin dinya algist ve utku, Dogu
Avrupa’da Macarlara, Ruslara ve Bizans 1mparatorlugu ile Yakindogu’nun
Misliman glglerine kadar uzaniyordu. Bu sinirin Otesine dair tahsilli Katolik
Hristiyanlarin dahi bilgisi olduke¢a belirsizdi. Hristiyanligin sinirinda Rus stepleri
oteki kimliginin olugsmasinda 6énemli bir hatt1.* Avrupa’nin zihin diinyasinda uzun
sire bu sinirin Stesindeki boslugu, efsanevi Ye’cic ve Me’cuc halki doldurdu. 18.
ylzyilin ortalarina kadar Ye’cuc ve Me’chc tilkesi Avrupa’da ¢izilen diinya ve Asya
haritalarinda Hazar Denizi’nin batisinda, Cin’in kuzeyinde, Mogolistan ya da Sibirya
cografyasinda yerini almistur.® Anderson’a gbére Dogu’ya giden seyyahlarin
Avrupa’ya tasidigt gercekei bilgiler neticesinde 1100 ve 1500 yillart arasinda cizilen
haritalarda Ye’clGc ve Me’clc tlkesinin Bat’dan yavas yavas Dogu’ya kaydig
gorillmektedir. 4

Geg Antik Cag ve Orta Cag dinya haritalarinda Ye’clc ve Me’clic terimi
genellikle kiyametle ilgili yitkim hikayelerinde gecer. Hristiyan inancina goére kiyamet
ginii Ye’cuc ve Me’clc hapsedildigi yerden c¢ikacak ve insanligin sonunu
getirecektir. Diinya haritalarinin cogunda Ye'ctic ve Me’ctc, Biyitk Iskender ve
Buyik Iskender’in duvari, zaman zaman da Deccal gibi motifler bir arada
resmedilmistir. Kartograflarin ¢ogu Ye’ctc ve Me’cac’u bir duvarla ¢evrilmis bolge
ya da halk olarak géstermektedir. Bazi haritacilar ise bolgeye “gens immunda” (kirli
halklar) gibi asagilayici sozler eklemistir. Ye’ctuc ve Me’cuc hakkindaki bilgiler bazen
harita icinde bazen de haritanin kenarlarinda aciklama seklinde verilmistir.
Haritalarda Ye’chc ve Me’cac’un bir halk ile 6zdeslestirilmesi 6zellikle 13. yiizyila
tesadif eder. Bu dénemde Ye’clc ve Me’cuc, genellikle snclusi Tatari (hapsedilmis
Tatarlar) ya da inclusi Judaei (hapsedilmis Yahudiler) seklinde tanimlanmustir.47

Orta Cag kaynaklarinda Ye’clic ve Me’clc tasvir edilirken dénemin siyasi ve
askeri sartlarina gore bu apokaliptik halk zaman zaman Gotlar, Hunlar, Alanlar,
Hazatlar, Araplar, Turkler, Macarlar, Partlar, Mogollar, Kayip On Kabile, Iskitler,
Iskandanivyalilar veya Yahudiler olarak tanimlanmistir. Hatta cok daha gec bir

43 van Duzer, “Hic sunt draacones: The Geography and Cartography of Monsters”, s. 389-391.

44 Peter Jakson, “Christians, Barbarians and Monsters: The European Discovery of the World
beyond Islam”, The Medieval World, ed. P. Linehan, J. L. Nelson, London 2002, s. 93, 94.

4 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 63.
46 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, s. 85 vd.

47 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, s. 101; Wright, The Geographical
Lore of the Time of the Crusades, New York 1925, s. 287.
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tarihte 1812°de Napolyon ve ordusu Moskova seferine ¢iktiginda Ruslar,
Napolyon’a Deccal ve ordusunu Ye’ciic ve Me’ctc olarak yorumlamustir.#® Orta
Cag kaynaklarinin bir kisminda oldugu gibi haritalarda da Ye’ctc ve Me’clc, bir
halk ya da bolge olarak tasvir edilitken erken Orta Cag’da cizilen dinya
haritalarinda genelde bir millet ya da dini grupla iliskilendirilmemistir.

Ye’cuc ve Me’clc terimleri kimliksiz bir halk ya da bélge olarak ilk kez 11.
ylzyilin baginda cizilen Anglo-Sakson Koton Haritas’'nda ge¢mektedir. Koton
Haritas’'nda Hazar Denizi’nin giiney bati kiyisinda kiiciik bir toprak parcasi tizerine
“gog et magog” yazilmistir [Sekil 3 (a)]. Haritada Ye’ctic ve Me’clc topraklarinin
etrafi ¢evrilmemis ve bélgede yasayanlar hakkinda asagilayict veya kiicimseyici bir
ifade kullanilmamistir.*?

Kaynak: (a) https://www.bluk/collection-items /anglo-saxon-world-map
(b) http://www.myoldmaps.com/early-medieval-monographs/217-lambert-of-st-omer/
(c) https://www.bsb-muenchen.de/en/article/projekt-zur-tiefenerschliessung-illuminierter-handschriften-
bewilligt0-2540/#group-c4704-1

Sekil 3: (a) Anglo-Sakson Koton Haritasr'nda Yeclic ve Me’clic, (b) Lambert de Saint-Omer
Haritas’'nda Ye’ctic ve Me’clc, (c) Munih Isodere Haritas’'nda Ye’clic ve Me’ctic

1120°de Fransiz Benediktin rahibi Lambert de Saint-Omer (c. 1050-1125)
tarafindan yazilan Lzber Floridus adli eserde yer alan dinya haritasinin en kuzey
kosesinde hem Okyanus Nehri'yle hem de Hazar Denizi'yle (mare caspium)
neredeyse tamamen sarilmis, ada seklindeki alana “hic inclusit Alexander regna
xxxii” (Burada Iskender, otuz iki kralt hapsetmistir) yazilmistir. Ancak Saint-Omer,
Ye’cuc ve Me’clic ismini haritada kullanmamustir [Sekil 3 (b)]. 1130’larda cizilen
Minih Isidore Haritasi’'nda kuzeydoguda Okyanus Nehri’'nde iki bélimden olusan

4 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, s. 12-14.

4 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog, and Inclosed Nations, s. 13; Scott D., Westrem, “Against
Gog and Magog”, Text and Territory: Geographical Imagination in the European Middle Ages, Ed. Sylvia
Tomasch, Seaaly Gilles, Philadelphia 1998, s. 60; Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and
Early Printed World Maps”, s. 63.
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ada Uzerine “gog magog” terimleri yazar [Sekil 3 (¢)].0 Mezkur ii¢ haritattnin
herhangi bir yerinde Ye’ctc ve Me’clc terimi agiklayict bir ifade kullandmamustir.

Mainzli Henry’nin 1180’lerde ¢izdigi diinya haritasinda kuzeyde ti¢ taraftan
Okyanus Nehri’yle bir taraftan kale burcuyla kapatilmis kare bir parca tizerine “gog
magog gens imunda” (Ye’chc ve Me’chc, kirli halklar) yazar. Bu bolge Hazar
Denizi’nin yukarisinda tasvir edilmistir  [Sekil 4 (a)]. Bolgede yasayanlar
asagilanirken halkin, etnik ya da dini kimligi belirtilmemistir. 1260’ta ¢izilen Psalter
Haritas’nda kuzeyde Okyanus Nehri’nin yakininda Biiyiik Iskender’in yaptirdigt
duvar ve kapilar resmedilmistir. Haritanin kenarinda su agiklama vardir: “biyiik bir
kapinmn yer aldigr kugeydogudaki bir dag silsilesi diinyanin geri kalanindan ismi bilinmeyen bir
bolgeyi ayirir.’™' Psalter Haritas’'nda Ye’cic ve Me’clic terimi agik¢a gecmemekle
blrhkte Buyuk Iskender efsanesine at1f yap1lm1§t1r [Sekil 4 (b)].

@ s, I

Kaynak: (a) http://www.myoldmaps.com/ early medieval- monographs /215-the-sawley-map/215-sawley.pdf
(b) https://www.bl.uk/collection-items/psalter-world-map#
(o) https:/ /www.bl.uk/collection-items /world-map-by-ranulf-higden

Sekil 4: (a) Mainzli Henry’nin Diinya Haritasr’'nda Ye’cic ve Me’clc, (b) Psalter Haritasi’nda Ye'ctce
ve Me’clc, () Ranulph Hidgen’in Diinya Hatitas’nda Ye’clc ve Me’ctc

1350’1 yilarda Ranulph Higden’in ¢izdigi diinya haritasinin kuzeydogusunda
Hazar Denizi’nin giineyinde bir duvarla kapatlmis alan resmedilmistir. Ancak
buradaki Hazar Denizi i¢c deniz olarak gosterilmemis okyanusa actk tasvir edilmistir.
Haritadaki metinde Iskender tarafindan hapsedilen Ye'ctic ve Me’ctic’un diinyanin
sonunda oradan kagacag: ve dinyaya buyik zarar verecegi yazar [Sekil 3 (c)].5?

50 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 71; Anna-Dorothee
von den Brincken, “Raum und Zeit in der Geschichtzenzyklopadie des hohen Mittelalters”,
Studien zur Universalkartographie des Mittelalters, yay. haz. Thomas Szabd, Géttingen 2008, s. 237,
238.

51 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 71.

52 Westrem, “Against Gog and Magog”, s. 61-65; Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and
Early Printed World Maps”, s. 64, 71; Emily Allinson, “Mapping the Mongols: Depictions and
Descriptions of Mongols on medieaval European World Maps™, Leidschrift, 28/1 (2013), s. 35;
von Duzer, “Hic sunt draacones: The Geography and Cartography of Monsters”, s. 407.
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Zikredilen tim bu haritalarda Ye’cc ve Me’cuc halki herhangi bir etnik veya dini
grupla iliskilendirilmemistir.

=S Bu basglik altinda tzerinde durulmasi
gereken bir kartograf da Fra Mauro ve onun
dinya haritasidir. 15, ylzyilin  kesifleri
Venedikli kartograf Fra Mauro’nun Ye’clc
ve Me’cic ve Biiyiik Iskender’in duvariyla
ilgili efsaneye siipheyle yaklasmasina neden
olmustur. Fra Mauro, 1455lerde ¢izdigi
diinya haritasinda Hazar Denizi’nin alt
kismina yazdigi su metinle siiphesini dile
getirmistir:  “Birilerinin  okudugn  gibi, Hazar
Daglars’'nin yamaglarimda ya da birag wzadinda
Biiyiik  Lskender  tarafindan  bazs  halklarm
kapatildifs yazar. Fakat bu  diisiince  agikeas:
yanlistir ve [bu inang] daba uzun sire devam
etmemelidir. Ancak bu daglarm cevresinde yasayan

BN F o P -

Kaynak:
https://www.facsimilefinder.com/facsimiles/ fra- o i
mauro-map-facsimile#&gid=1&pid=11 halklar cok cesitlidir, batta cok biiyiik kisnunm

Sekil 5: Fra Mauro Haritastnda Gecen  bilinmedigi kesinlikle agikardir. Ozellikle bu bilge-

Ye’clic ve Me’clc Efsanesi

ler yerlesime agildigindan beri Sorsamiar, Mingresiler, Ermeniler, Cerkesler, Tatarlar ve pek cok
Sfarkls milletten olusan dider halklar gibi bizim de tiiccarlarmz sik sik bu giizergab: iyaret
eder. Bu sebeple, eger bu halklar Iskender tarafindan kapatilms olsa inantyornm ki seyyablar
bu durnmun farkinda olur ve bizi bu konuda bilgilendirirler. [...]"5 [Sekil 5] Kartograf, 15.
yuzyllda Dogu’ya giden seyyahlarin verdigi gercekei bilgileri g6z Oniinde
bulundurarak haritasinda Ye’cic ve Me’clic efsanesine dair bir tasvirde
bulunmamugtir. Cagdaglarindan  farkli olarak mezkar efsanenin miiphemligi
konusunda okuyucuyu uyarma gereksinimi duymustur.

Orta Cag Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarinda Ye’ctic ve Me’ctc halkinin
bir kimlige kavusmast 1200’14 yillarda gerceklesmistir. Klasik kaynaklardaki bilgilere
dayanarak 13. yiizyilda ¢izilen iki haritada Turkler Ye’cic ve Me’cic ile
Ozdeslestirilmistir. 1230’larda Mogollarin Rusya’yt fethi ve sonrasinda Silezya’ya
kadar ilerlemesi Avrupa’da onlarin kiyamet alameti olarak yorumlanmasina ve
Ye’cuc ve Me’clc kavmi olduklarina dair gbriisiin yayilmasina sebep olmustur. 15.
ylzyilda Avrupa icin Mogol tehdidinin ortadan kalkmasindan sonra, ¢izilen diinya
haritalarinda mezkGr kavim donemin antisemitizm anlayisina uygun olarak
Yahudiler olarak tasvir edilmistir.

Ye’ciic ve Me’ciic Olarak Turkler

5 Fra Mauro, Fra Manro’s Wold Map: With a Commentary and Translations of the Inscriptions, Ed. Pirro
Flchetta ve dig., Turnhout 2006, s. 617 vd.
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Antik ve erken Orta Cag kaynaklarinda Ye’cic ve Me’cac’un Turkler veya
bir Turk boyu olduguna dair ¢ok sayida kayit olmasina ragmen Orta Cag
Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarindan sadece iki tanesinde Ye’ctc ve Me’ctc ile
Tiirkler arasinda bir bag kurulmustur: Ebstorf ve Hereford Haritast. Tki harita aymi
kaynaktan ¢ikmis gibi birbirine cok benzemektedir.

Ebstorf Haritast’'nda [Sekil 6 (a)]>* iki farklt yerde Ye'chc ve Me’clc terimi
gegmektedir. 11k olarak Hazar Denizi’'nin (Porte Caspie) ardinda, Iskit topraklarinin
yakininda, iki kenart daglarla iki kenatt kaleyle cevrili kare seklindeki alanin icinde
Ye’cic ve Me’clc tasvir edilmistir. Resimde oturan iki ¢iplak adam yerde yatan
kurbanin el ve ayaklarini yerken ve kanini icerken betimlenmigtir. Resmin st
kisminda “Iskender, Deccal'mn ortag iki kirli halk olan Gog ve Magog [Ye'cic ve Me'ciic])'n
burada hapsetmistir. Onlar insan eti yerler ve insan kant icerler.”> ifadesi yer alir [Sekil 6
(b)]. Haritadaki bu metin Iskender Romansindaki efsaneye atif yapilmaktadir. Islam
kaynaklarindan Zemahseri (1075-1144) de Ye’clc ve Me’clic olarak 6zdeslestirdigi
Ttrklerin insan eti yedigini belirtir.56

Haritada Ye’clc ve Me’clic terimi ikinci kez Asya ve Avrupa kitalarinin
kesistigi noktada Okyanus Nehri icinde yer alan, basit bir daire seklinde c¢izilen
Tarraconta Adast’nda geger. Adanin st kismindaki metinde sOyle yazar: “Tarraconta
sehri ve adasinda Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic] soyundan gelen Tiirkler yasar ki onlar cocuk
eti ve dogmanns bebek yiyerek beslenen barbar ve kirli bir halktir’™™7 [Sekil 6 (c)]. Turklerin
Ye’cic ve Me’clic soyundan geldigi ve yeme-i¢me aligkanliklarinin barbarca oldugu
bilgisi Iskender’in Romansindan alinmustir.

54 Ebstorf Haritast mappamundi tirtinin glizel bir 6rnegidir. 3.56 X 3.58 boyutuyla oldukea biiytik
Ebstorf Haritasr’nin 13. yiizyilda cizildigi tahmin edilmektedir. Ebstorf Haritast 1843 yilinda asagt
Saksonya’da Ebstorf Manastir’'nda kesfedilmistir. II. Diinya Savas’'nda harita tahrip olmustur.
Daha sonra tahrip olan parcalar birlestirilerek glintimiize ulasan sekliyle yeniden ¢izilmistir. T-O
bigiminde cizilen haritada gok sayida nehir, deniz, kita, ada, kasaba, yap1, dag, hayvan, bitki, insan
ve canavar irk tasviri mevcuttur. Haritada verilen bilgilerin pek ¢ogu 1214’te Gervasius of
Tillbury tarafindan yazilan ve Kutsal Roma Cermen Imparatoru IV. Otto (1209-1215)’ya atfedilen
Otia imperialia adli esere dayanmaktadir. Bazi arastirmacilara gére haritanin ¢izimi de Tillbury’e
aittir. Ebstorf haritasi cografi acidan bir harita; 6gretici anlamda bir ansiklopedi, ikonografik
olarak Tanrinin diinyay1 yaratisinin bir tasviri, bir diinya kronigi, Incil’den sahnelerin yer aldig1 bir
metin, mit ve efsanelerin bir kiilliyat1 ve farkli tirdeki hayvanlarin resmedildigi bir metindir. G.
Pischke, “The Ebstorf Map: Tradition and Contents of a Medieval Picture of the World”, History
of Geo-and Space Sciences, 5 (2014), s. 155 vd; Bettina Bildhauer, “Blood, Jews and Monsters in
Medieval Culture”, The Monster Theory Reader, ed. J.A. Weinstock, Minnesotaa 2020, s. 194.

5 http://www2leuphana.de/ebskart/index.html#V21_004/ (E.T. 22.05.2020); Hartmut Kugler,
“Die Ebstorfer Weltkarte: Ein europiisches Weltbild im deutschen Mittelalter”, Zeitschrift fiir
dentsches Altertum und dentsche Literatur, 116/1 (1987), s. 20.

56 Cerrahoglu, “Ye’clic-Me’ciic ve Tirkler”, s. 113.

57 http://www2.leuphana.de/cebskart/index.html#V21_004/ (E.T. 22.05.2020); Kugler, “Die
Ebstorfer Weltkarte”, s. 21.
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Tarraconta Adasi Ebstorf Haritas:

Kaynak: https://warnke.web.leuphana.de/hyperimage/EbsKart/originals/V1010.jpg
Sekil 6: (a) Ebstorf haritast (b) Ye’clc ve Me’cic tilkesi/halki (c) Tarraconta Adast

Ebstorf’da oldugu gibi Hereford Haritast’'nda [Sekil 7 (a)]%® da iki yerde

Ye’cic ve Me’cuc ile ilgili bilgi ge¢mektedir. Haritada dogu yoniindeki Hazar
Denizi'nden sonra U¢ taraftan yiksek daglarla gevrili bir yarimada vardir.
Yarimadanin bir ylzl ana karaya doniiktiir ve o kisimda dért kulesi olan bir duvar
resmedilmistir. Yarimadanin icerisine su metin yazilmustir: “Bu yerdeki debgsetler hayal
edilebilecekten daba kitiidiir, dayanilamaz sofuk ve daglardan esen kesici bir riiggar vardsr.
Burada yasayanilar kiiltirsiizdiir, insan eti yerler ve kan igerler, Cain'in soyundan gelirler ve
Biiyiik Lskender sayesinde Tanri'mn izniyle hapsedilmislerdir —Iskender’in huzurunda bir
deprem oldu ve onlarn etrafs daglarla cevrildi, daglarmn olmadsg yere de Iskender bir duvar
drdii.” Bu duvarin gineyinde de su betimlemeler vardr: “burada hapsedilenler Deccal’sn
gamaninda ortaya ¢ikacak ve diinyay: yok edecek olan Solinus tarafindan babsedilenlerle ayn:
yamyamlardm. "> |Sekil 7 (b))

58

59

Hereford Haritast’nin 1300’14 yillarda cizildigi tahmin edilmektedir. Glintimiize ulasan en biyik
ebatlara sahip T-O tiiriinde diinya haritasidir. Mezkér harita Ingiltere’de Hereford Katedrali’nde
sergilenmektedir. Haritada ¢ok sayida efsane ve hikdye vardir. Ayrica sehirler, nehirler, daglar,
hayvanlar ve farkll wrklarin tasvirleri de mevcuttur. Kitab-+ Mukaddes'ten hikayeler icermektedir.
Haritanin merkezinde Kudiis sehri vardir ve Asya kitast haritanin tis kismina konumlandiridmugtr.
Harita ti¢ bélimden olusmaktadir. Birinci kisim diinyanin kendisi, ikinci kisim rizgarlar gésteren
halka, Gi¢inct kisim ise resimsel ¢erceve. Meskin diinya tGzerindeki metinler Latince yazilmustir.
Diinyadan sonra cizilen riizgar halkast icinde hem ILatince hem de Fransizca metinler vardir.
Cizeri tam olarak bilinmemekle birlikte bazi aragtirmacilar Richard de Bello oldugunu iddia eder.
Harita, verdigi bilgilerden dolay1 egitimli biri tarafindan ¢izildigi tahmin edilmektedir. Haritanin
kaynaklart arasinda Saint Beatus of Liébana, Psalter Diinya Haritasi, Mainzli Henry’nin Diinya
Haritast 6énemli yer tutar. Ayrica Rubruck’un Dogu seyahatnamesi de kartografin basvurdugu
eserlerden biridir. Harvey, P.D.A., Mappa Mundi: The Hereford World Map, London 1996, s. 7.

Die Herefordkarte, yay. haz. Konrad Miller, Druck von A. Bonz’ Erben, Stuttgart 1903, 51-53;
Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 66; W.L. Bevan,
H.\V. Phillott, Mediaval Geography: An Essay in llustration of the Hereford Mappa Mundi, 1.ondon
1873, s. 50; Westrem, “Against Gog and Magog”, s. 70.
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Haritada Ye’clic ve Me’ctc terimi bir de tam kuzeyde dinyayr ¢evreleyen
Okyanus Nehri iginde Asya’yt Avrupa’dan ayiran nehrin kaynaginda kiyidan uzakta
Tarraconta Adast icindeki metinde geger. Adanin ¢izimi yapildiktan sonra ig¢
kismina su not dustlmustir: “Gog ve Magog (Ye'ciic ve Me'ciic) larm soyundan gelen
Tiirkler, Terraconta Adasi’nda ikamet ederler ve geng insan eti ve cenin yiyen barbar ve kirli bir

arktzr. ™0 [Sekil 7 (c)).

Ye'cuc Me'cuc

Tarraconta Adas1 Herefgaritaﬂ

Kaynak: https://www.churchtimes.co.uk/articles /2017 /28-april/news/uk/grayson-perry-s-mappa-selfie-stirs-
up-hereford

Sekil 7: (a) Hereford haritast (b) Ye’clc ve Me’clc tlkesi/halki (c) Tarraconta Adast

Her iki haritada kartograf, Tarraconta Adas’'nda yasayan halkin Ye’cic ve
Me’clic oldugunu séylemiyor, sadece Turkleri Ye'cic ve Me’cuc’un bir boyu gibi
gostetiyor. Iskender Romansinda Me’chic (Magog) iilkesinin baskenti Taragonce
(Taracun/Taracuncte) diye adlandirilir ve orada yasayan halkin insanoglunun en
barbarlart oldugu kaydedilir. Bevan ve Phillott’a gére kartografin Ye’ciic ve Me’clic
ile Tirkler arasinda bir bag kurmasmnin sebebi haritalarin ¢izildigi dénemde
Turklerin Hristiyan diinyasint tehdit etmeye baslamasidir. Gelecekte Latin
Kilisesi’nin biytik bir tehlikeyle karst karstya kalacagini okuyucuya hissettirmektir.o!

Hereford ve Erbsof haritalarinda Tirklerin Tarraconta Adasi’nda yasadiklar
ve Yeclic ve Me'cic soyundan geldiklerine dair bilgi, kaynagini Iskender
Romansindan almasina karsin bu malumat ilk kez Aethicus Ister’de gecmektedir.
Ister, Kozmografya'sinda Turklerin Karadeniz kiyilarinda (Euxinum martis) ya da
Birricheos Daglarinda ve Tarraconta Adas’'nda hapsolduklarini belirtir. Miellif,

0 Bevan, Phillott, Mediaval Geography: An Essay in Lllustration of the Hereford Mappa Mundi, s. 58; Kline,
Maps of Medieval Thought: The Hereford Paradigm, s. 184.

61 The Greek Alexander Romance, s. 185; Bevan, Phillott, Mediaval Geography: An Essay in Illustration of
the Hereford Mappa Mundi, s. 49; Westrem, “Against Gog and Magog”, s. 57; Henry Weber, Metrical
Romances of the Thirteenth, Fourteenth, and Fifteenth Centuries, published from Ancient Manuscripts, With an
Introduction, Notes and a Glossary, Edinburgh 1810, s. 245 vd.
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Tirklerin her tirli canliyr yiyen Ye’cic ve Me’cic soyundan geldigini de eserinde
yazmistir.62

Ye’clic ve Me’clic Olarak Mogollar

13. ylizyilin ortalarindan itibaren Avrupa’da cizilen diinya haritalarinin pek
cogunda Mogollar, resimlerle ya da kisa metinlerle tasvir edilmistir. Ancak bazi
haritalarda Mogollar Ye’ctc ve Me’ctc olarak tanimlanmistir. 1240’larda Mogollarin
Avrupa’ya askeri seferler diizenlemesi ve bu seferlerde basarili olmalari ¢ok sayida
Avrupalinin dikkatini onlarin etnik kimligine, nerede yagadiklarina ve nereden
geldiklerine dair sorulara g¢ekmistir. Mogollarin Avrupa’da Hristiyan ordularin
yenmesi ve kitaya korku salmasi izerine Batt yazininda onlar, flagellum dei (Tanrinin
kirbact), Ismaililer ya da Ye’cic ve Me’ctic gibi isimlerle anlmustir. Ayrica bu
dénemde Mogollar, ‘Tartarus’ kelimesinden bozma Tatarlar®3 olarak da
adlandirdmistir.  “Tartarus’ terimi  klasik Yunan mitolojisinde yerin altindaki
cechennemi simgeleyen bir ¢ukur demektir. Bati dinyasi icin tehlike olusturan
Mogollar, 13. ve 14. yiizyillarda Hristiyan eskatolojisinde 6énemli bir rol oynayarak
zamanla kiyamet senaryolarinin vazgecilmez bir 6gesine doniismistir.%* Ticari,
siyasi, asketi veya dini sebeplerle Bati Avrupa’dan Mogol topraklatina giden
seyyahlar ve tacirlerin Avrupa’ya tasidigt gercekei bilgilere ragmen Mogollar
hakkindaki mitolojik hikayeler uzun siire halk arasinda dolasmaya devam etmistir.
Plano Carpini (seyahati 1245-1247) seyahatnamesinde Mogol Haninin isminin Gog
kelimesinde gelen “g6k” anlamindaki Giiytik oldugunu, hanin kardesinin ise Magog
teriminden tiiremis Mongke veya Mengli oldugunu kaydetmistir.%> Fransiz kesis
seyyah Jean de Joinville (1224-1317) seyahatnamesinde Tatarlarin diinyanin en uzak
kosesinde, sarp kayaliklar arasinda yagadiklarint ve Deccal’in her seyi mahvetmeye
geldigi zaman Ye’cc ve Me’clic halkinin onunla hareket edecegini yazmigtir. Ayrica
Tatarlarin 6l hayvan etini ¢ig olarak yediklerini kaydetmistir.

13. yiizyilda bir taraftan Avrupa yazininda ve haritalarinda Ye’ctc ve Me’cac
halkinin Mogollar oldugu yoniindeki disiince gliglenirken diger taraftan da 12.
yizyilda Petrus Comestor tarafindan yazlan Historica scholasticanin verdigi bilgiler

62 Die Kosmographie des Aethicus, yay. haz. Otto Prinz, Minchen 1993, s. 120, dn 190, 191; Die
Herefordkarte, s. 53.

6 Cin kaynaklarinda ilk defa gériilen Tatar ismi esasen Mogollarin bir kabilesidir. Tarihin ¢esitli
donemlerinde Tatar, Mogol ve Turk isimleri karstirlmasina ragmen zamanla Dogu ve Bati
yazininda Tatar ve Mogol isimleri 6zdeglestirilmistir. Kirsat Yildirim, “Tatar Adinin Kokeni
Uzerine”, Tiirkiyat Mecmnasi, 22/2 (2012), s. 182; Mehmet Maksudoglu, “Tatatlar: Mogol mu,
Tirk ma?”?, Mammara Universitesi Iihiyat Fakiiltesi Dergisi, 11-12 (1993-1994), s. 206.

64 Pelicitas Schmieder, “Christians, Jews, Muslims-and Mongols: Fitting a Foreign People into the
Western Christian Apocalyptic Scenatio”, Medieval Encounters, 12/2 (2006), s. 274, 277 (Sayin Prof.
Dr. Felicitas Schmieder’e, bu makaleyi tarafima gonderdigi icin miitesekkirim); Allinson,
“Mapping the Mongols”, s. 36.

0 Plano Carpini, Mogolistan Seyabatnamesi: 13. Yiigyida Avrupa’'dan Orta Asyaya Yoleulnk, Trc. ve
Notlar: Exrgin Ayan, Istanbul 2018, s. 148.

6 Jean de Joinville, Bir Haglinin Hatiralars, (Cev. Cineyt Kanat), Ankara 2002, s. 179, 183.
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1siginda Mogollarin Israil’in kaytp on kabilesinden biri olduguna dair bir bilgi
yayilmistir. Comestor’a gore Israilin kayip on kabilesi dinden dénmelerinin bir
cezast olarak Iskender tarafindan kapilar ardina kapatilmustir. Miiellife gore
Mogollar, Asur krali Salmanazer tarafindan Medya’ya dogru stirgiin edilen Yahudi
kabilelerinden biri olmalidir.67

Comestor’dan sonra Mogollarin, kayip on Yahudi kabilesinden biri oldugu
distincesini Matthew Paris (Matthaeus Parisiensis)®® de 13. yizyiin ilk yarisinda
eserinde su sekilde kaydetmistir: “T7m bu gaman boynnca kitadaki Y abudilerin bir kismn
gzellikle de imparatoringa bagli olanlar Tatarlar ve Kumanlarm kendi wrklarmm bir parcas:
oldugnnn difsiinityorlardr.”® Matthew Paris, Mogollarin? Yahudi olduklarini yazmissa
da ilerleyen sayfalarinda Mogollarla Ye’cic ve Me’cic halkini 6zdeslestirmistir.
Matthew Paris, hacimli eserinin bir béliminde Macar bir rahibin 1242 yilinda
Mogol ordusundan kagan savas esitleriyle yaptigt goriismenin kayitlarina yer
ayirmustir. Macar rahip savas esirlerine birtakim sorular yoneltmis ve aldigt cevaplari
su sekilde kagida dékmustir: “Onlara silkelerinin nerede oldugunu sordum. Onlar baz
daglarm arkasinda Gog [Ye'cic] denilen bir nebrin yannda oldugunn soylediler, bence bu halk
Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic]’dur. Onlara inanglar: hakkimda sordugumda kisaca bichir
seye inanmadiklarme soylediler. Bana bulunduklar: yerden diinyay: fethetmek icin giktiklarim
anlattilar. Daba once kendilerine ait bir alfabeleri olmadsg: icin Lbranice harfleri kullanirlar. ...
Onlara_yemekleriyle ilgili herbangi bir ayriom yapip yapmadiklarme sordugnmda, bayer dediler:
onlar; kurbaga, yilan, kopek ve fark gigetmeksigin tim yasayan canlilar: yerler... ‘7' Macar

07 Boyle, “Alexander and Mongols”, s. 124.

68 Ingiliz Benediktin cemiyetinin iiyelerinden Matthew Paris’in ailesi ve etnik kimligi hakkinda kesin
bilgiler mevcut degildir. Ismini, ‘Parisiensis’ ya da ‘de Parisius’ seklinde yazmasindan Fransiz
oldugu ya da Fransa’da yiiksek egitim aldigr iddia edilmektedir. Ancak Parisiensis 13. ylizyilda
Ingiltere’de oldukea yaygin bir soy isimdir. Ayrica Chronica Majoradaki dil ve anlatim tislubu ana
dilinin ve diisiince tarzinin Ingiliz oldugunu gostermektedir. Paris’in 1200 yili civarinda dogdugu
tahmin edilmektedir. 1228’de St. Albans’a rahip olarak kabul edildigi ve 6nemli gérevler tstlendigi
bilinmektedir. Yagsadigt dénemin en tretken ve bilinen tarihgilerinden biridir. 1240-1259 yillart
arasinda unli eseti Chronica Majora’yr yazmugtit. Eser dunyanin yaratihsindan 1259 yilina kadar
tarihi olaylar1 kapsamaktadir. Eserindeki konulart anlatmay1 bitirdigi tarih ayni zamanda &éldaga
yildir. Bu eseri disinda ¢ok sayida, Avrupa tarihini anlatan ¢alismasi vardir. Matthew Partis sadece
tarihci degildir, eserleri icerisine ¢ok sayida harita da ¢izmistir. Londra’dan Kutsal Topraklara
uzanan yolculugunu betimleyen bir harita ve Britanya haritast en fazla bilinen ¢izimleridir. Yagami
ve esetleri i¢in bknz. Bjorn Weiler, “Matthew Paris on the Writing of History”, Journal of Medieval
History, 35 (2009), s. 254 vd; Richard Vaughan, Matthew Paris, Cambridge 1958, s. 1 vd; Daniel K.
Connolly, “Imagined Pilgrimage in the Itinerary Maps of Matthew Paris”, The Art Builetin, 81/4
(1999), s. 598 vd.

9 Matthew Paris’s English History, From the Year 1235 t0 1273, Vol. I, Trns. J.A. Giles, London 1889, s.
357.

70 Matthew Paris’in kroniginde gecen Mogollarla ilgili kayitlar icin bknz. Altay Tayfun Ozcan,
“Chronica Maiora’da Mogollara Dair Kayitlat”, Tarib Okulu Dergisi, 6/XV1 (2013), s. 23-77.

W Matthew Paris’s English History, From the Year 1235 to 1273, Vol. 111, Trns. ].A. Giles, London 1854,
s. 449, 450.
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rahip bu ac¢iklamastyla Mogollarin efsanelerde gecen Ye’ciic ve Me’ctc halkiyla aymi
Ozelliklere sahip olduguna dikkat ¢ekmistir.”2
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Ye'cuc Me'cuc

Matthew Paris Haritas:

Kaynak: http://www.bl.uk/manuscripts/Viewer.aspx?ref=royal_ms_14_c_vii_f001v
Sekil 8: (a) Matthew Paris hatitasinin bir sayfast (b) Ye’clc ve Me’clc tlkesi/halki

Matthew Paris’in tnli eseri Historia Anglorunida Ingiltere’yi ve Kutsal
Topraklara seyahatini tasvir eden haritalar mevcuttur. Haritalar esere kitap sayfast
seklinde eklenmistir. Kutsal Topraklari tasvir eden haritanin bir sayfasinda [Sekil 8
(a)] sol Ust koésede, Hazar Daglarint simgeleyen ¢eyrek bir dairenin icinde soyle
yazmaktadir: “Bu silke Bize yoniine dogru cok uzaktadsr. Burada Kral Iskender tarafindan
kapatilan dokuz, kabile vardir. Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic]. Bu halklar Tatarlar olarak
adlanderiler. Onlarm sert kayaliktan olusan daglarm codunu Rirparak ve keserek onlar:
gotiirecek olan daglar arasmda bir gegit sagladiklar: ve pek cok genis toprags ele gegirdikleri ve
Hindistan denilen yeri yok ettikleri siylenir.” |Sekil 8 (b)] Matthew Paris, eserin baska
bir yerinde, ¢agdas Tatarlarin, dinyanin sonunun geldiginin habercisi olarak
Avrupa’yi istila ettiklerini yazmustir.7#

1259-60’larda Mogollarin Avrupa’ya Ust Uste saldirilarindan sonra Suriye ve
Kutsal Topraklara yonelmeleri, Biiyilk Iskender tarafindan onlarin Kafkasya’da
kapatilan halk olduklar1 dustincesinin giiclenmesine neden olmustur. Mogol
saldirilarindan yaklagik otuz yil sonra Dominik misyoner Ricoldo, Dogu seyahatine
ciktiginda efsanevi Ye’clic ve Me’ctic halkinin gercekten de Mogollarla baglantisinin
olup olmadigini sorgulamistir.”> Ricoldo seyahatnamesinde soéyle yazmistir: “Bu
nedenle bircok kisi bu on kabilenin Tatarlar olduklarms, diinyanin sonunda ansizin ortaya

72 Daha fazla bilgi icin bknz. Schmieder, “Christians, Jews, Muslims-and Mongols”, s. 279-281;
Jackson, “Christians, Barbarians and Monsters”, s. 100; Harry BreBlau, “Juden und Mongolen
12417, Zeitschrift fiir die Geschicte der Juden in Dentschland 1/1 (1887), s. 99, 100.

73 Allinson, “Mapping the Mongols”, s. 37.

74 Matthew Paris’s English History, From the Year 1235 to 1273, Vol. IlII: Including a General Index to
Matthew Paris and Roger of Wendover, Trns. J. A. Giles, London 1854, s. 251.

75 Jackson, “Christians, Barbarians and Monsters”, s. 102.



Orta ¢ag Avrupa’sinda Cizilen Diinya Haritalarimda Y e ciic ve Me'ciie

ctkarak, daglar: astiklarn: ve Sark diyarlarimda diinyay: yok etmeye bagsladiklarme soyler. Bu
fikirde olanlar iki fkant ine siirer. Birincisi, Tatarlarm, Iskender'e duyduklar: biiyiik nefrettir.
Hatta Gyle ki adi bile huzursuziuk vermeye yeter. Lkincisi ise alfabelerinin, ilk olarak
Yabudilerden tiireyen Kaldelilerinkiyle neredeyse aynz olmas: ve Kalde dili ile yazusinm Y abudi
dili ve yagustyla ayn: olmasidr. .. Kendileri, Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic] 'dan tirediklerini
soylerler. Ve kendilerine Magogoli sozciigiiniin bogulmus hali olan Magoli derler””7¢ Diger
taraftan Ricoldo ayni paragrafta Mogollarin ve Yahudilerin fiziksel acidan
benzemedikleri ve Mogollarin, Yahudilerin tarihine ve dinine dair bilgilerinin
olmadigina da deginir. Yazar, son olarak Ye’cic ve Me’cuc olarak tanimladigt
Mogollarin, Yahudi olup olmadigt sorununun ¢éziimiini ise isin ehline birakir.””

. g .

Vesconte Haritast
Kaynak: https://www.bl.uk/britishlibrary/~/media/bl/global/highlights /maps/a80131-28.jpg
Sekil 9: (a) Vesconte haritasi (b) Hapsedilmis Tatarlar ile Ye’ctc ve Me’clic

1321 yilinda Pietro Vesconte’ tarafindan cizilen diinya haritasinda Ye’ctic ve
Me’clic kavmi dogrudan Mogollar olarak kimliklendirilmistir. T-O bicimde ¢izilen
dinya haritasinda [Sekil 9 (a)] Dogu yani Asya, haritanin en ust kisimda
resmedilmistir. Kitalarin etrafint Okyanus Nehri ¢evrelemistir ve kartograf bu nehri
acik yesil ile renklendirmistir. Haritanin etrafinda ti¢ kita ve adalart tasvir eden dort
ayrt metin vardir. Metinlerdeki hikayeler ve efsaneler klasik esetlerden
alintilanmistir. Harita tzerindeki az sayidaki gorsel arasinda kuzeydoguda bir
yarimada, ¢ok ince bir dag silsilesiyle ana karadan ayrilmus gibidir. Yarimadanin

76 Ricoldus de Monte Crucis, Dogi Seyabatnamesi: Bir Dominiken Kesisin Anadolu ve Ortadogn Yolenlngn
1289-1291, (Cev. Ahmet Deniz Altunbas), Istanbul 2018, s. 53.

77 Ricoldus de Monte Crucis, Dogu Seyahatnamesi, s. 53.

78 Pietro Vesconte, Cenevizli bir kartograftir. Cok sayida harita ve atlas ¢izmistir. Vesconte’nin
diinya haritast Mariono Sanudo’nun Liber secretornm adli esetine eklenmistir. Venedikli tacit Marino
Sanudo, Ortadogu’ya yeni bir Hagli Seferi girisimini diriltmek i¢in Vesconte’ya propaganda
amactyla bir harita ¢izme gérevini vermistir. Vesconte’nin ¢izdigi dinya haritast hem portolan
hem de mappamundi 6zelliklileri bir arada barindirir. Evely Edson, “Reviving the Crusade:
Sanudo’s Schemes and Vesconte’s Maps”, Eastward Bound: Travel and Travellers 1050-1550, Ed. R.
Allen, Manchester, New York 2004, s. 138, 139.
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icerisinde “Burada Tatarlar bapsedilmistir.” yazar. Yarimadayl ana karadan ayiran
daglarin bitip okyanusun bagladigi yerde bir kule resmi vardir. Kulenin hemen
yanina “Gog a Magog” yazilmistir. Haritadaki ince dag silsilesi, Iskender seddini
simgelemektedir [Sekil 9 (b)].

Ye’cuc ve Me’cuc ile Mogollart 6zdeslestiren en dikkat cekici harita kuskusuz
Katalan Atlas’1idir.89 Abraham Cresques tarafindan 1375 yilinda hazirlanan Katalan
Atlast [Sekil 10 (a)], Vesconte Haritast gibi hem mappamundi hem de portolon
harita gelenegini icinde barindirir. Basta Kitab-1 Munkaddes olmak tizere Homer,
Herodotus, Plinius, Sevilleli Isodere, Batlamyus gibi klasik yazarlatin esetleri
mezklr atlasin ana kaynaklar arasinda siralanir. Kartograf Abraham Cresques;
Marco Polo, Odoric Pordenone ve William von Boldensele’den olusan seyyahlarin
eserlerine de haritasini ¢izerken basvurmustur. Cresques’in bir diger énemli kaynag:
ise Mandeville’nin seyahatnamesidir. Ancak Mandeville eserinde Ye’cic ve Me’clic
halkinin Mogol olduguna dair bir bilgi vermez. Bu noktada kartografin daha ¢ok
Marco Polo’nun seyahatnamesinden etkilendigi anlasiimaktadir.8!

Atlasta diinyanin dogu kisminda Ye'clic ve Me'cic ve Biiyitk Iskender
efsanesi tasvir edilmistir. Bu kisimda Ye’clic ve Me’clc topraklart bir dag silsilesi ile
iki genis bolgeye ayrilmustir [Sekil 10 (b)]. Cresquesin Ye'chc ve Me’clc
topraklarint iki ayri bélgeye ayirmasinin sebebi Marco Polo’nun anlatisindan
kaynaklanmaktadir. Polo, seyahatnamesinde s6yle yazar: “Meskiin diinyada onlar Gog
ve Magog [Ye'ciic ve Me'cic] olarak adlandirilir ancak yerli dilde Ung ve Mongul'durlar;
onlarmn ber birinde farkly bir halk varder. Ung'da Gog'lar ve Mongul'da Tatarlar vardsr.”™?

Cresques’in haritasinda ¢izdigi iki bolgeden birinin igerisindeki harflerin biri
kirmizi digeri mavi olacak sekilde “GOG I MAGOG” yazist géze carpar. Bu
yazinin hemen ustiinde su ifade vardir: “Gag ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic] un bityiik lordu
ve prensi. Kalabalik maiyetiyle birlikte kargasa ¢ikartacak.” [Sekil 10 (d)] Daglarla cevrili

7 Anderson, Alexander’s Gate, Gog and Magog and the Inclosed Nations, s. 101; Allinson, “Mapping the
Mongols”, s. 39; Baumgirtner, “Weltbild und Empirie: Die Erweiterung des kartographischen
Weltbilds durch die Asienreisen des spiten Mittelalters”, s. 24.

80 Katalan Atlasi, Aragon Krali IV. Pedro (1319-1387) tarafindan Fransa Kralt Bilge Charles (1338-
1380)’a hediye edilmek tizere ¢izdirilmistir. Kral IV. Pedro, bu gérevi Mayorka Adasi’nda ¢aligan
Yahudi kartograf Abraham Cresques (1325-1387)’e vermistir. Mayorka, 14. yizyilda yiiksek
kaliteli haritalarin ¢izildigi ve harita ¢iziminde en son teknolojinin kullanldigt bir bélgeydi.
Abraham Cresques ve oglu da adada harita ¢izimiyle Ginlenmis isimlerdi. Abraham Cresques,
Mappamundi: The Catalan Atlas of the Year 1375, ed. ve notlar Georges Grosjean, Dietikon, Zurich
1978, Urs Graf, s. 10 vd; Franke, Monsters at the End of Time: Gog and Magog and Ethnic Difference in
the Catalan Atlas (1375), s. 64.

81 Abraham Cresques, Mappamundi: The Catalan Atlas of the Year 1375, s. 20-24; Franke, Monsters at the
End of Time: Gog and Magog and Ethnic Difference in the Catalan Atlas (1375), s. T1; Wolfram Pobanz,
“Der Katalanische Weltatlas vom Jahre 1375, Die Erde: Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erkunde zu
Berlin, 111 (1980), s. 371, 372.

82 Marco Polo, The Travels of Marco Polo the Venetian: The Translation of Marsden Revised with a Selection of
His Notes, Ed. Thomas Wright, London 1854, s. 148.
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yamuk kare icinde bir atin tizerinde mavi elbisesi ve elinde altun renginde asastyla
Ye'clic ve Me’clic prensi resmedilmistir. Oniinde bes, arkasinda dokuz adamuiyla
Batr'ya dogru ilerleyen prensin tizerinde bir tente vardir. Aynt yamuk karenin icinde
bes aga¢c resmedilmistir. Yamuk karenin hemen altinda bagka bir metin vardir:
“Hazar daglar: ki onlarmn icinde Iskender, uglar: bulutlara kadar nlasan dyle nzun agaglara
rastlads. Seytan ona yardim etmeseydi az kalsin Lskender orada olecekti. Stratejisi sayesinde
Lskender burada Tatar Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic]'u kapatts ve de onlar icin metalden iki
siiret yapts. Iskender burada pek ok farkls iktan insani kapatts ki onlar siphesiz ¢ig etin her
cesidini yerken korkmuyorlardr. Onlar yakinda gelecek olan Deccalin soyundandsr. [Mesib]
diinyann sonunda semadan bir atesle gelecefe ve bu halklar: yok edecefe.”3

Metinde Ye’ctic ve Me’clic’'un Biiyiik Iskender tarafindan Hazar Daglart
ardina kapatildigi efsanesi aktarilmis ve actk sekilde Ye’ctic ve Me’ciac’un Mogollar
oldugu belirtilmistir. Kutsal metinlerde Ye’ctc ve Me’clc, daglar ardina kapatilirken
Biiyiik Iskender’e Tanriin yardim ettigi ifade edilmistir. Ancak Katalan Atlas’nda
Iskender’e seytanin yardim ettigi yazar ve resmedilir. Haritada Ye’ctic ve Me'cic
topraklart tizerinde yesil pelerini, altin tact ve asastyla Biiyiik Iskender [Sekil 10 (c)]
kapiyt koruyan siyah kanatli seytana bakarken resmedilmistir. Bu kisimda, Hazar
Daglar’nin girisinde s6yle yazar: “Orada Iskender az kalsin dliyordu ama Seytan
sanatzyla onu teblikeden ckards ve yine sanatimn yardimyla Iskender, Tatar Gog ve Magog
[Ye'ciic ve Me'ciic]'n hapsetti...” Hazar kapisinin 6niinde iki bronz heykel borazaniyla
beklerken resmedilmistir. Heykeller kapatilmis Ye’ctc ve Me’ctic halkini korumakla
gorevlidir.84

Atlastaki diger bélgede yasint almig bir hiikiimdar ellerinde yaprakli dallardan
sarkan altin rengi meyve demetlerini kalabaliga dagitirken resmedilmigtir. Sektler
yoneticiler solda, ruhani yoneticiler sagda tasvir edilmistir. Bu bélimde tasviri
aciklayict bir yazi yoktur. Grosjean ve Edson gibi arastirmacilar bu kisinin Deccal
olabilecegini belirtir. Hatta arastirmacilar Deccal’n  Mesih kiligina girerek
etrafindaki kisileri kandirmaya calistigini iddia eder. Bélgenin disinda okyanus
kisminda resimle ilgili iki kisa metin mevcuttur. Metinlerden biri Yesaya 66:19°dan
alintidir. Digeri ise su sekildedir: “Deccal, Galilee’deki Chorazin’de ortaya ¢ikacak. Otug,
yaginda Kudiis'te vaaz etmeye baglayacak. Tiim gerceklere kargs, yasayan Tanri'mn oglu Isa

83 Abraham Cresques, Mappamundi: The Catalan Atlas of the Year 1375, s. 28; Katrin Kogman-Appel,
“Eschatology in the Catalan Mappamundi’, Jews and Christians in Medieval Eurgpe: The
Historiographical 1.egacy of Bernbard Blumenkrang, ed. P. Buc ve dig., Turnhout 2016, s. 237; Felicitas
Schmieder, “Gogs und Magogs ‘natiirliche Milde? Die Mongolen als Endzeitvélker im Wandel
von Wissen und Winschen”, People of the Apocahypse: Eschatological Beliefs and Political Scenarios, ed.
Wolfram Brandes, Felicitas Schmieder, Rebekka Vo, Berlin, Boston 2016, De Gruyter, s. 120,
121.

84 Abraham Cresques, Mappamundi: The Catalan Atlas of the Year 1375, s. 32; Gow, “Gog and Magog
on Mappaemundi”, s. 72; Franke, Monsters at the End of Time: Gog and Magog and Ethnic Difference in
the Catalan Atlas (1375), s. 78 vd.
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oldngunu iddia edeceke ve Siileyman Mabedi'ni yeniden insa edecee.’®> Edson’a gore Katalan
Atlasi, Hristiyanlar icin 6nemli olan bdlge ve kutsal mekanlart Yeni Ahiften ziyade
Eski Abifteki aciklamalarla resmetmesi mezklr atlasin  Yahudi inancint ve
diisincesini agilama egiliminde oldugunu gdstermektedir.’¢ Edson’un bdyle bir
sonuca ulagsmasinin nedeni, kartograf Abraham Cresques’in bir Yahudi olmast ve

"w

Ye'cue Me'cue

Kaynak: https://www.historyofinformation.com/image.phprid=3041
Sekil 10: (a) Katalan Atlasi (c)Bityiik Iskender (d) Ye'cic ve Me’cic

Martin Waldseemtller 1516°da c¢izdigi diinya haritasinda [Haritanin bir kismi
Sekil 11 (a)] Me’ctc (Magog) terimini kullanmadan sadece Ye'ctc (Gog) ismiyle
Mogol hitkiimdarina isaret etmistir. Haritada Mogol tlkesi ile Hindistan arasina
¢izdigi hat Gzerinde su ifade vardir: “Bu hat ile deniz arasindaki jilke biiyiik imparator
Gog Han'mn giicii altindadsr.”® [Sekil 11 (c)] Ayt sekilde Cengiz Han’t resmettigi
kismin tstiine “Krallarm kralz ve lortlarm lordu bijyiik Tatar Gog Han'®8 yazar [Sekil 11
(b)]. Ancak resmin altinda Cengiz Han’in ismi de zikredilir.

Haritadaki aciklama su sekildedir: “Biyik Gog Han Mangi eyaletini dokuzg
kralliga bilmiistii ki buras: yaklasik 2000 biyiik sehirden olusuyordn ve diinyada [onlardan]
daba engin bir sehir yoktur. Insan yagammnda ibtivac olan her seyden [burada] bol miktarda
vardsr. Halk putperest, bijyiik zanaatkdrlardan, iicretli askerlerden olusur ve onlar astrolgjinin
biyiik: Ggrencileridir. Ulkede bityiik yilanlar vardir ki insanlar onlar: Jiyafetlerde afiyetle yerler.
Ve orada cok diiriist bir yasam izleyen dindar putperestlerin pek ok manastir vardsr.”®
Duzer’e gére Waldseemiiller, Mogol tlkesini ¢izerken ve haritay1 aciklarken Marco

85 Abraham Cresques, Mappamundi: The Catalan Atlas of the Year 1375, s. 90; Kogman-Appel,
“Eschatology in the Catalan Mappamund?’, s. 238; Edson, The World Map 1300-1492, s. 82.

86 Edson, The World Map 1300-1492, s. 82.

87 Duzer, Martin Waldseemiiller’s ‘Carta marina’ of 1516, s. 79.
88 Duzer, Martin Waldseemiiller’s ‘Carta marina’ of 1516, s. 85.
89 Duzer, Martin Waldseemiiller’s ‘Carta marina’ of 1516, s. 90.
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Polo’yu ve Italyan Fransiskan rahip ve misyoner Odoric Pordenone (1286-1331)’yu

Waldseemiiller Haritas:

IR -
S
Y
Ly

Wy W Gog Han'in Ulkesi
Kaynak: https://www.loc.gov/resource/g3200m.gct00046/2sp=4&+r=-0.204,-0.11,1.627,0.809,0

Sekil 11: (a) Waldseemiiller Haritas’nin%! bir béliimii (b)Cengiz Han (c) Ye'ctic (Gog) Han’in Ulkesi

Ye’clic ve Me’clic Olarak Yahudiler

13. yiizyildan sonra Yahudiler, Bati yazininda &zellikle de Almanca dil

sahasinda kiyametin habercisi Ye’clc ve Me’chc kabilesiyle 6zdeslestirilmistir.?? 15.

90

91

92

Duzer, Martin Waldseeniiller's ‘Carta marina’ of 1516, s. 90.

Martin Waldseemiiller’in 1470 ila 1475 yillar1 arasinda Freiburg’da dogdugu tahmin edilmektedir.
Freiburg’da egitim alan Waldseemiiller uzun siire kiictik hiimanist bir grup ile kartograf olarak
calismistir. Kozmografi tizerine ¢alismalar yapmustir. Tlk eserleri Cosmagraphie introductio ve dinya
haritasinr 1507°de  yayimlamustir. Carta Itineraria Euwropae adiyla 1511°de bir Avrupa haritast
¢izmistir. Bu harita 6nemli ticaret yollarint gosteren ilk Avrupa haritasidir. Waldseemiiller ve
arkadaslart 1513’te Batlamyus’un Cografyass’nin yeni bir baskisini yayimlamustir. Carta marina’yt
1516°da yayimlanustir. Carta marina 1507°de yayimladigi haritaya benzemektedir. Yasaminin
sonuna dogru Itineraria ve Chronica mundi baslikli esetlerine calismis ancak mezkir esetleri
tamamlayamadan Slmistir. Waldseemiillerin 1516 Carta marina adli haritast 1507°de ¢izdigi
haritaya biyik 6l¢tide benzemektedir. Fiziksel olarak bu iki harita benzese de birbirlerinden
oldukca farklidir. Iki harita arasindaki en oénemli fark, kartografin haritalarda kullandig
kaynaklardir. 1507 haritasinda Batlamyus gelenegine gére Amerigo Vespucci ve diger kasiflerin
eserlerini  kullanmistir. 1516  haritasinda ise antik yazarlart reddederek ¢agmin verileri
dogrultusunda kara ve denizleri ¢izmistir. Chet van Duzer, Martin Waldseemiiller’s ‘Carta marina’ of
1516: Study and Transcription of the Long Legends, Rochester 2020, s. 2 vd;

Hagli Seferleri'nden ¢ok daha 6nce teolojik ihtilaflardan dolayt Avrupa’da Yahudi dismanligt
ortaya c¢tkmistir. Ancak Hagli Seferleri siirecinde hem Avrupa’da hem de Yakin Dogu’da
Yahudiler Haglilarin stirekli saldirilarina maruz kalmustir. Haglilarin Yahudilere yonelik katliamlart
¢ok sayidaki Hacli kronigine de yansimustir. Emrullah Kaleli, “Hagli Seferleri Zamaninda
Avrupa’da Antisemitizm (1096-1190)”, Tiirk Diinyast Incelemeleri Dergisi, X111/1 (2013), s. 22 vd.
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yiuzyila gelindiginde Avrupa’da cizilen diinya haritalarinda Ye’cic ve Me’cic
genellikle Yahudiler olarak tanimlanmistir. Ge¢ Orta Cag’da cizilen dinya
haritalarinda Ye’ciic ve Me’clic’'un Yahudilerle kimliklendirilmesinde kartograflari
etkileyen dort ana kaynak vardir. Bunlardan ilki Romali tarih¢i Orosius (375-
420)un Historiae Adyersus Paganos adli eseridir. Muellif, eserinde agik¢a Ye'ctc ve
Me’clic terimlerini kullanmamus ancak [7abiy'deki anlatiya benzer sekilde soyle
vazmustie: “O gamanitar, Misir'daki nzun ve acimasiz savagtan sonra Artakserkses olarak da
bilinen Ochus, Yabudilerin bijyiik fasmune siirdii ve onlara Hazar Denizi’yle Hyrkania'da
yerlesmelerini emretti. Onlar simdiye kadar orada kaldilar ve sayiarm: artirdilar.” (Orosius,
11.7.6). Ikinci kaynak, Stavelotlu Christian’in Expositio in Matthaeum FEvangelistam
(865’lerde yazilmus) baslikli eseridir. Christian’in kehanetine gére “Hun halk: olan ve
daha sonra Hazar denilecek Ye'ciic ve Me'ciic’'de bir zamanlar daba giiclii olan bir halk vard: ve
onlarin soyundan gelenleri Lskender alyp gitiirdii ki onlar siinnet oluyorlard: ve tim Yabhudi
thadetlerini yerine getiriyorlards.”? Stavelotlu Christian’in eserinde belirttigi Yahudiler
Hazar Turkleridir.%*

Yahudiletle Ye’cic ve Me’cic’u Ozdeslestiten tcunci ve belki de
kartograflart etkileyen en 6nemli kaynak Peter Comestor’un Historia Scholastica
(1169c.-1173¢c.) adh eseridir. Eserde Ye'cic ve Me’cic’un Israilin Kayip On
Kabilesi’nden biri olan “Dan” oldugu ve Deccal 6ndetliginde diyasporada diinyaya
dagilmis Yahudilerin toplanarak Kudiis’te yeni bir tapinak insa edilecegi kehaneti
gecer.”> Sonuncu kaynak ise John Mandeville'nin (1360 c.) fantastik
seyahatnamesidir. Mandeville, eserinde Hitay’in dogusunda ¢ok sayida tlkenin ve
adanin oldugunu yazar. Hazar Daglar’'nin bulundugu bélgeyi su sekilde anlatir:
“Ye'viic ve Me'ciic denenler, Kaysp On Kabile Yabudileridir...Y abudiler diinya iizerinde highir
yerde kend; topraklarma sahip degillerdir. Sadece Hazar Daglar: arasimdaki bilgeye sabiptirler.
Ve Amazon kraligesine harac iderler...”” Mandeville, eserinde Biiyilk Iskender
tarafindan yirmi iki kralin ve onlarin halklarinin Hazar Daglar1 ardina hapsedildigini
yazar.

Yahudiler, MO 8. yiizyilda Kuzey Israil Kralliginin Asurlular tarafindan ele
gecirilmesinden sonra Israil’den ayrilmak zorunda kalan Kayip On Kabile’nin
vatanlarina dénecegine inanirlar. Inanisa gére bu dagilistan itibaren onlar
Sambatyon Nehrti’nin 6tesinde ismi bilinmeyen bir bélgede yasamaya baslar. Orada
Mesih’in gelisini bekleyecek ve bagimsiz Yahudi Kralligi'nin eskatolojik yeniden
ingasinda ¢ok 6nemli bir askeri rol tistleneceklerdir. Kisaca, Yahudi inancina gére
Kayp On Kabile ahir zamanda diyasporadaki esaretten kurtulacak ve Israil

9% Westrem “Against Gog and Magog”, s. 65

% Hazarlarin kokeni ve Yahudiligi benimsemesi hakkinda daha fazla malumat icin bknz. Altay
Tayfun Ozcan, Hazar Kagankg: ve Etrafindaki Diinya, Istanbul 2020.

% Andrew C. Gow, “Gog and Magog”, Trade, Travel and Exploration in the Middle Ages: An
Eneyclopedia, ed. ].B. Friedman, K. Mossler, New York 2000, s. 233, 234.

9 Mandeville, The Travels of Sir John Mandeville, The 1 ersion of the Cotton Manuscript in Modern Spelling,
London 1923, s. 174-176.
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Kralligini kuracaktir. Bu nedenle Yahudiler, Kayip On Kabile’yi kurtarict olarak
gbriir. Ancak Hristiyanlar acisindan durum tam tersidir. Kayip On Kabile’nin
dontstni Hristiyanlar korku ve Ofkeyle beklemektedir.”” Hristiyan Avrupa’da
Yahudiler, 6zellikle de Kayip On Kabile kiyametin habercisi olarak yorumlanir. 13.
yiizyllda gerceklesen Mogol istilast ve 14. yiizyila damgasini vuran “Kara Olim”
gibi apokaliptik yikimlarin siklikla  Yahudilerin  su¢ ortakligiyla gerceklestigi
distnular.”® Haritalarda Mogollar ile Yahudilerin birbirine karistirilmasinin nedeni
Hristiyanlar arasindaki Yahudi dusmanhgindandir.

Orta Cag kaynaklarinda Yahudiler sadece Ye’clic ve Me’clc olarak tasavvur
edilmez. Yerel Almanca metinlerde Latin Kilisesi’nin dusmant olarak “Kizil
Yahudilet” tanimlamastyla da agagilanirlar. Orta Cag Almancasinda kuwmze/ kizil
(ro?) terimi sadece renk anlamina gelmez. Ayni zamanda terim, “yanhs, asagilik,
diizenbaz” manalarinda kullanilir. Yahudiler, yalanciliklarinin ve hilekarhiklarinin bir
isareti olarak “kirmizi/kizil” diye adlandirilmustir. Kizil Yahudiler sadece Avrupa’yt
tehdit eden bir halk degildir onlar fiziksel olarak da iticiditler ve dogulu &zellikletle
donatilmiglardir. 13. yuzyiin sonundan 16. yiizyda kadar Almanca konusulan
diinyada Ye’cic ve Me’cic genellikle Kizil Yahudiler ve Kayip On Kabile ile
bagdastirilmigtir.®

Borgia Haritas:

Kaynak: https://www.myoldmaps.com/_Media/pasted-file-119_med_hr.png
Sekil 12: (a) Borgia Haritast (b) Ye'ctic (Gog) Ulkesi’nde hapsedilmis Yahudiler

15. ylzyilin ilk yarisinda gliney Almanya’da bakir bir plaka tzerine bir dinya
haritast ¢izilmistir. Bakir diinya haritast 18. ylizyilda Kardinal Stefano Borgia’nin

97 Wolfram Brandes, Felicitas Schmieder, Rebekka Vo, “Introduction”, Peoples of the Apocalypse:
Eschatological Beliefs and Political Scenarios, ed. W. Brandes, F. Schmieder, R. Vop, Berlin, Boston
2016, s. 2.

9% Andrew C. Gow, “Red Jews”, Trade, Travel and Exploration in the Middle Ages, s. 518; Andrew
Colin Gow, The Red Jews: Antisemitism in the Apocabyptic Age 1200-1600, Leiden, New York, Kéln
1995, s. 23; Schmieder, “Christians, Jews, Muslims-and Mongols”, s. 282.

9% Gow, “Red Jews, s.518; Gow, The Red Jews: Antisemitism in the Apocalyptic Age 1200-1600, s. 23.
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arsivinde bulunmustur. Kardinalden dolayt bakir diinya haritasina Borgia Haritast
[Sekil 12 (a)] adi verilmistir. Harita, geleneksel mappamundi biciminde
hazirlanmistir.  Cizeri bilinmeyen Borgia Haritas’'nda daglarla ve oryantal
gorintimli kulelerle cevrili iki kare bolge icinde séyle yazar: “Pers krale Artaxerxes
gamaninda Gog [Ye'ic] eyaletinde Y abudiler hapsedilmistir” ve “bu iki bolgedeki Magoglar
[Me’ciic]  tamamen  seytani geleneklerle donatilnis  devler  gibi - biiyiik  insanlarder.  Kral
Artaxeres Iran’m her tarafindan Y abudileri oraya toplanmustsr.””[Sekil 12 (b)] Katalan
Atlasr’'nda oldugu gibi Borgia Haritas’'nda da Marco Polo’nun anlatisina uygun
olarak Ye’cuc ve Me’ctic topraklart iki kisma ayrilmugtir.

Ye’cic ve Me’cuc’u Yahudilerle 6zdeslestiren bir diger diinya haritast Andrea
Bianco!"! tarafindan ¢izilmistir [Sekil 13 (a)]. Bianco, haritada dinyanin kuzeyinde
dinyevi cennetin yaninda bir yarimadanin en ug¢ noktasina Ye’cic ve Me’cic’u
resmetmistir. Bir kalenin 6niinde ¢ ilkel insanin hemen altinda Biiyiik Iskender,
tact ve asastyla tahtina oturmus olarak tasvir edilmistir. Bityiik Iskender ile Ye'cic
ve Me’cuc arasinda bir dag silsilesi vardir.192 Resimlerin hemen yanina hem denize
hem de yarimadaya denk gelecek sekilde soyle yazdmustir: “Yabudi kabilesi Gog ve
Magog  [Ye'dic ve Me'ic] Iskender tarafindan  asurlar  ince  kayaliktan — daglara
hapsedilnistir.”%3 (Sekil 13 (b) ve (c)]

Bianco Haritasi

Kaynak: https://www.myoldmaps.com/late-medieval-maps-1300/241-andrea-bianco-world-ma

Sekil 13: (a) Bianco Haritasi, (b) ve (c) Ye’clic ve Me’clic

100 A E. Nordenski6ld, An Account of a Copy from the 15th Century of a Map of the World engraved on Metal
which is preserved in Cardinal Stephan Borgia’s Museum at V'elletrs, Stockholm 1891, s. 6 vd, 24.

101 Andrea Bianco denizci bir kartograftir. 14. yizyllin son ceyreginde Italya’da dogdugu tahmin
edilmektedir. Akdeniz, Karadeniz ve Avrupa sahillerine seyahatler diizenleyerek gbrdiigii yerlerin
deniz haritasint ¢izmistit. Bianco, yasami boyunca li¢ 6nemli harita ¢izmistir: 1) Deniz haritast, 2)
Batlamyus’un dtnya haritasinin kopyasi ve 3) Orta Cag diinya haritas: (mappamundi). Bianco’nun
Orta Cag diinya haritasi resimlerle ve metinletle zenginlestirilmistir Hristiyan inancinin 6gretileri
haritaya islenmistir. Edson, The World Map 1300-1492, s. 2 vd.

12 Heinrich Wuttke, Zur Geschichte der Erdkunde in der letzten Halfte des Mittelalters: Die Karten der
seefabrenden V'olker Siideuropas bis zum ersten Druck der Erdbeschreibung des Ptolemdius, Dresden 1870, s.
40.

153 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Eatly Printed World Maps”, s. 76.


https://www.myoldmaps.com/late-medieval-maps-1300/241-andrea-bianco-world-map/

Orta ¢ag Avrupa’sinda Cizilen Diinya Haritalarimda Y e ciic ve Me'ciie

Ye'cue Me'cue

Andreas Walsperger Haritast ‘
Kaynak: https://www.myoldmaps.com/late-medieval-maps-1300/245-andreas-walsperger/245-walsperger.pdf
Sekil 14: (a) Andreas Walsperger Haritasi, (b) Ye’ctic ve Me’clic

Benediktin rahibi Andreas Walsperger!0* 1448’de bir diinya haritast ¢izmistir
[Sekil 14 (a)]. Harita, Konstanz sehrinde ¢izildigi i¢in hem Walsperger hem de
Konstanz Haritast ismiyle literatiite ge¢cmistir. Dlnya haritasinda az sayida gorsel
vardir. Kuzeydogu’da bir yarimadanin tizerinde Ye'clc ve Me’cuc topraklarinda bir
Yahudi’nin ¢ocuk yedigi resmedilmistir. Tasvirin hemen yanina soyle yazilmistir:
“bityiik hanmn ordugab: Hitay'm baskenti Waldachat'ta yamyamlar insan eti yerler; kizul
Yabudilerin topraklar: olan Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciie] Hazar Daglaryla cevrilidir.”
[Sekil 14 (b)] Haritada Iskender seddine dair bir tasvir yoktur. Walsperger’in haritast
genel olarak masal ve canavarlara inanci tasdik eder.105

Bu baslk altinda incelenmesi gereken bir diger ¢izim Ceneviz Dinya
Haritas’dir. 1457 tarihinde ¢izilen Ceneviz Dinya Haritast [Sekil 15 (a)]
mappamundi ve portolan gelenegini bir arada yansitir. Haritada Batlamyus’un
verileri yaninda Orta Cag seyahatnamelerinden de bilgiler mevcuttur. Ceneviz
Diinya Haritasinda Asya’nin kuzeydogu c¢eyregi kiyamet halklarina terkedilmistir
[Sekil 15 (b)]. Bolge agaclarla kapli genis bir alandir ve ¢evresi gecilmez daglarla
oruludir. Kapali bélgenin kuzey ve dogusu okyanusla cevrilidir. Bu genis
hapishane, haritada Ymaus Daginin 6tesi “Scythia” ismiyle etiketlenmis ve bolgeye
biiyitk harflerle “Magog” yazilmistir.!% Haritada Kafkaslar; Karadeniz ve Hazar

104 Literatirde Andreas Walsperger hakkinda ¢ok fazla bilgi yoktur. Salzburg’da dogdugu ve
Benediktin tarikatinin tyesi oldugu bilinmektedir. Haritasin1 1448’de Constanz’da hazirlamugtir.
Aristoteles’in diinya sistemine uygun olarak diinya haritasini ¢izmistir. Konrad Kretschmer, “Eine
neue mittelalterliche Weltkarte der vatikanischen Bibliothek™, Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erkunde
zu Berlin, 26 (1891), s. 372.

105 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 77; Kretschmer,
“Eine neue mittelalterliche Weltkarte der vatikanischen Bibliothek™, s. 381, 382.

106 Gerda Brunnlechner, “The So-called Genoese World Map of 1457: A Stepping Stone Towards
Modern Cartography?”, Peregrinations: Journal of Medieval Art and Architecture, 4/2 (2013), s. 59 vd.
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Denizi arasindaki bolgede gosterilmistir. Derbend’in yaninda Demir Kaprnin
tasviri vardir. Burada s6yle yazar “Bu, onlarm kendi dilinde demir kaps anlanuna gelen
Derbend'dir.”"” Devaminda “Demir Kapi'nin orada Biiyiik Iskender, Tatarlar: hapsetti”
yazar.!'®® Haritanin en kuzeyinde ¢iplak bir adam kendini suya atarken
resmedilmistir [Sekil 15 (c)]. Actklamada s6yle yazar: “Gleri yasa wlastiklarimda dik
kayaliklardan kendilerini suya atmak bu insanlarm bir gelenedidir.”'% Bu hikaye Plinius’da
gecer. Ceneviz Dunya Haritast’'nda Ye’cic ve Me’ciuc halk olarak degil sadece
Me’clic (Magog) ismiyle bir bolge olarak tasvir edilmistir. Bu bélgede canavar
irklarin yasadigr belirtilitken hem Mogollarin hem de Yahudilerin bolge halklart
arasinda oldugu kaydedilmistir.''? “Montes inaccessibiles” (Gegilemez Daglar)
olarak gosterilen yerde soyle yazar: “Dan kabilesi soyundan gelen bu irktan Deccal
dogacak ve biiyii sanatr sayesiyle bu daglar acacak ve Isa’ya inananlar: cikertmeye gelecek.” M1
Diger kisa metinde s6yle yazar: “Burada Benjamin'in yar: kabilesiyle Yabudi soynndan
Raysp On Kabile yasar ki onlar kendi kanunlaryla zapt edilmemistiv. Y ozlagnugslardir ve gevk
ve sefaya diiskiin yasam bigimine gegmislerdir.” 12 [Sekil 15 (b)]

5§ 2 ; -
[ — e g A e

Ye'cuc Me'cuc

Kaynak: https://www.myoldmaps.com/late-medieval-maps-1300/248-the-genoese-map/ 248-genoese.pdf
Sekil 15: (a) Ceneviz Haritasi, (b) Ye’cic ve Me’clc, (c) Adam figlirii

W7 Geneose World Map 1457, Facsimile and Critical Text Incorporating in Free Translation the Studies of
Professor Theobald Fischer revised with the Addition of Copious Notes, Ed. Edward Luther Stevenson,
New York 1912, s. 30.

108 Geneose World Map 1457, s. 33.
109 Geneose World Map 1457, s. 38.

110 Schmieder, “Gogs und Magogs ‘natiirliche Milde’» Die Mongolen als Endzeitvolker im Wandel
von Wissen und Winschen”, s. 121, 122.

U Geneose World Map 1457, s. 38.
2 Geneose World Map 1457, s. 39.
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Ye'cue Me'cuc

Kaynak: https://www.myoldmaps.com/late-medieval-maps-1300/251-the-zeitz-map/
Sekil 16: (a) Batlamyus/Zeitz Haritast, (b) Ye’cic ve Me’clic

Yahudilerin, Ye’cic ve Me’clc ile Szdeslestirildigi bir diger ¢alisma 1470
Batlamyus Atlast/Zeitz Haritas’dir.!'3 [Sekil 16 (a)] Cografi sekiller acisindan
neredeyse tamamen Walsperger haritasina benzeyen Walsperger Haritasi’ndaki
yaklastk otuz adet efsane mezklr haritadan birebir kopyalanmustir. Kartograf diger
efsanelere eklemeler yapmis ya da onlar kisaltmustir. Ye'cc ve Me’clic efsanesini
ise degistirmeden almustir. Haritada Dogu’da bir yarimada tzerinde Orta Cag’da
Yahudilerin geleneksel sivri uclu sapkalariyla Ye'cic ve Me’cic resmedilmistir.
Haritada efsane su sekilde ge¢mektedir: “Gog ve Magog [Ye'ciic Me'ciie]: Burada kizil
sagly Yahudiler kapatilpuster.”14[Sekil 16 (b)] Insan figiirleri bir dag silsilesi ile ana
kitadan ayrilmis gibidir.

Bu baslik altnda incelenecek son harita Rist/Sporer Dinya Haritasr’dir. !5
Riist/Sporer Haritast’'nda [Sekil 17 (a)] sol st kistmda Persepolis, Parthia ve Firat
Nehriyle bir dag silsilesinin sarildigt yerde Ye’cic ve Me’cuc resmedilmigtir.
Bolgede “Hazar Daglar, Gog ve Magog [Ye'ciic ve Me'ciic] hapsedilmistir” yazar. Haritada

1131470 Batlamyus Haritast Almanya’nin Saksonya eyaletinde Zeitz schrindeki Manastir
Kitiiphanesinde bulunmustur. Yazari ve ¢izeri bilinmeyen harita Batlamyusun diinya haritasini
model aldig1 icin literatiire cizildigi tarihle birlikte 1470 Batlamyus Atlast ya da bulundugu
sehirden dolayr Zeitz Haritasi olarak ge¢mistir. Harita ilk bakista Andreas Walsperger’in 1448°de
cizdigi dairesel diinya haritasini animsatmaktadir. Heinrich Winter, “A Circular in a Ptolemaic
MS?”, Imago Mundi, 10 (1953), s. 15.

114 Winter, “A Circular in a Ptolemaic MS”, s. 16, 17.

15 15, ylizythn sonlarinda Almanya’da cizilen haritanin tstiine baslik mahiyetinde “Bu mappamundi
tiim diinyadaki biitiin iilkeleri ve kralliklar: gosterir” yazar. T-O tirdi haritanin yazarinin Hans Rist
oldugu tahmin edilmektedir. Ancak harita daha sonra Hans Sporer tarafindan birtakim
cklemeletle yeniden cizilmigtir. Bu nedenle harita Rist/Sporer adint almistir. Edson, The World
Map 1300-1492, 5. 173 vd.
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Ye’cic ve Me’cic’un etnik kimligi yazili olarak belirtilmemisse de resimde tasvir
edilen kisi geleneksel Yahudi basligt takmaktadir.!16 [Sekil 17 (b)]

s Cra iR €
A ' A Pk i U

Riist/Sporer Haritas:

Kaynak: https://www.themorgan.org/incunables/ 145336
Sekil 17: (a) Rust/Sporer Haritast, (b) Ye'clic ve Me’clc

Sonug

Erken Orta Cag’dan 15. yizyilin sonuna kadar Avrupa’da, Ye’cic ve
Me’clic’un etnik veya dini kimligi, cok sayidaki yazili kaynakta cesitlilik gbstermistir.
Gotlar’dan Hunlara, Mogollar’dan Tirklere, Araplara ve Yahudilere Latin
Kilisesi’ni tehdit eden yabanct unsurlar Bati kaynaklarinda apokaliptik bir halk
olarak tahayyil edilen Ye’cic ve Me’chc ismiyle andmistir. Antik Cag’dan
Ronesans’a kadar Avrupa’da Ye’cic ve Me’clc ¢ok sayida eserde zikredilirken,
mezkar doénemde cizilen dinya haritalarinin, sadece az bir kisminda tasvir
edilmistir. Ye’ctc ve Me’clc terimleri haritalarda bazen bolge, bazen halk, bazen de
bir lider seklinde betimlenmistir. Haritalardaki ihtilafin sebebi kutsal metinlerin
verdigi bilgilerle agiklanabilir. Hegekie/de Ye’clc, bir sahis, Me’clc ise ilke olarak
gosterilirken, Yaratilss ve 1V abiy’de her iki terim bir kavim olarak betimlenmistir.

Erken Orta Cag’da cizilen diinya haritalarinda Ye’ctc ve Me’chce bir kimlige
sahip degilken, 13. ylzyilla birlikte haritalarda mezkdr terimlerin Tturk, Mogol ya da
Yahudi olduguna dair tasvirler gelismistir. 1200’li yillardan itibaren Tirk ve Mogol
ordularinin Avrupa’yr tehdit etmesi karsisinda her iki halk, Avrupa’da cizilen
haritalarda Ye’cic ve Me’cic ile 6zdeslestirilmistir. Latin Kilisesi, Hristiyan halkin
dikkatini Ttirk ve Mogol gibi iki disman halka ¢evirmek amaciyla onlart Ye’cic ve
Me’cic ismiyle haritalarda tasvir etmistir. Latin Kilisesi’nin Tirkleri ve Mogollari,
Ye'ctc ve Me’cic ile isimlendirmesinin sebebi bu iki diisman milletin isimlerinin
Eski ve Yeni Ahit’te ge¢gmemesinden kaynaklanir. Bati toplumunda diigman

116 Gow, “Gog and Magog on Mappaemundi and Early Printed World Maps”, s. 73.
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gorillen Tiurklerin ve Mogollarin dtekdestirmesinde Kitab-: Mukaddeste kiyametin
habercisi olarak gecen Ye’clic ve Me’cuc ile iliskilendirilmesi olduk¢a makuldiir.
Haritalarda Ttrklerin ve Mogollarin Ye’ctc ve Me’cuc ile 6zdeslestirilmesinin bagka
bir sebebi de Arap haritaciliginin etkisidir. Arap muverrihler ve cografyacilarin cogu
Ye’cuc ve Me’cuc’un, Tirk ve Mogol oldugu konusunda hemfikirdir. Orta Cag
Avrupa’sinda ¢izilen dinya haritalarinda Yahudiler de Ye’clic ve Me’cic ile
Ozdeslestirilmistir. Batt yazininda ve haritalarinda mezkar halkin Yahudiler olarak
tasvir edilmesinin sebebi Hristiyanlar arasinda Yahudi inang ve &gretilerinin yanlis
oldugu ve onlarin Hristiyan kilisesini tehdit ettigi inancindan kaynaklanir. 13.
yiizyllda Avrupa’nin Mogollar tarafindan tehdit edilmesi ve 14. yiizyilda Kara Oliim
olarak bilinen salgin hastaligin Avrupa’da ¢ok sayidaki insanin Slmesine sebep
olmasi gibi yikict olaylarin Yahudiler nedeniyle gerceklestigine inanilir. Hristiyanlar
arasindaki Yahudi karsithgr ve diusmanhgr Ozellikle 15. yiizydda ¢izilen diinya
haritalarinda onlarin Ye’cac ve Me’cuc ile iliskilendirilmesine neden olmustur.
Sonu¢ olarak Orta Cag Avrupa’sinda cizilen diinya haritalarinda kartograflar
teolojik bilgilerle dénemin siyasi ve askeri sartlarina uygun olarak Ye’cic ve
Me’ctic’u Tirk, Mogol veya Yahudi olarak kimliklendirmistir.
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Summary

The general name of the world maps drawn in medieval Europe is
mappamundi. From the 8th century to the 15th century, around 1100 world
maps, mostly hand-drawn, have survived. Mappamundi maps are of four
types: 1) T-O maps consisting of three parts and dating back to Ancient
Greek, 2) Regional maps that divide the world according to climates, 3)
Maps consisting of four parts, 4) Transitional maps that highlight the
Mediterranean region. The Mappaemundi is a scene where both
geographical and religious knowledge of the medieval world is depicted.
Cartographers used the Bible, ancient Greek classics, encyclopedias of the
period, geography works and travel books as sources in drawing world maps.

The Gog-and-Magog and Alexander the Great's wall stand out from time to
time among the religious depictions on medieval world maps. Considered as
an apocalyptic people, the Gog-and-Magog is mentioned in the scriptures of
the three Semitic religions. In ancient and medieval times the tribe of the
Gog-and-Magog was sometimes identified with Goths, Huns, Alans,
Scythians, Celts, Magyars, Turks, Parthians, Mongols, Lost Ten Ttibes,
Scandinavians and Jews in Greek and Latin sources. On the maps, the Gog-
and-Magog is depicted in a closed area in the far corners of the inhabited
wortld, usually in the form of an island or a peninsula with the wall of
Alexander the Great.

The Gog-and-Magog is mentioned as a region or a people in the world maps
drawn in medieval Europe. However, it is generally not identified with any
nation or religious group. The Gog-and-Magog found its identity firstly in
the 13th century. Although there are many records in ancient and eatly
medieval sources that Gog and Magog were Turks or a Turkic tribe, only in
two of the wotld maps namely the Ebstorf and Hereford Wotld Map drawn
in medieval Europe Turks were identified with Gog and Magog: On the
Ebstorf Map, it is written that Gog and Magog, a dirty people imprisoned by
Alexander in a peninsula behind the Caspian Sea, lived and ate human flesh.
On the same map, it is also written that Turks descending from Gog and
Magog lived on the island of Tarraconta, located in the Ocean River
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between Asia and Europe. On the Hereford Map, it is told that a people
eating human flesh and drinking blood in a peninsula surrounded by a wall
in the north was enclosed by Alexander the Great. It is written in the map
that Turks descending from Gog and Magog live on the Tarraconta Island
between Asia and Europe.

The threat of the Mongols to Europe in the 13th century caused a
connection between the Gog-and-Magog and Mongols. The British historian
and cartographer Matthew Paris states that the Mongols, who were a
destructive people, were Gog and Magog enclosed behind the Caspian
Mountains by Alexander. On the map drawn by Pietro Vesconte in the first
quarter of the 14th century, it is written that Mongols were imprisoned there
on a peninsula separated from the mainland by a thin mountain range in the
northeast. The most striking map that identifies Gog and Magog with the
Mongols is the Catalan Atlas. On this map drawn in the last quarter of the
14th century, it is stated that Gog and Magog were Mongols. It is
understood from the short descriptions on the map that it is referring to
Marco Polo. In the world map drawn by Martin Waldseemdller in the first
quarter of the 16th century, Genghis Khan was named Gog and his country
was called Magog.

By the 15th century, cartographers portrayed Jews as Gog and Magog. In
Borgia, Bianco, Andreas Walsperger, Genoese, Ptolemy / Zeit and Rust /
Sporer maps, Gog and Magog appear as the Lost Ten Tribes or Jews.

While the world maps drawn in the early Middle Ages did not have Gog and
Magog identity, as of the 13th century, depictions of the aforementioned
terms were Turkish, Mongolian or Jewish. With the threat of Turkish and
Mongolian armies to Europe since 1200s, both peoples were identified with
the Gog and Magog on the maps drawn in Europe. The Latin Church
depicted Turks and Mongolians on the maps with the names of Gog and
Magog, in order to turn the attention of the Christian people to these two
enemy peoples. The reason why the Latin Church names Turks and
Mongols as Gog and Magog is that the names of these two enemy nations
are not mentioned in the Old and New Testaments. In the marginalization
of Turks and Mongols, who are seen as enemies in Western society, it is
quite reasonable to associate them with Gog and Magog, which are
mentioned in the Bible as the harbinger of the apocalypse. Another reason
why Turks and Mongols are identified with Gog and Magog is the effect of
Arab cartography. Most of the Arab authors and geographers agree that Gog
and Magog are Turkish and Mongolian. Jews were also identified with Gog
and Magog in the world maps drawn in Medieval Europe. The reason why
the aforementioned people are depicted as Jews in Western literature and
maps stems from the belief among the Christians that Jewish beliefs and
teachings are wrong and that they threaten the Christian church. It is
believed that devastating events such as the threat of Europe by the
Mongols in the 13th century and the epidemic known as the Black Death in
the 14th century that caused the death of a large number of people in
Europe occurred because of Jewish people. The anti-Semitism and hostility
among Christians led the Jewish to be associated with Gog and Magog,
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especially in world maps drawn in the 15th century. As a result, in the world
maps drawn in Medieval Europe cartographers identified Gog and Magog as
Turkish, Mongolian or Jewish people considering the theological
information in accordance with the political and military conditions of the

period.
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BILAD-I SAM’DA DEPREM:
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Oz
1759 yilinda Sam ve Sayda eyaletinde meydana gelen depremler bélge ahalisi
icin uzun stredir karsilasmadiklar felaketler zincirinin bir halkasiydi. Kitlik,
kuraklik, depremler hayat pahaliligi ve akabinde 1760 yilindan sonra meydana
gelen veba salgini bolgedeki Misliiman ve gayrimislimlerin nazarinda
kendilerine génderilen bir azap olarak algllanmustir. 1759 yilinda bir ay arayla
meydana gelen iki biyik deprem pek c¢ok koyin yok olmasina ve
schirlerdeki kamu binalart basta olmak tizere evlerin yikilmasina neden
olmustu. Bu felaketleri yasayanlar ise o ginlerde eline aldiklar1 divitlerinin
miirekkebini bu sefer deprem icin sarf etmistir. Deprem sonrast Osmanlt
Devleti’nin yenileme g¢alismalart dahilindeki yazismalar ve kayitlar ile dénem
tantklarinmn  izlenimleri bu ¢alismanin cercevesini  olusturmaktadir. Bu
baglamda hasarin boyutlart ve halkin tepkileri Kudis, Sayda ve Sam
schirlerine odaklanilarak tasvir edilmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Deprem, Sam, Kudis, Sayda, Osmanli Devleti
Earthquake in Syria: Jerusalem, October 30, 1759, 03:45 AM

Abstract

The earthquakes that occurred in Damascus and Sidon province in 1759
were parts of serial disasters that the locals had not encountered for a long
time. Famine, drought, earthquakes, the rising cost of living, and the plague
epidemic in 1760 were perceived as a torment sent by God to the Muslims
and non-Muslims in the region. Two major earthquakes in 1759 led to the
destruction of many villages and the collapse of public buildings, especially
in cities. The scholars of the period who witnessed these disasters devoted a
few pages to the earthquakes in question. The testimonies of the witnesses
of the period regarding the earthquake of 1759 as well as the following
renovation efforts of the Ottoman Empire are the main subjects of this
study. The scale of the damage and the reactions of the people are depicted
by focusing on Jerusalem, Damascus, and Sidon.
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Girig

1759 yiinda Osmanl Devleti’nin tahtinda amcast III. Osman déneminde
Istanbul’da en az alt: deprem! ve bir sel felaketi yasayan I11. Mustafa, Avrupa’da
Yedi Y1l Savaslari, Halep’te ise yagmur vardr. Kudisliler 1759 yili Ekim ayinin son
giinii olan Sal’nin ilk saatlerinde gece yarist bir grtltiiyle uyandiklarinda bunun bir
deprem oldugunu anlamalart uzun siirmedi. Kimileri canini, yasadigt evini, bagini
veya bahgelerini dustntrken, kimileri ise Kudiis’te zeytin hasadinin yapiddigt bu
mevsimde? bir telas icinde kalmistir. Kuduslileri uykularindan uyandiran depremin
oldugu saatlerde Halepliler o gece yagan yagmura ¢ok sevinmisti. Son yillart kurak
geciren bolgede depremin oldugu gece, en yogun yagmutlardan birisi yasanmistr.
Halep’te hava sicakligt 50 dereceyi gostermekteydi. Kudisliler ve Halepliler ile
birlikte Sayda, Hama, Nablus, Beyrut, Remle, Gazze, Trablussam, Nasira, Akka,
Safed, Sam, Antep sakinleri de endise icindeydi’. Akka’da 2,5 metreye kadar
yikselen dalgalar tsunami olusturmustu. Bu, tarihte ayn1 bolgedeki depremlerde en
kisa stirede meydana gelen tsunami araliklartydi®. Aradan gecen zamanda pek ¢ok
artct sok meydana geldi. Sam’da ise glnliik hayat devam ediyordu. 25 Kasim 1759
tarihinde el-Hac Mustafa, Pazarbasi el-Hac Lutfi'nin vekili olarak 6nceden
anlasmaya vartlan gayrimenkul satistnin tescili icin mahkemeye gelmisti. Stiveyka
Mabhallesi’ndeki evin satist icin 1.980 kurus 6demistis. Alim satim islemini tescil
ettirdikten sonra mahkemeden ayrilan el-Hac Mustafa el-Hac Liitfi’ye tescil islemini
bildirebilmis miydi? O giin satin alinan ev icin 6denen 1980 kurus el-Hac Liitfi igin
bir kaylp muydi? Zira aradan gecen zamanda ardi arkast kesilmeyen depremler
devam etmis, 25 Kasim aksami meydana gelen ikinci biiylik sok Sam’a en yikict
darbeyi vurmustu. Halep’te yagmur devam ediyordu. Bunlar 1759 yilindan bugline
sesi simdiye kadar ciliz bir sekilde duyulan Sam eyaleti sakinlerinden birkacinin
hikayesidir. O yil meydana gelen, ard1 arkasi kesilmeyen depremler ise daha pek ¢ok
kisinin sessizliginde etkisini devam ettirmektedir.

Dogal afetlere dair boylesi detayll zaman verileri Osmanli  resmi
kaynaklarinda son dénemde telgrafin kullanimaya baglanmasiyla daha net sekilde
yer almaktadir. Halep Valisi Rauf 13 Mart 1898 tarihinde Halep’te meydana gelen

1 N. N. Ambraseys, C. F. Finkel, Tiirkiye'de ve Komsn Bilgelerde Sismik Etkinlikler: Bir Tarihsel Inceleme,
7500-1800, (¢ev. M. Umur Kocak), Ankara 2000, s. 128-129.

2 Amy Singer, Kadilar, Kullar, Kudiislii Kdyliiler, (gev. Sema Bulutsuz), Istanbul 1996, s. 128.
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Patrick Russell, “An Account of the Late Earthquakes in Syria: in a Letter from Dr. Patrick
Russell, to his Brother, Alexander Russell, M. D. F. R. S”, Philosgphical Transactions (1683-1775),
(1759-1760), s. 531; Ebi’l-Fazl Muhammed Halil bin Ali el-Muradi, $S## 'd-Durir fi A’yani’l-Karni’s-
Sdani Agar, Cilt 4, Beyrut 1988, s. 82

4 Amos Salamon, Thomas Rockwell, Steven N. Ward, Emanuela Guidoboni ve Alberto Comasttri,
“Tsunami Hazard Evaluation of the Eastern Mediterranean: Historical Analysis and Selected
Modeling”, Bulletin of the Seismological Society of America, 97/3, (2007), s. 711 ve 720.
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Bildd-1 §am’da Deprem

depremi “diin gece altiya ¢eyrek kala” diye arz etmisti®. 1759 Depremi’ne dair bu
bilgiler ise hem dénemin taniklarinin ifadesi hem de tarihteki depremlerin yeri ve
zamanina dair ¢agdas arastirmalarla elde edilen verilerin karsiastirmasiyla teyit
edilebilmektedir.

18. yiizyilda bitin Suriye ve Filistin cografyasint genel bir panik havasina
sevk eden depremlere dair farkl kaynaklar bulunmaktadir. Kutsal topraklar ziyaret
eden seyyahlar, bolgedeki Avrupali devletlerin temsilcileri, dénemin taniklari ve
arsiv kayitlart bu depremlerin tarihi, hatta saatinin dahi bilinmesine imkan
vermektedit’. Ayrica bu kaynaklar depremlerin etkiledigi bolgelerin ve sakinlerinin
tasvirini yaparak depremin sosyal ve ekonomik enkazi hakkinda da bilgiler sunar.
Modern arastirmalar ise bu gbzlemleri ve arsiv kaynaklarini  dogrularken
depremlerin siddetinin hatta aynt fay hattinda meydana gelen Oncekilerin
detaylarinin bilinmesine imkan saglar.

Bu calismanin amact 1759 yilinda Suriye ve Filistin cografyasini etkileyen
depremlerin boélgedeki tahribatini tasvir etmektir. Ambraseys ve Finkel, Osmanl
cografyasindaki depremlere dair genel bir cerceve sunarlar ve sdz konusu
felaketlerin  incelenmesinde arastirmacilara nereden baslanilmasi  gerektigini
gosteritler. Ancak bu ¢alisma 1759 yilinda buiytk deprem yetine aynt yilin Haziran
ayinda meydana gelen kiiciik bir sarsintiya yer verir.® Ayalon ise 1759 depremine
yonelik calisgmalarinda® Sam merkeze odaklanir. Yine depremin Sam’daki kamusal
binalarda actig tahribati tasvir eden bir calisma M. Yasar Ertag’a aittir'0. Bu
calismalarda Osmanli Devleti’nin Sam merkezdeki kamusal binalari yenileme
cabalart kesif ve tamir defterlerinin ortaya koydugu verilerle tavsif edilmektedir.
Elinizdeki calisma ise bolgede depremin doénem kroniklerine yansimasini ve
depremin nasi alglandiginu tasvir ederken Sayda ve Kudus’te devletin yenileme
calismalarini ele almaktadir.

Sayda ve Kudiis 1516 yilinda bélgenin Osmanlilar tarafindan zaptindan
sonra tegkil edilen Arap vilayetinin merkezi olan $am’a bagh birer sancaktir. Sayda
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in The Writings of Visitors”, Osmank Aragtirmalars, 32, (2008), s. 223-247; Yaron Ayalon,
“Ottoman Urban Privacy in Light of Disaster Recovery”, IIMES, 43, (2011), s. 513-528.

10 M. Yagar Ertas, “1759 Sam Depremi’nde Biiyik Hasar Géren Emeviye, Selimiye ve Siileymaniye
Camilerinin Onarimt”, Ortadagn’da Osmanls Dinemi Kiiltiir Izleri Ulnstar Arase Bilgi $ileni Bildirileri,
Cilt 1, Haz. Sebnem Ercebeci ve Aysu Simsek-Canpolat, Ankara 2001, s. 241-250.
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17. ylizyilda Safed ve Beyrut sancaklarinin bagli oldugu bir eyalet olarak teskil
edilmistir. Kudus ise 1831 yilina kadar Sam eyaletine baglt bir sancak olarak idari
statistini strdirmistir.!! Bilad-1 Sam olarak adlandirilan ve glintimizde Suriye,
Liibnan, Filistin ve Urdiin’ii ihata eden bir cografyada meydana gelen bu deprem
gunlik yasami etkileyen ve bélge ekonomisinde yavaslamaya neden olacak
tirdendi. Ancak en azindan siyaseten tarihi olaylarin akisini degistirecek evsafta
degildi'2. Bu baglamda bu deprem Osmanli Devleti’nin rakipleri acgisindan bir firsat
anm'® olarak gorilmemistir. Zira bu “firsat an” olarak gorilebilecek dénemde
Avrupali devletler Yedi Yil Savaglariyla mesguldii. Ancak Akdeniz’deki korsanlar
Ozellikle Sayda Limant’ni tehdit eder hale gelmistir. Ahalinin bir araya gelerek
deprem doneminde vergilerin ertelenmesi veya azaltilmas: yoniindeki talepleri
firsattan ziyade ihtiyaca binaen sekillenmigtir!4.

Felaketi Tarihlendirmek: 18. Yiizy1lda Sam’da Deprem Algis1

Dinler tarihine bakildiginda dogal afetlerin akabinde insanlar arasinda tanri
tarafindan cezalandirildiklarina yonelik inanisin yaygin oldugu goriilir. Ayrica halk
arasinda deprem sirasinda yasandigi kulaktan kulaga yayilan sGylentiler de
sorgulanmadan benimsenir, batil inanca déniistiiriliir. Ornegin 6 Mart ve 25 Mayts
1719’da Istanbul’da meydana gelen depremlerin nedeni olarak Istanbul halki, Skiiz
ve baligin hareketlerine baglayan bir batil inanci yaymisti's, Bu vesileyle Islam
geleneginde depremlere dair gesitli risaleler kaleme alinmistir’é. Bu risalelerde
depremlerin nedenlerine dair icinde yasanilan topluma yonelik sugluluk psikolojisi
6n plana ¢tkmaktadir. 1705-1706 tarihlerinde Sam’da meydana gelen depremin artgt
soklarindan sonra el-Imadi'” Risdletsi’l-Havkale fi’3-Zelzele isimli risalesinde!s hocast

1 Kudiis 1756 yilinda kisa bir siire merkeze baglt eyalet olarak tesis edilmis ancak bu durum uzun

surmemistir. Bkz. Alaattin Dolu, Osmank Kudiis’ii: Kent Kimligi, Niifug ve Megruiyet 1703-1789,
Istanbul 2020, s. 97.

12 GY Hazai, “Osmanli Tarihinde Dogal Afetlerin Rolii Hakkinda Birka¢ Goris”, Osmanis
Tmpratoringn’'nda Dogal Afetler, Bd. Elizabeth Zachariadou, Istanbul 2001, s. 4.

13 Elizabeth Zachariadou, “Dogal Afetler: Firsat Anlart”, Osmanks Impratoriugn’nda Dogal Afetler, ed.
Elizabeth Zachatiadou, Istanbul 2001, s. 6-10.

14 BOA, C.DH.233-11626-1.

15 Lemi Akin, “Ilk Miistakil Deprem Kitabt: Risale-i Zelzele”, Lstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, 44/44, (2010), s. 8

16 Nuh Arslantas, “Zelzele”, Turkiye Diyanet Vakfi Islim Abnsiklopedisi, Cilt 44, Istanbul 2013, s. 230-
231; Orhan Bilgin, “Gékmenzade’nin Isaret-niima Adli Deprem Risalesi”, Di/ ve Edebiyat
Aragstirmalar: Dergisi,1 /2, (2010), s. 1-32; Lemi Akin, a.g., s. 1-81.

17 Asil adt Hamid bin Ali bin Ibrahim bin Abdurrahim bin Imadeddin bin Muhibeddin el-Hanefi
ed-Dimagki’dir. Dimagk Hanefi muftilighi vazifesini 34 yil yapmistir. 1692 yiinda Sam’da
dinyaya gelmistit. 78 yasindayken 6 Sevval 1758 tarihinde vefat etmistir. Seyh Abdilgani
Nablusi’den icazet almistir. Selimiye Camii’'nde onun derslerine devam etmistir. Mirivet Stizgiin,
Hiamid El-Imidi'nin Risalelerinin Islam Hukukn Agsindan Degerlendirilmesi, Selguk Universitesi,
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Konya, 2000, s. 4-6.

18 Hamidi el-Tmadi Ali b. Ibrahim b. Abdurrahman el-Dimaski, Risaletsi’-Havkale fi’3-Zelzele, Konya
Yusuf Aga Yazma Eser Kiitliphanesi, No. 42 Yu 393/2, vt. 29ab.


https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded
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Nablusi’den depreme dair onun distirdiigi tarihi nakletmektir. Nablusi insanlarin
bir araya gelerek hasta olanlara yardim edilmesini istemekle basladigi dortligiinde
Allah’a ibadete vurgu yapmaktadir. Giybetin, dénemin en kotl hastaligi olduguna
binaen bir zuliim vesilesine doniistiigiinii ve siradanlastigini ifade etmistir. el-imadi
ise 27 Kasim 1735 (11 Receb 1148) Cumartesi gecesi fecirden 6nce meydana gelen
depremi zikrederken yasadigt toplumdaki insanlarin gafletine ve kalplerinin
ginahtan cirkinlestigine dikkat cekmektedir. Bu felaketin onlart uykularindan
uyandiracak bir uyar niteliginde oldugunu ifade etmekte ve depremin buytkligini
vurgulayarak tarih dustirmektedir. Bu iki depreme dair hem Sam Miftisd el-
Imadi’nin hem de hocast Nablusi'nin gérisleri afetin toplumsal psikolojisi
Uzerindeki etkilerine dair bir ipucu vermektedir. Boylece depremlere karsi
insanlarin verdigi tepkiler ve edindikleri tecriibeler depremlerin onlara Allah
tarafindan gonderilmis bir ceza olarak algilanmasina neden olmustur. Hiristiyanlar
icin de benzer inanslar s6z konusudur. Antakya Patrikligine baglt bir Ortodoks
rahip olan Mihail Burayk ve icinde yasadigi toplum, Antakya’dan Aris’e kadar
uzanan genis bir cografyay1 etkileyen 1759 yilindaki depremin yeryiiziinin kizginlig
ve Allah’in bir gazab: oldugunu disinmekteydi. Ancak Burayk bunda Allah’in bir
merhametinin oldugunu da ifade etmekteydi. Bununla beraber o “Allah Sednaya
gibi giizel bir kilisenin yikilmasina nasil izin vermisti?” sorusunu sormaktan geri
kalmamustt. Zira bolge altt yliz yildir béyle buytk bir depreme sahit olmamist!?.
Dénem tantklarindan Ibn Kennan da Burayk gibi Allah’in halim kullarina karst
nazik oldugunu ifade ederek 1705-1735 wyillart arasinda sekiz depremden
bahsetmektedir®. Dénemin énemli kalemlerinden birisi olan el-Bediri ise 30 Ekim
depreminden iki giin Once gece saat on sularinda Urkiiticli bir gbk giiriltist
isitildigini  yazmaktadir. Satirlarinda  “Keramet sahibi kimselerin tavanlarin
yitkseldigini, yildizlarin g6ziiktigiint ve tavanlarin tekrar eski yerine oturdugunu”
ifade ettigini belirtmektedir.?! 1759 Depremi’nden doért ydl 6nce meydana gelen
Lizbon Depremi de Avrupa’da tanrinin gazabi olarak nitelenmigti. Cizvit
Tarikatindan bir Portekizli ile Ingiliz Wesley fiziksel sebeplerden énce manevi
sebepler tzerinde durmuslardi. Voltaire bu depreme dair kaleme aldigt siirinde
ahlaki ¢6zllmeye vurgu yapanlart sorgulamaktayken Rousseau, séz konusu
depremin dogal yasami terk eden insanlara verilmis bir ceza oldugunu
savunmaktaydi?2. 1759 Depremi’ni Istanbul’da duyan Tesrifatct Mehmet Akif Bey
ve Mehmet Hakim FEfendi’nin depremin Allah’in takdiri ve kudretinin bir

19 Hurl Mihail Burayk, Vesdikii Taribiyye li'l-Kursi el-Meleki el-Antaki: Taribii's-Sam (1720-1782),
Liibnan 1930, s. 68-74.

20 Muhammed Ibn Kennan, Yewmiyatiin Samiyye ve Hiive et-Térihii’l-Miisemma bibi el-Havadisii’l-Y evmiyye
min Tarih Ebade Asara ve Elf ve Mie, thk. Ekrem Hasan el-Ulebi, Dimagk 1994, s. 197 vd.

2t Seyh Ahmet El-Bediri el-Halldk, Berber Bediri’nin Giinliigii: Osmanly Tagra Hayatma Tiskin Olaylar
(1741-1762), (¢ev. Hasan Yiiksel), Ankara 2015, s. 197-198. Kaynakta deprem tarihi istinsahtan
kaynaklanan bir hata sonucu h. 1172 olarak verilmektedir.

2 Ali Kose, Talip Kiigiikcan, Deprems ve Din: Marmara Depremi Userine Psiko-Sosyolgjik Bir Tnceleme,
Istanbul 2006, s. 47-50.

49



50

Alaattin Dolu

gostergesi olduguna yonelik vurgularn® ile Sam’da halki teskin etmek i¢in kalabalik
ibadetler tertipleyen valinin temennileri ayniydt. Bu zor dénemde insanlart bir arada
tutmaya Ozen gOsterme c¢abast “ilahi merhamete mazhar olma” amact
tagimaktaydi?*. Diger taraftan 1759 depreminden 6nce kuraklik yasayan ve uzun
siredir yagmur yagmayan bolgede depremle bitlikte gelen yagmurlar deprem
nedeniyle cadirlarda kalmaya calisan insanlara zor anlar yasatmisti. Anteplilerin
Halep (Kuveyk) Nehri’'nden cektikleri sularla geltik tarlalarini sulamalari ise bu
kurakligin bir sebebi olarak gértlmiiyordu?.

Nablusi ve el-Imadi’nin otuz yil arayla meydana gelen depremlerin (1705-
1706 ve 1735 depremleri) nedenini yasadiklari toplum olarak gérdiklerine dair
kaleme aldiklart dortliklere dustirdikleri tarihler hem 18. ylizyil Sam toplumunda
deprem algisint hem de iki farkli tarihte meydana gelmis depremlere dair detaylt
tarih bilgisine ulasmamiza vesile olmaktadir. Nitekim tarih arastirmalarinda ayrintilt
tarth  verilerek dipnota disilen arsiv  belgeleri bizi bilginin  kaynagina
ulagtirmaktadir. Bazi kaynaklarda, Ozellikle kronikler ve seyahatnamelerde olay
Orglisine dair vakit belirtilmekte ise de bu kaynaklarda giines veya ay1 esas alan
takvimin glnln bolimlerine gére 6gleden 6nce veya sonra, aksam namazindan
sonra gibi genel ifadeler kullanilmaktadir. Ser’iyye sicili gibi arsiv kaynaklarinda ise
bazen ay ve yil verildigi halde glintin belirtilmedigi gértlebilmektedir. Bu calismada
kaynak olarak kullanilan Kudis Set’iyye Sicili'nde bahse konu olayin da ay1 ve
yilindan ayr1 olarak saati, gini veya giiniin bir boliimu ifade edilmemistir. Kudus’te
meydana gelen depremin saatinin dahi tespit edilebilmesi ise jeologlarin tarihte
meydana gelmis depremler lzerine yaptigi arastirmalar ve donem taniklarinin
ifadeleri sayesindedir. 1759 yilinda Kudis’te bir deprem olduguna dair 243 nolu
Kudis Ser’iyye Sicili'nde bulunan Rebiilevvel 1173 (23 Ekim-21 Kasim 1759)
tarihli kayit Sam eyaletinin giineyinin depremden etkilenmedigine dair tespitleri® de
bosa ¢ikarmaktadir. Sismolog ve yer bilimciler tarafindan ortaya konulan
aragtirmalar ise Sam ve Kudis’in bulundugu cografyada aymi tarihlerde iki ayr
deprem olduguna dairdir. Sismolojik veriler tGzerinden yapilan arastirmalara gore
depremler sonraki giinlerde de devam etmistir. Nitekim yer bilimciler de bolgedeki
buytik depremin 25 Kasim’da oldugunu tespit etmislerdir. 30 Ekim 1759’da ise
buytik bir 6ncii sarsintt meydana gelmistir. Her iki depremin merkez tssii de
Libnan’daki Bekaa Vadisi’dir. Bu tarihlerden Kudis Ser’iyye Sicili'ndeki kayit ile
uyumlu olan ise 30 Ekim (8 Rebiilevvel 1173) depremidir. Dénemin taniklarina ve

25 Tegrifatct Mehmed Akif Bey, Téarihi Ciiliis-2 Sultan Mustafa Han-1 Sélis, Sultan Ugiincii Mustafa Taribi
(Tnceleme ve Tipkibasim), Haz. Erhan Afyoncu, Istanbul 2012, vr. 197a ve 266a; Mehmet Hakim
Efendi, Hakim Efendi Tarihi (Osmants Taribi 1166-1180/1752-1766), Cilt 2, Haz. Tahir Glingér, Ed.
Ziya Yilmazer, Istanbul 2019, vr. 19ab.

2% Abraham Marcus, Modernligin Egiginde Bir Osmantz Sebri: Halep, (cev. Mehmet Emin Bas), Tstanbul
2014, s. 198; el-Hallak, a.ge., s. 199.

25 Patrick Russell, ag.e., s. 529-534.

2% Daniel Panzac, Osmanis Imparatoriugn’nda Veba (1700-1850), (gev. Serap Yilmaz), Istanbul 2011, s.
6.
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sismologlara gére depremin saati 03:45 idi. Sismologlara goére Kudiis’i etkileyen 30
Ekim’deki depremin siddeti ise 6.6’dir. Antakya, Halep ve Gazze’de hissedilen bu
oncii sarsintt Safed, Nasira, Akka ve Kuneytara’y1 daha ¢ok etkilemis ve depremde
2 bin kisi 6lmistir. Bu bolgelere nispeten daha fazla nifusun bulundugu Sam’da
ise bazt kamu binalart zarar gérmis, birka¢ ev yikilmis ve suyollart zarar gérmistir.
Ambraseys ve Barazangi’ye gore 30 Ekim 1759°da 03.45’te meydana gelen
depremin ana soku ise 7.4 Olgeginde olup 25 Kasim 1759°da gerceklesmis ve
bélgede pek ¢ok yer harap olmustur?”.

Semdanizade Findiklili Sileyman Efendi, eserinde depremin tarihini
Cemaziyelahir 1173 (Ocak-Subat 1760) olarak vermektedir?. Bu da biytk
depremden sonra art¢t soklarin devam ettigi anlamma gelmektedir. Nitekim 26
Kasim, 5 Aralik, 12 Aralik ve 30 Aralik’ta biiyik artct soklar meydana gelmistir.
Yine Tesrifatct Mehmet Akif Bey, tarihini 12-20 Aralik 1759 olarak verdigi
depremlerde Sam ve Sayda’da zarar géren yerleri siralar: Sam Kalesi, Sayda Kalesi,
camiler, mescitler ve minareler?. Bu bilgiler ile Suriye ve Filistin’deki tarihsel
depremlerin haritast boélgenin depremle i¢ ice bir hayat strdigini ortaya
koymaktadir. Meydana gelen kiiclik art¢t soklar sayilmazsa Halep 18. yizyilin
basindan 1850’lere kadar yedi kez depreme sahit olurken ayni dénemde Sam’da altt
kez deprem gerceklesmistit®. 1759 depreminin meydana geldigi glineyde
Akabe’den baglayan ve Antep’e kadar uzanan Yemmune fay1 olarak adlandirilan hat
tizerinde ise daha 6nce 1157, 1170, 1202, 1404 ve 1407 tarihlerinde depremler
meydana gelmistir. Bu fayda Bekaa Vadisi boyunca 100 km uzunlugunda bir kirik
olusmustur. 1759 yilindan sonra ise aym fay hattt lzerinde 1822 ve 1872
tarihlerinde iki deprem meydana gelmigtir3!.

Felaketi Tahrir Etmek: Kaynaklarin Dilinden 1759 Depremi

Sam eyaletinde 1750’lerin sonunda baslayarak 1760’larin sonuna kadar
devam eden kitlik ve kuraklik® bu dénemde meydana gelen bir dizi felaketle
eslestirilmektedir. Halep valisi 1758 yilinda sehir idaresiyle yaptig1 toplantida Hama
civarindan getirilecek tahilin un ve ekmek ihtiyacint karsilayacagina inanmist.
Gegici bir rahatlama saglayan bu tedbirin ardindan Ekim 1759’da Haleplilerin
ilgilenmesi gereken tek sey artik dogal afetler degildi. Her ne kadar deprem onlarin
hissiyatint ¢ok etkilemese de sehirden ayrildiklarinda baslarina gelebilecek diger
felaket, silahlt bedevi gruplarin saldirist ve kitlik nedeniyle giderek artan getelerdi®.

27 N. N Ambraaseys ve Muawia Barazangi, a.g.., s. 4007-4010.

28 Minir Aktepe, Sew’dini-zide Findikily Siileyman Efendi Téribi: Mirit -Tevarib, Cilt 2A, Istanbul
1978, s. 34.

29 Tegrifatgt Mehmet Akif Bey, a.g.e., vr. 197ab.

30 Daniel Panzac, a.ge., s. 7.

31 N. N Ambraaseys ve Muawia Barazangi, a.g.., s. 4007-4010.

32 Yaron Ayalon, age., s. 61.

33 Abraham Matcus, a.ge., s. 166.
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Bu kuraklik ve kitlik yillarinin sonlarina dogru Halep’te 30 Ekim gecesi baslayan
yagmurlar yasanacaklarin habercisi gibiydi**. Nitekim bu dénemdeki sarsintilarin
nedenlerinden birini yasanan kurakliga baglayan Fransiz konsolos depremin
ardindan gelen ve dort giin stiren yagmur ve firtinalara i¢ ¢ekmisti’>. Halep’te ilk
sarsintt Haziran ayinda hissedildiginde kimse umursamamugti. Hatta 30 Ekim’deki
deprem onlart uykularindan uyandirsa da gerek yerel halk gerekse Avrupalilar
depremle fazla ilgilenmedi®¢. Buna karsin artc1 soklarin devam ettigi bélgede Kasim
ay1 farkll siddette bir dizi depreme daha sahit olundu. Sonunda 25 Kasim’da
birincisinden daha giliclii ve daha uzun bir sarsintt meydana geldi. Bu iki deprem
sonrast Suriye kiyilarindan ve bélgeden gelen haberler i¢ acict degildi. Safed ve
Nablus tamamen harap olmug, Kudiis, Yafa ve Beyrut ise daha az hasarla depremi
atlatmisti. Sam’da ¢ mahalle ve Unli Balbek de zarar gérmiisti. Burada 20
fersahtan buytk cukurlar acilmisti”. Nitekim 1751°de Balbek tapinagini gezen ve
resmini ¢izen Wood ile 1759 yilinda James Bruce’un ¢izimleri depremin Balbek’e
verdigi hasari ortaya koymaktadir3. Ozellikle Sam, Akka ve Sayda depremin en
fazla tahribat yarattu@i yerler arasindaydi. Sayda sehrindeki buyiik tahribat sehri
taninmaz hale getirmisti. Fransiz konsolos bu yitkimdan sonra sehrin yeniden ayaga
kalkmasinin zor olacagint disiinmekteydi. Ona gore sefalet ve yokluk icindeki
bélgenin bu tiirden bir hasari atlatmast zordu. Kendi evinin de yikildigi sehirdeki
butiin evler biylk hasar gérmis, pek cok yer yasanamaz hale gelmisti®. Ayni
tarihte Halep’te 30 Ekim’deki deprem gecesine kiyasla daha sakin bir hava vardu.
Halepliler sehirde 6gleden sonra bulutlarin yiikseldigine sahit oldular. 7.30 civarinda
meydana gelen deprem Once hafif bir sarsintiya neden olurken ardindan evlerin
duvarlarini da sallayacak kadar siddetini arttirmaya bagladi. Sonra hafiflese de artet
soklar iki dakika boyunca devam etti. 30 Ekim’den farkhi olarak gbkytizii daha actk
ve rlzgar neredeyse hi¢c yoktu. Sonraki gece olduk¢a yagmurluydu ve 4.15°te
meydana gelen ve bir dakikadan fazla siiren sarsintt daha siddetliydi. Haleplilerin
Onceleri siradan gérdikleri bu olay artik bir teyakkuz halini almayr gerektirdi*). Zira
gebe kadinlarin ¢ogunun distik yaptigt Halep’te evlerin tonozlart catlamistu*l. Bolge
30 Ekim’den beri artct sarsintilarin olmadigt bir giin gecirmemisti. Sayda’da herkes
sehri terk ederek kirsal alanlara dogru kagmaya basladt. Fransiz konsolos ailesiyle

34 Patrick Russell, a.ge., s. 531.

35 “Le Tremblement de Tetre de Seyde”, s. 593-594.

36 Patrick Russell, a.ge., s. 531

37 “Le Tremblement de Tetre de Seyde”, s. 593-594; BOA, C.DH.233-11626-1.

3 Norman N. Lewis, “Baalbek Before and After the Earthquake of 1759: The Drawings of James
Bruce”, The Journal of the Council for British Research in the Levant, 31/1, (1999), s. 242-245.

39 “Le Tremblement de Terre de Seyde”, s. 592-593.
40 Patrick Russell, a.ge., s. 531-533.

M Jean Vogt, “Osmanlt Topraklarinda Tarih Boyunca Depremsellik: Batili Kaynaklardan ve
Taniklarin Ifadelerinden Ornekler”, Osmanls Impratorlugn’nda Dogal Afetler, (gev. Giil Cagali Giiven
ve Saadet Oztiirk), Ed. Elizabeth Zachariadou, Istanbul 2011, s. 24-25.



Bildd-1 §am’da Deprem

birlikte Sayda pasasindan temin ettigi bir cadirda 8 giin gecirmisti*2. Depremde
evleri yikilan ve evsiz kalanlar ¢6lde ve kirsal alanlarda gecelerken pasalar hirsizlara
karst askerler gérevlendirmistir. Hatta hep birlikte ibadet edilerek depremzedelerin
moralleri yiksek tutulmaya calismustir. Zira besi ve yik hayvanlarinin da telef
oldugu Sayda’da pek cok kisi enkazin altinda kalmis, 7-8 bin kisi hayatint
kaybetmisti*>. Halep’te kurak topraklar yagmurla bulusmaya devam ederken 28
Kasim’da gece iki sularinda oldukga sert bir sarsintt daha yagsandi. 25 Kasim’dan
beri devam eden sarsintlar nispeten daha az siddetliydi. Haleplileri korkutan bu
sarsintilar Halep’in birka¢ eski suru hari¢ pek yikima neden olmadi. En eski
minarelerden biri dahi zarar gérmemisti. Ancak Antakya bu depremden Halep’e
nazaran daha fazla zarar gérmistl. Pek cok ev yikilmus, birkac kisi Slmusti*. Yine
30 Ekim gecesini takip eden giinlere dair izlenimlerini anlatan el-Bediti ve dénemin
tarihcilerinden el-Muradi, 25 Kasim’da meydana gelen depremde Emeviye
Camii’nin serefelerinin, ikinci depremde ise kuzey revaklari ile minarelerinin
tamamen yikildigini zikretmektedirler. Bununla beraber Babi’l-Berid carsisi ve kale
burglart da yikilmisti*>. Mehmet Hakim Efendi ise Emeviye Camii’nin daha énceki
bir depremde hasar géren dogu minaresinin yikildigini ifade etmektedir*. Buna
karsin insanlar icin Emeviye Camii Meydant siginilacak bir yer haline geldi. Bazilar
sokaklarda, meyve bahcelerinde hatta mezarliklarda kalmaya basladi. Sam Valisi
Abdullah Pasa halki teskin etmek icin kalabalik ibadetler tertipledi. Tellallar
ctkararak ¢ gin oru¢ tutulduktan sonra doérdincii gin Musalla Camii’nde
toplanilmasint istedi. Vali, ayan, miiftd, kadi, ulema, tarikat ehli kimseler, kadinlar,
cocuklar camiye dolusmustu. el-Bediri bu giinleri hacilarin Arafat’taki ibadetlerine
benzetmektedir®’. Otorite ile tebaa arasindaki sinira vurgu yapan® sur ve kaleler
yikilirken dini yapilar ile aralarindaki sinirlar da kalkmustt. Deprem nedeniyle
topluca yapilan bu ibadetler halk ve siyasi otoriteleri birbirine kenetlemisti.
Insanlarin sabahlara kadar ailelerini, komsularint ve akrabalarini aradigy, sehrin tgte
birinin yikildigt Sam’da 20 bin kisinin 61digi tahmin edilitken® kurtulanlarin biytk
bir boliimi burada da kirsal alanlara dogru kagmustt. Stirekli devam eden kisa arte1
soklar sehre yeniden girmelerini engellemekteydi. Ayrica kurtarilabilecek olanlara
yardim etmek i¢in de geri gelemiyorlardr. Trablus’ta ise 2 minare, 3-4 ev tahrip
olmustu. Burada da Avrupalilar ve yerlilerin cogu kirsal alanlara dogru kacarak

4 “Le Tremblement de Terre de Seyde”, s. 593.

4 BOA, C. DH.233-11626-1; Daniel Panzac, a.ge., s. 6.

44 Patrick Russell, a.ge., s. 529-534.

4 el-Hallak, age., s. 197-199) ve el-Muradi, a.g.e., Cilt 3, s. 82.

46 Mehmet Hakim Efendi, a.g.e., vt. 19ab.

47 el-Hallak, age., s. 198-199, el-Muradi, a.g.¢., Cilt 1, s. 113.

4  Richard Van Leeuwen, Bir Osmani: Sebri: Sam, VVakiflar ve Sebir, (gev. H. Ebru Aksoy), Istanbul
2012, s. 204.

49 Panzac Sayda’da bin 500, Sam’da 4-5 bin, Suriye’nin tamaminda ise 30 bin kisinin éldagind ifade
ederek bu rakamlarin kesin olmadigini belirtmektedir. Panzac, a.ge., s. 6.
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hayatlarint kurtarmislardi®. Safed de depremden cok fazla etkilenen yerlerden
birisiydi. Sakinlerinin cogunun 61digi sehir tamamen yikilmistr. Yillar sonra bélgeyi
ziyaret eden Volney, Osmanli Devleti'nin bu depremden sonra Safed’i kaderine
terk ettigini ve 1780’li yillarda buranin kéye déntstiglnt ifade etmektedir. Hatta
bunda Yahudilerin bekledigi mesihin hakimiyet kuracagina inandiklari yer olarak
Safed’i gérmelerinin etkili oldugunu vurgular®l.

1759 yilinin sonlarinda vuku bulan bu deprem bolgenin yasadigs tek felaket
degildi. Akka ve cevresinde ortaya ctkan vebanin i¢ kesimlere dogru yayilma
ihtimali bélge sakinlerini endiselendirmisti. Bu endise Halep civarinda iki yil kadar
surdis2. Konsolos ve ailesi 200 kurusa mal ettikleri bir kabinde kist gecirmek
zorunda kaldilar. Depremden korunmak icin yapilan bu kabinler yagan yagmurun
altinda kalmusti®3. Pes pese gelen kitlik, susuzluk, deprem ve soguklardan sonra
bélgede Sultan I1I. Mustafa’nin kizt Sah Sultan’in dogumu i¢in diizenlenen senlikler
yedi glin yedi gece siirmiis ve halk i¢in moral olmustur>. Depremden sonra ise
Mustafa el-Ulvani yazmis oldugu bir siitle hem Sam Miuftisti Ali el-Muradi’yi hem
de dénemin sultant III. Mustafa’yt Emeviye Camii’nin yeniden imart nedeniyle
6vmektedir5s.

Osmanli Devleti’nin Yenileme Caligmalari

Osmanlt Devleti'nde, bir bélgede meydana gelen depremin ardindan
tahribatin boyutunun gorilmesi ve yapilacak masrafin hesaplanmasi icin ilgili
bélgeye bir gorevli génderilirdi. Bina emini olarak adlandirilan bu gérevli sehir
ayani ile gerceklestirdigi kesiften sonra meydana gelen hasarlara dair bir rapor
diizenlerdi. Bu rapor, zarar géren binalari tavsif ederken gerekli malzemeler ile
ihtiya¢ duyulacak meblagt da rakamsal olarak ifade ederdi. Kesif raporlarinin yani
sira vakay: isiten dénemin tarihgileri de 1759 Depremi’ne dair yeni bilgiler verir.
Diger taraftan Avrupali gbzlemciler ile merkezi ve yerel kaynaklarin aktardiklari
Ozellikle Sam, Sayda ve Kudis kesif defterlerinde ihtiyag olarak zikredilen hesabin
da iz diasimini ortaya koymaktadir. Bu iz disim bélgenin ylzyilin basindan
itibaren karsilastigt dogal afetler silsilesinin bir devami idi. Bu dénemde kitlik,
hastalik, kuraklik, seller, depremler gibi felaketler bolgenin kaderini sekillendiren
olaylar olmustur. En az alt1 yizyiin en siddetlisi olan deprem ise Sutiye'nin genis
bolgeleri ve Sam’t tamamen enkaz haline getirmisti. Tekrarlayan artct sarsintilardan
dehsete kapilan pek ¢ok kisi derme catma kuliibelerde veya cadirlarda yagiyordu.
Kisin yaklagmastyla birlikte baslayan yagmur, soguk ve karli hava da felaketin

50 Patrick Russell, a.g.¢., s. 532-533; Burayk, a.g.e., s. 69, s. 198-199.

5t M. C. F. Volney, Travels Throngh Syria and Egypt in the years 1783, 1784, and 1785, Volume 2,
London 1788, s. 231-232.

52 Abraham Marcus, a.g.e., s. 160.

5 “Le Tremblement de Terre de Seyde”, s. 593-594.
54 Burayk, ag.e., 67; el-Hallak, a.ge., 206.

55 el-Muradi, age., Cilt 4, s. 149-150.



Bildd-1 §am’da Deprem

siddetini artirmustir. Ustelik yayilmaya baslayan veba salgint da bélgeyi tesiri altina
almisti>6.

Depremden sonra sehirdeki kamusal binalarin onarimi icin yapilan kesifler
ve tamir masraflart s6z konusu depremin sebep oldugu yikimi ortaya koymaktadir.
Osmanli Devleti de 1759 Depremi’nden zarar géren kamusal binalarin yeniden
insasina 6zel 6nem verdi. Sam’in devlet acisindan dini ve siyasi 6nemi hac yolunun
merkezi bir duragi olmasindan gelmekteydi®’. Nitekim devletin bolgedeki 6nemli
kaygilarindan birisi olan hacilarin emniyeti hususu Sam valisi ve hac emiri olanlarin
bu gorevlerine dair dikkatlerinin depremlerin meydana geldigi 1759 yilinin son
aylarinda dahi cekilmesini engellemiyordu’s. Diger taraftan Sam’in Istanbul, Kahire,
Hicaz, Bagdat, Halep ve Orta Asya ile olan ticari baglantilart ise Osmanlt idaresi
altindaki dontsimunt ortaya koymaktadir. Sam’da Emeviye Camii ile Kuduis’teki
Mescid-i Aksa’nin Osmanlt 6ncesinden tevarls edilen siyasi, ekonomik ve
toplumsal mesruiyete sundugu katk: bu yapilarin vakiflarinin giiglendirilmesinde ve
tamirine dikkat edilmesinde rol oynamistir®. Bu baglamda devlet tarafindan
Sam’daki cami, medrese ve mescit gibi mekanlarin vakiflar eliyle insas:
gerceklestirilmistir®. Sam Kalesi’nin tamiratt i¢in kesfin yapilmasi beklenmemistir.
Kalenin tamiri i¢in 1760 yilinin basinda Trablussam Valisi Osman Pasa’nin 1759
yilina ait mukataa malindan 5 bin kurus tahsil edilmisti’!. Ancak kalenin toplam
tamirat masrafi yaklasgtk 91 bin kurus tutmustur®?. Selimiye ve Sileymaniye
camiilerinin tamiratt kendi vakiflarinin muhasebesinden yiritilirken hasarin biytk
oldugu Emeviye Camii’nin tamiri devlet tarafindan siibvanse edilmistir¢3.
Depremden sonra zarar goren yerlerin tamirat isleri igin bolgedeki vali ve kadilar
merkezden gbnderilen bina eminleri ile is birligi icinde calismustir. Bina eminleri
Halep, Antakya, Sayda, Hama ve Humus’tan temin edilecek ingaat ameleleri
arasindan giiclii ve isinde mahir olanlar segerek Sam Kalesi ve Emeviye Camii’nin
insasinda calistirmustir®. Tesrifatct Mehmet Akif Bey Mustafa Bey’e tamirat icin 50
bin kurus tahsis edildigini ve Sam’a ulagtiktan sonra kesif ve tahmin yapildiktan
sonra miri gelirlerden iktiza edenler ile yikilan ibadethanelerin vakiflarindan tahsis

56 James Grehan, Everyday Life: Consumer Culture in the 18th Century Damascus, Washington 2007, s. 34-
35.

57 Richard Van Leeuwen, a.g.e., s. 199-200, 210.

58 Yiksel Celik, Murat Uluskan, Davut Hut, Miihimme Defterlerinde (1750-1778) Kudjis, Cilt 5, Istanbul
2018, s. 105-109.

5 Richard Van Leeuwen, a.g.e., s. 210.
60 M. Yasar Ertas, a.g.m., s. 241-250; Yaron Ayalon, a.g., s. 513-528.
61 BOA, C.DH.154/7657.

02 Oguzhan Samikiran, Osmanls Idaresinde Sam (1750-1800), Firat Universitesi, Sos. Bil. Ens.
Yayinlanmamis Doktora Tezi, Elazig 2013, s. 27.

03 M. Yagsar Ertas, a.gm., s. 241-243.
64 BOA, AE.SMST.III 131-10196; BOA, C.BLD. 58-287.
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edilen miktarlarin  kullanilacagini  ifade etmektedir®>. Ancak paradan baska
malzemeye de ihtiyac hasil olmugtu. Zira deprem haberi alinir alinmaz 6ncelikle
Sam Kalesi’nin tamir edilmesi gerektigi emredilmisti.®. Ancak sinir boylarindaki
bazi kalelerin de tamire muhta¢ olmast ve Mustafa Bey’in yaptig1 kesif masrafinin
cok ¢tkmasindan dolay1®” Hassa Mimarbasisi el-Hac Ahmed Aga gorevlendirilerekos
acil yerlerin tamiratina girisilmesi istendi. Boylece ilk is olarak Sam Kalesi’nin
tamirine baglanmis ve tamirat 1761 yilinda bitirilmistir®. Mimarbasgt ile birlikte
calisan boyacit, marangoz, tasct gibi insaat iscileri caminin kubbesini, minareyi ve
harap olan diger yerleri onarmiglardir. Tamirat siiresince kapalt kalan cami sadece
namaz vakitlerinde kapilarini agmustir. Ramazan ayina gelindiginde ise tamirat
islemleri bitmistir™®. U¢ caminin toplam tamirat masrafi yaklasik 22 milyon akge
(yaklastk 183 bin kurus) tutmustur. Nitekim Emeviye Camii’nin tamirati bittikten
sonra Sam ulemast ve ayant nezdinde eskisinden daha saglam oldugu tasdik
edilmisti’!. Sam Muftiisi Ali el-Muradi hem Mihail Burayk icin Giziintii kaynagt olan
Sednaya Kilisesi’nin tamir edilmesine hem de Emeviye Camii’nin onarilmasina
yardimet olmustu’. Sam merkezi ile disindaki han, medrese, bostan gibi miilklerin
masrafi ise 21.986,5 kurustur’. Deprem sadece yerel halki degil, devletin bolge
ahalisinden topladigi gelitletle tesekkiil edilen hac kafilelerini korumakla gorevli
hafif stivari birligi olan cerde’™ tegkilatina da sekte vurmustu. Trablussam ahalisinin
zor durumu da devleti pratik bir yola sevk etti. Hac kafilelerinin korunmasinda
6nemli bir gérevi bulunan cerde birliginin gelirlerinin tahsil edilebilmesi icin Hama,
Humus, Maarrati’n-Numan ve Hisni’l-Ekrad mukataalart Trablussam valisine tg¢
yilligina tahsis edilmisti. Pesin olarak alinan miktar ise 160 bin kurustu?. Meydana
gelen depremlerin etkiledigi yerler ile devlet hazinesine ait yerlerin zararlar icin
temin edilen miktarlar yetmediginde ise hac emiri ve Trablussam Valisi olan Osman
Pasa’dan 6nceki yilin iltizam gelirleriyle mahsup etmesi istenmistir7.

05 Tesrifatct Mehmet Akif Bey, a.ge., vr. 197ab.
6  BOA, C.DH. 24-1181.
67 BOA, C.EV. 42-2070.

68 Mehmet Hakim Efendi, bina emini olarak Isfehanizade Mehmed Aga’yt da zikretmektedir.
Mehmet Hakim Efendi, a.g.e., vt. 19ab.

® M. Yasar Ertas, a.gz., s. 241-243.

70 el-Halldk, ag.e., s. 204-205; BOA, C.BLD. 58-2873.

71 M. Yagar Ertas, a.gm., s. 241-243.

72 Burayk ag.e., s. 68-74, el-Muradi, a.g.¢., Cilt 4, s. 149-150.

& BOA, AE.SMST.III 355-28436; Bu mekanlar Esad Paga’nin mulki iken idamindan sonra
Trablussam valisi Osman Pasa’ya iltizam olarak verilen yetler arasindaydi. BOA, D.BSM.d.3559.

74 Mehmet Tp§irli, “Cerde”, Tiirkiye Diyanet V akfi Islim Ansiklopedisi, Cilt 7, Istanbul 1993, s. 392-
393.

7> Adil Erken, XV1II. Yiigyi Osmantz Sam Valilerinin Emirii’l-Hace Olarak Higmetleri, Afyon Kocatepe
Universitesi, Sos.Bil. Ens., Yaymlanmamis Doktora Tezi, Afyon 2017, s. 142-143.

76 BOA, AE.SMST.III 355-28436.
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Depremde en fazla zarar goren yerlerden biri de Sayda kentiydi. Devlet
acisindan Akdeniz kiyisinda 6nemli bir konumda bulunan sehir, Beyrut ve
Safed’den olusan Sayda eyaletinin de merkeziydi. Ayrica bolgede faaliyetlerini
sirdiiren ve yerel bir idare kuran Zahir el-Omer’in niifuzu icindeydi. el-Omer’in
Akka ve Hayfa civarinda Avrupalt tliccatlar ile olan iletisimi ve Malta korsanlarini
himaye etmesi bolgedeki nifuzunun artuginin gostergesiydi. Bolgedeki idaresi
devlet tarafindan da onaylandigi anlasilan el-Omer’in 6zerk faaliyetlerine 1775
yilinda Cezzar Ahmed Pasa tarafindan son verilmistir. Ancak Sayda 1759
depreminden sonra siyasi ve ekonomik Onemini yitirmis, Beyrut 6ne ¢tkmigtir?.
Sayda’nin i¢inde bulundugu durumun farkinda olan Osmanlt Devleti buranin tamiri
ve tahkimi icin de hemen harekete ge¢misti. Aralarinda Sayda’daki camilerin imam,
hatip ve miiezzinleriyle bunlarin mutevellileri, nakibi’l-esraf, mufti, kale dizdar ve
kale neferatindan kimseler olmak tizere toplam 84 kisinin imzalayarak sultana
gonderdikleri arzuhal Sayda’nin durumunu gbzler 6niine sermektedir. Sayda’da 31
Ekim gecesi saat onda meydana gelen deprem ile daha sonra onlarin 27 Kasim
olarak zikrettikleri ikinci deprem Sayda Kalesi’nin, mescid ve camilerin, hanlar ve
carsilarin, dikkanlarin ve pek ¢ok evin yikilmasina neden olmustur. Yikilmayan
mekanlarda ise ya yariklar olusmus ya da delikler acilmistir. Insanlar yiyecek
erzaklari dahi kalmadig1 Sayda’dan ayrilmus, kis giiniinde ¢ollere sigmnmusti. Ileri
gelenlerin Sultan III. Mustafa’ya génderdigi arzuhalde mukataalt arazilerin de harap
oldugu belirtilerek depremde miiltezimlerin toplamasi gereken vergiler icin bir af
talep edilmektedir. Génderilecek bir mibasirin durumu yerinde “kesf” etmesini ve
devletin yardimini beklemislerdir7s.

Sam’da oldugu gibi Sayda Kalesi de depremde yikilmisti. Bu kalenin insast
icin kesif yapilmasi beklenmemistir. Kalenin duvatlart ve burglart tamire muhtag
durumdadir™. Sayda Kalesi’nin denize nazir olmasindan dolayr vali ve ahalinin
yardimlariyla bir an Once tamirine baslanmistir. Zira denizden gelebilecek bir
tehlike bolge icin telafisi mimkin olmayan sonuglar dogurabilirdi. Nitekim Sayda
ileri gelenleri de Sultan III. Mustafa’ya gonderdikleri arzuhalde korsanlarin
korkusundan rahat ve emniyet icinde olmadiklarini bildirmislerdi®0. Kalenin tamiri
icin Sayda Kadist Ebu Bekir ile bitlikte kale dizdart ve mimarbast kesif yapmis ve
bu korku, kesif ekibi tarafindan da dile getirilmisti. Kesif heyetinin hazirladig
rapora gore kalede bulunan Abdilkadir Geylani makamut ile camisinin dért duvari
da yikilmisti. Ayrica kalenin dort duvarinda, 6zellikle deniz tarafinda biiyiik hasarin
oldugu gortulmistir. Kalede bulunan tophanelerin duvarlart ¢Skmiustir. Kesif

77 Feridun Emecen, “Zahir el-Omer”, Tiirkiye Diyanet Vakfi E/dm Abnsiklopedisi, Cilt 44, 1stanbul
2013, s. 90-91; Ersin Gulsoy, “Sayda”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Lsiam Ansiklopedisi, Cilt 36, Istanbul
2009, s. 209-210.

78 BOA, C.DH.233-11626-1.

7 BOA, C.DH.233-11626-1; Tesrifatct Mehmet Akif Bey, a.g.e., vr. 197a.

80 BOA, C.DH. 233-11626-1, C.AS. 647-27201.
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raporunu hazirlayan heyet, tahmini ihtiyact 12.500 kurus olarak belirlemistis!.
Bunun icin de hemen Sayda gelitlerinden 15 bin kurus tahsis edilmistirs2. Toplu
ibadetten sonra halk ile siyasi otorite bu sefer sehrin yeniden imarinda bitlikte
hareket etmisti. Buna mukabil halkin beklentileri de vergilerin ertelenmesi ve
azaltlmast yonindeydi®. Zira depremin artc¢ilarinin devam ettigi  Sayda’da
mahkeme 1760 yili ilkbaharinda halkin sur disinda ¢adirlarda kaldigr bir kampta
kurulmustu’*. Sonbaharda da devam eden depremler Antakya, Antep ve Seyzet’de
(Hama) hissedilmisti®.

Devletin bolgedeki tahribatt tespit etmesi ve tamirine dair icraatlari sonraki
yillarda da devam etmistir. Hac yolunda bir durak olan Mesis’deki Sultan Mehmed
Camii’nin duvarlari ve kubbesi de depremden harap olmustu. Tamir masraft icin
500 kurusun ihtiya¢ olurken cami vakfindan hamamin da depremde zarar gérmesi
nedeniyle gelirlerinden yoksun vakif, tamirat yapamamusti. Bolgede insa edilmekte
olan bir kopriiden kalan keresteler bu cami ve hamamin tamirinde kullanilmistir8o.
Hama, Humus, Maarrati’n-Numan ve Hisn®’l-Ekrad’daki zarar ise nispeten daha
az olup masraflar1 554 kurus tutmustur®’.

Kudis ise ilk kible ve ticiincti harem olmasi hasebiyle devlet tarafindan 6zel
6nem verilen yerler arasindaydi Bir vakif schir olan Kudis’te 16. yiizyilda
ilhakindan sonra baglayan imar faaliyetleri sonraki yiizyilarda diizenli sekilde devam
etmisti. Osmanli Devleti acisindan 6nceki Islam  devletlerinden kalma vakif
eserlerinin idamesine ve vakiflardaki istikrarin saglanmasina 6zen gosterilmekteydi.
Hem dini 6nemi hem de s6z konusu kamu vakiflarinin varligi devlet tarafindan
diizenli sekilde tamirine Ozen gOsterilmesi gereken yerlerin baginda gelmesini
saglamaktaydi. 18. ylizyilin basindan itibaren Kudis’te Kubbetii’s-Sahra ve Mescid-i
Aksa’da cesitli tamirat ve yenileme calismalart yapilmustir. Tlki 1702 yilinda olan bu
yenileme islemleri strastyla 1705, 1714, 1720-21, 1735, 1743, 1752, 1754, 1756
yillarinda gerceklesmistir. Gorildigi tizere 18. ylizyilda araliklarla sehirdeki kutsal
mekanlarin eskiyen yetleri tecdid edilmistir®®. 1743 yiinda Kubbetii’s-Sahra’nin
kubbesi, kapdari, camlari, Mescid-i Aksa’nin kemerleri, kursunlari tamir edilmisgtir.
Ayrica bu onarimda Hanbeliye Medresesi, Maliki Camii, Hz. Omer Camii ve sehir
kapiart ile bu kapilara acilan yollar elden gecirilmistir. Tamire muhtag olan yerler
tespit edildikten sonra onarimin baslamasina kadar gecen stirede yagmur, kar gibi

81 BOA, C.DH.233-11626-2.

82 Tesrifatct Mehmet Akif Bey, a.ge., vr. 197a.
8 BOA, C.DH.233-11626-1.

84 Jean Vogt, a.gm., s. 45.

8 N. N Ambraseys, C. F. Finkel, ag.e., s. 130.
86 BOA, C.EV. 37-1823.

87 BOA, AE.SMST.III 355-28436.

88 BOA, BSM.BNE.d.15883; Alaattin Dolu, age, s. 97; Dogan Yavas, “Mescid-i Aksa ve
Kubbett’s-Sahre Tamirleti” Insankgin Kirmize Cizgisi: Kudiis, Ed. Mefail Hizlt vd., Bursa 2019, s.
176-200.
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hava olaylariyla ¢esitli nedenlerden kaynaklanan tamir ihtiyaglari da olusmaktaydi.
Bunlar daha 6nce kesf olunmayan ancak tamire muhtac olan yeni yerlerdi. Bunlatla
birlikte 1743 yili tamirat masrafi 20.530 kurus tutmustur®®. Mescid-i Aksa ve
Kubbetii’s-Sahra’ya 11  yil  sonra yapilan tamiratta ise benzer tadilat
gerceklestirilmistir. 1754 yilindaki tamiratta eksik kalan kursunlar 6nceki tamirattan
artan ve Mescid-i Aksa ambarlarinda saklanan kursunlardan tamamlanmistir. Bu
tamiratin masrafi ise 6.147 kurustur®.

Depremde Zarar Ihtiyag Duyulan
Goren Yerler Malzeme Masraf

Davud as Turbesi Kireg, is¢i ve malzeme 700 kurus
Kgdus .yakmlarmdakl Nebi Ismoel as Kirec, isci ve malzeme 400 kurus
minaresi
Ebu Yezid Bestami zaviyesi Kirec, isci ve malzeme 400 kurus
Kubbeti’s-Sahra’nin bati duvatlart ve Kirec, isci ve malzeme 7.000 kurus
kapist
Mescid-i Aksa minaresi Kireg, is¢ci ve malzeme 4.000 kurus
Mescid-i Aksa kemerleti Kirec, isci ve malzeme 9.000 kurus
Kayitbay . Medresesi  ve Tenkiziyye Kirec, isci ve malzeme 6.000 kurus
Medtresesi
Cebel-i Tur-1 Zeyta zaviyesi ve minaresi | Kireg, isci, iskele ve malzeme 2.000 kurus
Ta’ziyye medresesi ve minaresi Kirec, isci, iskele ve malzeme 3.000 kurus
Kaledeki mescidin minatesi ve kalenin Kireg, isci, iskele ve malzeme 10.100 kurus
burglari ve bazi taraflart K
Ben . .Leyd . mahz.tllcslnde El-Hamra Kireg, is¢i, iskele ve malzeme 3.000 kurus
Mescidi ve minaresi ¥
Mevlevihane mescidi ve minaresi Kireg, is¢i, iskele ve malzeme 3.500 kurus
Mescid-i Aksa vakfinin Akarlari Kireg, isci ve malzeme 17.950 kurus
Mescid-i Aksa tarafindaki surlar ile . .
sehrin bazi surlari ve burglari, kapilart Kirec, isci, alet ve malzeme 10.050 kurus

Tablo 1. Kudiis’te Hasar Goren Yerler (1759)

1759 depreminden sonra Istanbul’a hasar géren yerleri gosteren bir kesif
raporu gonderilmistit. Bu rapora goére sehrin kamu vakiflarinda biyiik hasar
olusmustu. Ayrica Kudiis Kalesi’nin bazt yertleri de yikilmisti. Kesif raporunun
ulasmasindan sonra kamu vakfi olan bu mekanlarin tamiri icin de Istanbul’dan bir
bina emini tayin edilmistir. 15 Subat 1761 tarihinde eski tersane emini kapi
kethiidasi Ali Aga, bu is icin gérevlendirilmistir®!. Kudiis mutesellimi, Kudiis kadist,
Kudis bag mimari, sehir ayani ve ehl-i hibre (bilirkisi) bir araya gelmis, zarar géren
yetlerin tespitini yaparak tamirat icin gerekli masraflarin kesif raporunu ortaya

89 BOA, AE.SMHD.I 89-6047.
%  BOA, D.BSM.BNE.d. 15920.
91 BOA, C.ML/712-29081; Tesrifatct Mehmet Akif Bey a.g.c., vt. 266a.
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cikarmislardir®2. Vefat eden Kudiis Kadist Mustafa Izzet Efendi’nin yoklugunda?
tamir icin gerekli kesfin yapilmast Kudis Safii naibinin 6ndetliginde
gerceklesmistir. 75 bin kurusa ihtiya¢ olunduguna dair tutulan muhasebenin icrasi
icin de Ali Aga’nin Kudiis’e gitmesi gerekmistit?. Buna gore; Davud Peygamber
tiirbesi, Ismoel Peygamber Mescidi ve Minaresi, Ebu Yezid Bestami Zaviyesi,
Kubbetii’s-Sahra’nin batt kapist, Mescid-1 Aksa minareleri ve kemerleri, Kayitbay ve
Tenkiziyye Medreseleri, Cebel-i Tur-1 Zeyta zaviyesi ve minaresi, Kudis
Kalesi’ndeki mescidin minaresi, cephanelik, Beni Zeyd Mahallesi’nde yer alan el-
Hamra Mescidi ve Minaresi, Mevlevi Zaviyesi, evler, hanlar, sabunhaneler ve
Kanuni Sultan Sileyman tarafindan tahkim ettirilen surlarin kapilariyla burclart
depremden zarar gérmistir. En fazla zarar Mescid-i Aksa ve kalede meydana
gelmistir. Rapora gbre tamirat icin gerekli malzemeler ile insaatlarda calisacak
iscilere 6denecek Ucretlerin toplamui 77.100 kurustur®. Gortlecegi tizere depremin
Kudts’e verdigi hasar, Sam’daki gibi olmasa da bundan 6nce gerceklestirilen son
tamirat masraflarinin on katindan fazladir.

Sonug

Hac yolunun 18. yiizyildan itibaren devlet agisindan bir megruiyet sembolii
haline gelmesi glizergahta bulunan schirler ve ahaliler acgisindan devletin buraya
daha fazla 6nem vermesini gerektirmisti. Bu vesileyle III. Mustafa hac yolunu
tehdit eden glvenlik problemlerine karst Onlemler aldi. Deprem de bu yol
glizergaht izerinde bulunan bazi yerleri etkilemisti. Deprem, talihe ve ilm-i niicima
inanan I1I. Mustafa’nin® nezdinde bélgedekilerin bir talihsizligi mi idi, yoksa bolge
sakinlerin icin bir kader miydi? Modern dinyadaki gibi carpik yapilasmadan
kaynaklanan ve depremlerle yetle bir olan binalar s6z konusu degildi. Buna karsin
Fransiz konsolosun raporuna gére 30 bine yakin insan hayatin1 kaybetmisti.

Dogal afetlerin tarihin akisini yavaslatma veya degistirmedeki roli inkar
edilemez. Bu anlamda tarihte ihtimaller s6z konusu iken bir depremin meydana
geldigi yerin tahkimatina verdigi zarar, o yerde gbzi olanlar icin bir firsat
olmaktadir. Osmanlilarin Trakya’ya yerlesmesinde 1354 depremiyle Gelibolu Kalesi
ve surlarinin yikilmasinin etkisi s6z konusuydu. Diger taraftan bu dogal afet
Kantakuzenos icin maglubiyetini mesrulastirma aract olmustu?”. Bilad-1 Sam’da
meydana gelen deprem bolgenin Avrupalilar tarafindan isgal edilme korkusu
yasanmasina yol agmamisti. Yani bu deprem Avrupallar icin bir firsat olarak
tarthtekini yerini almadi. En azindan bu dénemde Osmanlilar ile Avrupalilar

92 KS§S243: 159.

9 Yiksel Celik, Murat Uluskan, Davut Hut, a.ge., s. 106-107.
94 Tesrifat¢t Mehmet Akif Bey, a.g.e., vr. 266a.

95 KSS243: 159.

% Kemal Beydilli, “Mustafa 1117, Tiirkiye Diyanet 1/ akf: Islim Abnsiklopedisi, Cilt 31, Istanbul 2006, s.
280-283.

97 Elizabeth Zachatiadou, a.g.., s. 6-7.
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arasindaki bartg ortami ve Avrupa’da meydana gelen Yedi Yil Savaslari bu
distincenin bertaraf edilmesine neden olmustu. Ancak Dogu Akdeniz’de bir tehdit
unsuru olan korsanlar 6zellikle Sayda ve civarinda yerel halki ve ileri gelenlerini
korkutmustu. Korsan faaliyetleri veya Avrupalilarin bélgeye yonelik tutumlar
Sayda’nin tarihteki roliinii degistirmedi. Ancak depremden sonra Sayda sehrini
yeniden tahkim etme girisimleri nihayete erdiginde yerel halk yeni yerlesim yerlerini
coktan bulmustu. Bu nedenle depremden 6nce 6nemli bir ticari kent olan Sayda bu
dénemden sonra yerini Beyrut’a birakacaktr. Hac kervaninin duragr olan Sam ve
kutsal mekanlarin bulundugu Kuds ise dini ve siyasi énemini siirdiirecektir.
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Ek 1. 1759 Depreminde Hasar Goren Yerlerin Kesif Raporu, Kudis Ser’iyye Sicili:
243/159
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Summary

There are different sources about the earthquakes in the 18th century, which
drove the entire geography of Syria and Palestine into an atmosphere of
general panic. The travelers who visited the holy lands, the representatives of
the Furopean states in the region, the witnesses of the period, and the
archival records allow the date and even the time of these earthquakes to be
known. In addition, these sources provide information about the social and
economic consequences of the earthquake by depicting the regions affected
by the earthquake and the experiences of their residents. Modern studies
verify these observations and archive sources, and furthermore allow these
earthquakes to be known even down to the details of the previous ones that
had occurred on the same fault line. In these studies, the efforts of the
Ottoman Empire to restore the public buildings in the city center of
Damascus are presented on the basis of the data from the repair registers.
The earthquakes that occurred in the province of Damascus and Sidon in
1759 were parts of serial disasters that the locals had not encountered for a
long time. Famine, drought, earthquakes, the rising cost of living, and the
plague epidemic in 1760 were perceived as a torment sent by God to the
Muslims and non-Muslims in the region. Two major earthquakes in 1759 led
to the destruction of many villages and the collapse of public buildings,
especially in cities. The scholars of the period who witnessed these disasters
devoted a few pages to the earthquakes in question.

The testimonies of the witnesses of the period regarding the earthquake of
1759 as well as the following renovation efforts of the Ottoman Empire are
the main subjects of this study. The scale of the damage and the reactions of
the people are depicted by focusing on Jerusalem, Damascus, and Sidon.
After the earthquake, the survey made in preparation for the restoration of
the public buildings in the city and the assessment of the repair costs reveal
the destruction caused by the earthquake in question. After the earthquake,
the Ottoman Empire sent an official to the region to evaluate the extent of
the destruction and to calculate the cost of the reconstruction of the
damaged public buildings. After the survey he negotiated with the notables
of the city; and this officer, called as the construction custodian (bina emini),
prepared a report on the damage that had occurred. While this report
describes the damaged buildings, it also indicates the materials and the sums
needed for the restoration work. In addition to this sutvey report,
contemporary scholars who heard about the case also provide information
about the 1759 earthquake. In addition, European observers and local and
central sources provide us with data about earthquake damage which can be
compared with the sums necessary for reconstruction recorded in the
construction estimate registers, especially those of Damascus, Sidon, and
Jerusalem. Especially Damascus, Akko, and Sidon were the cities where the
earthquake had caused the greatest amount of damage. The contribution of
the Umayyad Mosque in Damascus and the al-Agsa Mosque in Jerusalem to
the claims of political, economic, and social legitimacy inherited from the
pre-Ottoman period proved a significant incentive for the Ottoman
government in the repair and reinforcement of the wagqfs of these structures.
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It must be noted in this context that the state’s reconstruction of buildings
like the mosques and madrasas of Damascus was cartried out via the religious
waqfs. The Ottoman government took care to maintain the waqfs and to
stabilize them structurally. The religious importance of the waqfs in
Damascus and Jerusalem made it one of the places where the state had to
ensure regular repair work. The construction activities that started after the
Ottoman annexation of Jerusalem in the 16th century continued in the
following centuries. Various repairs and renovations were carried out in the
Dome of the Rock and the al-Agsa Mosque in Jerusalem from the beginning
of the 18th century. In the same century, the ancient buildings in the holy
sites of the city were renovated at regular intervals. Many waqfs in Jerusalem
were destroyed in the earthquake of 1759. For security reasons, the repair of
the Damascus fortress started before the construction register was created.
One of the places most damaged in the earthquake was Sidon. The city,
which held an important position for the state because of its situation on the
Mediterranean coast, was also the administrative center of the Sidon vilayet
that included Beirut and Safed. It stood under the influence of Zahir al-
Umar, who was active in the region and had established a local
administration. The major destruction in Sidon rendered the city
unrecognizable. The citadel was under the threat of pirates and had to be
repaired as soon as possible.

The role of natural disasters in slowing down or changing the course of
history cannot be denied. In this respect, the damage to the city walls hit by
the earthquake has often proved an opportunity for those with an eye on
that city. However, the 1759 earthquake did not inspire fear of European
occupation. In other words, this earthquake did not prove an opportunity
for BEuropeans to seize the cities in the region. The peaceful relations
between the Ottomans and the Europeans during the Seven Years' War in
Europe averted such an idea. However, pirates, a formidable threat in the
Eastern Mediterranean, frightened the local people and notables, especially
those in Sidon and its vicinity. By the time the efforts to reconstruct Sidon
after the earthquake were finalized, the townsfolk had already found other
places to settle down. As a result Sidon, an important commercial city before
the earthquake, ceded this position to Beirut afterwards. Damascus, the
station of the pilgrimage caravan, and Jerusalem, the place with holy sites,
retained their religious and political importance.
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GEC DONEM OSMANLI BAHRIYESINDE ISTIHDAM EDILEN
GAYRIMUSLIMLER HAKKINDA BAZI TESPITLER (1850-1918)"

Mehmet Korkmaz**

Oz

Istanbul’un fethiyle birlikte bir imparatorluk hiiviyetine sahip olan Osmanlt
Devleti, farkli etnik koékene ve inan¢ gruplarina sahip tebaasin
uzmanliklarina gore burokraside istihdam etmistir. Gergi bu hak, kanunen
Islahat Fermani (1856) ile verilmisse de bu tarihten 6nce de gayrimiislimler
devletin cesitli kademelerinde gérev yaptyorlardi. Bu makale hususiyle
bahriyede 1slahat hareketlerinin ve modernlesmenin giindeme geldigi XIX.
yuzyilin ortasindan imparatorlugun sonuna kadar olan strecte Osmanlt
tebaasindan olan gayrimuslimlerin  istthdami meselesini tartismaktadir.
Bunlarin Bahriye Nezareti'nin hangi kademelerinde gorevlendirildiklerini,
egitim durumlarini, uzmanlk alanlari gibi konulart arsiv belgeleri 1s1ginda
incelemektedir.  Boylelikle askerl bir kurumda personel istihdamu
uygulamalart  igerisinde  gayrimislim  tebaanin  konumunun  agikliga
kavusturmasi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ge¢ Dénem Osmanlt 1mparatorlugu, Gayrimislimler,
Bahtiye Nezareti, Istthdam, Etnisite

Some Findings about Non-Muslims Employed in the Late Ottoman Navy
(1850-1918)

Abstract

Having an imperial identity with the conquest of Constantinople, Ottoman
Empire employed its subjects with different ethnic origins and beliefs in the
bureaucracy on the basis of their areas of expertise. Even though this right
was legally granted with the Hatt-1 Himayun of 1856, non-Muslims were
actually working at several parts of the state administration before that date.
This article examines the problem of the employment of non-Muslims
during the process of the modernization and the reforms in the navy from
the mid-19th century until the end of the empire. It examines the issues such
as the levels of employment among non-Muslims in the Ministry of Navy,
their educational status and their areas of expertise on the basis of archival
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documents. Through this way, it tries to reveal the position of non-Muslims
within the practices of employment in a military institution.

Keywords: Late Ottoman Empire, Non-Muslims, the Ministry of Navy,
Employment, Ethnicity

Girig

Osmanlt Devleti’nin farkli etnik kékene ve inan¢ gruplarina sahip tebaayt
uzmanlik alanlarina gore fark goézetmeksizin memur olarak istihdam ettigi
bilinmektedir. 7856 Islabat Ferman: ile devlet memuru olma hakki ayirim
gbzetmeksizin bitin vatandaglara kanunla verilmis olsa da bu tarihten 6nce de
gayrimuslimler devletin cesitli kademelerinde istthdam edilmekteydi. Devletin
merkez ve tagra teskilati ile 6zellikle Hariciye, Nafia, Ziraat, Hazine-i Hassa, Posta
ve Telgraf ile Sihhiye nezaretleri blnyesinde ¢ok sayida gayrimiislim tebaanin
istthdam edildigi Osmanli Arsivinde muhafaza edilmekte olan sicill-i ahval
kayitlarindan anlagilmaktadir. Gayrimislim tebaadan nazithk gorevine kadar
yikselenler dahi olmustur.! Bu makalede ise askeri bir kurum olan Bahriye Nezareti
bunyesinde istihdam edilen gayrimiislim Osmanli tebaast tizerinde durulacaktir. Bu
konuda daha evvel, icerisinde Avrupa’dan gelen uzmanlara da yer verilen ve Kaori
Komatsu tarafindan kaleme alinan “1896’da Osmanli Bahriyesi’'nde Yabancilar ve
Gayri Miislimler” baglikli bir makale mevcuttur.? Konuya dair bu éncii makale
adindan da anlagilacag tzere 1896 yilina ait kisith bir zaman dilimine mahsustur.
S6z konusu galisma, Sultan II. Abdilhamid’in Daire-i Bahriye’de istthdam edilen
Hiristiyan ve ecnebi memutlarin isimleri, memutiyete duhul tarihleri; aldiklari
maagin miktart ve ecnebi memurlardan olup da sonradan Osmanli tabiiyetine gecen
varsa bunlarin bildirilmesine dair 28 Haziran 1896 tarihli emri {zerine
hazirlanmigtir.3> Bu makalede ise ayrt bir calisma konusu olan Bahriye Nezareti

1 Osmanlt Devleti'nde gayrimuslimlerin devlet kademelerinde istihdamina dair ayrintll bilgi icin
bkz. Giilnihal Bozkurt, Alman-Ingiliz Belgelerinin ve Siyasi Geligmelerin Isigr Altnda Gayrimiislim
Osmanty 'V atandagslarmm Huknki Durumn (1839-1914), TTK Yayinlari, Ankara 1989; Abdilhamit
Kirmuzi, II. Abdiilhamid Dinemi (1876-1908) Osmants - Biirokrasisinde Gayrimiistimler, Hacettepe
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisi Basitlmamuis Yiksek Lisans Tezi, Ankara 1998, aynt muellif,
“II. Abdulhamid’in Hiristiyan Memutlart, Swltan 1. Abdiilhamid Han ve Dénenss’, TBMM Milli
Saraylar Yayinlari, Istanbul 2017, 654-G64; Sevilay Kasap, Osmanli Merkez Biirokrasisinde
Gayrimiislimlerin Istibdam: (1839-1876), Marmara Universitesi Tirkiyat Arastirmalart Enstitiisti
Bastlmamis Doktora Tezi, Istanbul 2011; Bilal Eryilmaz, Osmanls Devleti nde Gayrimiislim Tebaanin
Yonetimi, 2. Baski, Risale Yayinlari, Istanbul 1996, s. 26-224; Ramazan Erhan Giilli, Tiirkiye'de
Gayrimiislimlerin Y onetimi —Osmanly’dan Cumburiyet’e-, Otitken Nesriyat, Istanbul 2018, s. 27-348.

2 Kaori Komatsu, “1896’da Osmanlt Bahriyesi’nde Yabancilar ve Gayri Mislimler”, Tarib ve Toplum,
cilt 25, say1 139, 1995, s. 16-22.

3 Kaori Komatsu’nun makalesine kaynaklik eden ve 1896 yilinda Osmanli bahtiyesinde istthdam
edilen yabanct uzmanlar ile gayrimiislim Osmanlt tebaasina iliskin isim listesini havi vesikalar icin
bkz. T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivleri (BOA), Y.MTV.
143/54.
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binyesinde istthdam edilen yabanct miisavitler ve yabanct uyruklu efrat istisna
tutularak sadece bahriyede gbrev yapan Osmanlt tebaast gayrimuslimler Gzerinde
durulacaktir. Bunlarin basta egitim safahati olmak tzere ayrintli kiinye bilgileri,
istthdam edildikleri alanlar ve ortaya ¢ikan sorunlar ele alinarak meseleye daha genis
bir cerceveden bakilmast hedeflenmektedir.

Istanbul’un fethiyle birlikte bir imparatorluk hiiviyetine sahip olan
Osmanlilar topraklarinin denizlerle gevrili olmasinin dogal sonucu olarak yeni bir
deniz stratejisi gelistirme gereksinimi duydular. Gemiler insa etmek amaciyla
Hali¢’in Kasimpasa kiyilarinda imparatorluk tersanesini kurduklart gibi tagrada da
farkli yerlerde yeni tersaneler actilar. Hem Tersine-i Amire’de hem de donanma
sefere ciktiginda gemilerde saglik hizmetleri icin tabip, cerrah ve eczacilar
bulundurulmaktaydi.> Adi gecen meslek siniflarinda istthdam edilenler arasinda
Misliimanlarin yant sira gayrimislimler de mevcuttu. Donanmanin maasl daimi
efradi olan ve yaya tiifekci askeri olarak vazife yapan levendler genelde deniz
kenarindaki Turklerden alinmakla bitlikte, /evend-i rumi denilen Akdeniz adalarindaki
Rumlardan da alinmaktaydi.® Donanma gemileri icin kiirek¢i mirettebat
tedarikinde Yahudi, Ermeni ve Rum taifelerinden ocaklik olarak kiirekci alindi.”
Deniz tarihcisi Safvet Bey’in verdigi malumata gére Osmanli bahriyesinde 18.
ylzyilin sonlarina dogru gemi ustalarinin ylizde 95’1 Hiristiyan’dt. Aylaket amelenin
ise yiizde 70’1 Hiristiyan, Rum ve Ermeni’ydi. Bazi gemilerin topgu, gemici ve
neferlerinin yarist Hiristiyan’d1.8 Gemi serenleri ile yelkenlere bakan ve yelkenleri
acarak armalart muhafaza ile intizamini muhafaza eden gemi miirettebatt arasinda
yer alan gabyar ve marneller arasinda Mora’dan alinan Rumlar 6nemli yer
tutmaktaydi. Bu uygulama 1821 yilinda Mora’da ¢ikan Rum isyanina kadar devam
etmistir. Bu isyandan sonra Istanbul ve tasradaki tersane ve gemilerde calisan Rum
milletinden amele ile neferler yerine Ermeni ve Yahudiler gérevlendirilmeye
baslamistir. Uzun siire Rumlarla meskin mahallerden bahriyeye nefer alinmayip
Anadolu’nun cesitli vilayetlerinden bahriye askeri alma yoluna gidilmistir. 1837
yilindan itibaren tekrar Rum tebaanin istthdami s6z konusu olmugtur.!

4 Basta Tersane-i Arpire olmak tizere acilan tersaneler ve faaliyetleri icin bkz. Idris Bostan, X111
Yiizyilda Tersane-i Amire, TTK Yayinlari, Anlara 1992, s. 7-30.

5 Osmanlt bahriyesinde saglik hizmetlerine iliskin bkz. Idris Bostan, “Osmanlt Bahriyesinde Saglik
Hizmetleti”, Osmaniilarda Saglik, Editor: Coskun Yilmaz-Necdet Yilmaz, Biofarma, Istanbul 2000,
s. 111-115.

6 Ismail Hakki Uzuncarsils, Osmants Devleti’nin Merkez ve Babriye Teskilit, Ankara 1948, s. 480.

7 Bostan, ag.e., s. 199, 203.

8 Safvet, “1205te Donanmamiz”, Tarib-i Osmani Enciimeni Mecmuasi, 1 Testin-i evvel 1329, cilt 4,
say1 22, s. 1375.

9 Bu tarihten sonra levend, gabyar ve marnel sinifi gayrimiislim mirettebat yerine Arap
sahillerinden (Trablussam, Beyrut, Sayda, Akka, Remle, Gazze) Misliman neferler aynt gérev igin
istthdam edilmeye baslamustir. Bkz. Uzuncarsili, a.g.e., s. 487-488.

10 Ali Thsan Gencer, Babriye'de Yaplan Islabat Hareketleri ve Babrive Nezareti'nin Kurulusu (1789-1867), 2.
Baski, TTK Bastmevi, Ankara 2001, s. 249; Safvet, a.g.m., s. 1375.
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1847 yilindan itibaren Hiristiyan tebaadan asker alimi tekrar baslamis, ayni yil
kaptan pagsa kumandasinda Akdeniz’e acillan donanmada epey miktar Hiristiyan
asker bulundugu gérilmisti. Bunlar Gelibolu’ya geldiklerinde yortu giinii olmast
sebebiyle dini ayinlerini yapmak tizere digarida bir kiliseye gitmek istemisler ve
kaptan pasanin izniyle gitmislerdi. Fakat t¢ gin burada oyalanmak zorunda
kalinmasi, hatta karaya c¢ikanlardan bazilarinin firar ettiklerinin gbriilmesi tizerine
gemilere papaz tayini meselesi gindeme gelmistir. Fakat Mesihat tarafindan bunun
uygun gorilmemesi lizerine gayrimislim tebaanin tersane ve donanmada gbrev
yapip yapamayacaklart tartismast aclmustir. Nihayetinde bunlarin bahriye yerine
berriyede istthdam edileceklerinin daha uygun olduguna karar verilerek onlarin
yerine Trablusgarp eyaletinden 500 asker alinmast Gizerinde durulmustur. Bu sirada
Ingiltere’nin  Hariciye Nazirt Lord Palmertson konuya miidahil olmus ve
gayrimuslimlerin bahriyede askerlik yapmalarina engel olunmasinin esitlik ilkesine
aykirt oldugu yoniinde Osmanlt Devleti’ne ihtarda bulunmustur. 1850-51 celbinde
bahriyeye gayrimiislim neferlerin alimina devam edildi. Fakat karar alict mevkide
bulunanlar, bunlarin dini ayinlerini daha rahat yapabilmeleri icin donanmadan
ziyade tersanede istihdam edilmelerinin uygun olacagi mitalaasinda da
bulunmustu.!!

Gayrimuslim Osmanlt tebaasinin muvazzaf asker statlsiiyle alinmalarina
iliskin ilk 6nemli gelisme 1835 yilinda olmustur. Babiali, bu tarihe kadar sadece
Miisliimanlardan saglanan donanmanin asker ihtiyacinin bir kisminin bundan boyle
Huristiyanlardan karsillanmasina karar vermistir. O yil 1.098 ve 1837 senesinde ise
1.500 gayrimislim nefer, bes yil sireyle muvazzaf asker olarak donanma
gemilerinde istthdam edilmek Uzere alinmistir. Aradan sekiz yil gectikten sonra
1845 yilinda ise 142 Hiristiyan nefer, bahriye askeri olarak alinmistir.!2

1846 yiinda Kur’a Kanununun yirirlige girmesinden bir yil sonra 834
gayrimislim muvazzaf nefer, 1851 senesinde ise yaklasik 600 Hiristiyan’in ¢ekilecek
kur’a ile bahriye askeri olarak alimi s6z konusu olmustur. Bu tarihe kadar askere
sevk edilecek Hiristiyanlar patriklerin genel sorumlulugu altunda zersp usuliiyle tespit
edilmekteydi. Aynt yil baslatilan baska bir uygulamayla Hiristiyanlarin askerlikleri
siresince donanma yerine Tersane-i Amire’deki esnaf taburlarinda istihdam
edilmelerine karar verildi.’3 Tersine-i Amire dahilindeki ristehane!, dikimhane,!s

11 Ali Thsan Gencer, age., s. 251-161. Devlet memuru olarak gérev yapan gayrimislimlerin kutsal ve
dini giinlerinde ayin icra etmeleri i¢in basta pazar glinleri olmak tzere yortu giinlerinde hususi izin
verilmekteydi. Ermeni efradindan olup da ayinlere katilmak tzere Pazar ve yortu ginleri izne
gonderilecek efradin isim listeleri deftere kaydedilitdi. bkz. Deniz Taribi Argivi (DTA), Evrak
Bolimi, 310 numaralt Evrak kayit Defteri, s. 114. 25 Eylil 1910 tarihli kayzt.

12 Ufuk Giilsoy, Osmanls Gayrimiislimlerinin Askerlik Seriiveni, Simurg Yayincilik, Tstanbul 2000, s. 29-
31, 39.

13 Gilsoy, ag.e., s. 50.

14 Rigtchanede caligan gayrimiislim neferlere iliskin bkz. DT.A, MB.d. 5/54. (13 Kasim 1846); DTA,
MB.d. 35/231. (2 Mayis 1855). Rum milletinden olup da adi suglar nedeniyle hapis cezasina
carptirilanlar  Patrikhane’nin verecegi cezaya tabi idiler. Bu suglular cezalarini Ristehaneye
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dokiimhane!¢ ve demirhane gibi yerlerde gayrimiislim askerler de istthdam edilmeye
basland1. Ristehane, aynt zamanda Rum milletinden olup da hapis cezast alanlarin
cezalarini cekmek tzere génderildikleri bir birim olma 6zelligine sahipti. Donanma
gemilerinde!?, dare-i Mahsusa, Sirket-i Hayriye, Hali¢c Vapurlar Sirketi ile bunlarin
acentelerinde istthdam edilen Ermeniler de bulunmaktayd.

Tanzimat ve Islahat fermanlariyla esitlik ilkesi geregi gayrimiislimlerin de
zorunlu askerlige tabi tutulmasi kurali getirilmesiyle bunlarin ¢ogunun bilfiil askerlik
yapmak yerine bedel-i nakdi uygulamasina basvurduklart gorilmustiir. Askere
alinanlar ise kara ve deniz ordusunda geri hizmetlerde istthdam edilmislerdir.
Onceleri muvazzaf ve daha sonra zorunlu askerlik gorevi sebebiyle tersane ve
donanmada gérev yapan gayrimislimlerin haricinde, meslegi ve uzmanligl geregi
bahriye tegkilatinin ¢esitli birimlerinde istthdam edilen subay yahut memur
statistindeki gayrimuslimler bu makalenin esas konusunu tegkil etmektedir.'® 1859
Islahat Fermant’nin ardindan diger nezaretlerde oldugu gibi bahriyede de
gayrimuslimlerin istthdaminda artis olmustur. Bunlarin tespiti icin bahriye
salnameleri ile Bahriye Nezareti’nin Yoklama Kalemi defterleri igerisinde bulunan
zabitan kiinye defterleri ve sicill-i ahval evraki incelenmistir. Bu resmi kaynaklar
tzerinde yapilan incelemeden ¢ikan sonuglara bakildiginda Bahriye Nezareti’nin
merkez teskilatinda istthdam edilen Osmanli tebaast gayrimiislim sayisinin en fazla
oldugu birimin Kasimpasa Bahriye Hastanesi oldugu gérilmektedir.!® Burada tabip,
eczact ve cerrah sinifinda, az sayida da dis hekimi kadrosunda Rum, Ermeni ve
Yahudi milletinden gayrimiislimler istthdam edilmistir. Bunlar miinavebe suretiyle
bazen gemilere ve tasradaki bahriyeye baglt birimlere de génderilmislerdir. Ayrica
Bahriye Nezareti'nin Tercime Kalemi’nde ve Bahriye Mektebi'nde gorev
yapanlarina da rastlanmakta olup meslek gruplarina gére isimleri tespit edilebilenler
hakkinda asagida malumat verilecektir.

gonderilip orada hapis cezast strelerini ¢alisarak gegirmekteydiler. Bkz. DT.A, MB. d. 65/47. (11
Subat 1865).

15 1838 yilinda Tersane-i Amire dikimhanesinde muvazzaf bahriye askeri olarak istihdam edilen
Ankarali Karabet adli zimmi, Padisah’in dogum gunii (veladet-i hiimayun) dolayistyla yapilan
kutlamalar sirasinda, Besiktag sahil sarayr hiimayunu 6niinde sallardan fisek atarken sag géziine
fisek isabet etmis ve is géremedigi icin emsali gibi maas tahsisiyle emekli edilmisti. Bkz. DTA,
MKT. 1A/419. 16 Ocak 1838.

16 1846 yilinda dokiimhanede bir Ermeni, dokim ustast unvantyla ¢alistyordu. Bkz. DT.A, MB.d.
4/56. 13 Temmuz 1846.

17 Sakiz adasinda gorevli Feth-i Biilent briki Cesme limaninda demirliyken brik miirettebatindan
Sirozlu Vartan veled Bogos adli nefer Islim’la sereflenerek siinnet edilmisti. Bkz. DTA, MB.d
38/30. (23 Ekim 1855).

18 Tersine-i Amire fabrikalarinda dokimct, kunduracy, terzi, tuglact, dalgic gibi gesitli uzmanlik
alaninda ¢aligan gayrimislim Osmanli tebaast efrat bu makaleye dahil edilmemigtir. Bunlara iliskin
1896 yilinda hazitlanan toplu bir liste i¢in bkz. BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 3.

19 1896 yili Bahriye Nezareti istatistifine gére de bahriyede gayrimiislim tebaanin en fazla istthdam
edildigi sahanin saglik alaninda oldugunu géstermektedir. Bkz. Komatsu, a.g.m., s. 21.
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1. Tabipler

XIX. ylizyll Osmanlt bahriyesinde gorev yapan Osmanl tebaasi gayrimiislim
tabiplerle ilgili ulasilabilen ilk kayitlar 1843 yilina aittir. Buna gére Tersane-i Amire
Hastanesi’nde gérevli Bazoni adli tabibin yerine Tibbiye Mektebi muallimlerinden
Tabip Herman, Tersane-i Amire’deki Ristehane tabibi Borci’nin yerine ise Tabip
Baloyton tayin edilmistir.20 1854 yilinda Tesrifiye kalyonunda ise tabip olarak Filip
Roj adlt bir gayrimiislim bulunmaktaydi.?! Ayni yila ait diger bir kayitta kaymakam
(yarbay) riitbesindeki bahriye tabibi Banovi¢ Beyin miralay rltbesine terfi icin
basvuruda bulundugu gérillmektedir. Banovi¢’in iyi hizmetleri gériildigd, ehliyet ve
liyakat sahibi oldugu, daha evvel devlet tarafindan Viyana’ya egitime gonderildigi
bahse konu basvuruya dair yapilan miitalaadan anlasilmaktadir.??

Diger taraftan 1853-1856 Kinm Harbi'nde Gézleve ve Sivastopol
hastanelerindeki hastalarin tedavisinde gosterdigi gayret sebebiyle Tesrifiye kalyonu
tabibi Binbast Nikol’a bir kita Mecidiye Nisani verilmistir. Osmanli tebaast
gayrimuslimlere ilave olarak talep olmast halinde bagka tilke vatandaglart da
bahriyede istihdam edilmistir. 30 seneden beri Istanbul’da bulunan Ttalyan
vatandast Doktor Loli Bey bunlardan biridir. Loli Bey askeri riitbe verilmeden
Ucreti mukabilinde bahriyede istihdam edilenler arasinda yer almaktadir.?3

Bahriye Nezareti bunyesinde istthdam edilip de ayrintli kiinyesi tespit
edilebilen Osmanlt tebaast gayrimiislim tabipler, bunlarin egitim durumlar, gérev
yaptiklart yerler ve bazt hususi durumlart duhul sirasina asagida ele alinmistir:

1. Suyan Pasa, Istanbul’da dogdu. Babasi, Ermeni milletinden Gabril’dir. 13
Temmuz 1849’da Tibbiye Mektebi’nden mezun olduktan bir yil sonra binbast
rutbesiyle bahriyeye girdi. Agustos 1857°de kaymakam (yarbay), Ocak 1872’de
miralay oldu. Mifettis unvantyla Heyet-i Sthhiye-i Bahriye azaligi yapt. 22 Aralik
1892’de uhdesine mirlivalik ritbesi tevcih edildi. 13 Haziran 1897°de emekli oldu.2*
1893 yilinda Ugiincii Riitbeden Osmani Nisani ile taltif edildi.2s

2. Kozma Paga, Tarabya’da dogdu, Nikola’nin ogludur. 28 Nisan 1856°da
Askerl Tibbiye Mektebi’'nden mezun oldu. 1857 yilinin Aralik ayinda binbast
rltbesiyle bahriyeye girdi ve Bahriye Merkez Hastanesi cerrahbasiligina atandr. 13

20 DTA, MKT. 1A/45. (21 Matt 1843). Bu vesikadan anlasildigina gore Tabib Bazoni aylik iki bin
kurus maag alirken yerine atanan Tabib Herman’a aylik bin bes ytiz kurus maas verilecekti.

21 Roj’un kalyondaki iskorpit hastast iki neferi ameliyat ettigi fakat sonrasinda neferlerin ayaklarinin
sakat kalmasina sebebiyet verdigi gerekgesiyle hakkinda tahkikat icra edilmistir. Bkz. DT.A, MB.d
39/4. (6 Ekim 1854).

2 DTA, MB.d. 39/39.

2 DTA, MB.d. 41/8. (13 Ekim 1856); MB.d. 43/44. (4 Ocak 1857).

2 BOA, I.TAL. 11/24. 1 Kanun-1 evvel 1308 [22 Aralik 1892]; BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2;
Salndme-i Bahri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 28, 70; DT'A, Yoklama Defteri
(YKL.d), 4014/110; 4015/15; 4023/25.

% BOA, 1.TAL. 17/9. 10 Mart 1309 [22 Mart 1893]; 1. TAL. 37/29. 10 Tesrin-i sani 1309 [22 Kasim
1893].
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Ocak 1858’de 13 Ocak 1866’da kaymakam, 31 Ocak 1872’de miralay oldu. Mufettis
unvantyla Sthhiye Dairesi azaligina atandi. 10 Mayis 1886’da mirliva riitbesine terfi
etti. 11 Ekim 1893’te Bahriye Merkez Hastanesi Bagtabibi olarak tayin edildi.26 Rum
milletinden olan Kozma Pasa’ya bu gérevindeyken 1901 yilinin Mart ayinda ferik
riitbesi tevcih edildi?” Istanbul’da bulunan Rus askerlerinin Bahriye Merkez
Hastanesi’nde tedavileri sirasindaki hizmetlerinden otirii diger bazi doktorlarla
birlikte Kozma Bey’e de Rusya devleti tarafindan 1867 yilinda nisan verildi. Ayrica
1888 yilinda tictincii riitbeden tebdilen bir adet Mecidi Nisant ile taltif edildi.?

3. Isak Pasa, babasmnin adi Hayim’dir. 20 Mayis 1863’te Mekteb-i
Tibbiye’den mezun oldu. 22 Ekim 1866’da sag kolagast riitbesiyle bahriyeye girdi.
Ocak 1868’de binbasi, Mayis 1877’de kaymakam, Aralik 1881’de miralay
riitbelerine terfi etti. 14 Kasim 1885’te Idare-i Mahsusa tabipligine atandi. Aymi
zamanda mirliva rltbesine terfi etti ve Donanma-y1 Humayun Sihhiye
Miifettisligine tayin edildi. Bu sirada Ikinci Riitbeden Osmani Nisani, Imtiyaz
Nisant ve Gumis Madalya ile taltif edildi. Bahriye Merkez Hastanesi’nde de gbrev
yaptt. 1901 yilinin Mart ayinda ferik riitbesi tevcih edildi. Musevi milletinden olan
Isak Paga’nin aile adt Mo/ho'dur.?? 1888 yilinda iiciincii riitbeden tebdilen bir adet
Mecidi Nisant ile taltif edilmisti.0

4. Dimitri Efendi, Mekteb-i Tibbiye-i Milkiye’den mezun oldu. Tabip
kaymakam riitbesiyle Haziran 1866’da bahriyeye girdi. Hakkinda fazla bilgi
bulunmamakla bitlikte 1892’de Basra Tersanesi'nde3! gérev yapt. Aynt yilin
Agustos ayinda orada vefat etti.??

5. Mentes Bey, Haskdy’de dogdu. Musevi milletinden olup, Markado’nun
ogludur. 2 Mart 1867 tarihinde kolagasi ritbesiyle Askeri Tibbiye Mektebi'nden
mezun oldu ve bahriyeye girdi. Hiidavendigar lle Asdr-: Tevfik gemilerinde gbrev

26 BOA, AMKT.MHM. 121/80. 23 Rebiiilahir 1274 [11 Aralik 1857]; BOA, AMKT.NZD. 247/6.
29 Rebiiilahir 1274 [17 Aralik 1857]; Salnime-i Babri, Uglincii Defa, Sene, 1310, s. 28, 34, 37, 45;
Babriye Salnamesi, Ugiinci Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1320, s. 29; DTA, YKIL.d, 4014/109;
4015/69; 4023/3; 4025/12.

27 BOA, I.TAL. 253/94. 3 Temmuz 1317 [16 Temmuz 1901]; BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2.

28 BOA, I.HR. 224/13113. 28 Ocak 1867; BOA, .DH. 1071/84008. 23 Subat 1303 [6 Mart 1888].

2 BOA, CBH. 241/11185. 18 Cemaziyelahir 1294 [31 Mayis 1877]; BOA, L.TAL. 253/94. 3
Temmuz 1317 [16 Temmuz 1901]; BOA, MB.1. 89/6. 9 Safer 1299 [31 Araltk 1881]; Salnime-i
Bahri, Ugtincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 28; Bahriye Salnamesi, Ugiincii Defa, Matbaa-
i Bahriye, Sene 1320, s. 29; DTA, YKL.d, 4014/115; 4015/20; Ceride-i Babriye, 21 Temmuz 1308,
sayt 83, s. 83; Ceride-i Babriye, 4 Mayis 1315, say1 260, s. 35. Avram Galanti, Téirkler ve Yabudiler,
(Tirkgelestirilmis Ugtincii Baski), Gozlem Yayincilik, Istanbul 1995, s. 147.

30 BOA, L.DH. 1071/84008. 23 Subat 1303 [6 Mart 1888].

31 Basra Tersanesi ile ilgili ayrintidi bilgi icin bkz. Mehmet Korkmaz, Basra Korfegi'nde Osmants
Denizeilik. Faaliyetleri (1847-1914), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisit Basilmanus
Doktora Tezi, Istanbul 2018, s. 14-45, 112-139.

32 Salnime-i Bahri, Uglincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 164; DTA, YKL.d, 4026/1. DTA,
SUB.d. 331/59. (19 Kasim 1893).
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yaptl. Sonra Bahriye Merkez Hastanesine tayin edildi. 7 Agustos 1873’te Suda
Tersanesi Hastanesi’ne, ¢ yil sonra ise Tersine-i Amire Fabrikalar Midiriyetine
atandt. 6 Ocak 1892’de miralay riitbesine terfi etti. Muayene Komisyonu azaligi
yaptt. 16 Mart 1897’de Donanma-y1 Hiimayun Sertabibi unvanmyla zithlt Hamidjye
firkateynine, 2 Aralik 1899’da ise Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi.??

6. Alya Bey, Istanbul’da dogdu. Babasinin adi Tsak’tir. 7 Ocak 1869 tarihinde
Askeri Tibbiye Mektebi’nden mezun oldu. Sag kolagast riitbesiyle bahriyeye girdi.
Hanya, Edirne, Nasriilaziz, Fethiye, lclaliye ve Muin-i Zafer adli gemilerde tabip olarak
gorev yaptt. 22 Nisan 1878’de Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandi. Bir stire sonra
tekrar donanma gemilerine tayin edildi. Ekim 1888’de tekrar Bahtriye Merkez
Hastanesi’nde gorevlendirildi. 14 Agustos 1896’da miralay ritbesine terfi etti. 25
Subat 1899’da Kasimpasa’daki bahriye kislasina atandi.3*

7. Manul Bey, Rum milletinden Kosti’nin oglu olup 1844 yilinda dogdu. 8
Subat 1869’da Askeri Tibbiye Mektebinden mezun oldu. Kasim 1869’da sag
kolagast riitbesiyle bahriyeye girdi. Ilk olarak Suda Tersanesi Hastanesi’'ne, Aralik
1875’te zithlt Mabmudiye'ye, 6 ay sonra ise Fethiye gemisine atandi. Mayis 1880°de
Bahriye Merkez Hastanesi’ne, Kasim 1885’te fzze#z’n vapuruna, 11 Ocak 1886’da
Bahriye Merkez Hastanesi’ne, Bylil 1887’de Istanbul, Mart 1888°de Sultaniye
vapurlarina tayin edildi. Agustos 1900°de miralay riitbesine terfi etti. 11 Aralik
1909’da emekli oldu. Memuriyeti sirasinda Tahlisiye Madalyast ile Dordinci
Derece Mecidi ve Uciincii Derece Mecidi nisanlart ald1.35

8. Gillab Kirkor Bey, Ermeni milletinden Migirdi¢’in ogludur. 15 Ocak
1869’da Mekteb-i Tibbiye’den mezun oldu. Sag kolagast ritbesiyle bahriyeye girdi.
Basra Tersanesi Hastanesi’ne3, ardindan Kasim 1875’te Hiidavendigar, bir yil sonra
Selimiye adlt gemilere tayin edildi. 15 Subat 1879’da kaymakam riitbesine terfi etti ve
Basra Tersanesi Hastanesi’ne sertabib olarak atand:r. 10 Mayis 1880°de Bahriye
Merkez Hastanesi’ne dondi. Tki yil sonra strastyla; Osmanive, Muin-i Zafer, Necm-i

3 BOA, 1.DH. 1258/98753. 25 Kanun-1 evvel 1307 [6 Ocak 1892]; DTA, YKI.d, 4014/117,
4023/4. Sainime-i Babri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 70; Avram Galanti,
Mentes Bey’in aile adinin Galimidi ve son ritbesinin tiimamiral oldugunu yazmaktadir. Bkz.
Galanti, a.g.e., s. 147. Sileyman Nutki Bey de hatiralarinda Mentes Bey ile bir ara ayni gemide
gorev yaptiklarindan bahsetmektedir. Akdeniz Adalart tarafinda bulunduklart sirasinda Fransizca
bilmesinden dolayt Mentes Bey’in bir Fransiz gemisi stvarisiyle irtibat kurmak amaciyla
gorevlendirildigini yazmaktadir.Bkz. Siileyman Nutki Bey'in Hatralars, (Haz. Nurcan Bal), Istanbul
Deniz Tkmal Grup Komutanligi Basimevi, Istanbul 2003, s. 39. Mentes Bey’in oglu Izidor
Kalimidi, Mekteb-i Sultani mezunu olup Hariciye Nezareti’nde terciiman olarak istihdam edilen
memutlar arasinda yer almaktaydi. Bkz. BOA, BEO. 552/41331; BOA, DH.SAID.d. 75/141;
BOA, 1.HUS. 33/55.

34 DTA, YKI.d, 4014/118.
35 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Bahri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 73;
DTA, YKI..d, 4014/122; 4015/25; 4273/1.

36 Basra Tersanesi biinyesinde yer alan hastaneye iliskin ayrintili bilgi icin bkz. Korkmaz, a.g.t., s.
137-140.
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Sevket, Selimiye ve Mahmudiye gemilerinde tabip olarak vazife yaptt. 16 Subat 1886’da
Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. 28 Subat 1887’de kaymakam riitbesine
terfi etti. Kasim 1895'te Suda Tersanesine tayin edilmisse de gitmek
istemediginden Kasimpaga’daki bahriye kiglasina atandi. 18 Agustos 1896’da
Cezayir-i Bahri  Sefid Komodorlugu tabipliginde gérevlendirildi.  Miralay
rutbesindeyken 12 Ekim 1896’da emekli oldu.?” 1894 yiinda Dérdincti Riitbeden
Mecidi Nisant ile taltif edilmisti.3

9. Ohannnes Bey, Beyoglu'nda dogdu. Ermeni milletinden Asadut’un
ogludur. 8 Subat 1869’da Mekteb-i Tibbiye-i Askeri’'yeden mezun oldu. 27 Subat
1870’te sag kolagasi riitbesiyle bahriyeye girdi. Fethiye ve Neom-i Sevket gemilerinde
gorev yaptt. Mart 1875te Bahriye Merkez Hastanesi’ne, Ekim 1876’da Suda
Tersanesi Hastanesi’ne atandi. 1878 yilinin Mayis ayinda tekrar Bahriye Merkez
Hastanesi’ne tayin edildi. Iki vil sonra, énce Mabmudiye, ardindan Mansure adli
gemilere atandi. Agustos 1886’da Sakiz Komodorlugu tabipliginde goérevlendirildi.
18 Mart 1889’da Orhaniye gemisine, ardindan Osmaniye ve Selimiye gemilerine atandi.
Eylil 1892’de Suda Tersanesi Hastanesi’ne, 19 Ekim 1893’te ise Muhbir-i Siirnr
gemisine tayin edildi. 4 Agustos 1896’da kaymakam riitbesindeyken emekli oldu.®
Yildiz Sarayr Bagkitabet Dairesi'nden Tahsin Paga imzasiyla Bahriye Nezareti'ne
gonderilen 26 Agustos 1897 tarihili bir tezkerede, miitekaid tabip Ohannes Bey’in o
gunlerde “Ermenilere istiklal verilmelidir’ yolunda bir takim ifadelerde bulunduguna
dair haber alindigi bildirilerek kendisiyle ilgili mufassal malumat talep edildigi
gorilmektedir. 40

10. Tlyas Pasa, Avram’in ogludur. Tibbiye Mektebi’nden mezun oldu. 1867
yilinda bahriyede gbreve bagladi. Bir ara tahsil icin Avrupa’ya gittiginden 13 Ekim
1868°de kayd: silindiyse de dontsinde Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandi. 1884
yilinda kaimmakam riitbesine terfi etti. 1896 yilinda ayni riitbe ile Bahriye Merkez
Hastanesi’nde gorevine devam ediyordu. Daha sonra Mabeyn-i Hiimayun tabibi
olarak tayin edildi. Ferik riitbesine kadar yiikseldi.4! 1897 Osmanli-Yunan Harbi
sirasinda fevkalade hizmeti gorildiigiinden Birinci Riitbeden Osmani Nisani ile
taltif edildi®? 1909 yilinda meselenin ne oldugu anlagtlamamakla beraber

37 BOA, 1 TAL. 45/30. 16 Subat 1309 [28 Subat 1894]; BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i
Babri, Uglincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 72; DT.A, YKI.d, 4014/119; 4015/22;
4023/27; 4016/13.

3 BOA, I.TAL. 49/33. 5 Nisan 1310 [17 Nisan 1894].

3 BOA. Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Bahri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 72;
DTA, YKI..d, 4014/119; 4015/23; 4023/28; DT.A, SUB.d. 419/62. 15 Ocak 1898.

40 DTA, Umumi Evrak, 4017/98. Yildiz Sarayr Bagkitabet Dairesi'nin 26 Agustos 1897 tatihli
tezkeresi.

4 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Bahri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 27;
Babriye Salnamesi, Ugiinci Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1320, s. 29; DTA, YKIL.d, 4014/126;
4023/1; 4015/29.

42 “Ganat-1 bayriyye hususunda fevkaldade ibriz-1 mesai etmis oldugundan tebdilen Birinci Riitbeden nisdn-1 Zisan-1
Osmani ile taltifi...” bkz. BOA, 1. TAL. 115/69. 5 Temmuz 1313 [17 Temmuz 1897].
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magduriyete ugradigt gerekeesiyle actigt dava Divan-1 Harp’te gorilmistir. 30
Aralik 1909 tarihinde kendi istegiyle emekli olmustur.¥ 1912 yiinda Londra’da
bulunup bulunmadiginin Hariciye Nezareti tarafindan sefarete soruldugu ve
Londra’da bulunmadigi cevabinin verildigi gorilmektedir.** Musevi milletinden
olan Tlyas Pasa g6z hastaliklart doktoru olup, aile adi Kohen'dir45 1882 yilinda
Ucgiincii Riitbeden Mecidi Nisant ile taltif edilmisti.*¢

11. Ancelo Bey, Haydarpasa’da dogdu. Musevi milletinden Bohor’un
ogludur. 4 Aralik 1886’da Askerl Tibbiye Mektebi’nden mezun oldu. Ayni ayin
sonlarinda ylizbast riitbesiyle Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandi. 1887 senesinde
ihtisas icin Paris’e génderildi. 11 Eyltl 1890°da Paris’ten geldi ve Bahriye Merkez
Hastanesi'nde calismaya basladi. Bu sirada plan ve projesi kendisi tarafindan
yapilan bir etiiv makinesi Tersine-i Amire fabrikalarinda imal edildi. Bu
basarisindan dolayi riitbesinin bir derece terfi ettirilmesine dair irade-i seniyye sadir
oldu. 1894 yiinin Agustos ayinda Tersane-i Amire Fabrikalar Midiriyeti’ne tabip
olarak atandr. Mart 1895’te binbagi riitbesine terfi etti. 1896 yilinin Agustos ayinda
Girit Adast Suda Hastanesi operatorlige tayin edildi. Bir ay sonra tekrar Bahriye
Merkez Hastanesi’ne geldi. 1899 yili Agustos ayinda Donanma-y1 Hiimayun Sthhiye
Miifettisi olarak gorevlendirildi. 1900 yilinin Kasim ayinda kaymakam riitbesine
terfi etti.*” Bahriye Riisdiye Mektebi muallimlerinden Miilazim-1 Evvel Omer Sttki
Efendi ile bitlikte hazirladiklart Alirs Tebhire ve Usitl-s Tathiriye adli eser Bahriye
Matbaasinda basildi#® Bu calismalarindan dolayr Padisah tarafindan Omer Sitki
Efendi bir derece riitbe terfisi, Ancelo Bey de bir kit’a Sanayi Madalyast ile taltif
edildi.#

12. Abraham Bey, Ermeni milletinden Nazaret Efendi’nin ogludur. 1859
yiinda Eyip’te dogdu. 23 Haziran 1883’te Askerl Tibbiye Mektebi’'nden mezun
oldu. Aynit yil yiizbast riitbesiyle Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. Bir ara
donanma gemilerinde gorev yapti. 16 Temmuz 1890°da ihtisas icin g ay siireyle

#  BOA, 1BH. 9/2. 9 Temmuz 1325 [22 Temmuz 1909]; BOA, 1.AS. 105/13. Lef 2. 17 Zilhicce
1327 [30 Aralik 1909].

4 BOA, HR.SFR.3. 673/4. 10.01.1912.

45 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Galanti, age., s. 147.

4% BOA, MB.I. 108/127. 11 Zilhicce 1299 [24 Ekim 1882].

4 BOA, BEO. 76/5644. 11 Eyliil 1308 [23 Eylil 1892]; BOA, 1. TAL. 275/3; BOA, Y.MTV. 63/80,
143/54. Lef 2; Salndme-i Babri, Uctincii Defa, Matbaa-i Babhriye, Sene 1310, s. 87; D14, YKIL.d,
4014/78; 4015/40; 4023/8; 4016/11; DTA, MKT. 6366/200. (11 Ekim 1887).

48 DTA, SUB.A. 386/126. 26 Temmuz 1893; Ceride-i Babriye, Say1 80, (9 Haziran 1308), s. 58-59.

49 BOA, Y.MTV. 4025/8. (29 Eylil 1893). Musevi milletinden olan Ancelo Bey’in aile adi .4kgoz dir.
Ancelo Bey’in babast Bohor Bey de doktor olup Giimigsuyu Hastanesi’nin baghekimligi
gorevinde bulunmustu. Ancelo Bey’in kardesi Pepo Aksiyote (1879-1916) de doktordur. Ayni
zamanda Tiirkiye’de noroloji bilim dalinin ve 1914 yilinda Istanbul’da kurulan Istanbul Musevi
Etibba Cemiyeti’nin kuruculart arasinda yer almaktadir. Bkz. Rifat N. Bali, Toplu Makaleler I:
Taribin Ufak Bir Dipnotu: Azmbklar, “Istanbul Musevi Etibba Cemiyeti Nizamnamesi: Osmanlt
Tip Dernekleri Tarihgesine Katk1”, Libra Yayinlari, Istanbul 2013, s. 20.
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Paris’e génderildi. Déndiikten sonra 8 Nisan 1893’te Bahriye Merkez Hastanesi’ne
atandi. 1895’te binbast riitbesine terfi etti. Ayni yil operator olarak zirthli Mesudiye
gemisine atand. Iki yil sonra Bahriye Merkez Hastanesi’ne déndi. 1900 yilinin
Agustos ayinda kaymakam, 23 Temmuz 1908’de ise miralay riitbelerine tetrfi etti.
1909 yilinin Ekim ayinda Bahriye Merkez Hastanesi operatérliigh gorevine getirildi.
13 Ekim 1910’da Fransiz donanmasindaki saglik hizmetlerini incelemek maksadiyla
¢ ay sireyle Tolon’a gonderildi. Ddndikten sonra Bahriye Muayene-i Tibbiye
Komisyonu Bagkanligina, 28 Ocak 1913’te ise Bahriye Sthhiye Dairesi Ikinci Sube
Midirligine atandi. Bir ara Mabeyn-i Himayun tabibi olarak gorev yaptu.
Memuriyeti sirasinda Doérdincti Osmani, Dordinctt Mecidi ve Giimis Liyakat
Madalyast ile taltif edildi. 31 Ocak 1914’te emekli oldu.>

13. Rupen Bey, Eytup’te dogdu. Ermeni milletinden Migirdi¢’in ogludur.
1883 yilinin Mart ayinda Askerl Tibbiye Mektebi’'nden mezun oldu. Nizamiye 2.
Ordu Kumandanligi tabipligine atandr. Mart 1887’de sol kolagasi riitbesiyle
bahriyeye girdi. Ayni yiin sonlarinda Mansure korvetine, t¢ yil sonra da Suda
Tersanesi Hastanesi’ne tayin edildi. 1893 yiliin Nisan ayinda Bahriye Merkez
Hastanesi’nde gérevlendirildi. Bir yil sonra Igwir vapuruna, bir siire sonra da Fezhiye
vapuruna atandi. 1895’te tekrar Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. Gorevle
bir yere gonderildiginde 6ziir gostererek gitmemekte oldugu, verilen emitleri yerine
getirmedigi gerekgesiyle hakkinda tutanak tutulmast tzerine 22 Kasim 1896’da
bahriyeden kayd: silindi. Daha sonra irade-1 seniyye ile tekrar kaydt agiddi. 1909
yilinuin Eylil ayinda binbast riitbesine terfi etti.>!

14. Yasef Gabay, bahriye tabip sol kolagasi riitbesinde olarak Japonya’ya
giden Ertugrul firkateyninde gorevliydi. Firkateynin donis yolculugu sirasinda (18
Eylal 1890) yasanan elim deniz kazasindan kurtulamayarak vefat etti.>?

15. Menahem Bey, Istanbul’da dogdu. Musevi milletinden Avram’in ogludur.
28 Mart 1890 tarihinde Askerl Tibbiye Mektebi’nden mezun oldu. Yizbast
riitbesiyle Bahriye Merkez Hastanesine atandi. Bir yil sonra Asirs Sevker ve
ardindan [zzettin adli gemilerde gérev yapti. 13 Haziran 1893’te tahsil icin
Almanya’ya génderildi. 13 Nisan 1896’da Istanbul’a dondii ve Bahriye Merkez
Hastanesi’ne atandi. Eylil 1897°de binbasi, Agustos 1900°’de ise kaymakam
rutbelerine terfi etti.>> Almanya’da cilt hastaliklart konusunda yapilan bir tp
miisabakasinda ortaya koydugu calismada birinci oldu. Kendisine 900 Mark para
odili verildi. Bu basarist sebebiyle Sultan II. Abdiilhamid tarafindan da Dérdiincii

50 BOA. Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Bahri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 27,
DTA, MBN 1267; DTA, YKI..d, 4014/74; 4015/36; 4023/4; 4033 /4.

51 BOA. Y.MTV. 143/54. Lef 2; DTA, YKIL.d, 4016/11; 4014/80; 4023/1; 4015/42; 4273/11;
DTA, SUB.d. 400/5. (7 Mayis 1896); DT.A, SUB.d. 405/14. (4 Aralik 1896); Salndme-i Bahri,
Ucgiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 102.

52 Suleyman Nutki, Ertugrul Firkateyni Faciast, Matbaa-i Bahriye, 1327, s. 19; Galanti, age., s. 147.

5 BOA. Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Bahri, Ugiincti Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 119;
DTA, YKI..d, 4014/95; 4015/57; 4023 /9.
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Riitbeden Mecidi Nisant’yla taltif edildi.>* Menahem Bey, 1919 yilinda kurulan
Emraz-1 Cildiye ve Efrenciye Cemiyeti’nin baskanligt gérevini de yapmistir.5

16. Viktor Bey, tabip kolagast riitbesindeyken vefat eden Musevi milletinden
Behur'un ogludur. 1865 senesinde Trablusgarp’ta dogdu. Bazi kaynaklarda
Haskéylii oldugu yazihdir. Tk tahsilini Kamanto Mektebi'nde yapti. 1879’da Kuleli
Askeri Idadisi’ne kaydoldu. Ardindan Askeri Mekteb-i Tibbiye Idadisi'nde iki sene
egitim gordi. Oradan Askeri Tibbiye Mektebi'ne kayit yaptirdi ve burada 6 yil
egitim aldi. 17 Ekim 1887°de tabip yiizbast riitbesiyle mezun oldu. 15 Kasim
1887’de Haydarpasa Hastanesi’ne, 1889’da ise Tirkiye-Rusya siirindaki 4. Ordu
22. Sivari Alayrna tayin edildi. Burada iki yil gbrev yaptiktan sonra 25 Nisan
1892’de kol-1 sani riitbesiyle bahriyeye girdi ve Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandi.
Bir ara Istanbul’dan Hicaz’a hacilar gotiirmekle gorevli Idare-i Mahsusa
vapurlarindan birinde vazife yapti. Eylil 1903’te binbasi, Temmuz 1908’de
kaymakam, Agustos 1915’te kalyon tabibi riitbelerine terfi etti. 1911 yilinda Barbaros
zithlt gemisinde gérev yaptr. Italyan Harbi ile Balkan Harbi sirasinda bu gemide
Donanma-y1 Himayun sthhiye miifettisi olarak vazifeliydi. 12 Kasim 1913’te egitim
icin 6 ay siireyle Paris’e gonderildi. I¢ hastaliklart ve cocuk hastaliklart alaninda
ihtisas yapti. 1914 yilinin Ocak ayinda Sthhiye 2. Sube Mudurd, 23 Mart 1914te ise
Muayene-i Tibbiye Sube Muduri olarak atandi. Memuriyeti sirasinda cesitli
tarihlerde Uglincii Osmani, Dérdiincii Mecidi, Kirmizi Seritli Harp Madalyast
(Ekim 1915) ve Giimis Liyakat Madalyas: aldi. 1893 yilinda evlenen Viktor, iyi
derecede Fransizca ve Musevilerin Osmanli Devleti’nde konustuklari Ispanyolca’yt
da biliyordu.>¢

17. Yani Efendi, Manastir’da dogdu. Rum milletinden Dimitri’nin ogludur.
Mektebi Tibbiye-i Miilkiyeden mezun oldu. 6 Temmuz 1893’te yiizbas! riitbesiyle
Bahriye Merkez Hastanesi'ne atandi. Tki hafta sonra Basra Tersanesi Hastanesi
ikinci tabipligine tayin edildi. 15 Agustos 1896’da tekrar Bahriye Merkez
Hastanesi’ne, bir yil sonra Bahr-i Sefid Kumandanligi emrine verildi. Oradan
Kizildeniz’deki Iskender korvetine tayin edildi (Temmuz 1898). Tki yil sonra Bahriye
Merkez Hastanesi'ne geldi. 1901 senesinde Mukaddeme-i  Seref kotrvetinde
gorevlendirildi. Aralik 1902’de kol-1 evvel riitbesine terfi etti.>’

18. Kostaki Efendi, Arapolis Kostaki’nin ogludur. 1878 yilinda Samatya’da
dogdu. 1900 yilinin Agustos ayinda Askeri Tibbiye Mektebi’'nden mezun oldu.

5 DTA, SUB.d. 402/194. (25 Subat 1897); DT.A, SUB.d. 402/144. (25 Subat 1897). Avram Galant,
Musevi milletinden olan Menahem Bey’in cilt hastaliklart uzmani, son riitbesinin albay, aile adinin
ise Hodara oldugunu yazmaktadir. Bkz. Galanti, a.ge., s. 147.

5% Rufat Bali, a.g., s. 21.

5 BOA. YMTV. 143/54. Lef 2; DTA, BHSAID. 18951/7; DTA, YKL.d., 4014/19; 4015/5;
4023/16; 4036/9; 4126/12; Babriye Salnamesi, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1320, s. 97;
Babriye Salnamesi, 18. Tertip, Matbaa-i Bahriye, sene 1328, s. 242. Viktor Bey’in aile adinin Galimidi
oldugu anlasilmaktadir. Bkz. Galanti, a.g.e., s. 147.

57 BOA. Y.MTV. 143/54. Lef 2; DT A, YKL.d., 4014/24; 4015/15; 4023/18.
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Yiizbagt ritbesiyle 6nce Giilhane Hastanesi’ne, ardindan 2. Orduya baglt Cisr
Mustafa Pasa Hastanesi’ne tayin edildi. Kasim 1901’de bahriyeye girdi ve Bahriye
Merkez Hastanesi’ne atandt. Bir ara gesitli gemilerde gbrev yaptt. 1908 yilinin Ocak
ayinda egitim icin gonderildigi Paris’ten Kasim 1910°da déndi. Bahriye Merkez
Hastanesi’ndeki gorevine devam etti. 21 Haziran 1911°de Bahriye Fisekhanesi’ne
atandt. 16 Haziran 1912’de bahriyedeki gérevinden istifa etti.>

Yukarida kiinye bilgileri tespit edilebilen 18 tabibin ¢ogu Istanbul dogumlu
olup, tamami tip egitimlerini Istanbul’daki Miilkiye Tib Mektebi veya Askeri Tib
Mektebi’nde almislardir. Bunlardan besi meslege basladiktan sonra ihtisas icin
devlet tarafindan Avrupa’ya gonderilmislerdir. Fransa, Almanya ve Avusturya
(Viyana) gonderilen ilkeler arasindadir. Asagida aciklanacak olan diger mesleklerde
gorillmemekle birlikte tabipler arasinda ii¢ kisi (Suyan Pasa, Kozma Pasa ve Isak
Pasa) pasa unvanini almaya hak kazanmislar ve Bahriye Merkez Hastanesi
Bashekimligi de dahil olmak tizere uzun yillar bahriyenin saglik ile ilgili birimlerinde
idareci mevkiinde vazife yapmuslardir.

2. Eczacilar

Bahriyeye duhul sirasimna gére bir liste olusturuldugunda gayrimuslim
eczactlarla ilgili ulagilabilen ilk kayitlar 1854 yilina aittir. Peyk-i Meserret kalyonunda
gorevli eczact Agop’un yerine yeni bir ismin tayin edilmesinin talep edilmesi
Uzerine Tibbiye Mektebi tarafindan 400 kurus maagla daha evvel Tersane-i
Amire’de vazife yaparken aciga alinan eczact Yorgi tayin edilmistir.? 1858 yilinda
iki gayrimislim eczact sag kolagast riitbesine muadil eczact olarak bahriyede ise
baslamis olup bunlardan 1833 dogumlu Besiktashh Nikola oglu Yanko, 6 Nisan
1858’de Bahriye Merkez Hastanesi’'ne tayin edilmistir. Kasimpasa Kisla-yt
Hiimayunu'nda ve Tersine-i Amire Sanayi Birinci Taburu’nda gorev yapan Yanko,
22 Mayis 1901°de vefat etmistir. 1839 dogumlu Tatavlali Yorgi oglu Penayot ise 13
Haziran 1858’de Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edilmistir.%V

Yukarida adi gegen iki isimden sonra 1861°de Cibalili Kosti oglu Nikola
(d.1833-6.1898), sol kolagast riitbesine muadil eczact olarak bahriyeye girmistir.
1861’de Basra Bahriye Hastanesi’ne tayin edilmis, 2 Temmuz 1878’de Bahriye
Merkez Hastanesi’ne atanmustir. Agustos 1880°de Suda Tersanesi’ne, aynt yilin
Kasim ayinda tekrar Bahriye Merkez Hastanesine tayin olan Nikola, 1888
senesinde Zirhli Osmaniye’ye, 1895’te tekrar Bahriye Merkez Hastanesi'ne
atanmugtir. 1863’te Giritli Vasil oglu Mihail, sol kolagas: riitbesine muadil eczact
olarak bahriyeye girmistir. Mabmudiye gemisinde gbrev yapan Mihail, 6 Haziran
1891°de bahriyedeki gérevinden istifa etmistir.®!

8 DTA, YKL.d., 4023/23; 4033/46.
5 DTA, MB.d. 28/170. 28 Sevval 1270/16 Mayis 1854.

6  DTA, YKL.d., 4018/2; 4019/53; 4022/1, 128; 4023/81; Bahriye Salnamesi, Uciincii Defa, Matbaa-
i Bahriye, Sene 1320, s. 180.

ol DTA, YKL.d., 4018/2; 4019/54; 4022/110; 4023/81; 4019/57; 4023/82.
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1866’da Haskoyli Alya oglu Nesim, sol kolagas: riitbesine muadil eczaci
olarak bahriyeye girmistir. Basra Bahriye Hastanesi'nde ve Bahriye Merkez
Hastanesi’nde gorev yapan Nesim, Haziran 1893’te Suda Tersanesi Hastanesi’ne
atanmugtir. Bir ara gemilerde gérev yapmistir. 1904 yilinda bahriyede greve devam
ettigi goriilmektedir. Ayni yil eczact olarak goreve baglayan Ortakoylii Istavraki oglu
Zaharaki (d.1857-6.1897), 6nce Bahriye Merkez Hastanesi’nde ¢alisti. Ardindan
zithlt Mesudiye ve zithlt Agigiye gemilerinde gbrev aldi. 4 Mart 1897°de Bahriye
Merkez Hastanesi’ne tayin edildi.?

1867°de Balatli Tanas oglu Kosti (Kostaki), Bahriye Nezareti’nin idaresinde
bulunan Eregli Maden-i Himayunu'nda eczaci olarak atandi Nisan 1879°da
Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. Dort yil sonra tekrar Eregli Maden-i
Himayununa atandi. Bir ara bagta Selmiye olmak tlzere cesitli gemilerde
gorevlendirildi. 26 Agustos 1911°de emekli oldu. 1870’te ise Samatyali Nikola oglu
Komyanus sol kolagas: riitbesine muadil eczact olarak bahriyeye girmistir. Bahriye
Merkez Hastanesi'nde calismis  bu  sirada  sekte-i dimaiyye hastaligina
yakalandigindan maluliyeti sebebiyle 21 Eylil 1891°de malulen emekli edilmistir.
Diger taraftan 1866 yilinda Bahriye Merkez Hastanesi'nde miistahdem Eczaci
Francisko’nun zaruret icerisinde oldugunu beyan ederek uhdesine kolagalik riitbesi
verilmesine iliskin bir talepte bulunmasi ve Eczact Pol Enliyo riitbe terfisi i¢in
dilekce vermeleri bu dénemde riitbesiz eczacilarin  da  gérev  yaptgint
gostermektedir.®3

1877 yiinda Haskoylii Avram oglu Bohor (6. 1889) ile Besiktaslt Yorgi oglu
Dimitri® ve bir yil sonra Besiktaslh Yorgi oglu Yanko, Bahriye Merkez
Hastanesi'nde eczact olarak gbreve baglamslardir. Yanko Efendi, Suda
Tersanesi’nde ve zirthlt Osmaniye, Selimiye ve Hiidavendigar gemilerinde gbrev yaptt. 6
Eylal 1891’de Mubbir-i Sirur gemisine tayin edildi. Yunan Madalyas: ve Mecidi
Nisant aldi. 1910 yiinin Ekim ayinda kendi istegiyle emekliye ayrildi 1878’de
Besiktaslt Yani oglu Nikola ise kolagasi riitbesine muadil eczact olarak bahriyeye
girmis ve Selimiye gemisinde gérev yapmistir.®

Kayserili Ermeni milletinden Hagadur oglu Agop 1881 senesinde eczaci
sinifindan bahriyeye girdi. 7 Ekim 1890’da kol-1 sani riitbesi aldi. 9 Nisan 1914’te
firkateyn eczacisi riitbesindeyken emekli oldu. 14 Agustos 1915’te tekrar bahriyede
istthdami uygun gorildi®® Ayni yil, yani 1881 senesinde Fenerli Corci oglu

62 DTA, YKL.d., 4018/20, 53; 4019/60, 134; 4022/6, 112; 4023/83

6 DTA, MB.d. 43/59. 11 Ekim 1866; DT A, YKL.d., 4017/1; 4022/2. 4018/14, 17; 4019/44, 55,
105; 4023/81-82; 4019/52; DTA, SUB.d. 284/3. 24 Agustos 1891.

64 Her iki isim de cesitli gemilerde gorev yaptl. Dimitri, Temmuz 1909°da Bahriye Merkez
Hastanesi’ne atands, bir yil sonra Basra Tersanesi Hastanesi’ne tayin edildi. 1910’da emekli oldu.
Bkz. DTA, YKI.d., 4016/11; 4017/2; 4022/3; 4023/82; 4019/129.

6 DTA, BN. 568/2419; DTA, YKL.d., 4019/51; 4022/4; 4023/82.

66 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Babriye Salnamesi, 18. Tertip, Matbaa-i Bahriye, Sene 1328, s. 248;
DTA, YKL.d., 4014/50; 4015/84; 4019/130; 4126/29.
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Aleksandir (6. 1902) ile Ander oglu Dimitri sol kolagas: riitbesine muadil eczact
olarak bahriyeye girdiler.” 1883’te ise Nisan oglu Zenob (6. 1892) ylzbasi
ritbesine muadil eczaci riitbesiyle bahriyeye girdi. Nisanca dogumlu olan Zenob
Efendi, Orbaniye gemisinde goérev aldi. 1887’de eczaci olarak bahriyeye giren
Nikolayidis ise 1892 yilinda Eregli Maden-i Himayunu Nezareti biinyesindeki
sthhiye heyetinde gorevliydi.®

Kumkapili Nisan oglu Antuvan (6. 1898), Boyacikoylii Istavraki oglu Dimitis
(d.1862) Yenikoylu Sava oglu Nikola (d.1861-6.1898) ve Canakkale dogumlu Sotri
oglu Yani 1888 yilinda ylizbast ritbesine muadil eczact olarak bahriyeye girdiler.
Bahriye Merkez Hastanesi ile cesitli gemilerde gbrev yaptilar. Bunlardan Yani
Efendi, Mart 1892’de Suda Tersanesine, Mart 1895’te Bahriye Merkez Hastanesi’'ne
atandt. Ocak 1897°de Cidde Komodorlugu emrindeki S7zgp korvetine, 1900 yilinda
Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. Bir yil sonra zithlt Orbaniye'ye tayin
edildiyse de 23 Agustos 1901°de vefat etti. Yunan Madalyasi ile de taltif edilmisti.o?

Sonraki yillarda Uskiidarli Barto oglu Begos,” Nikolayidis oglu Pandeli,”!
Ortakoyli Kosti oglu Timo Leon (d. 1870),2 Beyoglulu Cotci oglu Josef’ ve
Fenerli Abdullah Nadir eczact olarak bahriyede ise basladilar. Milazim-1 evvel
ritbesine muadil eczact muavini olarak 13 Ekim 1891°de bahriyeye giren Abdullah
Nadir, Bahriye Merkez Hastanesi'nde c¢alisttktan sonra Eregli Maden-i
Himayunu’nda gérevlendirildi. Burada kendi istegi tizerine 1896 yilinda Misliman
oldu ve Abdullah Nadir adint alds.”

1892 senesinde Canakkaleli Soji oglu Neyam,” Kuzguncuklu Marikli oglu
Timo Leon’ ile Sinoplu Istavri oglu Yanko (d. 1870) bahriyede eczaci olarak

6 DTA, YKL.d., 4018/17; 4019/58-59; 4022/111; 4023 /83.

8 Saluame-i Babri, Uciinci Defa, Matbaa-i Bahtiye, Sene 1310, s. 61; DT:A, SUB.d. 295/1; DTA,
YKI.d., 4018/52; 4019/131.

®  DTA, YKL.d., 4018/54-55, 83, 92; 4019/135, 137-138; 4022/7, 113, 116; 4023/84, 86.

70 Cesitli gemilerde calisttktan sonra Basra’ya tayin edildiyse de gitmek istemediginden 4 Ocak
1896’da bahriyeden kayd: silindi. Bkz. DT.A, YKL.d., 4018/85; 4019/118; 4023/85.

7 Istanbul’da dogumlu olup 1889°da bahriyeye girdi. Aralik 1913’te emekli oldu. Bkz. DTA,
YKL.d., 4017/9; 4022/8; 4023/86; 4018/19; 4019/119; Salndmei Nezaret-i Maarifi Umumiye,
Matbaa-i Amire, Sene 1316, s. 735.

72 Bahriye Merkez Hastanesi’'nde timarci iken girdigi imtihanda bagarili olarak yiizbagi riitbesine
muadil eczact olarak 13 Eylil 1890’da bahriyeye kayd: yapildi. Basra’da da gérev yapti. Bkz. DTA,
YKIL.d., 4018/65; 4023/85.

7313 Temmuz 1891°de bahriyeye girdi. 26 Ekim 1899’da ylzbasi ritbesine terfi etti. Bkz. Babriye
Salnamesi, Ugtincti Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1320, s. 112; DTA, YKI..d., 4014/ 58; 4015/92,
4018/88; 4023/68.

™ DTA, YKL.d., 4018/87; 4022/11; 4023/86.

75 13 Mart 1892’de yiizbasi ritbesine muadil eczact olarak bahriyeye girdi. Awnillah adli gemide ve
Suda Tersanesi’nde ¢alisti. Bkz. DT.A4, YKIL.d., 4018/58.
76 Eczact ttmar hademesiyken girdigi imtihanda bagarih olarak miilazim-1 evvel riitbesine muadil

eczact olarak 13 Eylil 1892’de bahriyeye kayd: yapildi. Basra Tersanesi Hastanesi’nde de gérev
yaptt. Bkz. DTA, YKI..d., 4018/90 ;4022/13; 4023 /85.

81



82

Mebmet Korkmaz,

goreve basladilar. Yanko, 20 Subat 1896’da Basra Tersanesi Hastanesine tayin
edildiyse de bu gorevine gitmek istemedi ve Bahriye Merkez Hastanesinde
calismaya devam etti. Agiziye firkateyninde gorevliyken vazifesinde gosterdigi
lakaytlik sebebiyle 30 Nisan 1900°da bahriyeden kaydi silindi.”” Burada dikkat ¢eken
bir diger husus Basra’ya tayin edilmesine ragmen gitmemek tzere yaptift itirazin
kabul edilmesidir.

19007l4 yillarda bahriyede gayrimislim eczact istihdaminda nispeten bir
azalma olmugtur. 1900 yilinda Penalede oglu Poton, 1901°de Eyiipli Serop oglu
Peravend” ile Istanbullu Neyakodelaporet oglu Antuvan bahriyeye eczact olarak
girdiler. Antuvan, bir siire sonra aile fertlerinin ¢oklugu sebebiyle maiset sikintist
¢ektigini mazeret géstererek 26 Mart 1901°de gérevinden istifa etti.?0 1907°de Kala-i
Sultaniyeli Dimitri oglu Nikola (d. 1883),81 1908’de ise Rumelihisarlt Bedros oglu
Frangtil (d. 1882), bahriyede eczact olarak géreve baslayan isimlerdir. Frangl,
kayitk¢t Hact Bedrosun oglu olup Galata Ermeni Mektebi'nden mezun oldu.
Timarct hademesiyken girdigi imtihanda basart géstererek eczact muavini olarak
Subat 1908°de bahriyeye girdi. Bahriye Merkez Hastanesi’nde ve gesitli gemilerde
gorev yapti. 13 Nisan 1912°de Hamidiye kruvazorine tayin edildi. Balkan Harbi
sirasinda bu gemideydi. 25 Nisan 1914’te Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandr. 19
Aralik 1915°te Regitpasa hastane vapurunda goérevlendirildi. 30 Mayis 1916’da
Bahriye Merkez Hastanesine tayin edildi. Ocak 1918de Kefken Bahriye
Bataryast’'na, 18 Mayis 1918’de tekrar Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi.
Kasim 1918’de Zubaf gambotuna atandi. 26 Kasim 1918°de Efrad-1 Cedide
Mektebi'nde gorevlendirildi. Balkan Harbi’'nde  Hamidiye kruvazérindeki
gorevinden dolayt 11 Eylil 1913’te Altn Iftihar Madalyas’’yla ve Hamidiye
Kruvazoéri Madalyasr’yla taltif edildi. Fransizca bilen Frangiil Efendi 19 Temmuz
1919’da vefat etti.8?

Gayrimuslim eczacilar arasinda Bahriye Merkez Hastanesi’nde bas eczaciliga
kadar ylkselen isimler de oldu. Musevi milletinden Jak Yerusalmi bunlardan biri
olup adi gecen hastanede bas eczact olarak gbrev yapt1.83

Bahriye Nezareti biinyesinde saglik alaninda gayrimiislim tebaadan en fazla
kisinin istihdam edilen meslek grubunu eczacilar olusturmustur. Bunlatin ¢ogunun

7 DTA,YKL.d., 4016/159; 4023/87; 4018/91, 4022/114.

78 Istanbul’da dogdu. Riitbesiz eczact olarak 22 Haziran 1900 yilinda Bahtiye Merkez Hastanesi'ne
girdi. Yaklasik bir yil sonra bu gorevinden istifa etti. Bkz. DT.A, YKIL.d., 4023/88.

791901 yiinin Agustos ayinda 100 kurus maasla eczact imarciligina kayit yaptirarak bahriyeye girdi.
Bkz. DT A, YKL.d., 4018/178.

80 DTA, YKL.d., 4018/161.

81 Eczact timarct olarak Temmuz 1907°’de bahriyeye girdi. Eylil 1910’da kaydt silindi. Bkz. DTA,
YKIL.d., 4026/41.

82 DT.A, BH.SAID. 18920/16; DTA, YKL, 4021/14; 4026/331; Babriye Salnamesi 1331-1332,
Yirminci Tab’, Bahriye Matbaasi, Istanbul, Sene 1331, s. 166.

8 Galanti, a.ge., s. s. 147.
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Bahriye Merkez Hastanesi’nde timarci olarak gérev yaparken girdikleri imtihanda
basarilt olarak eczact sinifina gectikleri gorillmektedir.

3. Dis Hekimleri

Tabip ve eczacilara nazaran bahriyede gérev yapan gayrimiislim Osmanli
tebaast dis hekimi sayisinin ¢ok az oldugu goriilmektedir. Bunun sebebinin bu
alandan mezun Osmanli vatandagt gayrimislim sayisinin az olmasindan ve
mezunlarin da Bahriye Nezareti gibi askeri bir kurum yerine 6zel muayenehane
acmak da dahil olmak tzere daha serbest calisabilecekleri yerleri tercih
etmelerinden kaynaklanmis olabilecegi ihtimali mevcuttur. Bahriye istthdam
edilenlerden isimlerine ulasilabilenler sunlardir:

1. Sami Gunzberg, Beyoglu Kulekapr’da dogdu. Babasinin adt Glnzberg'tir.
Bahriyeye girisi tam olarak tespit edilememekle birlikte 24 Eylil 1898’de
bahriyeden maas almaktaydi. Fahri olarak Bahriye Merkez Hastanesi’nde askerlerin
dislerini tedavi ettigi ve 1893 yilinda kendisine ayltk 400 kurus maas verildigi
anlastlmaktadir. 10 Ekim 1897°de Besinci Riitbeden Mecidi Nisant verildi.8* Daha
sonra Bahriye Merkez Hastanesi’nde discibast olarak gérev aldi. Haftada iki glin
Bahriye Merkez Hastanesi’ne ve bir giin de Bahriye Mektebi’ne devam etmesi 17
Kasim 1904’te Bahriye Nezareti’nce uygun gortldil. 9 Haziran 1907’de bahriyeden
kayd: silindiyse de 6 Ocak 1912’de geri dondi. 29 Aralik 1913’te toplu olarak
emekliye sevk edilenler arasinda yer aldi. 17 Kasim 1914’te Bahriye Nezareti’nin
yazistyla tekrar bahriyede hizmete alindi. 30 Nisan 1916’da iki ay muddetle izinli
olarak tedavi i¢in Viyana’ya gitti. 1 Temmuz 1916’da yurda déndii. Talebi tizerine 1
Nisan 1917’de maasina 500 kurus zam yapidi. Dis imalathanelerinde inceleme
yapmak ve kulagindaki hastaligi tedavi ettirmek tizere bir ay siireyle Isvigre’ye
gitmek tizere izin aldi. Bunun icin 1 Agustos 1917°de ayrildigt Istanbul’a 10 Ekim
1917°de dondi. Daha sonra tekrar kulagindaki hastaligin tedavisi icin kendisine
verilen izinle 1,5 ay siireyle 29 Aralik 1917°de Berlin’e gitti. Oradan Stockholm’e
gecti. 8 Mart 1918te Istanbul’a dondi. Bir ay sonra hususi isleri oldugu
gerekgesiyle Viyana’ya gitti ve 3 Mayis 1918’de Istanbul’a dondii. 10 Agustos
1918°de Bahriye Merkez Hastanesi icin gerekli tibbi malzemelerin Istanbul’a
getirilmesi maksadiyla Berlin’e ve Viyana’ya génderildi. 4 Ekim 1918’de Istanbul’a
dondi. Yaptigt seyahatler sebebiyle haftada bir gitmesi gerektigi halde Bahriye
Mektebi’ne diizenli gitmemesi mektep midiriiniin sikayetine yol a¢tt. 1 Eylil 1921
tarihinde emekli edildi. Fakat 19 Ekim 1921 tarihli Meclis-i Mahsus-1 Viikela
tarafindan hizmete devem etmesine yonelik bir karar alindi. Ugiincii Riitbeden
Mecidi, Tkinci Riitbeden Osmani, Harp Madalyasi, Uciincii Riitbeden Kirmizi
Kartal ve Avusturya Macaristan Harp Alametli Fransuva Josef Nisani ile taltif

8  BOA, YMTV. 143/54. Lef 2; DTA, YKL.d., 4018/125; 4021/20. Sami Gunzberg bu kayitta
miilazim riitbesine muadil cerrah muavini géziikmektedir.
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edilmisti.35 Sami Giinzberg, Atatiirk’in ve Ismet Inéni’niin dis hekimligini de
yapmugtir.86

2. Mikail oglu Leon. Istanbul dogumludur. Disci olarak 9 Haziran 1907°de
Bahriye Merkez Hastanesi’ne atandi. 7 Nisan 1912’de Donanma-y1 Hiimayun
disciligine tayin edildi. Fakat mazeret belirterek gbrev yerine gitmek istememesi
tzerine Bahriye Divan-1 Harbi tarafindan ihracina karar verildi. Ancak Bahriye
Sthhiye Dairesi tarafindan maasina 300 kurus zam yapilarak 22 Nisan 1912’De
Nara’daki hastaneye tayin edildi. 22 Ocak 1913’te Bahriye Merkez Hastanesi’ne
atand1.®

4. Cerrahlar

Bahriye Nezareti’'nin saglik¢t sinufi igersinde gdrev yapan gayrimiislimler
arasinda eczacilardan sonra meslek grubu olarak sayica fazla olan bir diger grup
cerrahlardir. Bunlardan isimleri tespit edilebilenler sunlardir:

1. Tanas, Kasimpasa’da dogdu. Babasinin adi Hristo’dur. Sag kol riitbesine
haiz cerrah ritbesinde olarak 13 Agustos 1847°de bahriyeye girdi. Bahriye
Mektebi’nde cerrah olarak gérev yaparken 23 Nisan 1895’te vefat etti.

2. Nikola oglu Yani, 1847 yilinda Gelibolu’da dogdu. Sol kolagas: riitbesine
muadil cerrah olarak 13 Agustos 1874’te bahriyeye girdi. Cesitli gemilerde gbrev
yaptt. 6 Nisan 1896’da Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi.®

3. Penayot Efendi. Gelibolu’da dogdu. Babasinin ad: Nikola’dir. 13 Agustos
1874te cerrah olarak bahriyeye girdi. Serefuiima adli gemide gbrev yapt1.”

4. Anikdos Agop oglu Artin. Kasimpasa’da dogdu. Sol kolagas: riitbesine
muadil cerrah ritbesiyle 24 Temmuz 1876°da bahriyeye girdi. Mubbir-i Siirur, Sayyad-
2 Derya ve Mukaddense-i Seref gemilerinde calistt. Gérevinde thmali goriildiigiinden 12
Eyliil 1896°da bahriyeden kaydt silindi.%! Istanbul Ermeni Patrikligine 1903 yilinda
yaptigt miiracaatla kendisinin tekrar bahriyeye alinmast igin aract olunmasini talep
etti. 22 seneden fazla bir stire bahriye cerraht olarak hizmet ettigini beyan etmis ve
bu hizmeti sirasinda Basra’da, Girit'te, Yemen’de, Preveze’de, Bingazi’de ve
Trablusgarp’ta bulundugunu belirtmistir. Aile efradiyla birlikte sefil ve muhtag¢ bir

85 Babriye Salnamesi, Matbaa-i Bahtiye, 18. Tertip, Sene 1328, s. 252; DTA, YKI..d., 4021/20; DTA,
MBN Dosya Nu: 2122.

86 Galanti, age., s. 147. Sami Giinzberg’e dair yapilmis miistakil bir ¢alisma icin bkz. Rifat N. Bali,
Saraym ve Cumbnrivet'in Discibagist Sami Giinzberg, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2007.

8 DTA, YKL.d., 4017/134.

88 Salpime-i Babri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 45; DTA, YKL.d., 4019/15;
4018/2; DTA, SUB.d. 372/2. 21 Agustos 1895. Bir diger defterde baba adi Mersin olarak
yazilidir. Bkz. DTA, YKL.d., 4023/101.

%  DTA, YKL.d., 4018/32; 4022/25; 4023/105.
% DTA, YKL.d., 4019/44
9 DTA, YKL.A., 4019/26; 4018/48; 4023/107.
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halde bulundugunu beyan etmistir. Istanbul Ermeni Patrikhanesi bu talebi Bahriye
Nezareti’ne iletmigtir.%2

5. Haskoyli Markar oglu Lui. 22 Eylil 1881°de riitbesiz cerrah olarak
bahriyeye girdi. 1889’da sag kolagaligi riitbesine terfi etti. Uzun slire donanma
gemilerinde cerrah olarak gorev yaptl. 1896 yiinin Mart ayinda Bahriye Merkez
Hastanesine tayin edildi. Temmuz 1908’de binbast riitbesine terfi etti. 15 Ocak
1910’da emekli oldu.”

6. Haskoyli Yasef oglu Vitali. Cerrah muavini olarak Nisan 1888’de
bahtiyeye girdi. Sas adli gemide calistt. Girit Madalyast’yla taltif edildi.>*

7. Haskoyli Yasef oglu Venbali. Mayis 1888’de bahriyede cerrah olarak
goreve baslad1.%?

8. Kasimpasalt Tanas oglu Istefan. Miilazim riitbesine muadil cerrah muavini
olarak Kasim 1888’de bahriyeye girdi. Bahriye Merkez Hastanesi'nde ve ¢esitli
devlet gemilerinde vazife aldi. Aralik 1897°de Bahriye Merkez Hastanesi’ne atand.
1904 yilinda bahriyedeki gérevine devam ettigi gérilmektedir.

9. Haskoyli Jak oglu Avram (Abraham). Bahriye Merkez Hastanesi’nde
timarct iken imtihanda bagaril olarak Kasim 1888’de cerrah sinifina gecti. 200
kurus maas ve iki nefer tayinatiyla gesitli donanma gemilerinde gbrev yaptt. 1893’te
Kizildeniz’de gbrevli Muzaffer korvetine tayin edilmisse de mazeret gdstererek
gitmedi. Kasim 1907°de Bahriye Merkez Hastanesi’ne tayin edildi. 20 Ocak 1914’te
emekli oldu.”’

10. Haskéyli Miso oglu Bohor. 1867°de dogdu. 4 Nisan 1889°da Bahriye
Merkez Hastanesi’nde timarct olarak gbreve basladi. Daha sonra girdigi imtihanda
basarili olarak milazim riitbesine muadil cerrah olarak atamasi yapildi. Eylil
1902’de Bahriye Merkez Hastanesi’ne atand1. 2 Ocak 1912°de emekli oldu.”®

11. Manuk oglu Aris. Nisanca’da dogdu. Yuzbag: riitbesine muadil cerrah
olarak 1889 yilinda bahriyeye girdi. 21 Kasim 1891°de tayin edildigi Izmir’deki Tair-i
Bahri gemisine gitmediginden firar sugu islemis kabul edilerek kaydu silindi.?

12. Yevakim oglu Aristi. Istanbul’da dogdu. Miilazim riitbesine muadil
cerrah muavini olarak 13 Aralik 1890’da bahriyeye girdi. Bahtriye Merkez

92 DTA, Umumi Evrak, 132/30. Patrikhane-i Millet-i Ermeniyan’dan Bahriye Nezareti'ne. 13 Eylil
1319 (26 Eylul 1903).

93 Salname-i Babri, Bitinci Defa, Matbaa-i Bahtiye, Sene 1307, s. 136; DTA, YKL.d., 4014/3;
4015/104; 4017/74; 4019/17.

94 Mart 1896’da 250 kurus maas aldig: tespit edilmektedir. Bkz. DT.A, YKL.d., 4019/101; 4023/117.

9%  DTA, YKI.d., 4016/12; 4018/98.

9% DTA, YKI.d., 4018/102; 4022/122; 4050/118.

97 DTA, YKI..d., 4017/84; 4018/108; 4022/64.

9%  DTA, YKI.d., 4017/87; 4018/106; 4019/110.

9 Salname-i Babri, Bitinci Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1307, s. 246; DT.A, YKL.d., 4018/63;
4023/110.

85




86

Mebmet Korkmaz,

Hastanesi'nde ve ardindan Ziveri Derya ile Istankiy vapurlarinda gérev yapt. 20
Kasim 1898’de vefat etti.'00

13. Cotci oglu Josef. Beyoglu'nda dogdu. Temmuz 1891’de cerrah muavini
olarak bahriyeye girdi.!!

14. Tanas oglu Lefter. 1876’da Ayvalik’ta dogdu. Bahriye Merkez Hastanesi
timarcilarindan iken girdigi imtihanda basarili olarak 4 Mart 1896°da cerrah sinifina
gecti. Cesitli donanma gemilerinde gérev yaptl. 29 Subat 1912’de Bahriye Merkez
Hastanesi’ne atand1. 21 Ekim 1912’de Yarbisar torpidosuna tayin edildi. Bilfiil harbe
katilan bu geminin stvarisinden aldig1 kisa izni suiistimalle Yunanistan’da bulunan
Pire’ye kactt. Diisman tarafina firar ettigi gerekeesiyle Divan-1 Harb tarafindan
Askerl Ceza Kanununun 137. maddesine gore giyaben idamina hikim verildi.
Bahriyeden de kaydt silindi.’02

15. Vasil oglu Vasil. Nigde dogumludur. Bahriye Merkez Hastanesi’nde
tumarciyken yapilan imtihanda bagarili olarak 22 Eylil 1897°de cerrah muavinligine
tayin edildi. Ayni tarihte Trablusgarb’ta gbrevli olan Muzaffer korvetine cerrah
muavini atandi. Fakat bu goreve gitmeyip Istanbul’da kaldi. 26 Eylil 1898’de
bahtiyeden kayd: silindi.!03

16. Ortakoyli Pandeli. Hademe iken bahriyeye cerrah muavini olarak tayin
edildi.104

Cerrahlarin haricinde mevcut kayitlarda timarct stnifinda bahriyede calisan ti¢
gayrimislim isme rastlanmaktadir. Bunlardan ilki Haskoyla Jak oglu Abraham’dir.
Timarct olarak Kasim 1888’de bahriyeye girdi. Bahriye Merkez Hastanesi’'nde
calistt. Neew-i Fesan adlt gemide de gbrev aldi. Yunan Madalyasr’yla taltif edildi.!0>
Bir digeri Manuk oglu Aristi’dir. Nisanca’da dogdu. Timarct olarak 13 Aralik
1890’da bahriyeye girdi. Frrat adlt gemide gérev yapt1.1% Son olarak ise Canakkaleli
Amira oglu Hayim ismine rastlanmaktadir. Hayim, 1901°de timarci olarak bahriyeye
girmistir.107

Bahriye’de eczact ve timarct ihtiyacint karsilamak maksadiyla 1895 yilinda
Bahriye Merkez Hastanesi'nde 20 6grenci mevcudu bulunan bir mektep acdmist.
Leyli Eczact ve Timarci Sibyan Mektebi adi verilen bu mektepte egitim alan ve
yapilan imtihanlar sonunda basart gosterenler bahriyede eczact ve timarct olarak

10 DTA, YKL.d., 4018/108; 4022/124; 4023/122.
101 DTA, YKL.d., 4019/128.

102 DTA, YKL.d., 4017/113; 4018/150; 4022/92.
105 DTA, YKI.d., 4018/157; 4022/127.

104 DTA, YKL.d., 4018/145.

105 DTA, YKI..d., 4019/108; 4023/118.

106 DTA, YKL.d., 4019/79.

107 DTA, YKI..d., 4018/179; 4026,/ 280.
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istthdam edilmislerdir. Buradan mezun olanlar arasinda yukarida isimleri gectigi
tzere Osmanlt tebaasi gayrimuslimler de bulunmaktaydr.108

5. Katip ve Terciimanlar

Bahriyede terciiman olarak gbrev yapan gayrimuslimlerle ilgili rastlanabilen
ilk kayit 1855 yilina aittir. Bu kayda gére Tersane-i Amire terciimanlarindan Altun
oglu Avanis ile serterciman Miralay Oseb Beyin taltif edilmesi istenmigtir.
Avanis’in gayretli ve sadik olmasi, daha evvel Fransa donanmasi ordusu komiseri
maiyetinde gbrev yapmast gibi hususlar g6z 6niine alinarak onun bahriye binbagilig
rutbesine terfii, Oseb Beyin de iyi hizmeti gorildiginden taltifi Bahriye
Meclis’ince uygun gériilmiistiir. Tkinci terciiman Toros’un bahriye kaymakamligina
terfisine dair teklif de glindeme gelmistir.!% Bahriye’de gbrev yapan diger katip ve
terclimanlardan kinye bilgileri tespit edilebilenler sunlardir:

1. Marko oglu Moiz Musa. 1851 yilinda Istanbul’da dogdu. Musevi
milletinden olup babast tabip idi. Musevi ve Rum mekteplerinde ibtidai egitiminin
ardindan Fener Rum ve Maliye Nezareti Orman Mektebi’nde tahsil gérdi. 13 Mart
1871°de Biga Sancagi Orman Ikinci Mifettigligi’ne, 1876 yilinda ise Kiitahya
sancagina orman miifettisi olarak atandi. Iki yil sonra Istanbul’a gelip gorevine
dénmediginden yerine bagkast atandi. 23 Eylil 1883’te Bahriye Nezareti
tercimanligina tayin edildi. 15 Eylil 1885’te bahriye binbasist, 7 Ekim 1891°de
kaymakam, 23 Agustos 1900’da miralay ritbelerine terfi etti. 7 Agustos 1909’da
askerd riitbeleri lagvedilerek 2.500 kurus maasla Bahriye Nezareti Terciime Kalemi
Midiiriyeti’ne atandt. 1910 yilinda aynt kalemde bagterciiman oldu. 1913 yilinda
Bahriye Nezareti Muhaberat-1 Ecnebiye ve Tercime Kalemi Mudiri olarak gérev
yapt. Ayni yilin Eylil ayinda kizinin tedavisi maksadiyla Avrupa’ya gitmek tizere
yaptig1 izin basvurusuna olumlu cevap verildi. Franstzca, Rumca, Ispanyolca,
Italyanca, Ingilizce ile Ibranice dillerini bilen Moiz, 1904 yilinda altin liyakat
madalyast aldi. Aéle Mubibbi adlt bir geviri eser ve Talim ve Terbiye adli Tirkce bir
telif kiraat kitabt yazdi. Turkge, Rumca ve Fransizca’dan bazi eserleri de
Ispanyolca’ya cevirmistir. Idadi mekteplerinde ders kitabt olarak okutulan
Fransizca’nin Ogretilmesine yonelik hazitlanmus  Usil-i Tedris, ayrica 1899’da
vayinladigt Muallem Terciime ve Miikdleme ve Kitabet-i Franseviyye adl telif eserleri de
mevcuttur. Osmanh lisaninin  6gretilmesi amaciyla hazitladigy Muallenr Lisin-2
Osmani adlt telif bir eseri de basilmistir. Dérdiincti Mecidi Nisant ile Almanya,
Fransa, Rusya ve Italya devletlerinden de nisanlarla taltif edilmistir.!!0 Moiz Bey,

198 Salndme-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye, Matbaa-i Amire, Sene 1316, s. 743; DTA, YKL.d., 4018/157;
4022/127.
109 DT.A, MB.d. 39/61. 19 Temmuz 1856; DT.A, MB.d. 39/27. 14 Kasim 1855.

110 BOA, 1.DH. 1258/98753. 25 Kanun-1 evvel 1307 [6 Ocak 1892]; BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2;
DTA, BH.SAID. 18957/35; DTA, YKL.d., 4075/11; DTA, MKT, 210/24; Salime-i Bahr,
Uciincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 53; Bahriye Salnamesi, 18. Tertip, Matbaa-i
Bahriye, sene 1328, s. 299. Moiz Bey’in aile adinin Dalmediko oldugu anlasilmaktadir. Bke.
Galanti, a.ge., s. 148.
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1897 yilinda acilist yapilan Bahriye Miize ve Kiitiiphane Idaresi’ne 1901 yilinda 37
adet kitap bagisinda da bulunmugtur.!!!

2. Agop Anastiyan oglu Begos. 1866 yilinda dogdu. 1882 yilinda bahriyeye
katip olarak girdi. 1909 yili Agustos ayina kadar Bahriye Nezareti Liman Dairesi
Risumat Kalemi’'nde gbrev yapti. 2 Aralik 1913’te mumeyyiz-i sini riitbesiyle
emekli oldu.1'2

3. 1883 yilinda Henry Efendi’nin Daire-i Bahriye Serterciimani olarak yaptigt
anlasilmaktadir. Ayni yil gérevinden ayrilarak yerine uhdesine riitbe-i salis tevcih
edilen Antuvan Efendi atanmigtir.!13

4. Mison oglu Avram Galanti. 1874 yilinda Bodrum’da dogdu. Ilk 6grenimi
buradaki Yahudi mahalle mektebi niteligindeki Talmud Tora’da, idadi egitimini ise
Izmirde tamamladi. Rodos’ta ve Izmir’de égretmenlik yapti. 11. Abdilhamid’in
politikalarini elestiren yazilar kaleme alan Avram Galanti, Ittihad ve Terakki
Cemiyeti’ne de tiye olmustu. 1904 yilinda Kahire’ye firar etti. Burada 15 giinde bir
yayinlanan bir gazete ¢ikard:r ve Misir Yahudileri Birligini 6rgtitledi. 1911 yilinda
Istanbul’a gelerek Bahriye Nezareti'nde katip olarak goreve bagladi. Bahriye
Tercime Kalemi’nde calisti. Birinci Diinya Harbi sirasinda bahriyedeki gérevine
devam etmekle birlikte Dartlfiinun’da Sami Dilleri muallim muavini olarak da
calistt. 3 Ocak 1916’da bahriyeden tamamen ilisigini keserek Dariilfiinun’da
karsilastirmali Sami dilleri profesorii Bergstrasser’in asistanligt gérevine atandt. Ayni
bélimde Eski Tarth ve Dogu Dilleri kiirsiisiinde profesorliige kadar yiikseldi.
Bircok eseri bulunan Avram Galanti, Fransizca, Rumca, Ermenice, Arapca, Farsca,
Almanca, Ispanyolca ve Ingilizce biliyordu.!'4 1943’te Nigde milletvekili segilen
Galanti, 1946’da milletvekilligi son bulunca Kinaliada’daki evine c¢ekildi ve 8
Agustos 1961°de vefat etti. Siyonist harekete mesafeli durmasiyla taninan Galanti,
milli micadele déneminde Anadolu hareketini destekledi.!?>

5. Pasalt Efendi, 2 Haziran 1918’de Izmir Merkez Liman Dairesi’nde 700
kurus maasla terciiman olarak géreve baslamistir.116

6. Madrili Efendi, 1854 yilinda bahriyeye girdi. 1892 yilinda Dersaadet Liman
Dairesi Ferman Kalemi mudird olarak gérev yapmaktaydi.1'”

7. Istavraki Efendi, 1890 yilinda bahriyede goreve basladi. 1892 yilinda
Dersaadet Liman Dairesi Deavi-i Bahriye Kalemi’nde tercliman olarak
calistyordu.118

M Jkdam, 8 Mart 1901, s. 3.

12 DTA, YKI.d., 4075/86.

113 BOA, 1.DH. 898/71435. 16 Zilhicce 1300 / 18 Ekim 1883.

14 DTA, YKL.d., 4075/247; Galand, , a.g.c., s. 4-5.

115 Galanti, a.ge., s. 4-5., 1008-109.

116 DTA, YKI..d., 4075/360.

W7 Salnime-i Babri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 55
18 gge.,s. 55
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8. Kalya Efendi, 1886 yilinda bahriyeye girdi. 1892 yilinda Bahriye Nezareti
merkez tegkilatinda deniz terclimani unvantyla gérev yapiyordu.'t

9. Misel Efendi, 1892 yilinda Idare-i Mahsusa’nin zabitan kaleminde
terciman olarak gbrev yapiyordu.!2

10. Artin Efendi, 1889 yilinda Idare-i Mahsusa’da veznedar olarak gorev
yaptyordu.'?!

Katip ve terciiman olarak goérev yapan Osmanlt tebaast gayrimiislimlerin
Bahriye Nezareti’'nde istthdam edildikleri birimlere bakildiginda katiplerin genellikle
Dersaadet Liman Dairesi'nde istthdam edildikleri g6rilmektedir. Buradaki
yazismalarda yabanct dil bilgisine ihtiya¢c olmasi sebebiyle boyle bir politika takip
edildigi s6ylenebilir. Dikkat ceken bir diger husus Bahriye Nezareti’nin merkez
teskilatinda yani 6nemli kararlarin alindigi Sura-y1 Bahtiye’de ve devlet daireleri ile
Bahriye Nezareti’nin baglisi birimlerle yazismalarin yapildigt Mektubi Kalemi gibi
birimlerde esasinda ¢ok sayida katip sinifindan personel bulunmasina ragmen
buralarda gayrimislim bir isme rastlanmamaktadir. Yine terciman sinifindan
istthdam edilen gayrimislim personel sayisinin diger nezaretlerle kiyaslandiginda
Bahriye Nezareti’nde oldukga az oldugu da dikkat cekmektedir.

6. Farkli Meslek Gruplarindan Bahriyede Istihdam Edilen
Gayrimiislimler

1. Dimitri Efendi, Rum milletinden olup 1890 yilinda Bahriye Nezareti'nde
mimar olarak gdreve bagladi. 1902 yilinda ingaiye sol kolagast riitbesi ve ebniye
mimari unvaniyla vazife yaptyordu. Ayni yil Berlin’de inga edilen bir hastaneyi
incelemek tizere Padisah emriyle oraya gonderilmigti.!22

2. Con Avramidi Pasa, Ermeni milletinden olup 1890 yilinda bahriyeye girdi.
Rumeli beylerbeyligi payesine sahipti. Idare-i Mahsusa’da muavin unvantyla st
duizey idarecilik yapt1.123

3. Istatyos oglu Atislayanos, eski Rum Ticaret Mektebi kapicist iken bu
mektebin Bahriye Cark¢t Mektebi’ne déntstiiriilmesi tzerine kapicilik gorevine
bahriyede devam etti. 22 Ocak 1917’de bahriyeye kaydi yapildi.'?4

4. Vasil kalfa, Hanyali olup Suda Tersanesinde marangoz olarak gérev yapti.
1894 yilinda 500 kurus maas aldig1 tespit edilmektedir.!25

9 gge.,s. 57.
120 a.ge., s. 58.
121 Salname-i Babri, Bitinci Def’a, Matbaa-i Bahriye, Sene 1307, s. 74.

12 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; DTA, SUB. 524/24. 31 Mayis 1902; Bahrive Salnamesi, Ugtinci
Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1320, s. 103.

125 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Salnime-i Babri, Ugiincii Defa, Matbaa-i Bahriye, Sene 1310, s. 57.
124 DTA, YKI..d., 4075/338.
125 DT A, YKI..d., 4018/297.
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5. Mimar Yanko Efendi. Rum milletindendir. Mabeyn-i Hiimayun mimari
olarak gérev yaparken 1892 yilinda irade-i seniyye ile aynt zamanda mimat-1 sani
unvantyla aylik 30 lira maagla Tersine-i Amire’de istihdam edilmesi emri
verilmigtir.126

6. Vasilaki Efendi. 1892 yilinda “Tersane-i Amire kalfasi” unvantyla istihdam
edilmekteydi. Iki yil sonra serkalfa unvani verildi. Birinci riitbeden Mecidi Nisani ile
taltif edildi.'?”

_ 7. Aleko Efendi. Rum milletinden olup 1887 yiinda Bahriye Mektebi’nde
Ingilizce muallimi olarak géreve baglamisti. 1896 yilinda bu gorevine devam
ediyordu.128

Diger taraftan Yahudi cemaatiyle ilgili dini islerin en ylksek mercii
olan Istanbul hahambagsisi, 21 Ekim 1867 tarihli bir basvurusunda Osmanlt
Devleti’ndeki diger milletlerden oldugu gibi Yahudi milletinden de 5-10 ¢ocugun
sanat tahsili maksadiyla Tersane-i Amire’deki imalat fabrikalarina alinmasina iliskin
Sadaret’e yaptigt bir basvuru dikkat cekmektedir. Konu dogrudan Bahriye
Nezareti’ne havale edilmis, fakat Nezaret sonra icabina bakilmak tizere 6ncelikle bu
talebin iyice tetkik ve miizakere edilmesi icin Tersine-i Amire Kumandanhgina
havalesinin uygun olacagt yoniinde gbriis beyan etmistir.1?

7. 1894-1895 Ermeni Olaylar1 Sonrast Bahriyede Istihdam Edilen
Ermenilerin Durumu

1894 yilinda Sasun’da baslayan Ermeni ayaklanmasi, bu olaylarin bir yil sonra
Istanbul’a sirayet etmesiyle ortaya cikan karsikliklar ve yabanci devletlerin
Ermeniler lehine miidahaleleri, 1896’da Ermenilerin Osmanli Bankas’nin Istanbul
subesine saldirmalari devlet kademelerinde calisan Ermenilerin durumunu tabii
olarak olumsuz etkilemistir. Bu durumun devlet memuru olarak calisan Ermenilere
karst bir given sorunu olusturdugu gorilmektedir. Diger nezaretlerdeki
uygulamalar bir yana konumuzla ilgili olanlara deginmek gerekirse 1895 yilt Ocak
ayinda Idare-i Mahsusa ile acenteliklerinde ve Halic Vapurlari Idaresinde
mistahdem Ermenilerin isim ve gorevlerinin bir deftere gayet gizli bir surette
kaydedilerek on giin icinde gonderilmesi Zaptiye Nezareti ve Tahkik Komisyonu
Riyaseti tarafindan talep edilmistir. Bahriyede isimleri tespit edilen Ermenilerin yani
sira Dityun-1 Umumiye, Demiryollart Idaresi, Zeytinburnu Fabrikast, Fes Fabrikast,
Tophane-i Amire, askeri hastaneler ile giimriklerde gorev yapan Ermeni
memurlarin islerine son verilmistir.130

126 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2; Ceride-i Babriye, say1 82, (7 Temmuz 1308), s. 75.

127 Ceride-i Bahriye, sayt 89, (13 Testin-i evvel 1308), s. 132; Ceride-i Babriye, say1 128, (12 Nisan 1310),
s. 27.

128 BOA, Y.MTV. 143/54. Lef 2.
129 DT A, MB.d. 4017/75. 21 Ekim 1867.

130 DT.A, MKT. 921/86. Bahriye Nezaretinden Liman Riyaseti’ne gonderilen yazinin misveddesi. 14
Ocak 1895.
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Yine yukarida beyan edilen tebligata benzer sekilde Idare-i Mahsusa
binasinda aksamlari mesai yapan iki Ermeni odacinin artik orada kalmasinin uygun
olmayacagl degerlendirilmistir. Geceleri idarehane binasinda Ermenilerden hic
kimsenin bulundurulmamasi, orada istihdam edilecek idare memutlarinin emin ve
miunasip kisiler arasindan secilmesi 1895 yilinin Ekim ayinda Bahriye Nezareti’nce
teblig edilmistir.!3! Hatta bu uygulamanin daha alt seviyedeki Ermeni memur ve
iscileri de kapsayacak sekilde genisletilmesi s6z konusu olmustur. Devlete ait
firinlarinda istthdam edilen Ermeni hamurkarlarin memleketlerine gonderilmek
Uzere hemen isten cikarilmalarina ve yetlerine Mduslumanlardan yeni atamalar
yapilmasina dair Padisah emri ¢ikmigtir. 5 Eylil 1896 giint verilen bu emrin hemen
icrast istenmistir.!32

Isten cikarlan Ermenilerin aradan bir yil gectikten sonra tekrar islerine
dénmelerine iliskin irade-i seniyye ctkmussa da bunlar isten cikarildiktan sonra
yerlerine hemen Mduslimanlar alindigindan bu kararin uygulanmast mimkiin
olamamistir. Isine tekrar dénmek isteyen Ermenilerden daha evvel bir vukuati
olmayanlarin yani devlete karst islenmis sabit bir su¢u bulunmayanlarin alinmasina
dikkat edilmesi hususunda da Bahriye Nezareti'nin miitalaast s6éz konusu
olmustur.133

Konuya dair 21 Ocak 1899 tarihli Dahiliye Nezareti’nin bir tebligi de ayrica
dikkat ¢ekmektedir. Buna gbre Ecnebiler hari¢, Rum, Ermeni Katolik, Bulgar ve
Musevi vesair gayrimislim milletten olup da devlet memuru olarak istthdam
edilmekte olanlarin isim listeleri istenmistir. Evvelce mustahdem olduklari halde
mazul bulunanlarin polis, jandarma zabit, efrat ve hademeye varincaya kadar
hepsinin isim, gérev ve ritbelerinin bir deftere yazilarak hemen génderilmesine
dair bitiin devlet dairelerine tebligatta bulunulmustur. Konu Bahriye Nezareti
tarafindan Bahriye Yoklama Kalemi’ne havale edilmis ve hazirlanan bir adet defter
13 Mart 1899°da Dabhiliye Nezaretine gonderilmigtir.!3* Sadece Ermenilere yonelik
olmayip biitin gayrimiislim tebaadan olup da kamuda istthdam edilenlere yonelik
ve kapsami genis olan Dahiliye Nezareti’nin bu tebligi sonrasi nasi bir icraatta
bulunuldugu konusunda kesin hitkiim vermeyi saglayacak bir veri mevcut degildir.
Fakat Bahriye Nezareti 6zelinde konunun takibi yapildiginda yeni bir isten ¢tkarma
s6z konusu olmadigi, bu tarihten evvel gérevde bulunanlarin islerine devam ettigi
ilgili yillarin Bahriye salndmelerinden ve Bahriye Nezareti’nin Yoklama Kalemi
defterlerinden gorilebilmektedir.

131 DT A, MKT. 949/216. (10 Ekim 1895).
132 DTA, SUB.d. 414/19. (5 Eylal 1896).

135 DT A, MKT. 1003/113. Bahriye Nezareti’nd_en idare-i Mahsusa Muavinligine 3 Aralik 1896;
DTA, MKT. 1116/16. Bahtiye Nezareti'nden Idare-i Mahsusa Muavinligine, 1 Nisan 1897.

134 DTA, BN. 646/25739. Dahiliye Nezareti'nden Bahriye Nezaretine. (21 Ocak 1899).
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8. II. Megrutiyet’in Ilanindan Sonraki Siiregte ve I. Diinya Harbi
Déneminde Bahriyede Istihdam Edilen Gayrimiislimlerin Durumu

23 Temmuz 1908’de II. Mesrutiyet'in ilanindan sonraki stregteki gorece
Ozgtrlik ve esitlik havast Osmanl tebaasi gayrimuslimleri de heyecanlandirmistir.
Yapilan kanuni dizenlemelerle vatandaslarin esit oldugu, herkesin din ve mezhep
ayriligl olmadan Osmanli tabir olunacagl, tim Osmanllarin kanun 6ntinde hak ve
vazifeleri yonunden birbirlerine esit olduklari bir kez daha ilan edilmistir.!3
Mesrutiyet  yonetiminin ~ Osmanbiizk  bilincinin  kuvvetlendirilmesine  yonelik
calismalart arasinda gayrimiislim tebaanin askerlik ve askeri — sivil egitimle ilgili
duzenlemeleri de dikkat c¢ekmektedir. Buna iliskin  calismalar icinde
gayrimislimlerin askerlikten muaf olmalart usuliine son verilmis ve bedel-i askeri
vergisi kaldirdmus, arttk muvazzaf askerlik vazifesiyle miikellef olmuslardir. Ancak
bu maddelerin hayata gecirilmesi kolay olmayacak, gayrimiislim askerler icin orduda
din adami gorevlendirilmesinden askeri okullardaki konumlarina kadar birgok
sorun yaganacakti. Bu sorunlar gayrimtslim mebuslar ile dini liderlerin hitkimetle
stk stk kars1 karstya gelmelerine neden olacaktir.!36

Nitekim II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra, Harbiye Mektebi’ne oldugu gibi
Bahriye Mektebi’nin idadi ve harbiye siniflarina girmek isteyen altt Ermeni
ogrencinin mektebe kabulii igin Patrikhane’nin aract oldugu goriilmektedir.
Patrikhane tarafindan secilen altt 6grenci adayinin isimleri Bahriye Nezareti’ne
gonderilmis ve bunlarin usul geredi imtihanlarinin icrasindan sonra mektebe
kayitlart talep edilmistir. Tlgili kayitta 6grencilerin imtihana tabi tutulduktan sonra
gerekli islemlerinin yapildigt beyan edilmektedir.!3

Alinan kararlarin icrast ise bazi hususlarda, bilhassa da bazi askeri konularda
mimkin olamamistir. Mesela gayrimiislim 6grencilerin askerl mekteplere kayit icin
yaptiklar1  bagvurular karsisinda nasil bir muamelede bulunulacag: konusu
burokraside uzun siireli yazismalara sebep olmustur. Bahriye Mektebi i¢in yapilan
basvurular karsisinda Bahriye Nezareti konuyu Harbiye Nezareti ile istigare etme
geregi duymugstur. Harbiye Nezareti’nden alinan 8 Aralik 1909 tarihli cevapta askerl
mekteplere girmek arzusunda bulunan gayrimiislim tebaa hakkinda alinan karar
geregince Misliimanlara uygulanan usul ve kaidelerin aymust tizere bir yol takip
edilmesi gerektigi bildirilmistir.13 Fakat buna ragmen II. Mesrutiyet’in ilanindan

135 Bozkutt, a.ge., s. 196-201; Eryilmaz, age., s. 163.

136 Gulld, a.ge., s. 259. Askerde istthdam edilen gayrimiislimler icin din adamu tahsisine dair yasanan
soruna 6rnek teskil eden husus icin ayrica bkz. Ali Thsan Gencer, “Harp Gemilerine Papaz Tayini
Meselesi”, Turk Denizcilik Tarihi Arastirmalari, Tirkiye Denizcilik Sendikast Yayinlari, Istanbul
1986, s. 86-101.

137 DTA, TRS.d 1667/32. Bahtiye Nezareti'nden Mekteb-i Bahriye Nezateti’'ne gonderilen tezkere
sureti. 16 Aralik 1909. Tlgili kayitta Bahriye Mektebi’ne kaydedilmek tizere gonderilen 6grencilerin
isimleri sunlardir: Agop veled Ohannes Kaneciyan, Norab veled Serkis Mutyabyan, Karnik veled
Camador Tahityan, Ocadis veled Mardiros Numadarniyan, Heran veled Karabet Kelegyan, Battev
veled Matyos Nazaryan.

138 DTA, TRS.d. 1667/36. (29 Aralik 1909).
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evvel gayrimiislim 6grencilerin askeri mekteplere girisine karst gosterilen hassasiyet,
Osmanlt asketi burokrasisinde pratikte devam etmistir. Zira yapilan incelemelerde
bahriyenin subay ihtiyacini karsilayan Bahriye Mektebi’nin idadi ve harbiye
siniflarina gayrimiislim  6grenci  kabul  edilmedigi  gOriilmektedir.  Bahriye
Mektebi’nin  harbiye smifindan mezunlar arasinda gayrimiislim  bir isme
rastlanmamaktadir. Benzer uygulama ve direncin Harbiye Mektebi'nde de
gosterildigini  mezunlarin  isim  listesi izerinden yapilan incelemelerde
gorilmektedir.

Birinci Diinya Harbi basladiktan sonra kamuda ¢alisan gayrimislimlerin
durumlar1 tekrar glindeme gelmistir. Bahriye Nezareti Ozelinde meseleye
bakildiginda nezaret biinyesinde bulunan ve kamu giivenligi agisindan 6nem arz
eden mevkilerdeki gayrimislimlerin islerine son verilmistir. 24 Temmuz 1915
tarihinde Bahriye Nezareti, Fenerler Idaresi Midiriyetine génderdigi bir yazida
tlke genelindeki fenerlerde goérevli gayrimislim risum memutlarinin  ve
gardiyanlarin hemen memuriyetten ihra¢ edilmelerini teblig etmistir. Bunlarin
yerine Miislimanlarin alinmast istenmis ve emir hemen icra edilmistir.!3?

Tersane-i Amire’nin cesitli fabrikalarinda miistahdem gayrimiislim amele ve
usta gibi teknik personele dokunulmayip bunlar islerine devam etmiglerdir. 1917
yilinin Mart ayinda Tersine-i Amire’nin fabrikalar kisminda 7, iplikhane ve mermi
kisminda 17, tamirat fabrikasinda 18, makine doékumhanesinde 9, celik
dokimhanesinde 7, kazanhane fabrikasinda 12, makine modelhanesinde 4,
demirhane farikasinda 2, atik tamirat fabrikasinda 12, ahsabiyye muduriyetinde 3,
elektrik fabrikasinda 4 gayrimislim amele ve usta calisgmaktaydi. Toplam 95 kisi
oldugu tespit edilen bu gayrimislim usta ve amelelerin ise baglama tarihlerinin 1902
ile 1917 arasinda oldugu gorilmektedir.140 Tersane-i Amire binyesinde gbrev yapan
s6z konusu personelin hem kontrol altinda tutulmalarinin miimkiin olmast hem de
savag sebebiyle fabrikalarda ihtiya¢c duyulan ve cepheye sevk edilen mithimmat ve
diger harp malzemelerin imalatinin aksamamasi sebebiyle gdrevlerine devam
ettirildikleri anlagilmaktadir.

Sonug

1856 Islahat Fermanr’yla bitlikte gayrimislimlerin devlet memuriyetine kabul
edilmelerinin yolu agimustir. Zimnilerin hangi milletten olursa olsunlar devlet
hizmetine alinacaklart ve askeri okullara girebilecekleri ifade edilmigtir. Kanun
geregi askerl kurumlar da dahil olmak dzere birgok devlet kademesinde
gayrimuslimlerin ihtisas sahalarina goére istthdam edildikleri gériilmektedir. Fakat
askerl okullara kabulleriyle ilgili maddenin icrasina yonelik bir adim atilmadigi

139 DTA, BN. 24/344. Bahriye Nezareti Birinci Daire Dérdiincii Sube’den Fenerler Idaresi
Midutiyetine. 24 Temmuz 1915; DTA, BN. 24/344. Bahriye Nezaret Birinci Daire Dérdiinct
Sube’den Fenerler Idaresi Midiiriyetine. 31 Temmuz 1915.

140 DT.A, BN. 101/2231. 31 Mart 1917. Bu dosya icerisinde Tersine-i Amire’de istihdam edilen ve
yukaridaki sayilart verilen gayrimiislim usta ve amelelerin muhtasar kiinye bilgileri de mevcuttur.
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anlasilmaktadir. Askeri okullarin riisdiye ve idadi kisimlarinda gayrimiislim 6grenci
alinmissa da ne Harbiye ne de Bahriye mekteplerinin harp siniflarindan mezun olup
da muvazzaf subay olarak gérev yapan bir gayrimislim isme rastlanmamaktadir.
Emir-komuta yetkisine sahip gayrimislim bir subayin neredeyse mevcudunun
tamami Misliiman olan askerlere hitkmetmesinin orduda olusturacagr mahzurlar
gbz Online alinarak béyle bir tasarrufta bulunuldugu anlagilmaktadir. 11
Mesrutiyet’in ilanindaki sonraki siirecte de bu hassasiyetin devam ettirildigi
gorilmektedir.

Askeri kurumlarda istthdam edilen gayrimiislimler daha ziyade hizmet
sinifina mensup cesitli uzmanlik alanlattyla ilgili gérevlerde bulundurulmuslardir.
Makalenin esas konusunu tegkil eden son dénem Osmanlt bahriyesinde istthdam
edilen gayrimiislimlerle ilgili tespit edilen hususun basinda bunlarin diger birimlere
gore en fazla gorevlendirildikleri alanin saglik sahasinda oldugudur. Bunlar
igerisinde meslek grubu olarak sayi itibariyla en fazla olanlar sirastyla eczaci, tabip
ve cerrahlardir. Az sayida da dis hekimi ve timarct mevcuttur. Bunlarin tamamina
yakint Istanbul dogumlu olup egitimlerini Istanbul’daki devlet okullarinda
tamamlamislardir. Tabip ve eczacilarin Milkiye Tib Mektebi veya Askeri Tib
Mektebi mezunu olduklart goriliirken cerrahlarin  ¢ogunun Bahriye Merkez
Hastanesi’'nde vyetistikleri ortaya ¢ikmaktadir. Tabiplerden bazilarinin ihtisas
amaciyla Fransa ve Almanya gibi tilkelere génderilmeleri de s6z konusu olmustur.

Bahriyede istthdam edilen gayrimuslimler arasinda terciiman ve katip
sintfindan olanlar da 6ne ¢ikmaktadir. Bunlar Bahriye Tercime Kalemi’nde
istihdam edilmis olup, ¢ok sayida dil bildikleri sicill-i ahval kayitlart incelendiginde
goriilmektedir. Usta ve amele olarak Gcret karsiligt calisturilan gayrimislimler ise
Tersane-i Amire Fabrikalar Mudiriyetine bagl birimlerde gbrev yapmislardir.
Ristehane ise Rum milletine mensup adi suglardan ceza alanlarin ¢alistirldigr bir
birim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1894-1895 Ermeni olaylar1 sonrasinda diger kamu kurumlarinda oldugu gibi
Bahriye Nezareti binyesindeki Ermenilerin islerine son verilmesi giindeme gelmis
ve devlet agisindan kritik mevkilerde bulunanlar gérevden el ¢ektirilmislerdir. II.
Mestutiyet’in ilant sonrasinda Bahriye Nezareti’'ne gayrimislim tebaadan memur
alimi olmus fakat Birinci Diinya Harbi’nin baslamasindan sonra bunlarin ¢ogunun
isine son verilmistir. 1915-1916 yilina ait dénemin Bahriye Salnameleri ile Bahriye
Nezareti’nin Yoklama Kalemi defterleri gibi resmi kayitlar incelendiginde Bahriye
Nezareti binyesinde basta saglik alaninda ve diger kademelerde daha evvel
istihdam edilen gayrimislimlerden arttk kimsenin kalmadigt gérilmektedir.
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Summary

Having an imperial identity with the conquest of Constantinople, Ottoman
Empire employed its subjects with different ethnic origins and beliefs in the
bureaucracy on the basis of their areas of expertise. Even though this right
was legally granted with the Hatt-1 Himayun of 1856, non-Muslims were
actually working at several parts of the state administration before that date.
This article scrutinizes the problem of the employment of non-Muslims
during the process of the modernization and the reforms in the navy from
the mid- 19th century until the end of the empire. It examines the issues
such as the levels of employment among non-Muslims in the Ministry of
Navy, their educational status and their areas of expertise on the basis of
archival documents. Through this way, it tries to reveal the position of non-
Muslims within the employment practices in a military institution.

It is understood from the registry records kept in the Ottoman Archives
(Turkey-Istanbul) that large numbers of non-Muslim subjects were
employed within the central and provincial organization of the Ottoman
State, especially in the foreign, public works, transportation, agriculture, post
and telegraph and the health custody. Having an empire identity with the
conquest of Istanbul, the Ottomans felt the need to develop a new naval
strategy as a natural result of their land surrounded by seas. In order to build
ships, they established the imperial shipyard on the Kasimpaga coast of the
Golden Horn, as well as opened new shipyards in different locations in the
provinces. Physicians, surgeons and pharmacists were on board both in
Tersane-i Amire and appeared as official personnel when the navy set off for
health services. Among those employed in the aforementioned professions,
besides Muslims, especially non-Muslims also occupied an important place.
Levend, a salaried permanent soldier of the navy and served as a pedestrian
rifle soldier, were generally taken from the Turks at the seaside, but also
from the Greeks on the Mediterranean islands called levend-i rami.

Recruitment from Christian subjects resumed since 1847, and in the same
year, it was seen that there were a large number of Christian soldiers in the
navy that sailed to the Mediterranean under the command of Captain Pasha.
When they came to Gallipoli at a prayer day, they wanted to go to a church
outside to do their religious services and they went with the permission of
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the Captain Pasha. However, the issue of assigning priests to the ships came
to the fore after having to linger here for three days, and even seeing that
some of those who came ashore were deserted. However, when this was not
deemed appropriate by the Shaykh al-Islam, there was a debate on whether
non-Muslim subjects could work in the Ottoman State shipyard and the
navy. In the end, it was decided that it would be more appropriate for them
to be employed in the ground forces instead of the navy, and it was
emphasized that 500 soldiers were recruited from the Tripoli state instead.

The first important development regarding the recruitment of non-Muslim
Ottoman subjects with active duty military status was in 1835. The Ottoman
government decided that a part of the military need of the navy, which was
only provided by Muslims until this date, would be met from Christians
from now on. In 1846, one year after the enactment of the Military Law
(Kur'a Kanunu), 834 non-Muslim active-duty soldiers and in 1851
approximately 600 Christians were recruited as naval soldiers with the rate to
be drawn. Until this date, Christians to be sent to the military were
determined under the general responsibility of the patriarchs. With another
practice launched in the same year, it was decided that Christians would be
employed in the Tradesmen Battalions (Esnaf Taburlart) at the Imperial
Shipyard in Istanbul (Tersine-i Amire) during their military service.

The main subject of this article is non-Muslims, who were employed in
various units of the naval organization due to their profession and expertise,
as well as non-Muslims who had the status of officer or civil servant, except
for non-Muslims who previously served in active duty and later in the
shipyard and navy due to their compulsory military service. Following the
Reform Edict of 1859, there was an increase in the employment of non-
Muslims in the navy, as in other institutions. In order to determine their
positions and positions, in this study, the naval yearbooks and the enlistment
books and registers of the navy in the inspection department books of the
Ministry of the Navy are examined.
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ICIN PARIS VE LONDRA’DA DESTEK ARAYISI

Mustafa Malhut*

Oz
Osmanli-Turk anayasa tarihinin mihenk tagt olan Kanun-i Esasi, hem dahili
gelismelerin bir sonucu hem de dis baskiya karst distnilen bir ¢6zimdu.
Ilan edildigi zaman uluslararast boyutta beklenen tesiri saglayamadi. Aksine
Istanbul Konferansr’nin ilk giniinde ilan edilen Kanun-i Esasi, konferanstaki
temsilciler tarafindan alelade bir gelismeymis gibi umursanmadi. Dénemin
monarsik imparatorluklarindan birinin anayasali sirece adim atmasinin
o6nemi ve degeri layitkiyla anlatilmali ve bu konudaki samimiyet garanti
edilmeliydi. Ayrica Istanbul Konferansrnda Osmanli Devleti’ne sunulan
tekliflerin kabul edilemeyecegi ve bu tekliflerin doguracagi mugskulat etraflica
actklanmali, Rusya’ya karst Ingiltere ve Fransa’nin destegi elde edilmeliydi.
Tim bu sebeplerle Sadrazam Midhat Pasa, giivendigi dostlarindan ve yakin
calisma arkadaslarindan olan Nafia Mistesart ve danismani Odyan Efendi’yi
6zel ve gizli bir grevle Paris ve Londra’ya génderdi.
Bu calismada 6ncelikle Odyan Efendi’nin hayatina, seyahatine ve dénemin
kosullarina degindikten sonra Osmanli ve Ingiliz kaynaklarinin karsilikli ve
karsilastirmali analizi ile Odyan Efendi’nin Londra ve Paris gériismelerine
yer verilecektir. Béylece Osmanlt modernlesmesi stirecindeki bir kesitin
Avrupa’daki yansimalart ile Osmanli modernlesme c¢abalarina Biyik
Giiglerin yaklagimi ve tepkisi sergilenecektir.
Anahtar Kelimeler: Odyan Efendi, Kanun-i Esasi, Istanbul Konferanst,
Midhat Pasa, Londra ve Paris

Odian Efendi and his Secret Mission: Seeking Support in Paris and London
for Kanun-i Esasi and Istanbul Conference by the Directive of Mithat Pasha

Abstract

Kanun-i Esasi, the cornerstone of the Ottoman-Turkish constitutional
history, was both a result of internal developments and a solution to counter
external pressure. When it was announced, it could not achieve the expected
international impact. On the contrary, Kanun-i Esasi, announced on the first
day of the Istanbul Conference, was ignored by the representatives at the
conference as if it was an ordinary event. As one of the monarchies of the
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period stepped into the constitutional process, the importance and value of
this process should be propetly explained and the sincerity in this matter
should be guaranteed. The proposals submitted to the Ottoman State at the
Istanbul Conference would not be accepted either. The difficulties caused by
these proposals should be explained in detail. The support of Britain and
France against Russia should be obtained. For all these reasons, Grand
Vizier Mithat Pasha sent Undersecretary of Public Works and his adviser
Odian Efendi, one of Mithat Pasha’s trusted friends and close colleagues, to
Paris and London on a special and secret mission.

In this study, firstly, Odian Efendi’s life, his travel and the conditions of the
period will be examined. Then, Odyan Efendi’s London and Paris meetings
are presented with an analysis of Ottoman and British sources. Thus, the
reflections of these meetings as the facet of the process of Ottoman
modernization on Furopean public and the approach and reaction of the
Great Powers to the Ottoman modernization efforts will be displayed.
Keywords: Odian Efendi, Kanun-i Esasi, Istanbul Conference, Mithat
Pasha, London and Paris

Odyan Efendi’nin Hayat1

1834 yilinda Istanbul’da dinyaya gelen Krikor Odyan Efendi, Ermeni Yazict
Bogos Odyan’in ogludur.! Egitimini Kapriyel ve Hacadur Bardizbanyan ile Garabet
ve Hovhannes Deroyents’den aldi? Yiksekogretimi icin gittigi Paris’te hukuk
egitimi gbrdi? 20°li yaglarinin basinda girdigi devlet memuriyetinde* zamanla
yitkselerek cesitli kademelerde ve gérevlerde bulundu.

Arsiv belgelerinden takip edilebildigi kadartyla, 1861°de Hariciye Nezareti
Tahrirat-1 Ecnebiye Kalemi Serhalifeligi riitbe-i saniye sinif-1 sanisine tevcih edildi.>
1864’te Tahrirat-1 Hariciye Odast Evrak Miduri Arzuman Efendi ile Serhalifesi
bulunan Odyan Efendi, umur-u memuriyetlerinde daima gérilmekte olan ikdam ve
gayretlerinden dolay taltif olunarak riitbelerinin arttrilmasina karar verildi.6

Midhat Paga’nin Tuna Valiligi zamaninda yakin ¢alisma arkadaglarindan
biriydi.” Tuna Vilayeti Umur-1 Ecnebiye Midiirii olarak gérev yapmaktayken Subat

1 Taceddin Kayaoglu, Osmanks Hariciyesinde Gayr-i Miislimler (1852-1925), TTK Yaymlari, Ankara
2013, s. 213.

2 Silvart Kayar-Malhasyan, “Krikor Odyan”, Yasamlar: ve Yapitlarsyla Osmanbilar Ansiklopedisi, Cilt 11,
Yap1 Kredi Yayinlar, Istanbul 1999, s. 379.

3 Saro Dadyan, Osmanis'da Ermeni Aristokrasisi, Everest Yayinlari, Istanbul 2011, s. 273.

4 1854 yilinda Babili’ye girdigi belirtilir. Bkz., Kayar-Malhasyan, s. 379. Dadyan ise 1857°de
Hariciye Nezareti Tahrirat-1 Ecnebiye Kalemi’'nde memuriyet hayatina bagladigint yazar. Bkz.,
Dadyan, s. 274.

5 BOA. ADVN., 159/92,26.6.1277 (9.1.1861).
6 BOA. LHR., 209/12079,4.5.1281 (5.10.1864).

7 Tlber Ortayh, “Midhat Pasa’nin Vilayet Yonetimindeki Kadrolart ve Politikast”, Ulusiararas: Midhat
Paga Semineri, Bildiriler ve Tartssmalar, Edirne, 8-10 Mayss 1984, TTK Basimevi, Ankara 1986, s. 227.
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1866’da Istanbul’da bulunan ailesini yanina getiremedigi igin Istanbul’da bir
memuriyet talebinde bulundu.?

Tanzimat doéneminde egitim icin Paris’e giden ilk Ermeni 6grencilerinden
olan Odyan Efendi, 1868’de Sura-y1 Devlet Azaligina, 1869°da Hariciye Kitabeti’ne
tayin edildi.” 1870’de Tahrirat-1 Hariciye Midirii Sarkis Efendi ile Hariciye Katibi
Odyan Efendi doktor raporu sonucu miza¢ bozuklugu (inhiraf-1 mizaclati)
nedeniyle Avrupa’ya 60 lira tahsis edilerek hava degisimine gonderildi.!® Bir yil
kadar Viyana’da kaldiktan sonra gérevine déndii ve ula-1 evvel riitbesi aldi.!! Ekim
1871’de Ticaret Miistesarligi’na tayin olunan Odyan Efendi, haiz oldugu riitbenin
emsali memuriyet derecesine tetfi ettirildi.’2 1872 ve 1873 tarihli belgelerde Sura-y1
Devlet Azast oldugu anlasilan Odyan Efendi, 1874’te Hariciye Mistesart oldu.!3
Agustos 1874’te Nafia Nezareti ve Sura-y1 Devlet Azasi olarak kayitlara geeti.!
Haziran 1875’te Nafia Miistesarligi’na tayin edildiginde Odyan Efendi’nin aylig: 10
bin kurustu.1®

Odyan Efendi 1860’larin basinda Ermeni Milleti Nizamnamesi’ni hazirlayan
komisyon uyelerinin arasinda bulundu. 1876 yiinda ilk Osmanli-Ttrk anayasa
calismalarina katlldi. Ermeni cemaatinin anayasallasma siirecinde edindigi bilgileri
Osmanli-Tirk anayasast calisgmalarinda kullanan Odyan Efendi, Midhat Pasa’yt
hem yonlendirdi hem de anayasanin tartisildigt komisyonlarda gbrev alds.10

Osmanlt Devleti’nin zor zamanlar gecirdigi ginlerde Kanun-i Esasi ilan
edildi. Ancak anayasa mevcut sorunlarin hafiflemesine ya da ortadan kalkmasina
care olamadigt icin Odyan Efendi, Midhat Pasa’nin talimatiyla ve 6zel gérevle Paris
ve Londra’ya gonderildi. Kisa siire 6nce muhtemelen benzer sebeplerle yani
Osmanl’nin  uluslararast boyutta yasadigt zorluklarin Ustesinden gelinmesine
yardimect olmak amactyla 1876 yilinin Haziran-Agustos aylarinda Avrupa’da

8 BOA. HR.MKT., 8§21/29, 24.9.1282 (10.2.1860).

9 Musa Kilic, Osmanis Haricivesinde Gayrimiislimler (1836-1876), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Doktora Tezi, Ankara 2009, s. 105-106. Hariciye Katibi olarak 1870’te maas aldigina
dair bir belge icin bkz., BOA. HRMKT., 684/75,17.2.1287 (19.5.1870).

10 BOA. LHR., 243/ 14465, 17.2.1287 (19.5.1870); BOA. HR.MKT., 685/2, 18.2.1287 (20.5.1870).

1 Dadyan, s. 274.

12 BOA. LDH.,, 639/44426,19.7.1288 (4.10.1871).

13 BOA. LDUIT.,, 58/44, 5.4.1289 (12.6.1872); BOA. [.DUIT., 142/2,13.11.1289 (12.1.1873); BOA.
HR.MKT., 821/29,2.1.1291(19.2.1874).

14 BOA. HR.MKT., §45/85,11.7.1291 (14.8.1874).

15 BOA. LDH., 703/49222, 23.5.1292 (27.6.1875).

16 Dadyan’in belirttigine gére, “Ermeni cemaatinin anayasalasma siirecindeki yegane itici giic konumunda olan
Kirkor Odyan, bu siirecin ber agamasinda en inde yer aldr” Bkz., Dadyan, s. 273-274. Ayrica bkz.,
Kayar-Malhasyan, s. 379; Roderic H. Davison, Osmani: Imparatorlugn’'nda Reform, 1856-1876, (cev.
Osman Akinhay), Agora Kitapligi, Istanbul 2005, s. 140, 408. Ermeni Milleti Nizamnamesi ve

komisyon tyeleri icin bkz., Esat Uras, Taribte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, Belge Yayinlari, Istanbul
1987, ss. 159-163.
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temaslarda bulunmustu.’” Odyan Efendi bu sefer, Kanun-i Esasi’nin getirilerini
daha iyi anlatmak, yapilmasi istenen islahatlara yonelik garantilerde bulunmak,
Istanbul Konferansr'ndaki dayatmalardan kurtulmak ve hiikiimetler ile kamuoyunu
Osmanli tarafina cekmek Uzere 31 Aralik 1876 ile 18 Subat 1877 tarihleri arasinda
Paris ve Londra’da ¢esitli gériismeler yapti.

Midhat Paga’nin sadaretten azli ve strgini ile Odyan Efendi’nin
Avrupa’daki gorevi son buldu ve Istanbul’a ¢agirildi. Ug buguk ay kadar Istanbul’da
kaldiktan sonra Nafia Nezareti Mistesarligi’'nda bulunan Odyan Efendi, saglik
sebepleri yiiziinden izinli olarak bes hafta miiddetle Avrupa’ya gitti.!8 Tekrar
Istanbul’a doniip gorevine baslamis olmalidir ki, 16 Temmuz 1878'de on iki
seneden beri ducar oldugu hastaligin bir iki seneden beri siddetlenmesi yiiziinden
Almanya’nin Wiesbaden Kaplicalar’na gitmek i¢in musaade edilmesini istedi.'?
Ancak Nafia Nezareti’'nin iglerinin yogunlugu dolayisiyla su an caiz ve miinasip
olamayacagindan mezuniyet verilmesinin nazar-1 dikkate alinmamasi ve tezkerenin
iade kilinmast emri ferman olundu.?’ Anlagildigt kadartyla Odyan Efendi bir stire
sonra izin almaksizin ve memuriyetini birakarak Avrupa’ya gitti.

Odyan Efendi, Midhat Pasa’nin 6rnek idare sergiledigi Tuna Vilayeti

kadrolarinda yer aldi Bir gazete haberine gore, Midhat Pasa’nin sag kolu
konumundaydi.?! Ailevi sebepler ytliziinden Istanbul’a dénmesi gerektiginde Midhat

17 Arsiv belgeleri arasinda detaylarina ulagilamamis olmasina ragmen Sabah gazetesindeki habetlerde
Odyan Efendi’nin 1876 yiinin Haziran-Agustos aylart arasinda  Avrupa’da  bulundugu
gorilmektedir. Nafia Miistesar: Odyan Efendi diin o3el bir gorevle kendisine tahsis olunan mabsus vapurla
Avrupa’ya gitti. Bkz., Sabab, 23 Haziran 1876. Gegen giin Avrupa’ya giden Odyan Efendi ince Paris’e
oradan Rusya Imparatoru ile goriismek dizere Almanya’ya gececei Ford u Bosfor (Phare du Bosphore)un
haberinde yer aldr. Blz., Sabah, 25 Haziran 1876. Odyan Efendi’nin bu hafta Istanbul’a gelmesi bekleniyor.
Bkz., Sabah, 19 Agustos 1876. Bu haftaki Marsilya vapuru ile buraya gelecek. Bkz., Sabab, 30 Agustos
1876. Osmanl’nin uluslararast boyutta yasadigt zorluklardan bazilart s6yleydi: 1875 Ekim’de
Ramazan Kararnamesi ile Osmanlt Devleti’nin bor¢ 6demeleri yariya indirildi ve Avrupa’da biytk
tepki olustu. 1876 yilinin Mayis ay1 basinda Bulgar ayaklanmast ve olaylari patlak verdi. Mayis
sonunda Sirbistan ve Karadag Osmanlr’ya savas agtilar. 30 Aralik 1875 tarihli Andrassy Notast ve
12 Mayis 1876 hazirlanan Berlin Memorandumu ile Avrupalt devletler Osmanli topraklarindaki
olaylara midahale etmek icin aralarinda anlasmuslardi. Osmanli  aleyhindeki uluslararas
atmosferde Odyan Efendi’nin seyahati muhtemelen destek aramaya yonelikti. S6z konusu
gelismeler icin bkz., Mustafa Malhut, 1. Megrutiyet’ten II. Megrutiyet'e Osmanti-Ingiliz Uiskileri (1876-
1914), Dokuz Eylul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisi, Doktora Tezi, {zmir 2019, ss. 117-
153.

18 BOA. LDH., 746/60996, 22.5.1294 (4.6.1877). Dadyan, Midhat Pasa’nin siirgiiniinden dolay1
endise icinde olan Odyan Efendi’nin tedavi olmak bahanesiyle Avrupa’ya gittigini ve bir daha
dénmedigini belirtir. Bkz., Dadyan, s. 275.

19 BOA. LDH., 770/62694,16.7.1295 (16.7.1878).

20 BOA. L.DH., 770/62694, 26.7.1295 (26.7.1878).

2t The Times gazetesinde Odyan Efendi icin, Ruscguk idaresiyle meshur olan eski sadrazam Midhat
Paga’nin kapsamlt yonetim galismalarinda sag kolu olan bir Ermeni tanimlamast yapildi. Ayrica
aynt haberde, bugiin Bayindirlik Igleri Bakanlig’ni denemeye deger olabilecegi belirtildi. Bkz.,
“Turkish Reforms”, The Times, 14 January 1876. Midhat Pasa’nin azlini izleyen giinlerde ¢ikan
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Pasa tarafindan kendisini 6ven ve isteginin yerine getirilmesini isteyen bir yazi dahi
kaleme alinmist1.22 Midhat Paga ile mesai arkadashgt ilerleyen yillarda da devam etti.
Aralarinda kurulan dostluk ve miinasebet Midhat Pasa’nin dusiistini izleyen yillarda
Odyan Efendi icin sorun oldu. Aynt zamanda Ermeni milleti arasinda taninmis bir
isim olmast dolayisiyla kendisine siiphe ile yaklagildi. Dénmemek tizere Avrupa’ya
gittigi andan itibaren, Osmanli Devleti aleyhine Ermeni meselesinin
savunuculugunu yaptigina yonelik bircok jurnal verildi. Bununla birlikte halen
Midhat Pasa ile muinasebetinin stirdiigii ve birlikte hareket ettigi iddia edildi.?? 28
Aralik 1880’de Hariciye Nezareti tarafindan Paris Sefareti'ne Odyan Efendi’nin
Istanbul’a donmesi konusunda bir emir génderildi. Sefaretten gelen cevap, Odyan
Efendi’ye emrin teblig edildigi ve Odyan Efendi’nin buna uygun hatreket edecegi
yoniindeydi.2 Ama Odyan Efendi bir daha Istanbul’a donmedi.

Odyan Efendi’nin Istanbul’a dénmeme sebebi, kendi ifadesine gére hem
parasal hem de saglik sorunlariyla alakaliydi. Ocak 1881°de Hariciye Nezareti ile
Paris Sefareti arasindaki yazismalarda 6nce Odyan Efendi’nin para stkintisi
nedeniyle yola ¢ikamadigi bildirildi.?> Odyan Efendi yol masraflarinin devlet
tarafindan karsilanacagim 6grenince Hariciye Nezareti'ne yik olmak istemedigini,
su an sagligl misait olmadi@t icin sagligi elverdiginde yola ctkacagini beyan etti.?
Ancak Hariciye Nezareti tarafindan bu iki agtklama ¢eligkili bulundu. Yapilan ikinci
aciklamanin ilkiyle ters dustigi distldigu icin Paris Sefareti'ne konunun tekrar
arastirilmasi soylendi.?’

Aynt giin yani 22 Aralik 1881°de Odyan Efendi tarafindan saglik durumunun
belirtildigi ve kendisine yoneltilen suglamalara yonelik savunma niteligi tastyan bir
ariza sunuldu. Etrafli aciklamalarin yer aldig1 arizada Odyan Efendi, mecburiyetten
dolayt Avrupa’daki ikametinin uzadigi1 ve gecen sene bu zamanlar sadarete
bildirdigi tzere saglik sorunlarinin halen devam ettigini yazdi Son senelerde

bagka bir haberde, Midhat Pasa’nin Odyan Efendi igin Izmir Valiligi’ni diisiindiigii ama padisahin
reddettigi yazildi. Bkz., “Midhat Pasha”, The Times, 16 February 1877.
2 BOA. HRMKT., §21/29,16.10.1282 (4.3.18606).

2 Arsivde 12 Aralik 1878 tarihiyle kayit altina alinmus bir jurnalde, Patis’e gidip donen Cerez Efendi
baz1 iddialarda bulundu. Bu jurnale gére, Odyan Efendi’nin Berlin Kongresi’nin 61. maddesindeki
Ermeni meselesi lehine Paris’te faaliyet gésterdigi, patrikhane memurlarindan oldugu ve hatta bir
Ermeni prensliginin teskiline yonelik calismalara katildigt iddia edildi. Bkz., BOA. Y.PRK.AZ],
2/49,29.12.1295 (24.12.1878). Aralik 1880 tarihli baska bir belgede, Ermenilere yardim toplamak
icin Paris’te bazi sosyetelere reis sifatiyla katilan Odyan Efendi’nin hareket-i fesadiyede bulundugu
ihbar edilerek derhal Triyeste’den hareket edecek olan posta vapuru ile Istanbul’a cagirilmast
tavsiye edildi. Bkz., BOA. MB.I, 69/29, 22.1.1298 (25.12.1880). Ayrica bkz. Dadyan, s. 275;
Mahmut Akpinar, “Osmanh Hariciyesinde Yaklastk Kirk Yi: Mahmud Esad Paga (1837-1895)”
ESM Iimi Aragtimalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, Sayr:5, (Bahar/2015), s. 41-42.

24 BOA. Y.A.HUS., 166/19, 28.12.1880.

2% BOA. Y.AHUS., 166/57,6.1.1881, s. 3.
26 BOA. Y.A.HUS., 166/57,21.1.1881, s. 5.
27 BOA. Y. AHUS., 166/57,22.1.1881,s. 1.
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Istanbul’da Midhat Pasa ile olan miinasebet-i kadimesinin tiirli siiphelere yol
actigini, Midhat Paga’nin miikafata nail oldugu zamanlarda yasanan bu miinasebeti
inkar etmedigini, Paga’nin disiisiinden sonra kendisinin de hedef alindigint ama bu
cabalarin semeresiz kaldigint séyledi. Birkag senelerden beri Midhat Paga ile hi¢bir
miinasebeti olmadigini, gegen seneki taahhiidiindeki gibi higbir yabanct sefir,
diplomat, memur ve gazeteci ile katiyen goriismedigini yazisina ekledi. Diger
taraftan ifadesine goére, Ermeni milletinde haiz oldugu itibar cihetiyle Ermeni
meselesi dedikleri meselede her ne yapilmak veya yapilmakta bulunulmus ise
kendisine atf ve iftira olunuyordu. Ermeniler burada kendileri icin bir is
gbrdigimi  zannediyor diyen Odyan Efendi, Osmanli Devletine dogrudan
dogruya ve dolaylt yoldan telakki eden bir mesele hakkinda ne olursa olsun hig
kimse ile g6riismedigini ve bir satir yazt bile yazmayip hicbir s6z séylemedigi cihetle
hak etmedigi bir s6hrete mazhar edildigini savundu. Ne ¢are ki ortaya ¢ikan bul hal
kendisinin aleyhindeydi. Avrupa’ya gelmesinin sebeplerinden biri de tizerinde
bulunan zan ve siuphelerden kurtulmakt. “Hiikiimet-i Seniyye’ye kars: daima kemal-i
sadik ve ihlds (samimiyet) ile hareket edecegim. .. Hiikiimet-i Seniyye hakkndaki sadakatim ve
siikranim asla tagayyiir etmeyecektir (degismeyecektir)’ yonindeki taahhiitlerinin sonunda
hastaligt nedeniyle “maddi ve manevi her tirlii alam ve ekdira (act ve iiZiintiilere)
miiptelayin?” diyerek yazisint bitirdi.?8

S6z konusu arizada yer alan aciklamalardan sonra, Odyan Efendi’ye
Istanbul’a dénmesi konusunda verilen emir geri cekilmese de bu konudaki 1srarct
tutum son bulmusa benziyordu. Tlerleyen birkag sene icinde arsivde bu konuya dair
herhangi bir yazismaya rastlanmadi. Konunun gindemden digmesinde Odyan
Efendi tarafindan yapilan aciklamalarin ne kadar etkili oldugunu bilmek miimkiin
degildir. Ancak Odyan Efendi’ye yonelik 1srardan vazgecilmesinin Midhat Pagsa’nin
Yildiz Mahkemesi sonucu Temmuz 1881°de Taif’e siirilmesiyle ve daha da
O6nemlisi Ermeni meselesinde yasanan gelismelerle alakali oldugu muhakkaktir.
Berlin Kongresi’nin 61. maddesi ile uluslararasi bir hal alan Ermeni meselesi,
Odyan Efendi’nin Avrupa’ya gittigi ilk yillarda Osmanlt’ya yonelik biyik bir
baskiyla alevlendi. Ermenilere 1slahat yapilmast konusunda Ingiltere’nin bast ¢ektigi
uluslararast baski, 1881°den sonra giderek azald: ve kiillenmeye birakildi. Mesele
Odyan Efendi’nin vefatindan sonra 1890’1 ydllarda tekrar alevlenecekti.??

Odyan Efendi hakkinda arsivde yer alan son bilgilere, 1886 yilinda Paris
Sefiri Mahmut Esad Paga’nin (sefaret siiresi 1880-1894) gonderdigi tahrirattan
ulasiliyor. Esad Pasa, yillardir Paris’te yasayan Odyan Efendi’nin uzun zaman 6nce
Paris’e gelen ve haline iizillen Miinif Pasa’dan Istanbul’a gelmesi yéniinde bir
tavsiye aldigini, Odyan Efendi’nin bu firsatt bir nimet olarak goriip Istanbul’a
donme niyetinde bulunsa da rahatsizligi arttigt icin, degil Istanbul’a dénmek
bulundugu odanin kapisindan bile ¢tkamadigint belirtti. Doktoru da seyahati uygun

28 Bagvekalet’e 22 Aralik 1881 tarihinde Paris’te bulunan Odyan Efendi tarafindan takdim olunan
ariza icin bkz., BOA. HR.TO., 525/11.

29 Malhut, ss. 462-478.
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bulmamis ama iyi bakiddigi takdirde bahara kadar diizelip yola g¢ikabilecegini
s6ylemisti. Esad Pasa, yazisinin devaminda Odyan Efend:i ile ilgili su 6nemli bilgiyi
vermektedir: “Burada bulundugum 5 yildan beri Odyan Efendi ne padisaba ne biikiimete
karsi ne kalem ne de kelam bighir hal ve harekette bulunmadygins her vecible temin edebilirim.”
Odyan Efendi’nin baslica kabahati olsa olsa Midhat Paga ile olan eski dostlugudur
denilen yazinin sonunda Odyan Efendi’nin bahara kadar iyilesebilmesini saglayacak
tedavisi ve ihtiyaglarini karsilamasi icin kendisine ya bir miktar maas veyahut toptan
bir seyler ihsan buyrulmasi istendi.?? Para yardimi yapildi mt? Yapidiysa ne kadar
yardim yapildi? gibi sorularin yanitt net olmasa da3!' acik olan, tizerindeki stipheletle
birlikte, maddi zorluklar ve saglik sorunlari ile gecen Odyan Efendi’nin son
yillarindaki yagamit 7 Aralik 1887°de son buldu ve Paris, Pere Lachaise Mezatligi’na
gémildi3? Paris’ten gonderilen kisa bir yazt ile Odyan Efendi’nin 6liim haberi
Istanbul’a ulagt1.33

Kanun-i Esasi’nin Beklenen Etkiyi Yaratamamasi ve Midhat Paga’nin
Odyan Efendi’yi Ozel Gérevle Avrupa Géndermesi

Kanun-1 Esast’nin ilani, 23 Aralik 1876’da Babiali’nin 6ntindeki meydanda
Amedci gérevinde bulunan Mahmut Celaleddin Paga’nin okudugu Hattt Himayun
ile tim dinyaya duyuruldu.’* Kutlama amactyla 101 pare top atist yapildiginda,
Kasimpaga’daki Bahriye Nezareti binasinin st katinda Istanbul Konferansi
goriismelerini gerceklestirmek icin bir araya gelen altt Biyitk Devletin ve Osmanh
temsilcilerinin ilk toplantisinin sonuna yaklagilmist.

Italyan temsilci Kont Corti sézlerine devam ederken top sesleri duyuldu.
Ardindan Edhem Pasa ile konferansta Osmanli Devleti’ni temsil eden Hariciye
Nazirt Satvet Pasa s6z alarak, “Su anda tamamlanan sey son 600 yillik hiikiimet seflini
degistirmektedir. Padisab hagretlerinin babsettigi anayasa Osmanly Imparatorlugn’'nda ilan
edildi. Anayasa balkin mutlnlugu ve refabs igin yeni bir ¢ag baglatzyor” dedi. Goruntrde
yabanct temsilciler bu olaydan fazla etkilenmemislerdi. Oturuma baskanlik eden
Ingiliz temsilcisi Lord Salisbury, durumla ilgili bir yorum yapmadi Sadece
konferansin toplanmasindan duydugu memnuniyeti belirterek oturuma son verdi.

%0 BOA. Y.EE., 78/55, 4.4.1303 (10.1.1886).

31 Belgenin ikinci sayfasinda bu istegin padisaha arz ve takdim kilindigt yazilmaktadir. Bkz., BOA.
Y.EE., 78/55, 13.4.1303 (19.1.1885). Ancak konu hakkinda bilgi veren iki eserde Odyan
Efendi’'ye maddi yardimda bulunuldugu iddia edilmektedir. Bkz., Akpinar, s. 42; Dadyan, s. 275.

32 Dadyan, s. 275; Kayar-Malhasyan, s. 379.

3 Yazida sadece, Odyan Efendi bu gece vefat etti deniliyordu. Bkz., Y.PRK.PT., 3/19, 7.12.1304
(27.8.1887).

34 Mahmut Celaleddin Pasa, Mir'it-: Hakikat, (haz. Ismet Miroglu), Bereket Yayinevi, Istanbul 1983,
s. 205.

35 <1t Protocol - Sitting of the 6th Zilhidje, 1293 (11/23 December 1876)”, British House of Command
Parliamentary Papers, 1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the Conference at
Constantingple and the Affairs of Turkey: 1876-1877, s. 228.
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Anayasanin  mimarlarindan olan Sadrazam Midhat Pasa, heyecanla
konferansin sonucunu bekliyordu. Kanun-i Esasi’nin temsilcileri etkileyecegini ve
gorismelerde Osmanlt tarafinin elini kuvvetlendirecegini umuyordu. Oturum
sonrasinda Safvet Pasa’ya temsilcilerin nasil tepki verdigini sordugunda aldigi cevap
hayal kirikhigina neden oldu. Temsilciler olanlart  bir  ¢ocuk  gyuncagina
benzetmislerdi.3

Kanun-i Esasi’nin Istanbul Konferans’nin ilk giiniinde ilan edilmesi tesadiif
eseri degildi. Bununla bitlikte hem Osmanli modernlesme sirecinde Tanzimat’in
getirilerinin o zamana kadar ulastigl son nokta olmast hem de ciddi bir ¢alismanin
trind olmast dolaysiyla Kanun-i Esasi,?” kolayca bir kenara birakilamazdi.

Midhat Pasa, Kanun-i Esasi’nin devletler tarafindan yillardir Osmanl
Devleti'nde “Zerasinz nasibat ve teklif ettikleri islahatin bepsini ibtiva ettiding’ inantyordu.
Kanun-i Esasi’nin ilani, konferansta sunulan taleplerin karsilanmasina yonelik giicla
bir kanittt. Hiristiyanlar icin istenen hiisnii hal ve idareye kafi ve kefildi. Ama
temsilciler, anayasanin uygulanip uygulanmayacaginin anlagilmasi igin zamana
ihtiyag duyuldugunu ve eski taahhiitler gibi bunun da akim kalabilecegini
distinmislerdi. Midhat Pasa’ya goére, bu nedenle Kanun-i Esasi’nin ilant
konferansta beklenen tesiri yaratamadi.

Biyik ugraslar ve fedakarliklar sonucu hayat bulan mesruti yapinin Osmanlt
tebaasina sundugu yarar ve tagidigt deger kusku gotirmezdi. Konferanstaki
temsilcilerin  tepkisizligi ve 6nemsemez tutumlari, Avrupa kabineleriyle
kamuoylarindaki Osmanlt imajinin bir yansimast gibiydi.

Kanun-i Esasi laytkiyla anlatilp uygulanmast yoniindeki samimiyet
konusunda devletlerin ikna edilmesi gerekiyordu. Midhat Pasa, bu sorunun
tstesinden gelebilmek i¢in vakit kaybetmeden bir hal caresi aradi. Konferansin ilk
oturumunun ardmndan ve ikinci oturuma’® baslanmadan 6nce seckin vikela ile
yaptig1 miizakere sonucunda bir ¢6zim buldu.

Mabeyn-i Hiimayun’a yazdigt 25 Aralik 1876 tarihli tezkeresinde Midhat
Paga, Istanbul Konferansi’'nda sunulan tekliflerin zararlari nedeniyle katiyen kabul
edilemeyecegi ve bunlarin reddinin tabii ve zaruri goriindiginii belirtti. Ama

36 Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, Sox Sadrazamlar, Cilt:1, Dergih Yayimnlari, Istanbul 1982, s. 349.

31 Ahmet Oguz, Birinci Mesrutiyet Kanun-i Esasi ve Meclis-i Mebusan, Grafiker Yayimlari, Ankara 2010,
ss. 71-77; Davison, s. 387; Enver Ziya Karal, Osmanlt Taribi, Cil:VIII, TTK Yaymlari, Ankara
2011, ss. 217-222; Tlber Ortayls, Imparatoringnn En Uzun Yiizyals, Tletisim Yayinlar, Istanbul 2001, s.
124; Malhut, ss. 181-187; Tartk Zafer Tunaya, “1876 Kanun-1 Esasisi ve Tirkiye’de Anayasa
Gelenegi”, Tanzimat 'tan Cumburiyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt:1, Tletisim Yayinlari, Istanbul, s. 28.

3% Mithat Paga’nm Hatiralar,, Hayatim Ibret Olsun (Tabsira-i Ibret), Cilt:1, (yay. haz. Osman Selim
Kocahanoglu), Temel Yayinlari, Istanbul 1997, ss. 211-213.

39 Jstanbul Konferans’’nin ikinci oturumunun tarihi 28 Aralik 1876’dir. Bkz., “IIth Protocol - Sitting
of the 11th Zilhidje, 1293 (16/28 December 1876)”, British House of Command Parliamentary Papers,
1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the Conference at Constantinople and the
Affairs of Turkey: 1876-1877, s. 236.
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yasananlar Rusya ve diger biyiik devletler nezdinde gayet miiskil bir hal
yaratiyordu. Istanbul Konferans’ndaki tekliflerin meydana getirecegi vahim
sonuglar hakkinda gerekli izahat yapidmaliydi. Ayrica Paris ve Londra’daki devlet
adamlarinin verecegi sifahi 6nerilerin 6grenilmesi ve ona goére hareket edilmesi bir
ctkar yol olabilirdi. Osmanli Devleti’nin her titlii ¢abayt sarf ettigi aciklanarak
Avrupa eflirt Osmanli lehine gevrilebilir ve tekrar Ingiltere ve Fransa’nin sempatisi
kazanilabilirdi. Bu nedenlerden dolayr politikayt ve yasanmakta olan silireci son
derece iyi bilen &zel ve hususi bir temsilcinin Avrupa’ya gonderilmesine karar
verildi.4

25 Aralik 1876’da Midhat Pasa’nin kaleme aldig1 tezkere-i samiye ile umur-1
politikaya vakif ve mevcut durum hakkindaki malumat-1 mitkemmeliyesi cihetiyle
Nafia Mustesart Odyan Efendi, Paris ve Londra’da 6nde gelen bakanlar ve niifuzlu
devlet adamlart ile gbriigmek tizere tayin edildi.*! Anayasay1 hazirlayan komisyonda
gorev almasmnin ve Avrupa efkar-1 umumiyesine asina olmasinin yant sira Odyan
Efendi’nin Midhat Pasa ile olan dostlugu ve eskiye dayanan calisma arkadashig da
bu tercihteki belirleyicilerdendi.

Nihayetinde Midhat Pasa’nin sahsi ve mahrem bir temsilcisi sifatiyla ve
hususi bir memutiyetle, Kanun-i Esasi’yi layikiyla anlatma, ona dair teminatlar
verme ve Istanbul Konferansr’nda Osmanlt’ya dayatilan tehlikeleri agtklayp bunlara
yonelik ¢oziimler icin ctkar yol arama vazifesi Ustlenen Odyan Efendi, Paris ve
Londra’daki ziyaretlerine baglamaya hazirdi.

Odyan Efendi’nin Avrupa’daki Ziyaretleri ve Harcamalari

25 Aralik 1876’da Midhat Pasa’nin kaleme aldig1 tezkere-i samiye ile Odyan
Efendi’nin hemen yarinki glin Varna Vapuru ile hareket etmesinin ve masraflart
icin kendisine 10 bin frank verilmesinin uygun oldugu belirtildi. Padisahin onayz ile
Odyan Efendi’nin seyahati baglad1.4?

Sabah gazetesinin 31 Aralik 1876 tarihli haberine gére, Odyan Efendi 6nce
padisahin huzuruna kabul edildi ve sonra ziyaretlerini gerceklestirmek tizere
Istanbul’dan ayrildi#3 31 Aralik 1876’da Paris’e gelen Odyan Efendi burada ii¢ giin
kaldiktan sonra Londra’ya hareket etti.*

Paris’e gelmeden dort giin 6nce The Times gazetesi, Odyan Efendi’nin Paris
ve Londra’ya 6zel gorevli olarak gelecegini yazdi. Ayrica Istanbul Konferansi'na
katlan devletlerin aralarinda kabul ettigi Onerilerin Ingiliz temsilcisi Salisbury

4 BOA. Y.EE., 76/50, 8.12.1293 (25.12.1876).

4 BOA. Y.EE., 76/50, 8.12.1293 (25.12.1876). Ayrica bkz., Bekir Sitki Baykal, “Midhat Pasa’nin
Gizli Bir Siyasi Tesebbust”, II. Tiirk Tarih Kongresi, 15-20 Ekim 1943, TTK Basimevi, (Ankara
1948), s. 471-472; Mahmut Celaleddin Pasa, s. 215; Mithat Pasa’nin Hatiralars, s. 214.

42 BOA. Y.EE, 76/50, 8.12.1293 (25.12.1876).
B Sabah, 31 Aralik 1876. Gazetenin aynt sayisinda Kanun-i Esasi metni de yayimlandi.
44 The Times, 1 January 1877; The Times, 2 January 1877.
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tarafindan padigaha sunulacagi bilgisi de paylasildi.#*Ayni haberde yer alan iki bilgi
arasinda baglanti kurulmadi ama bu iki gelismenin yakindan alakalt oldugu iletleyen
sirecte aciFa ctkacakti. Bu haberde oldugu gibi 1 Ocak tarihli haberde de Odyan
Efendi’nin seyahatinin finansal konularla ilgili olacagina inaniliyordu.* Odyan
Efendi’nin 6zel gbrevi agiga cikmasin diye seyahatinin  gériintirdeki amaci
Osmanlr’ya borg verenlerle gériismek olarak belirlenmisti. Bu nedenle goristigu
kisiler arasinda alacaklilarin mtimessilleri de bulunuyordu.#’

Odyan Efendi 31 Aralik 1876 ile 2 Ocak 1877 tarihleri arasinda Paris Grand
Hotel’de kaldi#® 2 Ocak’ta Londra’ya hareket etti ve 12 Ocak’a kadar Londra
Langham Hotel’de ikamet etti* Londra’daki ziyaretlerinin ve gorismelerinin
ardindan tekrar 13 Ocak’ta Paris’e déndii ve 13-25 Ocak 1877 tarihlerinde Paris
Grand Hotel’de kaldi.?? 25 Ocak’ta Londra Charing Cross Hotel’de bir giin kaldi>!
ve ardindan 26 Ocak ile 4 Subat 1877 tarihlerinde konakladigi George Street’deki
Royal Cambridge Hotel’e gecti.>2 5 Subat’t Brighton Grand Hotel’de ve 6 Subat’t
Grand Hotel Clain’de ge¢irdi.>® Midhat Pasa’nin gérevden alindigini duyuran 7
Subat tarihli The Times haberinde, Odyan Efendi’nin Istanbul’a cagrildigt yazildi.5+ 7
Subat’ta son kez Paris’e gitti ve 11 Subat’a kadar Paris’teki degismeyen adresi yine
Paris Grand Hotel oldu.55 13-15 Subat 1877°de Grand Hotel A Vienne Hotel’de
kaldiktan3¢ sonra Sabah gazetesinin habere gére, 18 Subat’ta Istanbul’a déndi.5?

Kisaca Paris ve Londra arasinda adeta mekik dokuyan Odyan Efendi iki
sehir arasindaki yolu dort defa kat etti. 31 Aralik 1876-2 Ocak 1877, 13-25 Ocak
1877 ve 7-11 Subat 1877 tarihlerini Paris’te gecirdi. Paris’te iken Osmanli Seferi
Sadik Mehmet Pasa ile birlikte hareket etti.’® Muhalefette bulunan Turk yanlist yash

45 The Conference”, The Times, 27 December 1876.

46 The Times, 1 January 1877.0dyan Efendi’nin yaninda gétirdigi Kanun-i Esasi’nin 119 maddelik
tam metni gazetenin bu sayisinda yayimlandi.

4 Baykal, s. 472, 475. Midhat Pasa’nin hatiralarinda Ingiltere’den istikraz bahanesiyle Nafia
Miistesart Odyan Efendi’nin alelacele Avrupa’ya gonderildigi yazmaktadir. Bkz., Mithat Pasa’nin
Hatralars, s. 214.

48 BOA. SD., 278/23, s. 67.
9 BOA. SD., 278/23, ss. 23-29.

50 BOA. SD., 278/23, ss. 69-87, 95-103. Ayrica Odyan Efendi’nin Paris’e geldigini bildiren haber
icin bkez., The Times, 15 January 1877. 19 Ocak’ta Paris’ten Sadik Pasa ve Odyan Efendi’nin Paris’e
azimetlerini haber veren bir telgraf alindi. Bkz., Sabah, 22 Ocak 1877.

51 BOA. $D., 278/23,s. 113.

52 BOA. $D., 278/23, ss. 55-65.

535 BOA. $D., 278/23, ss. 107-109.

54 “The Fall of Midhat Pasha”, The Times, 7 February 1877.
55 BOA. $D., 278/23, ss. 89-93.

5 BOA. $D., 278/23, ss. 31-35.

57 Sabah, 20 Subat 1877.

58 Sadik Mehmet Paga, Midhat Pasa’ya yakin isimlerden olmast nedeniyle Avrupa’ya siiriilen Midhat
Pasa ile goriisme ihtimalini ortadan kaldirmak i¢in 5 Subat 1877°de Tuna Valiligine tayin edildi.
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M. Thiers ile M. Gombetta ve Basbakan Jules Simon ile Disisleri Bakani Louis
Decazes ile goriisti.

Londra’da ise 2-12 Ocak 1877, 25 Ocak-6 Subat 1877 tarihleri arasinda
goriismeler yaptt. Uzun yillar Londra Sefareti’'nde bulunan deneyimli Musurus Pasa
(sefaret stiresi 1851-1885), Londra’da Odyan Efendi’ye eslik eden isimdi. Musurus
Pasa, son yillardaki olaylar sirasinda Ingiliz Basbakani Disraeli ve Disisleri Bakant
Lord Derby ile yapugi sayisiz goriismesine Odyan Efendi ile yenilerini ekledi.
Odyan Efendi ayrica goriintirdeki gérevi dolayistyla Ingiltere Devlet Bankast Vekili
ve Osmanlt alacaklilart temsilcileri ile 1855 ve 1871 botglart konusunda Midhat
Pasa’nin yapilmasini kabul ettigi diizenlemelerin detaylarint goriigti.>

Odyan Efendi kendisine tahsis edilen 10 bin frank ile yola ¢ikti. Avrupa’daki
seyahati uzayinca ihtiya¢ hasi oldugu icin para talebinde bulundu ve kendisine 10
bin frank daha génderildi.® 1877 yilinin Temmuz ayinu takip eden iki yil boyunca
Odyan Efendi’nin Avrupa’daki 20 bin frank civarindaki harcamalar ¢esitli
bakanlklar arasindaki yazismalara konu oldu. Bu yazismalar ve Odyan Efendi’nin
harcamalari, 121 sayfalik Sura-y2 Devlet kayitlarinda ayrintli sekilde yer aldu
Harcamalarin en Onemli kalemini konaklama masrafi olusturdu. Ardindan yol
masrafi, Istanbul’dan ayrilirken yaninda istihdam ettigi iki katibin masrafi, yemek
masrafi ve daha bircok harcama tek tek belirtildi. Odyan Efendinin kisisel
bakimina ve gérinilisine 6nem verdigi, Paris’te iken neredeyse her glin ugradigt
Lesson Coiffeur Parfimeiir’e ait harcamalardan izlenebiliyordu.t! Avrupa’da adet
oldugu tizere harcamalarinda bahsis vermeyi de ihmal etmedi.

Odyan Efendi’nin Harcamalarini Gésteren Tablo%?

Masraf
Harcamalar (frank)

Dersaadet’ten Viyana ve Paris’e ve Paris’ten Viyana ve Dersaadet’e vuku’ 4988
bulan ve masarif-i seferiye ile Londra’dan Paris’e ve Paris’ten Londra’ya 4
defa vuku’ bulan masarif-i seferiye
Paris’te Grand Hotel’deki masraf 2230
Londra’daki Langham Hotel 2445
Charin Cross Hotel 226
Clain Grand Hotel 50

Bkz., Kemal Beydilli, “Sadik Mehmed Pasa”, TDV Islim Aunsiklopedisi, Cilt 37, (2008), ss. 397-399.

59 Ingiliz belgelerine gére Odyan Efendi, Midhat Pasa’nin azlinden bir giin énce nihai diizenlemenin
kabuliinii yapmak icin telgrafla Istanbul’dan izin istemisti. Bu nedenle Edhem Pasa géreve
geldikten sonra Babiali’ye tekrar basvuruldu ama bir sonug¢ altnamadt. Bkz., “Lieutenant-Colonel
le Champion to Lord Tenterden, 23 February 1877 ve “Mr. R. Stewart to the Earl of Derby, 26
February 18777, British House of Command Parliamentary Papers, 1877 [C.1744] Turkey, No.19 (1877),
Correspondence Respecting the Ottoman Loans s. 56-57.

6 BOA. LDH., 740/60559, 5.1.1294 (20.1.1877).

61 BOA. SD., 278/ 23, s. 37.

62 BOA. SD., 278/23,s. 21, 117.
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George Street’deki Royal Cambridge Hotel 2150
Grand Hotel A Vienne 140
Brighton Grand Hotel 26
Sabah ve aksam yemegi ve tiyatro masrafi 2864
Paris ve Londra’da araba masrafi 1340
Brayton’a vuku’ bulan masarif-i seferiye 75
Telgraf masrafi 32
Sigara masrafi 170
Berber masrafi 177,5
Tabak Takimi1 197
20 bin frangin 1skontosu igin verilen meblag 292
Paris’te verilen doktor ticreti 142
Bahsis 200
Dersaadet’ten getirilen ve Avrupa’da istihdam olunan iki katibe verilen ticret 1950
Toplam 19.704,5

Odyan Efendi’nin Londra ve Paris’teki Goriismeleri

Odyan Efendi goriismelerine baslayacag:t Paris’e 31 Aralik 1876 tarihinde
geldi. Yaptg ilk temaslardan edindigi izlenimler, Paris’teki atmosfer ve oradaki
Osmanlt Sefiri’nin tavsiyesi Uzerine gorlismelerine Londra’da basglamaya karar
verdi.®? Ingiltere, Osmanli diplomasisinde daha belirleyici bir devletti. Fransa’daki
girisimlerin sonucsuz kalmasit ve Odyan Efendi’nin gizli gbérevinin a¢iga ¢ikmast,
Londra goriismelerinin - baslamadan  hezimetine yol acabilirdi. Ingiltere’nin
uluslararasi boyuttaki baskin gici ve Osmanli’ya yonelik uyguladigt geleneksel
toprak bitiinliigii politikasini stirdiirmesine dair olan inang, Ingiltere’yi Osmanlt
actsindan daha 6nemli kiliyordu.

Odyan Efendi Paris’te iken Midhat Pasa’ya gonderdigi telgrafta
Londra’dakine benzer sekilde Paris halkinin da konferansin tekliflerini kabul
etmedigi icin Osmanl’yt haksiz zannetti§ini yazdi. Bunun sebebi konferansta
dayatilan agir taleplerden halkin habersiz olmasiydt. “Ef&dr-z umumiyeyi celb icin mucib-
i nefret olan mezfkiir teklifleri ilan etweliyiy” diyordu. Bunun icin énce Ingiliz Drsisleri
Bakani Lord Derby ile gorismeliydi. Yazisinda Paris’te islerimiz yolundadir
diyordu. Mésy6 Thiers de pek cok calistyor lakin muvatfak olmak icin tesebbusiin
gizli tutulmasini gerekli gériiyordu. Odyan Efendi de Mo6syé Thiers’e gizlilige
dikkat edilmesi ricasinda bulundu.*

Istanbul Konferanst devam ediyordu ve Odyan Efendi’nin bahsettigi iizere
Avrupa kamuoyunun detaylar hakkinda pek bilgisi yoktu.®> Aslinda The Times

03 Baykal, s. 473.

04 3 Kéanunusani 77°de Paris’te bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e génderilen telgrafin terciimesi
icin bkz., BOA. HR.TO., 554/41; BOA. Y.EE.d, 789, s. 1.

65 Konferansin ilk toplantisinda devletlerin ortak karatt olan teklifler Osmanli temsilcilerine sunuldu.
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gazetesi bu giinlerde neredeyse giin asirt Istanbul Konferansr’na iliskin haberler
yayinltyordu. Bosna ve Bulgaristan’da uluslararast komisyon kurulmast gibi bazi
tekliflerden bahsediyor, savas hazirliklarindan ve Turklerin anayasayt bir garanti
olarak sundugundan s6z ediyordu. Ama 3 Ocak 1877 tarihli haberde Istanbul’dan
gelen bilgilerin celiskili oldugu ve resmi makamlardan bunlarin teyit edilemedigi
itirafinda bulunuldu.%

Odyan Efendi’nin faaliyetlerinin de etkisiyle konferansa dair bazi noktalar
netlesmeye basladi. 4 Ocak’ta The Times, Viyana Tegblatt gazetesinden naklettigi
habere gore, Tirklerin kabul ettigi ve karst ¢iktign Onerileri kisa da olsa siralads.¢’
Ayni giin The Times gazetesi, 29 Aralik 1876’da Istanbul’daki ¢zel muhabirinden
gelen yaztyr yayinladi. Konferansin toplantilart ve Kanun-i Esasi’nin ilani ve
temsilciler tizerindeki etkisi hakkinda bilgiler verildi. Midhat Pasa ile ilgili olumlu
gorisler bildirildi. Hatta Ekim 1875’te yariya indirilen bor¢ demelerine iliskin
Midhat Paga’nin alacaklilara paralarinin tam olarak 6denecegi ifadesi haberde yer
ald1.8 5 Ocak’ta ise Babiali'nin sunulan tekliflerin reddetmesinin nedeni su sekilde
sunuldu: Gugler tarafindan dayatilan baslica sartlar imparatorlugun bitiinligini ve
bagimsizhigini ihlal ediyordu.®® Baykal’in belirttigine gére, Odyan Efendi, Londra ve
Paris’te kamuoyuna hakikati anlatma ve onlart Osmanlt lehine ¢evirme konusunda
Ozellikle liberal goriisli gazeteleri etkilemis ve bagart kazanmisti. Genel olarak
Ingiliz basininda Kanun-i Esasi, bir géz boyama olarak goriilmiis, birkag gazete

Ozetle, Sirbistan, Karadag, Bosna-Hersek ve Bulgaristan ile ilgili kararlarda ilk ikisine toprak,
diger ikisine muhtariyet verilmesiyle birlikte alinan kararlarin yiritilmesi icin uluslararast
denetime tabii komisyonlarin tayin edilmesi istendi. Ayrica teklifler arasinda sunlar bulunuyordu:
Karadag ile baris yapilarak bazi topraklarin birakilmasi, Bulgaristan’in ikiye ayrilmasi, Bosna ve
Bulgaristan’a Hiristiyan vali atanmast, idari ve yargtya iliskin atamalarda alt1 Biiyiik Devletin 6neri
ve rizalarinin alinmast isleyisi kontrol amaglt yabanct askerlere gorev verilmesi, vergi gelirlerinin
diizenlenmesi, milli ordu kurulmasi, Rumeli’de Cerkez gb¢menlerin iskan edilmesi, Bulgaristan’da
zuliim yapan Mislimanlarin cezalandiriimast ve Bulgarlar hakkinda verilen hiikiimlerin temyiz
edilmesiydi. 1 Ocak 1877 tarihli Konferans’in dérdinct oturumunda Osmanli temsilcileri,
Kanun-i Esasi’ye agirlik verilen ve yerel reformlarin temel alindigr kendi tekliflerini sundular.
Karsi ¢ikilan konular s6yleydi: Milletlerarast bir komisyon kurulmasi, yabanct askerlerin topraklara
sokulmast, Tirk asketlerinin kalelerde kalmalari, valilerin tayin sekli, idari taksimat, maliye ve
adliye ile ilgili istekler, Cerkezlerin Asya’ya gonderilmeleri ve Sirbistan ve Karadag’a toprak
verilmesiydi. Teklifler Rusya ve Ingiltere temsilcileri tarafindan siddetle itiraza ugradi. Sonugta 20
Ocak 1877 tarihinde dokuzuncu kez toplanan konferansta, Osmanlr’ya sunulan 6neriler kesin bir
sekilde reddedildi ve gériismeler son buldu. Bkz., British House of Command Parliamentary Papers,
1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the Conference at Constantinople and the
Affairs of Turkey: 1876-1877, ss. 90-94, 344. Bilal N. Simsir, Rumeli'den Tiirk Gogleri, Cilt:11, TTIK
Yayinlari, Ankara 1989, ss. CLVI-CLVIIL; Mahmut Celaleddin Paga, ss. 208-211; Karal, ss. 30-35;
Malhut, ss. 171-181.

6 “The Eastern Question. The Conference”, The Times, 3 January 1877.
67 “The Conference”, The Times, 4 January 1877.

68 “The Eastern Question. The Conference”, The Times, 4 January 1877.
0 “The Conference”, The Times, 5 January 1877.

70 Baykal, s. 473.
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disinda anayasaya objektif yaklasan gazeteler bile fermani onaylayan ve 6ven tarzda
hareket etmemiglerdi.”

Ingiltere’ye geldiginde Odyan Efendi’nin karsilastigt durum i¢ actcr degildi.
Gece vakti Londra’ya ulasan Odyan Efendi, o giin gazetelerde yedi milyon liralik
kaime basilacagina dair haberleri gérdii ama goriistiigi zevata bu kaimenin yalniz
t¢ milyon oldugunu soyledi. Telgrafinda bu konuda “vabim suretler cereyan ediyor
galiba bendeniz buraya is isten gegtikten sonra gelmising” diyordu.”

Londra’da asil mithim goriismelerini baslatmak icin hi¢ vakit kaybetmeyen
Odyan Efendi, ertesi giin 6gleden sonra Lord Detby’yi ziyaret etti. Odyan Efendi
hentiz Paris’teyken Londra’daki Osmanli Sefiri Musurus Pasa, Lord Derby’den
randevu almistt.” Bu gorismenin detaylart ve taraflarin gérisme hakkindaki
izlenimleri, her iki tarafin gérismeye dair yazdigt telgraflara sahip olundugu icin
tahlil edilebilmektedir.

Odyan Efendi yaninda Musurus Pasa, eclinde Midhat Pasa’nin takdim
mektubuyla Lord Derby ile gériismeye gitti. Midhat Pasa’nin mektubunda Nafia
Nezareti biunyesinde gorevli Odyan Efendi’nin mevcut sartlar nedeniyle 6zel bir
misyonla gérevlendirildigi bildiriliyordu. Midhat Pasa’nin mektubunda gérevi su
sekilde tanimlandu:

“Sultan’tn Hiikiimeti su an kendini koruma ve onur duygnsu ile harekete orlanarak,
konferansta formiile edildigi iizere, Avrupa giiclerinin gotiiglerine aykar: bir karar almaya
mechur burakilds. Aziz James Kabinesi'ne daha eksiksiz ve daba detayls agiklamalar
sunmanin orunln bir gorev oldugn kanisimday:z.

Bu nedenle Lord Hazretleri, Osmanly Hiikiimeti'ne kabul ettirilmeye Zorlanan
teblikeli fakat maalesef kagmimaz, olan kararlar: anlatmak ve savunmak amactyla
Hiikiimetimiz, adma yapacagi tim agiklamalar: ve bilgileri onun agzimdan duymafk icin
dzel eleimize dikkatinizi vermeniz, iyi olacaktsr.

Britanya Majestelerinin Hiikiimeti, Ekselansiar: Odyan Efendi’'nin ortaya koydugu
gibi, Tiirkiye'deki islerin gercek durumu hakkinda bilgi alirken, dogrudan bir krigin
ortasindan gegmekte olan Osmanly halkinmn ber zaman sayg duyacags geleneklere, hem
mutln hem de basaride bir ittifakin bhatirasina ictenlikle bagl kaldigimm kanitina

7t Robert Devereux, The First Ottoman Constitutional Period, A Study of the Midbat Constitution and
Parliament, The Johns Hopkins Press, London 1963, s. 87-88. Wirthwein, daha aciklayict olarak
Ingiliz basimnin Kanun-i Esasi’yi ele alnisint rnekler ile agikliyor. 25 ve 26 Aralik 1876 tarihli
habetletde, The Times, The Daily News ve The York Herald, anayasay alaya alan liberal ve radikal
gazeteler arasindadir. Standart gazetesi ise anayasaya daha olumlu yaklastyordu. Morning Posfa gbre
anayasa gayet tatminkardi. Daha fazla Tirk yanlist olan Daily Telegraph ise bir milletin pismanlik ve
yenilenmesinin parlak bir resmini ¢iziyordu. Haberde, “79. yiizyumn tebdidi olan_yeni bir hagl seferinin
utang verici tehlikesi zamaninda sonsuza dek hagle ¢agint kapatma firsatinz bu karakteriyle aydnlatmaktader.”
diyordu. Bkz., Walter G. Witthwein, Britain and the Balkan Crisis, 1875-1878, Columbia University
Press, New York 1935, s. 155-156.

725 Kanunusani 77’de Londra’da bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e goénderilen telgrafin
terctimesi i¢in bkz., BOA. HR.TO., 554/42; BOA. Y.EE.d,, 789, s. 2.

73 3 Kéanunusani 77°de Paris’te bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e génderilen telgrafin terciimesi
icin bkz., BOA. HR.TO., 554/41; BOA. Y.EE.d, 789, s. 1.
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ulasacaktzr.
Elgimizi nazikge kabul edecediniz karsilama icin simdiden tesekfiir ederim, kabul

etmeniz dilegiyle.””™

Midhat Pasa’nin mektubunu sunduktan sonra agtklamalarina baslayan Odyan
Efendi, Istanbul Konferansi’ndaki miizakerelerin sonuclarindan, istenen teminatin
zararlarindan, Kanun-i Esasi’nin kiymet ve Oneminden bahsetti. Konferansta
sunulan tekliflerden Bulgaristan’in yeniden yapilandirilmasi, idarede yabancilarin yer
almasi ve Babiali’nin daima Hiristiyan vali tayinine mecbur olmasi ile hazineye yillik
belli miktarda akce itast maddelerine itiraz etti. Odyan Efendi, bu hususta
soylediklerini Lord Derby’ye kabul ettirdim zannederim diyordu.

Istenilen teminat meselesine gelince bu konuyu gayet tesir edecek surette

izah ettigini ifade eden Odyan Efendi sunlati yazdi:
“Bu eyalatlar iizerinde olan hiikiim ve niifuz-i Padisabinin ancak bir nam: kalacagin

ispat ettikden sonra ‘artk onlar: bigden biitiin biitiin alniz ki nijfuz-i Padisabi bi¢

olmazsa sair eyalatlarda masun kalpugs (Rorunmus) olsun. Konferansm mevn ettigi usnl-

i iktizasimea niffug-i Padisabi yalniz bu eyalatlarda degil Memalik-i Sabane’nin ber

tarafinda ve yalmz, Haristiyanlar indinde dedil haysiyet ve hukufk ve istiklaliyetinden pek

uenzg farig (vazgecen) olmug bir hiikiimeti hi¢ saymayacaklar: cibetle Islamlar indinde

dahi gail olacaktr efendim. Hatta siz bile dyle bir bitkiimete nasil itibar eder ve ondan ne

timid eylersiniz,’ dedim.”7>

Padisahin sahip oldugu tabiat ile Islam ve Hiristiyan tebaanin kendisine olan
imit ve itimadint uzunca agikladi. Ardindan Kanun-i Esasi’nin kiymet ve
ehemmiyeti hakkinda tafsilath bilgi verdi. Odyan Efendi kisaca actigt her mevzuda
Lord Derby ile arasinda goriis birligine vardiklarini ifade etti. Hatta Musurus
Pasa’nin da takdir ettigi basarisini yazisinda belirtmeyi ihmal etmedi. Lord Derby,
konferansta verilen kararlari tertip eden mesuliyeti zatinca reddeder gibi
goriiniiyordu. Zaten konferansin toplanma amact Rusya ile bir savastan Osmanlt’y1
sakinmak amact tastyordu. Konferansta Ingiltere, diger devletlerin isini tistlenmis
goriiniyordu ama yine de bizim diigmanimiz olmayacagini beyan etti. Boyle bir
tesebbiiste bulunulup kendisinin ziyaret edilmesinden memnundu. Son olarak
birkac saat evvel konferansta yeni gelismelerin oldugu bilgisi gelmisti. ki taraf da
yapilan degisikligin Babiali’nin kabul edebilecegi surette olmasini temenni ederek
goriismeyi bitirdiler.”

Odyan Efendi’nin yazisinin séylem analizi yapildiginda, basarihi bir tablo ile
karsdagildigt yorumunda bulunulabilir. Olumsuz bir geri dénls veya itirazdan
bahsetmeyen Odyan Efendi, actklamalart sonucu Lord Derby’yi etkiledigine ve bazi

74 “Mithad Pasha to the Earl of Derby 26 December 1876, British House of Command Parliamentary
Papers, 1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the Conference at Constantinople and
the Affairs of Turkey: 1876-1877, s. 138.

755 Kanunusani 77’de Londra’da bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e goénderilen telgrafin
terctimesi icin bkz., BOA. HR.TO., 554/43; BOA. Y.EE.d.,, 789, s. 3.

76 BOA. HR.TO., 554/43; BOA. Y.EE.d, 789, s. 3.
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konularda ikna ettigine hatta bahsini a¢tig1 konularda benzer kanaati tasidiklarina
inantyordu.

Halbuki aymi goriismeden sonra Lord Derby’nin Istanbul’da bulunan
konferanstaki temsilcileri Lord Salisbury ve Biyiikelei Elliot’a génderdigi telgraf
farklt bir tablo ortaya koyuyordu. Lord Derby, herhangi bir taahhtitte bulunmayip,
Osmanli temsilcilerini cesaretlendirebilecek bir ifade kullanmaktan kacinmisti.

Telgrafinda Lord Derby, 6nce konferans énerilerinin neden reddedildigini
Odyan Efendi’nin kendisine hatirt sayilir sekilde anlattigini yazdi. Cevap olarak,
Istanbul’da tartigldigindan dolayt konuyla ilgili tartismaya girmeyecegini soyledi.
Bununla birlikte, degisiklikler ve tavizler mimkin olabilecegi halde Babiali’nin,
teklifleri tartismak yerine, tekliflerin esas kisimlarini kesinlikle reddetmeye niyetli
gériinmesinin Ingiliz Hitkiimeti’ni tizdiigiinii belirtti.

Odyan Efendi, uygulanmast istenen garantilere iligkin itirazlarin, Onerilen
reformlar acisindan ¢ok fazla olmadigini s6yleyince Lord Derby,

“Bu  tiir garantilerin Tiirk Bakanlar: ve balks icin nabos olabilecegini  iyi
anlayabildigimi soyledim. Bununla birlikte, dihili reformiar ile ilgili olarak son_yirmi yil
boyunca Babiili'nin verdigi soizlerin, en azundan soylemek gerekirse, cok eksik bir sekilde
yerine getirildigi ve aslnda alman onlemlerin codunun pratikte kagit iigerine kaldigin
unutulmamalider. Bu kuskusug, ag ya da ok, eski sultann ve dnceki sadrazamiarm
cksikliklerinden kaynaklantyordn. Ayni zamanda, mevent durumda Giiclerin daba once
bu kadar nafileye kanitlams olanlar gibi sadece bir vaatten daha iyi bir giivenlik talep
etmesi ve beklemesi kesinlikle mantiksiz, olarak diigiiniilmemelidir”’

karsiligini verdi.”?

Lord Derby, Midhat Pasa’nin imparatorlugun yénetiminde gercek reformlar
getirmeyi ictenlikle arzu ettigini belirtmisti. Midhat Pasa ve padisah, sunulan
taleplerin yani sira imparatorlugun Misliman unsurlart arasinda heyecanlt bir
duygu ile bas etmeye calistiklar icin sancili ve zor durumda kalmislardi. Odyan
Efendi’nin telgrafindaki gibi Lord Derby de Istanbul Konferans’nin amacinin
Rusya ile Tirkiye arasinda kacginilmaz olan bir savas ihtimalini 6nlemek icin bir yol
bulmak oldugunu telgrafina ekledi. “Béylesi bir durnmdan kaginmak icin teklif edilen
tavizleri yapmanm Tiirkiye'nin yararima olup olmadigin: diisiinmer Babidli’nin isiydi.”” Buna
karsiik hem Musurus Paga hem de Odyan Efendi, padisah ve danismanlarinin
takdiri ilahiye boyun egmeleri gerektigini séyledi. Eger bu miucadelenin sonucu
onlarin aleyhine olsa bile sonuclarina katlanmalari gerekiyordu. Fakat miicadele
etmeden onur kirict bulduklart sartlart kabul edemediklerini, Turkiye’de 600.000
kisinin silahaltinda oldugunu ve gerektiginde Rusya ile bir savaga girismekten
korkmadiklarint ifade ettiler. Buna cevap olarak Lotd Detby,

“Babidl’nin bu konuda en iyi yargy oldugunu soyledim. Ancak Tiirk Hiikiimeti'ne
makul oldugunu  disiindiigiimiiz, baze onerileri zorlamada diger Giiglere katilarafk,

77 “The Eatl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 4 January 1877, British House of
Command Parliamentary Papers, 1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the
Conference at Constantinople and the Affairs of Turkey: 1876-1877, s. 138-139.



Odyan Efend: ve Gizli Gorevi

Magesteleri Hiikiimeti’nin artik onlar: terk etmesini ya da konuyla ilgili eylemlerini
Giiglerin geri kalanlar: tarafindan alinan kolektif yonden ayiracagint ummaya fesvik
edemedim.”

dedi.”

15. Derby Kontu olan Edward Henry Stanley, 1866-1868 ve 1874-1878
tarihlerinde Ingiltere’nin Drsisleri Bakant olmus deneyimli bir diplomatti. Osmanlt
Imparatorlugu’nun Balkan Krizi zamaninda yasadig1 olaylart yakindan takip eden ve
olaylarla ilgili uluslararasi gelismelerin icinde bulunan Lord Derby, Ingiltere’nin
geleneksel Osmanlt toprak butinligh politikasindan  kopusunu  simgeleyen
isimlerden biriydi. Osmanl’nin icinde bulundugu zor zamanlarda Rusya ile bir
savag c¢tkmast durumunda Kirtim Savast’'nda oldugu gibi Osmanl’nin yaninda
durmayacagint agtkca ve defaatle belirtmisti. 93 Harbi sonrasindaki baris stirecinde
istifa etmesine yol acan nedenlerinden biri de Osmanli-Rus Savagi’'ndaki ve
sonrasindaki pasif politikastyd:.”

Bagbakan Disraeli ise Osmanli toprak bitunligi politikasinin devamint
uygun géren son Ingiliz politikacilardandi. Ancak Ingiltere’nin i¢ ve dis politikasin
etkileyen Osmanl ile ilgili gelismelerde Disraeli de sonuna yaklasilan bu politikanin
surdirilemeyecegini kabul edecekti.

Lord Derby’den sonra Odyan Efendi, Basbakan Disraeli ile 8 Ocak 1877’de
goristi. Odyan Efendi’nin her iki diplomatla gérismesi karsilastirildiginda Lord
Derby ve Disraeli'nin Osmanl’ya iliskin bakis acisindaki farklilik kendisini
hissettiriyordu. Disraeli ile de Lord Derby gibi benzer bir gériisme gerceklesti ama
belgelerden gorildigi tizere Disraeli, gériisiini perdelemeden actk, net ve samimi
sekilde ifade etti. Hem Osmanlt hem de ingiliz belgelerindeki ifadelerin benzerligi
buna isatret ediyordu.

Odyan Efendi, Ingiltere Bagbakant Disraeli ile gériismesine Lord Derby’yi
ziyaretinde oldugu gibi benzer bir girizgahla basladi. Once Midhat Pasa’nin
mektubunu takdim etti ardindan “Diivel-i Muazzama murabbasiarmmn eyledikleri slabat
kabil-i icra olmayan ve Islamlarm vakarma (ixzetine) dokunacak. ve politikaca tehlikesi
goriileceke olan cibetler?” icerdiginden sunulan 1slahat Onerilerinin kabul edilemeyecegini
aciklamaya bagladi.

Midhat Pasa’dan yeni talimatlar aldig1 anlagilan Odyan Efendi, bu sefer
arglimanim farkli acitklamalara kuvvetlendirdi. Hiristiyan vali tayini konusunda,
valiligi zamaninda ciddi bagarilar1 ile herkesin takdir ve hayranligint kazanan Midhat
Pasa’yt Ornek gOstererek, Hiristiyan vali israrinin nedenini sorguladi. Ayrica
Cerkezlerin durumuyla ilgili, Rusya’nin bu bicareleri bagka devletin topraklarinda
bile rahatsiz etmesini insafsizlik olarak nitelendirdi. Bu konuda teklif olunan tedbir
kabul olsa bile Kanun-i Esasi’nin hikiimleri buna maniydi. Tekrar Bulgaristan
konusuna dondi. Bazi degisikliklerin kabul edilebilecegini ama istenilen bazt

78 “The Earl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 4 January 18777, s. 138-139.
7 Malhut, s. 164, 343.
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teminatin yerine getirilmesinin imkansiz oldugunu, 6rnegin Osmanl askerini
ahaliye diisman gibi gostererek, Islam ve Hiristiyanlar arasindaki ittifak ve
muhabbeti ortadan kaldirabilecegini savundu. Karma komisyonun yaratacagi biytk
tehlikeler nedeniyle uygun bulunmadigini da elindeki deliller ile beyan eden Odyan
Efendi, Cebel-i Lubnan 6rnegi ile bu konuda devletler arasinda taahhiitlere en fazla

Mustafa Malbut

riayet edenin Osmanli Devleti oldugunu séyledi.8

Disraeli, Odyan Efendi’yi dikkatle dinledi ve sunulan delillerin bazilarin

begenerek uzunca karsilik verdi:

“Devlet-i Aljyye’nin Avrupa’da bekasmns ve tezayiid-i kuvvet ve satvetini en Ziyade
argu eden ve savunanlardan oldugnmn delail-i knvviye ile gosterdim. Muabbaren vuku
bulan hareketime sebep Ingiltere'de effir-1 ummumiyenin heyecan-1 azim icinde bulunmasi
ve Rusya’nin Saltanat-s Seniyye ile mubarrebe etmek agm-i katiyesinde ve barbe
bagladiktan sonra dabi galip olmadikea musalaba etmeyeceginden ol vakit bi taraf kalan
sair devletler dahi Devlet-i Aliyye'nin enkazundan hisse kapmak igin iizerine hitcnm
eyleyecekleri mubakkatk giriinmesidir. Zannederim ki murabbaslar bugiin Babidli’ye
baze tadilat-1 mithimme arz. edeceklerdir. Bu tadilatin mabiyetini bilmeg, isem de _yine
Hiikiimet-i Seniyye icin bulundngn mevki’-i miiskiilattan ¢ikmak icin teklifat-1 cedide
dermiyan ettiginiz, mabazur: dabi def ve bertaraf etmege me’mul oldugundan kabuliinii
Babidli’ye halisane ve dostane tavsiye ederim. Hiikiimet-i Seniyye sull ve asayisi temin
eder ise hem kendisine hem de Ingiltere’ye hidmet etmis olur kuvvet ve satvetini ve efkedr-1
hiirriyetperveranesini ispat ettikten sonra simdi i'tidaline dahi ol vecible bir delil-i celil
gistersin. Ingiltere Devleti her vecible kendisine muaveneten Rusya tarafindan yeniden
bukuknna taarrny,  olunmasim: men’  edeceginden Devlet-i  Aljyye  bir  padisab-1
hiirriyetperverin avan-1 saltanatinda ve biitiin Avrupa’nin emniyet ettigi ayirmmdan bir
sadrazammn bimmeti ve konstitiisyonun abkdnmi sayesinde bild men’-i kesb-i terakki ve
ma’muriyet eyler ve iste ol vakit Ingiliz milletinin meyl ve mubabbetini tekrar kazanip
devlet dahi yine eski dostingunda kaler”’

Kanun-i Esasi Istanbul Konferans’ndaki teklifleri yumusatmak veya bosa
¢tkarmanin bir yolu olarak distinilmesine ragmen Disraeli, 6ncelikle tekliflerin
kabuliinii sonra anayasanin nimetlerinden faydalanidmasi kanaatini tagtyordu.
Tekliflerin kabulti diger taraftan anayasa hikiimlerindeki samimiyetin sinanmasi

olacaktt. Odyan Efendi cevap olarak:

“Devlet-i Aliyye’nin her vakitte ve her seyden evvel aradsge Ingiliz milletinin meyl ve
mubabbetidir. Diinyada hi¢ kimse yoktur ki Babiili'nin nesaihine sizinkinden ziyade
riayet eylesin ciinkii huknk ve istiklalimizi bunca belagat ve kuvvet ile herkese kars
miidafaa eyleyen sigsiniz. Murabbaslarm ary eyledikleri tadilat Devlet-i Aljyye’nin
kabul edebilecedi suretde olmasine arzu ederim. Zaten Devlet-i Aliyye hissiyat ve hukukn
ve hal ve mevki’ ile teklif olunabilecek miisaadatin ciimlesini icraya hazer idi. Fakat bir
derece vardsr ki onu bir tehlike ve himaye diicar olmadikea tecviz edesin hichir Islamn ve
highir Haristiyanin kabul edemeyecedi bazu seyleri kabuldense harbi ittibaz etmek bizce
evladmr. Evet, bu mubataray: yalniz kendimiz icra edecegimizi goriiyoruz. Bir millet
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millet namma ancak kendi istiklaliyats igin velev yalniz kalsin mubarebe ettigi vakit
laytk olur. Zaten boyle bir halin vuku’nnda dostlarimizdan Rusya’ya manen knvvet
vermenmelerini ve Avrupa effdr-1 umumiyesinin teveibi kendisi icin Avrupa’ya karse bir
istibkam makamina kaim olacagindan Rusya’mn bayle bir faideye nail edilmemesi de
taleb-i hakkimz vardir. Dostlarmmz, bulundnklar: su-i miiskiilden ¢ikmalarma medar
olmak. iizere Cenab-i Babidli'den konferansin son mazbatasmda Ronstitiisyonu icra
eyleyecedi dernbde olunmatk suretini Zat-1 Sami-i Sadaretpenabi namma olarak teklif
ederim ki islabats tasdik ve teyid igin bundan giizel teminat olamaz. Rusya rage olmasa
bile Ingiltere ile sair dostlarmz bundan memnun ve hognud kalacaklarms beyan
edebilirler. Ingiltere’de effdr-i umumive dahi bu suret-i tesviveyi tasdik eder. Ingilizler
baliyle bakkaniyetle miitehalli (donanmus) olduklarmdan Tiirkleri fena anlans ve
Hiristiyaniara dabi fena hidmet etmis olan bir adam ile bir firka-1 malumanin eser-i
tesvilat (aldatma) ve tabrikati olarak Ingiltere'de efkdr-1 nmumiye ne derece heyeecan
iginde bulunnrsa bulunsun yine bichiri Devlet-i Aliyye’yi mabkiim ve Rusya’nin gayet
agrr metalibini tasdik edemez.”’

dedi.®!

Odyan Efendi, bu acitklamalarin Disraeli tarafindan begenilir gibi
goriindiigini ve muhtemelen bu mealde bir telgrafi Istanbul’a génderecegini
telgrafina ekledi.®? icinde bulunulan zorluklarin halledilmesi igin firsati kullanmasint
astr1 mertebe rica ederek Disraeli’nin yaninda ayrilds.

Odyan Efendi’nin tahmin ettigi tzere, Disraeli gérismeye iliskin kaleme
aldigi bir telgrafi Istanbul’daki temsilcilerine goénderdi.$®> Ayni zamanda bu
goriismeyi iceren daha detaylt bir memorandum kaleme alind1.8* Bu iki kaynakta,
hem Midhat Pasa tarafindan organize edilen destek arayisinin sonucuna hem de
Osmanlt Devlet’nin iginde bulundugu duruma dair Ingiltere’nin yiiriittigi
politikanin genel karakterine rastlanmaktadir. Ayrica Kanun-i Esasi’nin mevcut
dertlerin yegane caresi olarak gériilmedigi ve biyiitk umut beslenen Disraeli’nin bu
strece midahale konusundaki ¢ekinceleri de ortaya ¢ikmaktadir.

81 8 Kanunusani 77°de Londra’da bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e goénderilen telgrafin
terctimesi i¢in bkz., BOA. HR.TO., 554/44; BOA. Y.EE.d,, 789, s. 5-6.

82 Odyan Efendi’nin gérisme hakkindaki telgrafina yansittg iyimser taven “felgrafta uwmmnt belirtisi
olabilecek bazz tebeyyiinat vardz” yorumuna yol actt. Mabeyn Bagkatibi Said Pasa’dan Sadrazam
Midhat Paga’ya, 11 Ocak 1877 tarihli belge icin bkz., Mithat Pasa’nin Hatiralars, s. 316-317. Ayrica
aynt tarihli baska bir belgede, Lord Disraeli tarafindan s6z konusu telgraf Istanbul’a génderildigi
tahmin edildigi yazmaktadir. Ciinkii Ingiliz Biyiikelgisi H. Elliot’un saraya gelmis ve durumun
barts yapmaya daha elverisli oldugunu belirtmistir. Ayrica belgede Odyan Efendi’nin
goriismesinin ¢ok faydali oldugu vurgulanmaktadir. Mabeyn Bagkatibi Said Pasa’dan Sadrazam
Midhat Pasa’ya, gece saat 6, 11 Ocak 1877 tarihli belge i¢in bkz., Mithat Pasa’nin Hatiralary, s. 318-
319.

83 “The Eartl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 10 January 18777, British House
of Command Parliamentary Papers, 1877 [C.1641] Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the
Conference at Constantinople and the Affairs of Turkey: 1876-1877, s. 183-184.

84 “Memorandum, 13 January 18777, British House of Command Parliamentary Papers, 1877 [C.1641]
Turkey, No. 2 (1877). Correspondence Respecting the Conference at Constantingple and the Affairs of Turkey:
1876-1877, s. 259-260.
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Disraeli’nin telgrafi, Odyan Efendi’nin takdimi ve Odyan Efendi’nin
konferansta sunulan tekliflerin kabulinin mimkin olmadigt hakkinda bilgilerle
basladi. Telgrafta detaylara fazla girilmedi ama memorandumda itirazin nedenlerine
yer verildi. En ¢ok itiraz edilen konular, yeni bir Bulgaristan teskili, vergilerin
sadece tcte birinin kota dahilinde merkeze goénderilmesi, Hiristiyan vali se¢ilmesi ki
uygun niteliklere sahip valinin azlig1, yerel korumanin yabanct jandarma kuvvetine
birakilmasi ve yabancilardan olugan bir komisyonun kurulmastydi.

Odyan Efendi’nin de telgrafinda degindigi Gzere bunlarin kabulii padisahin
intihar1 anlamina geliyordu. Tekliflerin uygulanmast sonrasinda olugacak prestij ve
otorite kaybindan ve diger tebaa Uzerindeki etkisinden dolayt bu bélgelerin
tamamen alinmast tekliflerin kabuliinden daha iyiydi. Odyan Efendi, Midhat
Pasa’nin daha 6nceki yonetim sistemini hatirlattigi gibi kendisinin de bir Hiristiyan
ve Ermeni oldugunun altini ¢izdi. Nasil ki bir Misliman, Hiristiyanlarin bulundugu
bélgede iyi bir yonetim sergileyebiliyorsa bir Hiristiyan da Osmanli Devlet
kademelerindeki tist mevkilerde gérevini yerine getirebiliyordu. Bunun iki énemli
ornegi Midhat Pasa ve Odyan Efendi idi.

Konferans teklifleri dogrultusunda Slav eyaletlerine olagantsti avantajlar
verilmesi ihtimali bagka yerlerde olumsuzluklar yaratacakti. Genel olarak Osmanl
hakimiyetindeki yerlerdeki halk Biiyiik Giiclerin teklif ettigi garantilere karst aleyhte
bir his besliyordu. Ayrica Odyan Efendi, yakin zamanda ilan edilen anayasanin,
tebaa Uzerinde bir giivence ve degisimin garantisi oldugunu séyledi. Bu zamana
kadar verilen sézlerin tam olarak yerine getirilmemis olmasini kabul etti ama II.
Abdilhamid ve Midhat Paga’nin kisisel karakterleri ve samimiyetlerinin Kanun-i
Esasi’nin sundugu garantiyi pekistirecegini savundu.8>

Odyan Efendi’nin detayl actklamalarini aktardiktan sonra Disraeli gériismeyi
kendi agisindan degerlendirdi. Odyan Efendi’ye reformlarla ilgili her iki tarafin da
tavizler verebilecegini ancak giivence sorununun halen ¢6ziilemedigini ve asilamaz
gucliklerin teklif edildigini séyledi. Disraeli, bu sorunu ¢bzmeye yonelik bir
diizenleme sunmayt ve Midhat Pasa’nin benimsemeye hazir oldugunu bildigi kisisel
bir 6neride bulunmaktan endise ediyordu.8® Konferansa atifta bulunulan konulara
iliskin muzakerelere girmedi. Cinkii ayni anda iki yerde mizakere etmek
imkansizdi. Goriigmeler su anda Londra’da degil, Majestelerinin Hikiimeti adina
yetkili olan Lord Salisbury tarafindan Istanbul’da yiiriitiiliiyordu.57

Kanun-i Esas’’nin tam olarak glivence saglayabilmesi icin Disraeli’nin
distincesi, uygulamanin Babiali ile Gigler arasinda uluslararast bir ylkimlalik
meselesi haline getirilecek bir bicimde Giiglerin uygulamaya dahil edilmesinden
geciyordu. Hazirlanacak olan tasra idati teskilati Giiclerin onayini aldiktan sonra,
genel planin bir pargasi haline getirilmeli ve ayn1 sézlesmede yer almaliydi. Boylece

85 “Memorandum, 13 January 18777, s. 259-260.
86 “The Earl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 10 January 18777, s. 183-184.
87 “Memorandum, 13 January 18777, s. 259-260.
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padisah tarafindan tebaasina bagislanan tim reform sistemi, uygulanmasini izleme
hakkina sahip olacak Guglerin givencesi altina alinacakti. Odyan Efendi, bu teklifin
Majestelerinin Hikiimeti tarafindan olumlu bir sekilde kabul edilip edilmeyecegini
ve Babidli’nin konferansta bdyle bir Oneri sundugunda herhangi bir fayda
saglayabilecegini dustiniip dustinmedigini Disraeli’ye sordu. Cevap olarak Disraeli
Istanbul’da miizakere siirecinde olan sorularin burada tartisiimasinda bariz bir
sakinca gbrdugini soyledi ve goris bildirmekten kagindi. Eger bu 6neri, “Tiirk
Hiikiimeti tarafindan inerilecefese, Istanbul’da kendi sorumiulnklar: altinda onlar tarafindan
yapimalzyds.”’s8

Tavsiye niteligi tastyan bu sozler aslinda aranan destegin yerinin Londra
olmadiginin, Biyik Giglerin temsilcilerinin bir arada bulundugu ve Avrupa
uyumuna yonelik ortak kararlarin masaya yatirildigi Istanbul Konferans’nda
sorunlarin ¢ozillmesi gerektiginin actkea dillendirilmesiydi.

Odyan Efendi’nin telgrafinda belirttigi gibi Disraeli de Osmanlt Devleti’ne
yonelik iyi niyet tastyan clmlelerini yazisna ekledi. Tirkiye’'nin  Avrupa
sistemindeki yerini korumasint hi¢ kimse kendisinden daha fazla isteyemezdi. Rusya
ile bir savastan kac¢inilmasini, Osmanli icin galibiyetin muhtemel gérinmedigini ve
savagin sonucunun felakete yol acabilecegini bu nedenle ilk amacin barisin
korunmast oldugunu sdyledi. Sonucta Osmanli Devleti icin en hayirh yol
konferanstaki tekliflerin kabuliiydii. Savas icin Rusya’ya firsat verilmemeliydi.

Disraeli, konferanstaki 6nerilerin 6nemli degisiklikler gecirdigine ve simdi
Babiali’ye sunuldugu gibi, kesinlikle kabul edilemeyecek hicbir sey icermedigine
inantyordu. “Sultan ve danssmaniarimm Rusya ile bir kopma ve bunun neredeyse kaginilmaz,
sonuglarmin riskinden daba fazla aci verici ve dezavantajl oldugunn diisiindiikleri kosullar:
kabul etmenin akillica bir politika olacagin: diisiindiim.” diyordu.8® Oneriler kabul edildigi
takdirde padigahin yonetimini sekillendirmek, tebaa arasinda uzlasmay: saglamak ve
bu oOnlemlerle Ingiltere’nin sempatisini yeniden kazanmak icin birkag sene
kazanilacakt. Onerilerin kabuliit Osmanl’nin ¢ikarina oldugu gibi Avrupa ¢ikarina
ve uyumuna hizmet etmis olacaktt.

Disraeli actk s6zIi davranarak disincelerini Odyan Efendi ile paylastt.
Mevcut zorluklar ortaya koyduktan sonra elinden bir sey gelmeyecegini agiklamaya
calistr. Ingiliz Hitkiimeti’ni temsil eden iki devlet adaminin zit tavir sergilemesi pek
mimkin olmadigindan Disraeli’nin  actklamalart  temelde Lord Derby’nin
beyanatindan ¢ok da farkli degildi. Odyan Efendi’nin gizli gérevi bu devlet
adamlarinin destegini elde etmekse Odyan Efendi’nin gériismeleri ve cabast Ingiliz
diplomatlar tizerinde kayda deger bir etki yaratmisa benzemiyordu.”® Acaba Odyan

8 “The Earl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 10 January 18777, s. 183-184.
89 “The Eatl of Derby to the Marquis of Salisbury and Sir H. Elliot, 10 January 18777, s. 183-184.

9% 16 Ocak 1877 tarihli haberde s6yle yaziyordu: “Gariniise gire Odyan Efends, Lord Beaconsfield ve Lord
Derby’den herhangi bir kanaat elde etmeden onlar iizerinde olumlu bir iglenim biraktigina inanzyor.” Bkz., The
Times, 16 January 1877. Ayrica gérismeye iliskin bazt hususlar The Times gazetesinde yer ald.
Mesela, 8 Ocak’ta Disracli, Odyan Efendi’ye “Tiirkiye cesur bir orduya sabip ama Rusya ile bir
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Efendi biyik umutlarla mi Avrupa’ya gonderildi? Veya gercekten devlet
adamlarinin diisincelerini ve politikalarini degistirebilecegi distintilmiis mitydd? Bu
gibi sorunlara cevap vermek kolay olmasa da acik olan Midhat Pasa’nin béyle bir
ihtimali denemesiydi.

Ingiltere’deki  goriismelerden sonra Odyan FEfendi giizergihini Paris’e
cevirdi. Ingiltere’deki goriismelerden sonra beklentisinin ~ diismils  olmast
muhtemeldi.  Cinki 1ngﬂtere’nin geleneksel Osmanli  toprak bitinligi
politikasindan uzaklasmaya basladiginin kanitlarindan  biriyle yiizlesti. Istanbul
Konferans’'nda Osmanlt toprak butinligine ters diisecek tekliflerin kabuld,
Disraeli tarafindan dahi tek cikar yol olarak gésterildi. Kanun-i Esasi’nin durumu
diizeltemeyecegi ve konferanstaki tekliflerin 6ziinde degistirilemeyecegi aciktt.
Ingiltere’nin kabule yanagmadig tekliflerin Fransa’nin destegiyle degistirileceginin
zannedilmesi ginin diplomatik gelismelerini bilmeyenlerin kuracagi bir hayaldi
sadece. Napolyon Savaglar’ndan itibaren aralarinda kurulan birliktelik sonucu
ozellikle Dogu Sorunu’nu ilgilendiren béyle bir konuda Ingiltere ve Fransa’nin ayri
hareket etmelerinin ihtimali ¢ok dusiiktii. Yinede Odyan Efendi gorismelerini
gerceklestirmek tizere 13 Ocak’ta Paris’e geldi.

Louis Adolphe Thiers, Odyan Efendi’nin Paris’te goristigi ilk devlet
adamlarindandi. Fransa’da bagbakanlk ve cumhurbagkanligi yapan yash MOsyo
Thiers, son zamanlarinda muhalefetin 6nce gelen simalarindandi. Tirk dostu olarak
gorililyordu. Deneyimlerinden ve 6nerilerinden faydalanmak icin miuracaat edilen
isimlerden biri oldu.

14 Ocak 1877 tarihinde Paris’ten gonderilen yaziy1 stitunlarina tagtyan The
Times, Odyan Efendi’nin gorismelerini elestirdi. Habere gore, Paris’ten ayrilma
hazirligi yapan Sadik Pasa, Odyan Efendi’nin gelmesi sebebiyle ayrilma planini
erteledi ve M. Thiers ile bir gériisme ayarladi. Muhalefetin 6nde gelen iki lideri olan
M. Thiers ve M. Gombetta ile gorisildi. Neden bdyle bir girisimde
bulunuldugunun  sorgulandigt  haberde bu goriismelerin  farkli  gekilde
yorumlanabilecegi sdylendi. Haberde insanlarin Ttrkiye’yi Almanya’nin tavsiye ve
yonlendirmesiyle hareket ettigi sonucunu ¢ikardiklar iddia edildi. Devaminda su
elestirel cimleler yer aldt:

“Hiikiimet dogrudan rakipleriyle onlara neredeyse resmi bir karakter kagandiracak

bir yolla Fransa’daki temsilcilerine gorigme diizenleme emri vererek  oknyncularm

kendisiyle hemfikir olacagini diisiiniiyor. Ancak ben bu eylemin oneminin abartily ve

ozellikle ok zeki ya da boyle olmak isteyen  adamiarm sikea yaptig  kisisel

acemiliklerden biri olduguna inansyorum.”!

miicadelenin sonunda galip gelecegini varsaymak imkinsiz. Bu savas birden fazla alanda sirebilir ama neredeyse
hig siiphesiz nibai sonug dedismeyecektir.” s6zi gazetede yer aldi. Ayni haberde Disraeli, Lord Derby’ye
bu miicadelenin Osmanl’nin sonu olabilecegini belirttigi yazildi. Bkz., The Times, 12 February
1877. 18 Ocak’ta Odyan Efendi’nin konferansta sunulan Onetilerin acilen kabul edilmesi
yoniindeki Disraeli’nin tavsiyesini Istanbul’a bildirdigi aktarildi. Bkz., The Times, 18 January 1877.

9 The Times, 15 January 1877.



Odyan Efend: ve Gizli Gorevi

16 Ocak 1877°de Paris Sefiri Sadik Pasa ile birlikte Sadaret’e génderdikleri
yazida Odyan Efendi, Paris’teki olumlu atmosferden bahsetti:

“Hiikiimet-i Seniyye istiklaliyetini ciimleye kars: kemal-i metanetle miidafaa ederek

halkmn hitrmet ve riayetini kaganmistr. Effdr-1 umumiye iade-i sull ve miisalemet

argusunda ise de Devlet-i Aljyye'nin su abval-i fevkaladede ibraz eyledigi mesere-i gayret

ve satvetten dabi miitehayyir olmustur (hayret etmistir). Memleketimiz icin bir mevki’-i

cedid  niimayan  olmaktadilar  (goriilmektedir) bu  sayede  simdi - diismanlarimnzin

samatalarma siikiinet gelecek ve dahilen ve haricen dermeyan olunan iddialarm ciimlesi

zail olacaktrr.”9?

Paris’te goristilen devlet adamlarindan biri Fransiz Disisleri Bakant Duc
Decazes idi. Londra’dakine benzer sckilde kendisine 6nce Midhat Pasa’nin
mektubu takdim edildi ve mevcut durum hakkindaki aciklamalar yapild:.
Konferansta Osmanl’ya sunulan teklifler degistirilmis ve biraz yumusatdmis
oldugundan Decazes, Odyan Efendi’nin endiselerine katilmadi. Londra’da Odyan
Efendi’nin duymaya alistifi aynt cevap, barist kurtarmak icin tekliflerin kabul
edilmesi tavsiye ile Bakan’in yanindan ayrildi. Odyan Efendi, Fransiz Bakani Ingiliz
devlet adamlarindan daha az lehte buldu.”

Paris’teki goriismeler ve temaslar devam ederken Istanbul Konferansi uzlast
ve baris ortamint saglayamadan sona erdi. Konferans dokuzuncu toplantisinin
ardindan 20 Ocak 1877’de dagildi. Odyan Efendi ve Sadik Pasa, 22 Ocak’ta M&sy6
Thiers ile bir kez daha goriistii.*

Mo6sy6 Thiers, kendisine danisilmasindan dolay: tesekkiirlerini ilettigi Midhat
Paga’yt politikadaki metanet ve hiirriyetperverliginden dolayt tebrik ederek s6z
basladi. Konferans gériismelerinde Babiali’yi basarili buldugunu belirtti. Sonrasinda
onerilerini siraladi. Osmanlt topraklarindaki baris ve asayisin saglanmast padisahin
ve sadrazamin elindedir ve bir ay daha vakit vardir. Her giin anayasanin icrasina
calistimalt ve isleri agirdan almamalidir. Avrupa’nin istedigi hususlar 6n planda
tutulmalidir. Konferansta bagart kazandiginiz maddelerin icrasina ve Avrupa’nin
hoslanacagy valilerin tayinine bilhassa dikkat olunmalidir. Devlet-i Aliyye bu yolda
samimi ve Ozverili hareket ederse hem kendisinin hem de Avrupa’nin asayisini
korumus olur. Bir de Sirbistan ve Karadag ile dogrudan baris yapin ki, Rusya bir
savas durumunda bunu aleyhinize kullanmasin, yéniinde fikir beyan etti.”s

92 13 Kanunusani 77’de Paris Sefiri Sadik Pasa ile Odyan Efendi’den Sadaret’e gonderilen telgrafin
terctimesi icin bkz., BOA. HR.TO., 554/13; BOA. Y.EE.d,, 789,s.7.

9 Baykal, s. 375-376.

94 22 Kanunusani 77°de Paris Sefiri Sadik Pasa ile Odyan Efendi’den Sadaret’e génderilen telgrafin
tercimesi i¢in bkz., BOA. HR.TO., 554/45; BOA. Y.EE.d., 789, s. 8.

95 BOA. HRTO., 554/45; BOA. Y.EE.d, 789, s. 8. Benzer nasihatlerin Lord Derby tarafindan
yapildigt Musurus Pasa’nin génderdigi telgraftan anlasiimaktadir. Midhat Pasa’nin 24 Ocak 1877
tarihli tezkeresi icin bkz., Ali Haydar Mithat, Osmanlz’dan Cumburiyet’e Hatiralarm 1872-1946, Bengi
Yayinlari, Istanbul 2008, s. 24-25.
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Mosy6 Thiers ayrica Bagbakan Jules Simon™u gormeleri tavsiyesinde
bulunarak, gériismede nasil bir lisan ve Gslup kullanilmasi gerektigine iliskin de yol
gosterdi. Odyan Efendi ve Sadik Pasa’nin génderdigi telgrafta Mosy6 Thiers’in
kendileri hakkinda disiincesinin yakin ve icten oldugunu, bitin Paris’in M&sy6
Thiers’e Devlet-i Aliyye’nin biiyiik dostu nazariyla baktigini bildirdi. Ayrica o glinki
Paris gazeteleri Kanun-i Esasi’nin beklenen tesiri yaratamamasinin sebebini,
uygulanmasindaki stphelerden ve eskiden vaat edilip icrasiz kalan reformlatla
kiyaslanmasindan kaynakladigi konusunda hemfikirlerdi.?¢ Baykal’in iddiasina gére,
Londra ve Paris basint birkag¢ hafta 6ncesine kiyasla Osmanlt lehine dénmisti ve
bunda Odyan Efendi’nin gayretlerinin buytk payt vardi.?”

Istanbul Konferans’nin son bulmasi, Odyan Efendi’nin gizli gorevinin
bittigi anlamina geliyordu. Fakat Istanbul Konferans’ndan miispet bir sonug
ctkmamasi, Balkanlardaki huzur ve asayisin halen saglanamamus, Sirbistan ve
Karadag ile bir barts yapilamamis olmast ve reform konusunda Osmanl Devleti’ne
baskinin devam etmesi asilmasi gereken zorluklar olarak ortada duruyordu. Bu
nedenlerden 6tlird destek arayisina devam etme talimatiyla Odyan Efendi son kez
Londra’ya gitti.

Odyan Efendi’nin detaylatina rastlanan son goriismesi Lord Derby ile
gerceklesti. Hem Odyan Efendi’nin hem de Lord Derby’nin gériisme hakkinda
yazdiklari telgraflarda gériismenin ayrintilart yer aldi.%8

29 Ocak 1877 tarihli gorismede Odyan Efendi, Lord Derby’ye simdiki
durumun son gorismelerindekinden daha iyi, 6ncekinin tehlikeli simdi ise daha
timit dolu oldugunu séyledi.

“Konferansmn karar: iki sebeple neticesiz kalpg, biri Babiili tarafindan kabule sayan
olmamasi digeri kabil-i icra bulunmamasidsr. Elyevm Babiali daba cidd: ve daha kabil-i

icra wslahat icra edecektir. Iste daba simdiden baglad:... (Kanun-i Esasi'nin icras: ile)

Biz bu suretle hem Devlet-i Aljyye’yi ve hem de sulb ve asayisi knrtaracagimuzdan eminiz

clinkii Avrupa’nn bileiimle amal ve iimidlerini fiiliyata gikardiktan sonra artik bige ne

hak ile ve ne babane ile ilan-1 harb olunur’ dedim.”

Lord Derby duyduklarindan memnun oldu. Ingiltere’nin asil 6nem verdigi
konu konferans degil reformlarin icrastydi. Osmanl Devleti’nin gosterdigi gayret ve
hayata gecirdigi reformlar, Ingiltere’nin asayisi korumak icin harcadigi mesaisine

% BOA. HR.TO., 554/45; BOA. Y.EE.d, 789, s. 8.
97 Baykal, s. 476.

9% 30 Kanunusani 77’de Londra’da bulunan Odyan Efendi’den Sadaret’e gdnderilen telgrafin
terciimesi i¢in bkz., BOA. HR.TO., 554/28. Bu belgenin transkripsiyonu mevcuttur. Bkz., Ahmed
Midhat Efendi, Zibdetii'l-Hakdyik, 93 Harbi'nin Arka Plan:, Harbin Zubiirn Safabat: ve Neticeleri
Userine Diplomatik Yazsgmalar, (haz. Omer Faruk Can), TTK Yaymlari, Ankara 2015, ss. 93-95.
Lord Derby’nin telgrafi icin bkz., “The Eatl of Derby to Mr. Jocelyn, 29 January 1877, British
House of Commuons Parliamentary Papers, 1877 [C.1738] Turkey, No. 15 (1877). Further Correspondence
Respecting the Affairs of Turkey, s. 23-24. Bu telgrafin kisaltilmis bir fikrasinin terciimesi igin bkz.,
BOA. HR.SYS. 1918/ 22.
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buyik destek sunacakti.?” Lord Derby telgrafinda asil 6nem verdigi konuyu su
sckilde kaydetti: “Komular: konferansa tasima amacimiz itk olarak, teblikede oldugn
anlagilan Aviupa barigins korumak ve daha sonra, Tiirk Imparatorlugn’'nun ic yonetiminde
dnemli bir gelisme saglamak igindi.” Turk Hikimeti reformlarin uygulanmasina ne
kadar yakinsa bunu savas bahanesi olarak kullanmak isteyenlere o kadar az firsat
verecekti.100

Olumlu bir atmosferde ve iyi niyet dilekleri ile baglayan gériismenin ekseni
kisa stirede mevcut sorunlara kayd:r. Gorisme 6zellikle Avrupa programinda yer
alan af mevzusu, Bulgar olaylarina karisanlarin bu af icindeki yeri ve Miislimanlarin
affa dahil olmalari Gizerine yogunlastt.

Af yapilacaksa bu geneli yani Mislimanlari da kapsamaliydi. Aksi takdirde
birlikte yasayan insanlar arasindaki huzur ve asayisin iadesi mimkin olamayip
alinan tedbirler neticesiz kalirdi. Odyan Efendi’nin yazdigina gore, Lord Derby bu
fikri tasdik eder gibi gériinmiisken birden Bulgar olaylarinda kan ddkenlerin affinin
Avrupa’da iyilikten ziyade fena bir izlenim doguracagini soyledi. Bunun tzerine
Odyan Efendi Bulgar olaylart hakkinda izahat verdikten sonra tekrar genel af
konusunda 1srar ettiyse de Lord Derby’yi ikna edemedi. Nihayetinde Lord Derby
bu konuda resmen bir nasihat veremeyecegini belirtti. Odyan Efendi ise Londra’da
bulunma nedenini ve statlisind su sézlerle hatirlatti: “Bendeniz; dabi resmen bir nasibat
istemedigimi ve Zaten kendisiyle Devlet-i Aljyye’nin sefiri sifatiyla degil sadrazamm ve daha iyisi
Midhat Pasa’nin  adann  olarak  goriigmekte  oldugumdan verecedi nasibatin resmi  olnng
olmayacagint ifade ettim.”'°! Lord Derby kisisel goriisti olarak sadece, Bliylilk mahkim
kitlesinin her hallikarda derhal serbest birakilabilecegi ama Tirklere veya
Huristiyanlara karsi gerceklesen katliamlarla ilgili olarak suclananlarin cezadan muaf
tutulmamasi gerektigi ifade etti.!0?

Bu son gorismede gorildigi tizere, Odyan Efendi’nin gizli gorevle gittigi
Paris ve Londra’da artik daha fazla kalmasinin anlami kalmamistt. Detaylarin icine
surtiklenen gorismeler resmi bir diplomatin da yiritebilecegi bir hal almugti.
Halbuki Odyan Efendi’nin 6zel gérevi bu degildi. Goérevi, Kanun-i Esasi’yi layikiyla
anlatmak ve Istanbul Konferansrnda sunulan oOnerilerin zararlarini aciklayip,
hakkaniyetle yaklagilmasi yoniinde yetkili devlet adamlari ve kamuoyunu etkileyerek
Osmanlt Devleti’ne destek saglamaktr.

Gorismelerde umulan veya kayda deger bir basart elde edilemedi.
Gortismelerde ele alinan  hususlar  hedeften uzaklagtikca giinlik sorunlar
gorismelerin odagina yerlesti. Ayrica Davison'un belirttigi gibi Odyan Efendi
Avrupa’da “tagtan bir duvarla karsilastr.”’'> Bu duvart agmast mimkin olmadi.

9%  BOA. HR.TO., 554/28.

100 “The Earl of Derby to Mr. Jocelyn, 29 January 18777, s. 23.

101 BOA. HR.TO., 554/28.

102 “The Eatl of Derby to Mr. Jocelyn, 29 January 18777, s. 23; BOA. HR.SYS. 1918/22.

103 Davison, s. 408.
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Devereux da benzer sekilde su yorumu yapt: “Sonug olarak Odyan'in misyonunun
bagarisizhigs kagimilmazdz. Londra ve Paris'te Odyan’mn konugtngn Ingiliz ve Fransiz yetkililer
sadece berbangi bir tesvik sunmakla kalmads, ayni zamanda gayri resmi veya bagka tiirlii, bir
plan hakkinda fikir vermeyi de kabul etmedi.”” 10

Ttim bunlara ragmen Odyan Efendi’nin Paris ve Londra ziyaretleri tamamen
basarisiz da sayilamaz. Goértismeler hakkinda Osmanlt kaynaklart ile 6nemli fakat
Ozet bilgl sunan Baykal, “Odian efendinin bu misyonn, Midhat Pasa’ye suf Avrupalilar:
aldatmak ve devleti bu badireden furtarmak igin mesrutiyeti ilin etmis olmakla, fakat
haddizatinda bunda samimi olmamakla itham edenlere karsi, aksini isbat eden en biiyiik
delildir.” yorumunda bulundu.

Odyan Efendi’nin goérismelerin sonucuna iliskin dustinceleri ile halet-i
ruhiyesi, gonderdigi telgrafin son clmlesinde 6zetlendi: “Acaba ile’l-ebed 1ondra’da
kalacak mzyum? 1%

Sonug

Dinya tzerindeki hakim glglerin glicsiiz veya diinya sisteminde cevre
konumuna diigmiis devletlere herhangi bir sebeple dayattigs 1slahat ve reformlarin
temel belirleyicisi, gliclii devletlerin kendi aralarinda kurduklart sistem, denge veya
dizenin devamuydr. Gigsiiz devletler bu istekleri karsilamaya dair ne kadar
cabalasalar ve bu ugurda ¢ok 6nemli adimlar atsalar da, hdkim glclerin talepleri
karsilanmadigt takdirde yetersiz gorilebiliyor veya gbz ardt edilebiliyordu. Kanun-i
Esasi’nin ilanina karst Biytik Guglerin verdikleri tepki bu duruma giizel bir 6rnektir
ve ne yazik ki tarihte benzersiz degildir.

Odyan Efendi’nin 6zel ve gizli gérevi dénem icinde yasanan yogun
diplomasi trafiginin kiigiik bir parcastydi. Her ne vesile ile olursa olsun her firsatta
Osmanlr’ya tavsiye edilen veya bazen dayatilan 1slahat isteginin ne kadar gercekei ve
Osmanlr’nin lehine oldugunu bu 6rnek tizerinde elestirmek miimkiindtir.

Destegine en c¢ok ihtiya¢ duyulan Ingiltere, Kanun-i Esasi’nin 6nemini ya
tam olarak anlamadi ya da anlamak istemedi. Bu esnada Rusya, Osmanli
topraklarinda yasanan olumsuzluklari kendi ¢ikarlart lehine sekillendirerek
uluslararas: destegi arkasina almis olmanin verdigi konforu yastyordu. Yapilan bir
islahatin ya da gerceklestirilmek tzere olan devrim niteligindeki bir yeniligin
Rusya’yt yolundan ¢evirmeye yetmeyecegi actkti. Gelismelerde sz sahibi olan
1ngiltere ve Fransa gibi 6nde gelen devletler i¢in de Biiyiik Gtigler arasindaki barig
ve uyumun devami Osmanl’nin yaptift 1slahatin kapsami ve 6neminin tzerinde
bulunuyordu. Bu nedenle Kanun-i Esasi, uluslararasi konjonktiirel atmosferin ve
Istanbul Konferanst gériismelerinin - gélgesinde kaldi. Sonugta Rusya, diger
devletlerin miidahalesini engelleyecek sartlart olusturduktan sonra Osmanli’yt
yalnizlagtirdt ve 93 Harbi ile Kirtm Savast’nin révansint alma firsatini yakaladr.

104 Devereux, s. 94.
105 BOA. HR.TO., 554/28.
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Kanun-i HEsasi, 1875-1878 Balkan Krizi veya Balkan Buhrani olarak
adlandirlan dénemin sorunlart icinde kayboldu. Ama Osmanli-Turk anayasal
gelisiminin bugiin geldigi noktada Kanun-i Esasi, bir mihenk tast olma &zelligini
koruyarak degeri zaman gectikce daha iyi anlagilds.

Calisma Odyan Efendi’nin hayatindan hareketle degerlendirildiginde séyle
bir sonuca ulasilabilir: Ermeni milletine mensup olan Odyan Efendi, gen¢ yasta
girdigi memuriyet hayatinda zamanla yikseldi ve Onemli gorevler ustlendi.
Osmanl’'nin zor zamanlarinda imparatorlugun bekasi icin Avrupa’daki kritik
temaslart gerceklestirmek Uzere secildi. Kanun-i Esasi’nin daha iyi anlasilmast ve
Osmanl’ya yonelik baski ve dayatmalarin yumugatilmast icin gorismelerde
bulundu. Ancak Paris ve Londra’da yapilan goriismelerin ana ekseni anayasa
tizerine degil daha ¢ok giiniin sorunlarina yogunlagti. Ilan edilen anayasa ikinci
planda kaldi. Uzerinde daha ¢cok durulan konu, Istanbul Konferanst ve Osmanlr’ya
dayatlan Oneriler oldu. Osmanli Devlet’nin iginde bulundugu ¢itkmazdan
kurtulmanin yolu Istanbul Konferans’ndan cikacak karar ve Rusya’ya karsi
Ingiltere ve Fransa’nin destegini elde etmekti. Bu durum anayasanin éneminin
anlatilmasint ve anlasilmasint geri plana digirdd. Nihayetinde Odyan Efendi’nin
goriismeleri beklenen sonuca ulagtlmasina yardimer olamadi. Osmanlt yonetiminin
Balkanlardaki tebaasina yoOnelik daha serbest ve daha imtiyazli davranmasi
yontndeki Avrupa baskisi degismedigi gibi, imparatorlugun tamamini etkileyecek
Kanun-i Esasi ile parlamenter yapt neredeyse alelade bir gelisme gibi telakki edildi.

Odyan Efendi’nin hayati, imparatorlugun son zamanlarindaki gelismeleri
sahsinda somutlastiran karakteristik érneklerden biriydi. Ustlendigi gérevler ve
temsil ettigi statl, Osmanl imparatorlugu’nun imparatorluk sisteminde millet
ayriminin yapmadigimin kanitlarindandi. Ama uluslararasi baski sonucu ortaya
ctkan problemlerden biri olan Ermeni meselesiyle Odyan Efendi, zamanla stiphe
duyulan biri durumuna disti. Biyik Guglerin talepleri ve de destegiyle zamanla
derinlesen Ermeni meselesi genel olarak degerlendirildiginde, Odyan Efendi ve
Ermeni milleti a¢isindan bir yarar saglamaktan cok, biylik acilann dogmasina
sebebiyet verdi.

Dogu Sorunu’nun ¢6ziimiine katki saglayabilecegi umuduyla gérevlendirilen
Odyan Efendi, mevcut zorluklarin giderilmesine yardimct olamadigr gibi
kroniklesen sorunlar silsilesindeki hedef isimlerden biri haline geldi. Ermeni
meselesi devletlerin miidahalesiyle béylesine dallanip budaklanmasayd:r  ve
imparatorluk, yenilerinin eklendigi sorunlar yumag: icine ¢ekilmeseydi, Odyan
Efendi miureffeh bir yasam siirebilir ve acilarina huzurlu bir sekilde katlanarak
hayata gozlerini yumabilirdi. Ancak Buyik Giglerin Osmanli’ya regete olarak
sundugu ¢6ztimler, Odyan Efendi’nin hayati 6zelinde gérildigu tizere, hazin bir
son ile noktalandu.
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Summary

A new period began in the history of the Ottoman Empire in 1876. The
constitutional process that started afterward has been one of the most
important heritages transferred to the Republic of Turkey with some
intervals and reached today. The Kanun-i Esasi was one of the achievements
of the Ottoman Empire that enabled modernization and paved the way for
the Tanzimat period. This period was not just a result of internal
developments. Additionally, it was considered a solution to the pressure and
threats against the Ottoman Empire. Therefore, it was announced on the
first day of the Istanbul Conference, where the future of the Ottoman
Empire was discussed.
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The time selection could not create the expected effect. In contrast,
representatives at the conference perceived this as an ordinary development
and cunning. One of the monarchic empites of the period stepped into the
constitutional process. The importance of one of the monarchical empires
of the period stepping into the constitutional process should be emphasized,
its value should be properly expressed and sincerity in this matter should be
guaranteed. Also, it should have been explained that the proposals submitted
to the Sublime Porte at the Istanbul Conference were difficult to accept and
the difficulties these proposals would cause. Moreover, the support of
Britain and France against Russia should have been obtained. For all these
reasons, Grand Vizier Mithat Pasha sent Odian Efendi to Paris and London
on a private and secret mission. Odian Efendi was one of Mithat Pasha’s
trusted friends and close colleagues.

Krikor Odian Efendi who was born in Istanbul in 1834, assigned various
status and positions in Ottoman government offices since the age of 20s. He
was among the staff of the Danube Province, where Midhat Pasha exhibited
success. He took part in the first Ottoman-Turkish constitution preparations
in 1876. Due to the failure of the Kanun-i Esasi to achieve the expected
effect, he was sent to Paris and London on Midhat Pasha’s instructions and
on a special mission. He held many meetings between December 31, 1876
and February 18, 1877 in Paris and London. Odian Efendi went to Paris first
to start the negotiations, but he decided that it would be more appropriate to
start those meetings in London. He traveled the road between Paris and
London 4 times during his visits.

He spent December 31, 1876, January 2, 1877, January 13-25, 1877, and
February 7-11, 1877 in Paris. While in Paris he acted with Ottoman
Ambassador Sadik Mehmet Pasha. He met the pro-Turkish, elder M. Thiers,
M. Gombetta, and Prime Minister Jules Simon, and Foreign Secretary Louis
Decazes. He held meetings in London between 2 and January 12, 1877, 25
January-6 February 1877. In London, Odian Efendi was accompanied by the
experienced Ambassador Musurus Pasha, who had been in the London
Embassy for many years. He met British Prime Minister Disraeli and
Foreign Secretary Lord Derby.

The purpose of Odian Efendi’s visit was stated as follows in the letter of
introduction: “Your Lordship will therefore have the goodness to give your
kind attention to our special Envoy, and receive from his mouth all the
explanations and information with which he is charged in the name of our
Government, to explain and justify the resolutions, dangerous but,
unfortunately, inevitable, which the Ottoman Government are forced to

adopt.

The Government of Her Britannic Majesty, while receiving information
concerning the true position of affairs in Turkey, as set forth by his
Excellency Odian Effendi, will acquire the proof that, in the midst of the
crisis she is passing through, Turkey has faithfully guarded the recollection
of an alliance both happy and successful, the traditions of which the
Ottoman people will always respect.”
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After Midhat Pasha was dismissed from grand vizier, Odian Efendi’s
mission in Europe ended and he returned to Istanbul on February 18, 1877.
He wanted to go to Europe again for treatment, but when he was not
allowed, he went to Europe without permission and quit his office. From
the moment he went to Europe, many journals were given about him,
stating that he advocated the Armenian issue against the Ottoman Empire.
However, it was claimed that he still had a relationship with Midhat Pasha
and acted together. Although orders were sent for Odian Efendi to return to
Istanbul, Odian Efendi did not return to Istanbul again. Odian Efendi, who
had financial difficulties and health problems, died in Paris on December 7,
1887 and was buried in Pere Lachaise Cemetery.

He held meetings for a better understanding of Kanun-i Esasi and to ease
the pressure on the Ottomans. However, the main axis of the meetings in
Paris and London focused not on the constitution, but rather on present
issues at the conference. Finally, Odian Efendi’s meetings were not as
expected. European pressure on the Ottomans has not changed. The
Kanun-i Esasi and the parliamentary structure, which would affect the entire
empire, responded as almost ordinary development.
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II. ABDULHAMID DONEMI iSTANBUL’UNDA $if KiIMLIGI
VE HUSEYNIYE INSA GIRISIMI*

Giillii Yaldiz™

Oz

Istanbul’daki varliklari hayli eski olan Iranlilar, 19. asrin ikinci yarisindan
itibaren ticari ve kultirel acilardan gilicli bir topluluk olarak karsimiza
¢tkmaktadir. Toplulugun egitim, saglik gibi alanlarda kurumsallasmast, dini
yasantilarint da etkilemis ve din/mezhep temelli bir toplumsal kimlik insa
sirecini de beraberinde getirmistir. Muharrem aymin ik on gind
gerceklestirilen Azadari merasimlerinin halka acik icra edilmeye baslamasi, Sii
kimligin en goriinir hususiyetlerinden biridir. Bu calisma Istanbul’daki Tranlt
Sii toplulugun, Hiseyniye Tekkesi adint verdigi bir “Azadarl mabedi” insa
etme girisimi ayrintlariyla ele alinmaktadir. 1296/1879 yilinin sonunda bir
enciimen kurulmasi ve gerekli finansmanin saglanmasi i¢in yardim sandigi
olusturulmastyla baslayan bu girisim, arsiv belgelerinin yant sira topluluga ait
sireli yaymnlardan ve hatirat, seyahatname tiirii eserlerden takip edilmektir.
Bu girisimin ve diger kurumsallasma cabalarinin bir yandan Siilerin dini
kimlik insast agisindan anlami, 8biir taraftan da Sultan II. Abdilhamid’in dini
politikasina miitekabiliyeti degerlendirilmektir. Ayrica donemin Iran sefiri
Muintlmilk Hact Mirza Muhsin Han’in Sultan II. Abdtalhamid’e yakinliginin
bu gabalart nasil etkiledigine de deginilmektir.

Anahtar kelimeler: 1I. Abdiilhamid, Istanbul, Sii topluluk, Hiiseyniye, dini
kimlik

The Shi‘f Identity and an Attempt to Construct Hosayniya
in Istanbul during Abdulhamid II Era

Abstract

Having a long history of presence in Istanbul, Iranians have appeared as a
strong community commercially and culturally from the second half of the
19t centuty onwards. Institutionalization of the Iranian community in
diverse fields like education and health effected on their religious life and
brought out the construction process of a social identity simply based on the
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religion/sect. One of the most visible features of the Shif identity was the
beginning to perform “Azadari ceremonies” that take place publicly during
the first ten days of the month of Muharram. This study deals in detail with
the attempt of the Iranian community in Istanbul to build a “Takya
Hosayniya”; “a temple for Azadar?”. This attempt that begins with the
foundation of a council and aid fund for finance at the end of the year
1296/1879, is examined through the petiodicals, memoites and travelogues
published by the Iranian community in addition to the Ottoman archival
documents. It aims to evaluate the meaning of this and other attempts of the
Iranian community for the construction of a religious identity on the one
hand and hand its accordance with Sultan Abdulhamid II’s religious policy
on the other. Also it discusses the influence of the relationship between the
Sultan and the Iranian ambassador of the time; Mu‘n al-Mulk on this
attempt.

Keywords: Abdulhamid II, Istanbul, Shi7 community, Hosayniya, religious
identity

Iranh Siilerin, Istanbul’daki varliklari uzun zamandir bilinmektedir. Ancak
19. yizyithnin 6zellikle ikinci yarisinda ekonomik giicleri ve kiltirel faaliyetleri
sayesinde goriiniir bir topluluk haline gelmislerdir.! 1885 yilinda Istanbul’da 16 bin
kadar Iranl’nin  yasadigt ve bunlardan bin kadarinin  tiiccar  oldugu
kaydedilmektedir.2

Istanbul’da hemen her tiirden islerde calisan Iranh Siilerin temel ugraglarinin
basinda hali, kumas, titin, kitap gibi cesitli Urlinlerin ticareti gelir. Bunun yani sira
kahvehane isletmeciligi ve faytonculuk gibi is kollarinda yogunlastiklart
gorilmektedir.3 Agirlikl olarak sur ici ve civart ile Besiktas ve Uskiidar semtlerinde
yasayan Siiler, Valide Han basta olmak tizere Biyik Yildiz Han, Vezir Han, Cafer
Aga Hani, Sunbulli Han gibi bu bolgelerdeki ¢esitli hanlart  mesken
tutmuglardir.*Bu mekanlar icerisinde Valide Han’in ayr1 bir yeri vardir. 17. Asirda
Késem Sultan tarafindan, iki katlt ve t¢ avlulu bir sekilde insa ettirilen bu han, 19.
asirda agirlikli olarak Iranlt Siilerin merkezi haline gelmistir. > Handa sadece

1 Thierry Zarcone, “La Communauté Iranienne d’Istanbul a la fin du XIXe et au début du XXe
siecle”, La Shi'a NellTmpero Ottomano, Roma 1993, s. 59; Filiz Digiroglu, “Sultanin Ecnebileri:
Dersaadet’in Acemleri”, Sultan 1. Mebmed Regad ve Dinemi, Istanbul 2018, c. 3, s. 932-934.

2 Resul Caferiyan, Seferndamebi-yi Hace-s Kacdri, Tahran 2011, Cilt 5, s. 132-133. Ferahani’nin
seyahatnamesinde kaydettigi bu ifadelerini, sefaret gorevlisi olarak Istanbul’a gelen oglu Han
Melik Sasani de sefaret kayitlarina dayanarak teyit etmistir. Bkz. Han Melik Sasani, Yddbudha-y:
Sefaret-i Istanbul, Tahran 1966, s. 94.

3 Sasani, Yadbudha, s. 94-95.

4+ BOA, L.HR 74/3603.

5 Valide Han’in tarihgesi ve Iranli tiiccarlarin buradaki faaliyetleri icin bkz. Filiz Digtroglu,
“Istanbul-Tebriz Ticaret Hattinda Validehan (XIX-XX. Yiizyil)”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi,
Sayt: 31, (Guiz 2014), s. 69-112.
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ditkkanlar degil hem tiiccarlarin hem de diger meslekleri icra edenlerin, hacilarin ve
yolcularin yasadigi odalarin yani sira bir de Sif mescidi yer alir.6

Istanbul’daki Iranlt Sii topluluk, niifusunun artmast ve &zellikle ticari
faaliyetlerle zenginlesmesiyle birlikte hem bireysel olarak hem de topluluk olarak
egitim, saglik vb. ihtiyaclarini karsilamak amaciyla cesitli miiesseseler kurmaya
baslamistir. Oncelikle egitim ve saglik alanlarina yogunlasan bu kurumsallasma
cabalari neticesinde Iran sefaretinin yani sira topluluga has okul ve hastane insa
etmisler, ayrica Osmanlt devletinin kendilerine bir mezatlik yeri tahsis etmesini de
saglamislardir.”

Toplulugun ihtiyag¢ duyulan diger alanlardaki kurumsallasmasi, dini
yasantilarini da etkilemis ve din/mezhep temelli bir toplumsal kimlik insa stirecini
de beraberinde getirmistir. Bu ¢alismada, dini kimlik insd ¢abalarinin temsil glict
yiksek bir 6rnegi olarak Sii toplulugun Hiseyniye kurma girisimleri ele alinacaktir.
Hiseyniye, Siflerin Muharrem ayinin ilk on glinl gerceklestirdikleri Azadarl yani
matem merasimlerini icra ettikleri 6zel mekanlardir. Mimari acidan dairevi
tiyatrolara benzeyen bu yapilar genelde hayir sahipleri tarafindan yapilip vakif
gelirleriyle idare edilmektedir. Iran’da 6zellikle Kagarlar déneminde (1796-1925)
sahlar, itibar kazanmak gayesiyle Hiuseyniye ingasina ihtimam gOstermislerdir.
Dolayistyla bu mekanlarin Sii dini hayatinda nasil bir islev gérdigiinii anlamak i¢in
oncelikle Azadarl merasiminin  mahiyetine ve tatihsel gelisimine bakmak
gerekmektedir.

Azadari Merasimleri

Hz. Huseyin’in 61/680 yilinda Kerbela’da sehit edilmesinin anisina her yil
Muharrem ayinun ilk on giiniinde gerceklestirilen Azadarl merasimi, ti¢ asamadan
olusmaktadir. Birincisi “ravza-hani” veya “mersiye-hani” denilen mersiyelerin, yas
siitlerinin  okunmasidir. Ozellikle Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin (61. 910/1504-05)
Ravzatii’s-Siiheda isimli on boliimlik eserinden bélimler okunmasi gelenek haline

¢ Buradaki tarihi mescid 1951°de ¢ikan bir yanginda yikilmis ve ayni1 yerine yeniden insa edilmistir.
Bugiin hanin avlusunda bulunan, yangindan sonra yeniden yapilan mesciddir. Bkz. Zarcone, “La
situation du Chi’isme a Istanbul au XIXe et au début du XXe siecle”, Les [raniens d’Istanbul (ed. T.
Zarcone, F. Zarinebaf-Shahr), Istanbul-Téhéran 1993, s. 97-98. Yolculuklar1 sirasinda Valide
Han’da kalan veya iinii dolayisiyla burayt gérmeye gelen ranlt hacilarin tanikliklarina 6rnek olarak
bkz. Caferiyan, Seferndmeba, Cilt 5, s. 384; Cilt 7, s. 191-192. 1319 yilinin Ramazan ay1 boyunca
(Aralik 1901-Ocak 1902) Istanbul’da ve Valide Han’da ikamet eden ve dini hizmetler sunan
Reistizzakirin isimli Meshedli bir ravzahinin Istanbul notlart icin bkz. Gilli Yildiz,
“Reistizzakirin’in Sefernamesi ve Istanbul’daki Siflerin Dini Hayat”, Sarkiyat Mecmnast- Journal of
Oriental Studjes, Say1: 38 (2021), s. 1-14.

7 Sasani, Yadbudhd, s. 103-107. Hac yolculugu esnasinda Istanbul’a ugrayan Ferahani’nin Iran
okulunu ziyareti icin bkz. Caferiyan, Seferndmeba, Cilt 5, s. 265-266. Mezatlik hakkinda ayrintilt
bilgi igin bkz. Zekeriya Kursun, “Uskiidar’da Iranlilar ve Iran Mezathgr”, Uskiidar Sempogyumn I
Bildiriler, istanbul 2007, Cilt 1, s. 195-212.

8 Mustafa Oz, “Hiseyniyye”, Trirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 19, Tstanbul 1999, s. 28-
29.
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geldigi icin “ravza-hani” ismiyle anilir olsa da baska mersiyeler ve sehitleri ve
onlarin sézlerini anlatan her tiir siit okunmast mimkiindir.? Ikinci asama “deste”
tabir edilen gruplar halinde belirlenmis alanlarda resmigegit yaparak kama vurmadir
(kama-zeni). “Deste-gerdeni” de denilen bu agsamada sirayla belitlenen alanda
yurtyen ve bir yandan sineyi dévme (sine-zeni), zincirle sirtina vurma (zincir-zeni)
ve kili¢c veya kamalarla tamami ya da bir kismu tiras edilmis basina vurma (tig-zeni
veya kama-zeni) suretiyle matemi yasamak ve yagsatmak s6z konusudur.!'® Son
olarak Hz. Hiiseyin’in sehadetini bir tir teatral performansla anlatan taziye (sebih-
hani) asamast gelir.!!

Sefaret gorevlisi olarak Istanbul’a gelen ve buradaki ikametine dair bir hatirat
kaleme alan Han Melik Sasani’nin anlatimina gore, Iran’in Istanbul sefiri Sipehsalar
Hact Mirza Hiiseyin Han ve Haci Mirza Safa’nin gayretlerine kadar Istanbul’daki
Iranlilar Azadari merasimi diizenleyememislerdir. Mirza Hiseyin Han’in kudreti
onlara Istanbul’da da tipki iran’da oldugu gibi ravza okuma meclisleri diizenleme
imkani saglamistir.!? Istanbul’da Azadari merasiminin gerceklestirilmesini miimkiin
kidlan kisi olarak ismi zikredilen Nimetullahiye tarikattna mensup Seyh Mirza
Safa’nin (61. 1874), Iran ve Istanbul dahil olmak {izere diinyanin pekcok yerinde
miiridleri oldugu ve bunlar arasinda Iran ve Osmanh devlet ricalinden isimlerin de
bulundugu bilinmektedir. Mirza Safi, mason ¢evreletle de yakindan irtibath bir
kisidir. Ayrica kendisinin Kahire, Sam, Hicaz, Istanbul ve Anadolu’da binlerce
Stinniyi Siilige gecirdigi soylenmektedir. Kagarlar zamaninda bu tiirden iddialarin
hayli yaygin oldugunu vurgulayan Algar, Mirza Safi’nin Istanbul’a geldiginde
burada pek cok kisiyi Sii yapu@ iddiasmna da temkinle yaklasmistir. Algar’in
tanimlamasina gére Mirza Safa, dini konularda gayriresmi damisman olarak
Istanbul’daki Iran elciliginde bulunmus ve Mirza Hiseyin Han’a Azadari
merasimlerinin icrast i¢in izin alma hususunda yardimect olmustur.!3 Mirza Safa’nin
miridlerinden olup, onunla birlikte Istanbul’a gelen Pirzade, sefernimesinde
Istanbul ve diger Anadolu gehirlerinde Siiligin yayginlasmast icin miirsidinin kirk yil

9 P. Chelkowski, “Rawdakhwani”, Engyclopaedia of Islam 2, Cilt 8, Leiden 1995, s. 465. Ravza
okumak, sadece Muharrem merasimlerine veya Siilere has bir pratik degildir. Safer ay1 basta olmak
tizere yilin diger zamanlarinda da icra edildigi bilinmektedir. Ayrica baz1 Stinni ¢evrelerde, 6zellikle
bu eserin Fuzali (61. 1556) tarafindan yapilan Turkce cevirisi Hadikatii’s-Siieda’nin okundugu bir
gelenekten s6z edilebilir. Ornek olarak bkz. Mustafa Kara, Bursa’da Tarikatlar ve Tekkeler, Bursa
2012, s. 270.

10 J. Calmard, “Azadati”, Encyclopedia Iranica, Cilt 111/2, London 1989, s. 176.

11 Glasssen, “Muhatram-ceremonies (‘Azadari) in Istanbul”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 120. Taziye ile
ilgili detayli bilgi ve degerlendirmeler igin bkz. Peter J. Chelkowski (ed.), Ta %éyeb: Ritual and Drama
in Iran, New York-Tehran, 1979; Peter ]. Chelkowski (ed.), Eternal Performance: Ta'3iyel and Other
Shiite Rituals, Calcutta 2010; Metin And, Ritiielden Drama Kerbela-Mubarrem-Taziye, Istanbul 1999.

12 Sasani, Yadbudha, s. 108.

13 Hamid Algar, “Iranian Diplomats in the Masonic Lodges”, Les Iraniens d'lstanbul, s. 35-30.
Istanbul’a ugrayan Iranl hacilardan birisinin kendisini ziyarete gelen, Suphi Pasa’nin babast Sami

Pasa icin “Hac1 Mirza Safd’nin miridlerinden” demesi hakkinda bkz. Caferiyan, Seferndmeba, Cilt 3,
s. 361.
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boyunca emek verdigini, ilmi, fazileti, giizel ahlakiyla yavas yavas bu mezhebin
Osmanlt topraklarinda revag bulmasini ve Sipehsdlar Huseyin Han ile birlikte
Azadari merasimlerinin her yilin Muharrem ayinda Istanbul’da icra edilmesini
sagladigint dile getirmistir. Pirzade, Istanbul’a ikinci gelisinde (1886) hala ravzahani
ve azadari merasimlerinin yapildigini, 6zellikle onuncu gece Azerbaycan ve diger
Iran beldeleriyle Rusya’nin hakimiyeti altindaki Tiflis, Karabag, Gence, Sirvan
ahalisinden binden fazla kisinin Azadari merasimine istirak ettigini belirtmistir.14

Istanbul’da Azadari merasiminin gerceklestirilmeye baglandigi bu ilk
dénemde heniiz kama vurma yaygin degildir. Daha sonraki yillarda Siiler, Azadari
merasimlerini yayginlastirmak ve kama vurmak i¢in Muharrem aymin basindan
itibaren Valide Han’da biiytik bir cadir kurmaya baslamislardir. Geceleri bir taraftan
ravza okurken diger taraftan zincir vuran gruplar ellerinde bayraklar ve mesaleletle
yiiriiytis yapiyorlardi. Astird gecesindeyse giines batarken kefen giyiyor ve baslarina
kamayla vuruyorlards.'>

Istanbul’daki Siilerin halka acik bir sekilde ravzahani icrast 1860’lardan sonra
gerceklesmistir. Kama vurma ise c¢ok daha sonraki bir tarihte, muhtemelen
1870’lerde mimkin olmustur. Ancak taziye icra edildigine dair bir kayit yoktur.!0
Glassen, Osmanli Devleti’nin Azadari merasimine izin vermesinin bir sarti olarak
taziye kisminin icra edilmemesini istemis olabilecegi kanaatindedir. Zira bu
gostetilerde Emevilerin/Stinniletin anti-kahraman olarak temsili s6z konusudur.!’
Sasani, “yerli yabanct herkes izlemeye geliyordu ve bu durum Istanbul’da yasayan
Iranlt yenilikgiler icin bityiik bir utang vesilesiydi” diyerek Iranlilar arasinda kama
vurma ve bu goriintilerin 6zellikle Avrupalilara sunulmast hakkinda fikir ayriliklari
olduguna isaret etmistir. 18 Birinci Diinya Savagi’'nin baglarina kadar Azadari
merasimleri bu sekilde devam etmis ancak savas esnasinda silahlari toplama ad:
alinda kamalar da toplaninca yenilikciler bu durumdan hosnut olmuslardir. Savas
boyunca sadece ravzahani icra edilmistir. Sasani’ye gore herkes kama vurma
olayinin tamamen ortadan kalktigini diisiiniirken savas sonrasinda Iran’da oldugu
gibi Istanbul’da da yeniden bu merasimin icrast igin izin alinmasi yoniinde
kendisine de baski uygulanmistir.!?

14 Hafiz Ferman-Fermaiyan (haz), Seferndme-i Hact Mubhammed Ali Pirzade, Tahran 1342-1343, Cilt 2,
s. 113-114. Mirsidiyle ilgili sefernimesindeki diger bahisler icin bkz. Seferndme-i Hace Mubammed
Ali Pirzade, Cilt 1, s. 145-146, 147, 157, 262; Cilt 2, s. 87, 259.

15 Sasani, Yddbudha, s. 108. Ayrica bkz. Zarcone, “La Situation du Chi’ism”, Les Iraniens d’Istanbul, s.
103-105.

16 Sasani, Yddbudha, s. 108; Glassen, “Muharram-ceremonies (‘Azadarl) in Istanbul”, Les Iraniens
d’Istanbul, s. 114-115.

17 Bkz. Glassen, “Muharram-ceremonies (‘Azadatl) in Istanbul”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 125.
Seremoninin akist icin bkz. Glassen, “Muharram-ceremonies (‘Azadatl) in Istanbul”, Les Iraniens
d’Istanbul, s. 121-125.

18 Sasand, Ydadbudha, s. 108. Avrupalilatin seyahatnamelerindeki Azadari merasimi anlatilart icin bkz.
Glassen, “Muharram-ceremonies (‘Azadarl) in Istanbul”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 115-129.

19 Sasani, Yddbudha, s. 108-111.
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Istanbul’daki Siilerin dini pratiklerindeki bu tarihsel gelisim Iran’la paralellik
arzetmektedir. Zira Azadari ve taziye icralari Iran’da da 19. asrin basindan itibaren
biiyiik bir popiilerlik kazanmis ve bu térenler icin 6zel anfitiyatrolar insa
edilmistir.20 Yiizyilin ortasindaysa hem zamansal hem de mekansal olarak biytik bir
genisleme gosteren bu merasimler, Iran’dan Kafkasya, Hindistan, Endonezya’ya
kadar bitin Sii dinyaya yayldmis ve Muharrem ayr disina da tasinmistir. 2!
Merasimlerin yayginlasmast ve kurumsallasmasi, Hiuseyniye’lerin ingasint  da
beraberinde getirmistir. Zira Azadarl merasiminin bitin bu asamalarinin
gerceklestirilebilmesi icin hem actk hem de kapali alant olan ve biiytik kalabaliklart
icine alabilecek genislikte Hiiseyniyeler kurulmasi bir ihtiya¢ haline gelmistir.

Zarcone, Istanbul’daki Tranlt Siilerin Azadari merasimlerinin halka acik icrast
hakkint elde etmeyi bir kimlik arayisi, etnik ve dini/mezhebi bir grup olarak
kendilerini kabul ettirmek olarak gordiiklerini dile getiren ilk kisidir.?2 Istanbul’daki
Siilerin dini yasantdart hakkinda, Zarcone’un c¢alismalarindan bu yana kayda deger
bir ¢alisma ortaya koyulmadigini da belirtmek gerekir. Elinizdeki calismaysa ilgili
literatiirde daha énce séz konusu edilmeyen bir girisimi inceleyerek Istanbul’daki
Sillerin  dinl kimlik insa streclerinin Onemli bir asamasini tespit etmeyi
amagclamaktadir. II. Abdiillhamid déneminin ilk yillarinda baslatilan ancak istenildigi
gibi sonuclanmadigi anlasilan bu girisim, Sii topluluga yarasir bir Hiiseyniye insa
etme gayesi tasimaktadir.

Hiiseyniye Insa Girigimi

1880 yilinin Muharrem ayinda, Istanbul’da mukim Iranlilarin en 6nemli yayin
organlarindan olan ve adeta toplulugun sesi islevi géren Abter gazetesinde
yayinlanan bir haber, Sii toplulugun Hiiseyniye insa etme girisimini duyurmaktadir.
Bu haberin Abter gazetesinde nesredilmesi tesadif degildir. Gerek Osmanli gerekse
Iran matbuatinin en 6nemli siireli yayinlarindan biri kabul edilen ve yirmi yil
boyunca (1876-1896) yayin hayatint siirdiiren bu gazete, asagida girisimin 6nemli
istirakeilerinden biri olarak ismi zikredilecek Muhammed Tahir Tebrizi tarafindan
nesredilmistir. Once Iran devletinin maddi destegi ve Muiniilmiilk’in gayretleriyle
yayin hayatina baslayan gazete, daha sonra II. Abdtilhamid’in destegini almis ve bir
siire icin Islam birligi politikasinin sozcillerinden biri haline gelmistir. Resmi
desteklerin disinda kendisi gibi Tran tebasindan olup Istanbul’da yasayan tiiccarlarin
maddi destegini kazanan Muhammed Tahir Tebrizi, gazetede Sil toplulugun siyasi,
ekonomik, kiltirel ve dini biitiin meselelerine yer vermeye gayret gostermistir.
Dolayistyla Abter gazetesi, yayin hayatt boyunca bu toplulugun sesi oldugu gibi ayni
zamanda onlari siyasi ve fikri olarak yonlendiren 6nemli bir ara¢ haline gelmistir. 23

20 Bunun tarihsel nedenleriyle ilgili bkz. Glassen, “Muharram-ceremonies (‘Azadari) in Istanbul”,
Les Iraniens d’Istanbul, s. 117-119.

2t J. Calmard, “Azadar?”, Encyclopedia Iranica, Cilt 111/2, s. 176.
22 Zarcone, “La situation du Chi’ism”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 105.

2 Abter gazetesi ve nasiri Tahir Efendi hakkinda bkz. Giilli Yildiz, “Istanbul’da Bir Acem Matbaast:
Kitap¢1 Tahir ve Ahter”, Osmank Arastimalare, 50 (2017), s. 175-218. Ayrica gazete hakkinda
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Istanbul’daki Siilerin, tiiccar ve cesitli meslek erbabi disinda en 6nemli pargasint
olusturan ve burada zorunlu veya gonilli sirgiin hayatt yasayan muhalif
entelektiieller de gazeteye yazilariyla fikri destek vererek bu ydnlendirmenin en
o6nemli aktdrleri olmusglardir. Biitlin bu hususlar géz 6ntinde bulunduruldugunda,
Abter gazetesinin Istanbul’daki Tranlt ve Sii toplulugun temsilinin yani sira dini
kimlik inga stirecine de dogrudan katldigini belirtmek gerekir. Simdi
inceleyecegimiz Hiseyniye inga girisimine dair ilan, Abterin Sii kimligine vurgu
yapan vyayinlarindan sadece bir tanesidir ancak toplulugun kurumsallasmasi
yolundaki destegini gostermesi agisindan oldukca 6nemlidir.

Abter gazetesinde nesredilen “Enciimen-i Hiiseyni-i Millet-i Iran”2+ bagliklt
s6z konusu ilanda, Hz. Hiseyin’in schadeti ve Kerbelda mateminin Siller i¢in
O6nemine vurgu yapildiktan sonra her yil Muhatrem ayinda diizenlenen Azadari
merasimlerinin Istanbul’da da bazt hanlarda veya Iranlilarin kendi is yerleri ve
meskenlerinde icra edildigi ancak buralarin hacim itibariyle dar ve kiigiik olmalart
dolayistyla merasim icin uygun olmadiklari dile getirilmistir. Tlanda vurgulandigt
sekliyle asil nemlisi; Iran milletine mahsus yerler olmadiklart icin her tiirden pis ve
kotl islere sahne olduklarindan dolayt Hz. Huseyin’in matemini icraya yaragir
mekanlar degildirler.?>

Tlanda her yil Azadari icin ciddi miktarda paralar harcandigi ancak yine de
olmasi gerektigi gibi icra edilemediginden sikayetle; yillardir Iranlilarin kendilerine
mahsus, taziye icin Tekye-i Hiseyniye isminde bir “Azadarl mabedi” yapmak
arzusunda oldugunu ancak simdi Sefir Muinilmiilk Hact Mirza Muhsin Han’in
kararliligiyla bu buyik ise girisilebildigi haber verilmektedir.20

. Mirza Muhsin Han (61. 1899), 1290-1308/1873-1891 yillari arasinda Iran’in
Istanbul sefiri olarak gérev yapmistir. Tticcar bir babanin oglu olarak kiigiikliigiinde
Istanbul’da bulunan Muhsin Han, Iran hariciyesi icin oldukea prestijli kabul edilen

yapilmis mistakil bazi galismalar icin bkz. Orhan Kologlu, “Un Journal Persan d’Istanbul:
Akhtar”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 133-140; Anja Pistor-Hatam, “The Persian Newspaper Akhtar as
a Transmitter of Ottoman Political 1deas”, Les Iraniens d’Istanbul, s. 141-147; Tanya E. Lawrence,
Akbtar: A Persian Langnage Newspaper Published in Istanbul and The Iranian Community of The Ottoman
Empire in The Late Nineteenth Century, Istanbul 2015. Lawrence, kitaptan sonra nesrettigi Ahter’le
ilgili makalede ve Istanbul’daki Iranli toplulugun bazi énemli figiirlerine odaklandigi doktora
calismasinin bir bélimiinde Muhammed Tahir Tebrizi ve gazetesini ele alir, ancak bu konuda
kendi kitab: ve Yildiz’in makalesine ek yeni bir sey séylemez. Bkz. Tanya E. Lawrence, “The
Iranian Community of the Late Ottoman Empire and the Egyptian ‘Crisis’ through the Persian
Looking Glass: The Documentation of the “Urabi Revolt in Istanbul’s Akhtat”, Iranian Studies,
51:2 (2018), s. 245-267; Tanya E. Lawrence, An Age of Trans-Imperial Vernacularisms: The Iranian
Dissident Community of the Late Ottoman Empire, Yale University Faculty of the Graduate School,
Doktora tezi, New Haven 2018, s. 46-98.

2 Ater, VI1/4, 23 Muharrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 33-36.
25 Abter, VI/4, 23 Muhatrrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 33.
26 _Apter, V1/4, 23 Muhatrrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 33.
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bu goreve gelmeden 6nce Paris ve Londra sefaretlerinde gérev yapmist1.?” Gerek
Avrupa’daki gorevleri sirasinda gerekse Istanbul giinlerinde cesitli mason
loncalariyla yakin bir iliski icersinde oldugu bilinen?® Mirza Muhsin Han’in Sultan
11. Abdilhamid’le de yakin bir dostluk tesis ettigi kaydedilmistir. Sultan, hatiratinda
Islam birligi politikast cercevesinde Siinni-Sii bitlikteligini saglamak yoniinde
Muhsin Han’dan s6z aldigini dile getirmistir. 2 Ayrica Muhsin Han’t Gstiin
hizmetlerinden dolayt daha ¢ok krallara, hitkiimdarlara ve tstiin hizmetler sunmus
devlet adamlarina verilen murassa Osmanli nisantyla (nisan-1 ali-i imtiyaz) taltif
etmistir.30

Mirza Muhsin Han’in sefirligi doneminde Istanbul’daki Iranl Sii toplulugun
her tiirlt ihtiyaciyla yakindan ilgilendigi gériilmektedir. Yine bu dénemde Siilerin,
kurumsallasma ve toplumsal-dini bir kimlik inga etme gayretleri hiz kazanmistir.
Hiseyniye kurma girisimi de bunun énemli bir ayagint olusturmaktadir. Hiseyniye
kurulmasiyla ilgili yukarida yer verdigimiz Abterdeki ifadeler, sefirin etkinligini
acikca dile getirmektedir. Nitekim Istanbul yolunu kullanarak hacca giden Tranli
hacilardan Muhammed Riza Tabatabai, Eylil 1879 ve Subat-Mart 1880 tarihlerinde
konakladigi Istanbul’da Iran sefirinin okul, hastane ve Hiiseyniye yapilmasi icin
gOsterdigi gayrete bizzat sahit olmus ve sefernamesinde bundan bahsetmistir.3!

Abterdeki habere gbre Sefir, 6nceki kurban bayraminda tlccarlart toplayip
bir Tekye-i Huseyniye, mektep ve hastane yapilmasinin geregini dile getirmigtir.
Bayramlagmadan sonra hemen bir komisyon kurulmasint saglamistir. Ayrica Gadir-i
Hum bayrami giinii bir enciimen toplanip alinan kararlarin yazilmast ve sonra da
uygulamaya gecilmesi kararlastirilmistir. 32 Haberin  devamindan, enciimen
toplantisinda, Hiiseyniye ve mektebin yilik 2-3 bin liralik bir masrafi olacagl 6n
gorilerek hem bu yillik giderin kargilanmasi hem de arsa satin alinabilmesi igin bir
yardim biirosu ve Hiiseyniye sandig1 kurulmast kararlastirildigt 6grenilmektedir.3?

Sandigin agildigt giin 24 Zilhicce 1296/9 Aralik 1879 tarihli toplantida
yardim toplandigt belirilmektedir. Ayrica sandiga bagista bulunan, ¢ogunlugunu
cesitli kollardan tliccarlarin olusturdugu Siilerin isimleri ve bagts miktarlari da ilan
edilmektedir.?* Yine ilanda belirtildigine gore “Tekye-i Huseyniye ve mekteb-i milli

27 Johann Strauss, “La Présence diplomatique Iranienne a Istanbul et dans les provinces de ’'Empire
Ottoman (1848-1908), Les Iraniens d’Istanbul, s. 19-20. Sasani, Yadbudha, s. 255-264.

28 Algar, s. 38-44.

2 Sultan Abdiilhamit, Siyasi Hatralarm, Tstanbul 1987, s. 179. “Halifelik ve Siiler” baslikli bolim;
Sasani, Yadbudhi, 261-263; Zarcone, “La situation du Chi’ism”, Les [raniens d’Istanbul, s. 106.

30 Sultan Abdilhamid’in Muhsin Han’t aksam yemegine davet ederek davet sonrasinda nisant
takdimi ve bu sirada yapug: sefire karst sahsi muhabbetini de izhar eden konusmasinin haberi i¢cin
bkz. Abter, VII1/34, 24 Sa‘ban 1299/11 Temmuz 1882, s. 263.

31 Bkz. Caferiyan, Sefernameha, Cilt 3, s. 642-643.

32 _Apter, V1/4, 23 Muhatrrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 33.
3 Abter, VI/4, 23 Muhatrrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 34.
34 Bagiscilarin tam listesi i¢in bkz. Ek.
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tesisi icin” Sefir Muinilmulkin baskanliginda bir komisyon kurularak toplantida
hazir bulunan kirk iki kisi icinden on dort kisi encimen secilmistir. Enclimen
tyelerinin isimleri s6yledir:

e Reis: Sefir-i Kebit-i Iran, Muintilmiilk

e Reis-i sani: Hact Mirza Necef Ali Han

e Miinsi-i evvel: Hact Muhammed Bakair, tacir-i Isfahani

e Emin-i sandik: Hact Abdulali, tacir-i Tebrizi

e Emin-i sandik: Umdetii’t-tliccar Hact Abdussamet, tacir-i Sidkiyani

Azilar:

e Aga Seyyid Ebitlkasim, tacir-i Isfahani

e Umdeti’t-tiiccar Aga Ismail, tacir-i Tebrizi

e Bedrus Aga Mirasyedi

e Mirza Abdulkerim, tacir-i Tebrizl

o Umdeti’t-tiiccar Hact Ali, tacir-i Tebrizi

e Umdeti’t-tliccar Hact Muhammed Alj, tacir-i Kazvini

e Aga Muhammed Tahir, sahib-i imtiyaz-1 ahbarname-i Ahzer

e Umdetii’t-tliccar Hact Muhammed Kazim, tacir-i Kazvini

e Umdetii’t-tiiccar Hact Muhammed Kazim, tacir-i Tebrizi meshur

e Fahri aza: MOsy6 Barunesti, Kanunsinas-1 Sefaret-i kiibra>

Enclimenin biiytik bolimi tiiccatlardan olustugu gibi bagis yapanlarin da
cogunlugu Iran’in cesitli sehirlerinden géctip Istanbul’a yerlesmis tiiccarlardir. Yine
de bagiscilarin tiiccarlarla sinurlt olmadiging, Iranhlarin mesgul oldugu hemen biitiin
is kollarindan kisileri icerdigini vurgulamak gerekir. Sahsi bagislarin haricinde cesitli
meslek gruplarinin toplu bagsslari da dikkat cekmektedir. Ayrica gerek enciimende
gerekse bagiscilar arasinda Iranlt Sii toplulugun 6nde gelen ve taninmis isimlerinin
yant sira gayrimuslimlerin de oldugu gériilmektedir. Bu bagts listesinin, Istanbul’da
mukim TIranlilarin is alanlar, gelir durumlart ve Istanbul’daki gayrmislimlerle
irtibatlart hakkinda sundugu verileri degerlendirmekse ayrt bir calisma gerektiriyor.

Hiseyniye insastyla ilgili Abferin bu ilanla duyurdugu gelismelerin
devaminda neler oldugunu maalesef ne gazetenin sayfalarindan ne de Osmanl
arsivinden takip etmek mimkiin olamamistir. Sadece pespese iki sayida s6z konusu
enclimenin nizamnamesinin yayinlandigr gériilmektedir.36 Ancak sonraki yillarda da
Azadari merasimlerinin Valide Han’da icra edilmeye devam etmesi, Hiiseyniye’nin
ingasinin mimkin olmadigini ortaya koymaktadir. 3 Arsiv belgelerine yansidigt

35 _Ahter, V1/4, 23 Muharrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 34.

36 _Apter, VI/26, 1 Receb 1297/9 Haziran 1880, s. 205-206; .Abter, VI/27, 8 Receb 1297/16 Haziran
1880, s. 213-214.

37 Abterin her yil Muharrem ayinda yayinladigt haberlerde merasimlerin Valide Han’da yapilmaya

devam ettigi goriilmektedir. Azadari merasimlerine dair haber 6rnekleri icin bkz. “Ayin-i Sigvari”,
Abter, X11/14, 12 Muharrem 1303/21 Ekim 1885, s. 107; “Stgvari det azdy-i Sah-1 din”, Abser,
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kadartyla bir grup $ii, 1904 yilinda Sultan’dan kendilerine Azadari merasimleri igin
bir Hiiseyniye tahsis edilmesini talep etmisler ancak karsilik bulamamuslardir.3

Iranl Siilerin sadece Istanbul’da degil Samsun’da da bir Hiiseyniye kurma
girisimleri oldugu gorilmektedir. 1308/1890 tarihli izin bagvurulari, Osmanl
devleti tarafindan uygun gériilmeyerek onaylanmamissa da cemaat bir Hiseyniye
insa etmistir. Bu Hiiseyniye’nin, halkin tepki ve sikayetlerine ragmen yikiminin daha
buyik mahzurlar doguracagr dustntlerek fiiliyatta varligini stirdiimesine izin
verilmis gérinmektedir.??

Istanbul’daki Azadari merasimleri, bir asayis problemine doniistiigii icin her
yil Muharrem ayinin yaklasmasiyla Osmanli makamlarint mesgul eder hale gelmis;
bu konuda cesitli raporlar dizenlenmistir. 0 Rapotlar muvacehesinde Sultan
Abdilhamid’in de alinacak 6nlemlerle yakindan ilgilendigi gérilmektedir.#! Hatta
bu konuyla ilgili Iran sefiri Muhsin Han saraya gagrilarak merasimlerin Valide Han
disina tagsmamast ve asayisin korunmasi icin azami gayret gosterilmesi hususunda
Sultan tarafindan nazik¢e uyarildigt kaydedilmektedir.4?

Bitin bu kayitlar 1879 yilinda baslatlan girisimin  akim kaldigin
gostermektedir. Bunun nedenlerine dair aciklayict belgeler bulunmasa da
Istanbul’daki ~ Hiiseyniye kurma  girisimin  devlet yetkilileri tarafindan
desteklenmedigi ve bu sebeple akim kaldigi yéntinde bir tahmin yurttilebilir.
Nitekim Sasani’nin verdigi bilgilere gére 1300/1883 yilinda toplanan 10 bin altin
lira tutarindaki yardimlarla Ayasofya Camii karsisinda Hiiseyniye adiyla biiytk bir
ev satin alinmig ancak daha sonra bu ev satilarak yerine Sultan Ahmet Meydani’nda
bulunan bos bir hastane satin alinmustir. Sasani, 6nce mektep sonra da hastane
olarak kullanildigint belirttigi bu binanin, Azadarl merasimleri icin kullanildigina
dair higbir not diigmemistir.¥3 Osmanlt arsivindeki Iranlt Siilerin milkleriyle ilgili
diizenlenen 1914 tarihli bir rapor da Sasani’nin verdigi bilgileri teyit etmektedir.*

X111/2, 14 Muhartem 1304/13 Ekim 1886, s. 10; “Stgyari der azay-i $Sah-1 din”, Abter, XVI/2, 12
Muharrem 1307/9 Eylul 1889, s. 16; “Ayin-i Sagvati der azay-i $ah-1 sehid”, Abter, XVII/2, 10
Muharrem 1308/16 Agustos 1890, s. 12; “Seb-i Agard”, Abter, XXI1/3, 16 Muharrem 1313/9
Temmuz 1895, s. 36-37.

3% BOA, Y.A. HUS 469/51.

% Halk arasinda “Acem tekkesi” olarak bilinen bu Hiseyniye'nin XX. astin ilk ¢eyregine kadar
Hiseyniye olarak kullanddigi bilinmektedir. Samsun’daki Iranli $ii topluluk ve kurduklar
Hiseyniye hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. Filiz Digiroglu, “XIX. Yizyil Osmanli Devleti’nde
Iranli Olmak: Samsun’daki Acem Toplulugu”, Osmanii'da Sebir, Vakif ve Sosyal Hayat, ed. Ketim
Ilker Bulunut- Fatih Bozkurt-Mahmut Cihat izgi, istanbul 2018, s. 253-276.

40 Ornek olarak 1887 yilindaki Azadari merasimlerini hakkinda tutulan bir rapor icin bkz. BOA, 1.
DH 1051/82523. Bagka bir rapor i¢in bkz. BOA, Y. PRK. ZB 5/108.

4 Ornek olarak bkz. BOA, Y. MTV 45/7.

#1888 yihna ait bu kayit igin bkz. BOA, 1. DH 1099/86124.

4 Sasani, Yadbudha, s. 105.

# BOA, DH. ID 123/20.
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Sonug

Hiiseyniye, XIX. yiizytlin ikinci yarisindan itibaren basta Iran ve Hindistan
olmak tzere Siilerin yasadig biitin cografyalarda gelismis ve hem mimari 6zellikleri
hem de islevi itibariyle nihai formunu kazanmis bir dini mekandir. Ozellikle
Muharrem aymnin ik on giiniinde gergeklestirilen Azadari merasimlerinin icra
edildigi bir mekan olarak Sii kimligi temsil ettigi séylenebilir. Bitin dinyada hem
Azadari merasimlerinin yayginlasmasi ve kurumsallasmast hem de buna baglt olarak
Hiseyniye’lerin ingsa edilmesi ile es zamanl olarak Istanbul’daki Iranli Siiler
arasinda da bu yonde bir ihtiyac hissedilmeye baslamistir. Valide Han’in avlusu ve
cevresi, fiill olarak Azadarl merasimlerine ev sahipligi yapmakla birlikte Hiiseyniye
ihtiyacini karsilamadigt anlasilmaktadir. Sii toplulugun, bir Hiseyniye kurmak icin
one strdikleri gerekceler, mekansal ihtiyacin 6tesinde “dini kimlik insast” olarak
degerlendirdigimiz bir ¢abay1 dile getirmektedir. Tran milletine/Sii mezhebine ait ve
sadece Azadari merasiminin icrasina tahsis edilmis bir mekana ihtiyag
duyulmaktadir. Ancak bu durumda, ibadetin gerektirdigi nezafet ve mahremiyet
sartlarinin ~ saglanacagt  dusinilmektedir.  Osmanli  mercileri  acgisindan
bakildigindaysa her ne kadar Sultan Abdilhamid, Islam birligi politikasi
cercevesinde Siinni-Sii birlikteligini énemsemis ve Iran sefiri Muhsin Han’la bu
amagcla yakin bir iligki tesis etmisse de Huseyniye kurulmasina destek vermemis
gorinmektedir. Zaman zaman asayis acisindan sorunlara neden olmasina ragmen
Azadari merasimlerine izin verilmisse de mezhep temelli mekansal bir ayrigma
sonucunu doguracak sekilde bu merasimlere &zel bir mekan tahsisini uygun
gorilmedigi anlagiimaktadir.
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Ek: Tablo: Hiseyniye Sandig’'na bagista bulunanlarin listesi.
(Abhter, V1/4, 23 Muharrem 1297/6 Ocak 1879 [1880], s. 34-36.)

Bagis miktar:

(kurus) Bagisc1 Meslegi Memleketi
8000 Sefir-i Kebir sefir
300 Hact Seyyid Muhammed Kutb
200 Aga Muhammed Ismail tacir Tebrizi
1000 Bedrus Aga Mirasyedi
1000 Aga Ali Ekber tacir Seki
500 Haci Mende Ali tacir Kagsani
300 Hact Esed tacir Huayi
500 Hac1 Resul tacir Selmasi
100 Haci Tbrahim tacir Huayi
100 Aga Ismail tacir Hyi
500 Mosyd Barunesti Kanun-dan-1 Sefaret
300 Hac1 Resul (topeu) Tacir Tebrizi
100 Hact Molla Muhammed Ali tacir Huayi
100 Molla Ahmed dellal Tebrizi
25 Hact Muhammed tacir (herrazi) Tebrizi
400 Hac1 Kazim (Hatayl) tacir Tebrizi
100 Hac1 Habib tacir Selmasi
203 Aga Mirza Yusuf tacir Tebrizi
203 Haci Samed tacir Sidkiyani
25 Hac1 Mir Aga tacir Tebrizi
400 Hact Mirza Ahmed tacir Isfahani
100 Meshedi Muhammed Ali tacir Tebrizi
100 Hac1 Zeynelabidin tacir Gurcani
100 Meshedi Yusuf tacir Habesi
25 Kerbelayi Hiiseyin kavvas
165 Hact Abbasali Sebiisteri
200 Aga Muhammed Téhir
sahib-i imtiyaz-1 ahbarname-i Abzer
100 ez-cinib-i matbaa-i sirket-i Iraniye
200 Hac1 Hiiseyin kitap-furug Tebrizi
100 Aga Muhammed Riza kitap-furusg Isfahani
100 Kerbelayi Ahmed kitap-furug Huayi
100 Aga Abdullah kitap-furus Ramiye
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800 Hacit Mirza Necefali Han Ceneral Konsol
400 Hac1 Abdulali Aga tacir Tebrizi
400 Yakob Efendi Nisastactyan
400 Antuvan Efendi Hanimoglu
100 Hac1 Ali tacir Tebrizi
180 Hact Muhammed tacir (herrazi) Tebrizi
300 Haci1 Habib tacir Selmasi
200 Aga Ali Ekber tacir (herrazi) Tebrizi
60 Hac1 Mir Aga tacir Tebrizi
80 Hac1 Ali Bey nayib-i firag
60 Aga Ferec kavvas
1000 Ali Bey sarraf
300 Hac1 Seyyid Abdilbaki tacir Isfahani
400 Hact Muhammed Bakir tacir Isfahani
140 Haci Riza (Tahyaz) tacir Tebrizi
400 Hact Muhammed Ali tacir Kazvini
100 Hac1 Molla Halil tacir Huayi
80 Aga Muhammed Taki tacir Huayi
100 Aga Molla Hiiseyin dellal Huayi
20 Aga Mirza Ali salct Tebrizi
50 Hac1 Hasan kavvas
100 Hact Muhammed Rahim tacir Huayi
40 Meshedi Muhammed kavvas
40 Aga Muhammed Taki dellal Dilmekani
100 Ustad Ali kannad Tebriz
100 Kerbelayi Ali bakkal Tebrizi
1000 Haci Ibrahim kabzimal
200 Haci Recebali Sebiisteri
40 Hact Abbasali Sebiisteri
1000* Hact Riza Kuli Efsar tacir Horasani
200 Hac Kazim tacir Kazvini
200 Hact Abdullah cayct
1200 Mehdi Bey antika-furug Kazvini
1200 Aga Abdilhiiseyin tacir Isfahani
200 Aga Zeynelabidin tacir Hayi
500 Haci Celil salct Sebiisteri
200 Hact GulMuhammed tacir Selmasi
200 Haci Ibrahim Halil tacir Sebustetd
200 Aga Muhammed Cafer salct Isfahani
50 Aga Baba dellal
25 Aga Ibrahim culcu
200 Hac1 Seyh Ak }fl\r:lgezr Kerbelayl salct
50 Aga Resul culcu
437 Mo6sy6 Jan Efkar
100 Aga Muhammed salct Tebrizi
50 Hac1 Ali Ekber kiseci
100 Kerbelayi Abdullah Tebrizi
100 Hact Imam Ali culcu Hayi
100 Haci Ibrahim salct Tebrizi
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200 Aga Muhammed Ibrahim batrhaneci Tebrizi
100 Kerbelayi Abdurrahim cayct
493 Kerbelayi Abdurriza tacir Sidkiyani
100 ez-canib-i hayir-hahi
200 Kerbelayl Mir Muhammed tacir Tebrizi
100 stnif-1 bakkalan
200 sinif-1 hayyatin
50 Hact Ramazan dellal
50 Aga Seyyid Ebiilkasim tacir Isfahani
200 Ali Bey sarraf Bedestani
300 Aga Mirza Ali Ekber tacir Isfahani
500 Mosyd Janita
200 Aga Muhammed Hasan tacir Kagani
200 Hacl Artin Aga Serbettan
500 Hact Ahmed Aga tacir Selmasi
300 Aga Zeynelabidin tacir Hayi
200 Haci Mirza Isa tacir Tebrizi
200 Aga Ali Ekber tacir Karadagi
100 Hact Muhammed tacir Hamanel
300 Hact Muhammed Sadik tacir
100 Kerbelayi Ali tacir Sidkiyani
50 Hacit Abdurrahman culcu
100 Haci Ali Aga tacir Milani
50 Haci Kerim culcu
200 Hact Abbasali Ehrencani
100 Hact Hasan tonbakucu
60 Aga Muhammed Ali dellal Huyi
100 Agop Artin Aga
60 Aga Abdullah cayct
40 Hac1 Hiiseyinali culcu
100 Hasan Aga Vekil—jiA sehbender-i
masya
60 Aga Hasim culcu
100 Aga Muhammed Ibrahim barhaneci
40 Dakis Oglu
100 Hac1 Ali Meylani, sakin-i Eskischir
100 Hac1 Riza Meylani
150 Haci Ebtilkasim Tatva
100 Kerbelayi Ahmed tacir Selmasi
60 Ustad Nastr agpez
100 Hasan Aga barhaneci
100 Meshedi Rizakulu dellal Tebrizi
80 Hac1 Ali tacir Sidkiyani
100 Hact Muhammed tacir Huayi
80 Haci Celil salct Tebrizi
60 Aga Rahim culcu
200 Hact Yusuf salct
100 Hac1 Hisseyin Huyi
60 Kethuda-y1 bakkalan
60 Hact Riza aspez
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60 Kerbelayi Ismail
60 Aga Mehdi tiitiincd
100 Hac1 Bakir kannad
200 Hact Kazim barhaneci
60 Hact Hiseyin titlincd
60 Haci Taki culcu
100 Aga Mirza Ali Ekber herraz
40 Aga Settar agpez
40 Hac1 Kasim aspez
100 Meshedi Bakir Bakla tacir Tebrizi
100 Mosy6 Elikyan
400 Aga Ali Ekber salct Tebrizi
50 Aga Sadik dellal
60 Hac1 Hiiseyin kannad Huyi
100 Kerbelayi Hagim tacir Tebrizi
160 Kerbelayl Ebuilkasim ve stirekast fers-furus
200 Kirkor Aga ve al-i Batakyan
100 Karabet Zakiyan
160 Hact Abdil Muhammed Murtedi
100 Aga Ahmed Erdebili
Aga Muhammed ve Hact
120 * Muhammed Al bakkal
100 Aga Mahmud bakkal Tebrizi
300 Aga Ferec kethtida
100 Hact Muhammed Ali Tebrizi
300 Kerbelayi Muhammed Ali Habesi
40 Aga Abdurriza tonbakucu
200 Hac1 Hasan ve Hac1 Hiseyin tonbaku-furugin Huayi
500 Aga Mir Masum Kutel Ruscuk
60 Aga Muhammed Hiseyin dellal Tebrizi
200 Haci Abdurtiza barhaneci
200 Hact Allahverdi Efsar
200 Haci Abbas Irani
100 Hact Muhammed Cafer fers-furus
200 Aga Mehdi Ehrencani
100 Aga Muhammed dellal Sebiisterd
100 Haci Riza Kuge-meski
200 Hact Mir Kadim tonbakucu Dilmekani
200 Aga Mirza Abdiilkerim tacir Tebrizi
100 Babaoglu Karabet Aga

toplam: 23.687 altin, 18.560 giimiis para

Summary

Having a long history of presence in Istanbul, Iranians have appeared as a
strong community commercially and culturally from the second half of the
19th century onwards. The cosmopolitan character of the city ensured a
peaceful place to live for the Iranians, most of whom were Shi‘a Muslims.
Being the worshippers of the same religion, they qualified the city as a
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comfortable place to live out of Iran although there were always some
sectarian differences. Iranian community in Istanbul began to institutionalize
its presence in parallel with the demographic rise and with the enrichment
especially due to commercial activities. They established a school and a
hospital in addition to the Iranian embassy and also managed to own a
cemetery with the permission of the Ottoman authorities.
Institutionalization of the Iranian community in diverse fields like education
and health effected their religious life and brought out the construction
process of a social identity simply based on the religion/sect. One of the
most visible features of the ShiT identity was the beginning to publicly
perform “Azadari ceremonies” that take place during the first ten days of the
month of Muharram. These ceremonies, having expand gradually since
1860s, were taking place in the masjid of Valide Khan, inside a big tent set
up in the courtyard of the same khan and in the streets around it and ending
up by the ShiT cemetery in Uskudar (Seyyid Ahmed Deresi). Nevertheless,
these spaces were lacking adequate capacity as they were regarded as
inconvenient for the spirituality of the ceremony. Especially the streets
around the khan were not belong to the community and used for all kind of
affairs other times than the month of Muharram and because of that they
were not convenient to mourn the martyr of Hussein. Hence it became
necessary to build a new, special and more convenient place for these annual
ceremonies.

So this study examines in detail the attempt of the Iranian community in
Istanbul to build a “Takya Hosayniya”; “a temple for Azadari”. This attempt
that begins with the foundation of a council and aid fund for finance at the
end of the year 1296/1879, is dealt with through the periodicals, memoires
and travelogues published by the Iranian community in addition to the
Ottoman archival documents. Aiming to evaluate the meaning of this and
other attempts of the Iranian community for the construction of a religious
identity, it also investigates its accordance with Sultan Abdulhamid II’s
religious policy. In addition to this it discusses the influence of the
relationship between the Sultan and the Iranian ambassador of the time;
Mu‘in al-Mulk on this attempt.

Hosayniya is a religious place built up especially in Iran and India which were
followed by other Shi‘T centers all over the world and reached its ultimate
form of architecture and function at the second half of the 19th century.
Around same time popularization of Azadarl ceremonies created a need to
build great amphitheaters and fund them with rich endowments. Because
these places symbolized the ShiT religious/sectatian identity, they also
became an arena of showing off the political and religious power. Under
these circumstances the development of religious practices of Shils in
Istanbul corresponds to the developments in Iran, so they also started to
express a need for such a representative place of ShiT identity.

As the result of this study, which cast light for the first time on this attempt

to build an Hosayniya in Istanbul, it is understood that the enterprise which
began in 1879 came to nothing. An announcement published on the pages
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of Akhtar declared that the ambassador Mu‘in al-Mulk gathered around
some important figures of Iranian ShiT community and organized them to
raise a fund for the purpose of constructing a Hosayniya in addition to a
school and a hospital. Same announcement published names of the
committee of the aid council, names of the contributors including mostly
merchants and amount of donations. Even though Sultan Abdulhamid II
had close relations with the ambassador and Shi‘T community of the capital,
he seems to have been reluctant to support this initiative. The ShiTs
continued to hold the Azadari ceremonies like before but could not own a
special place for this purpose. According to an archival document dated
1904, a group of Shi‘s petitioned to the Sultan for a permission to build
Hosayniya and this attempt also failed. Although the fund was used to buy a
building, it served only as a school and hospital in different times, but never
as Hosayniya.
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ZAZA TARIHI NASIL YAZILABILIR?
TARIHYAZIM VE KAYNAKLAR UZERINE
BIR YONTEM DENEMESI

Murat Alanoglu*

Oz

Anadolu’nun tarihi topluluklarindan biri olan Zazalar, bugtin biyiik kismi
Dogu Anadolu’da yerlesik olmakla birlikte Tiirkiye’nin bircok biytik sehrine
ve Avrupa’nin cesitli tilkelerine gb¢mis birka¢c milyon niifuslartyla gbriintr
olmaya baslamislardir. Zazalarin en ayirt edici 6zellikleri konustuklari dil olan
Zazacadir. Yuzyillardir yasadiklart cografyaya dillerinin ve kulttrlerinin
izlerini yansitmuglardir. 19. ytzyila kadar pek bilinmeden kalan bu topluluk,
ulagim aglarinin yayginlagmast ile iletisim araglarinin gelismesi, modernizmin
etkisiyle kentlesme olgusunun egemen yagam bigimine dontismesiyle birlikte
kendileri disindaki diinya tarafindan tanindilar. Zazalarin kendilerini tanima
ve tanimlama istegi bir siiredir merak uyandiran bir konu olmustur. Bu
meraka ragmen Zazalarin tarihleri ve glnimize ulasincaya kadar devam
eden kaltiirel gegmisleri yeteri kadar bilinmemektedir. Bu ¢alismada, simdiye
degin ilmi yontemlerle, sistematik ve bitiincil bir sekilde yazilmamis olan
Zaza tarihinin nasil ve hangi kaynaklatla yazilabilecegi tizerinde durulmustur.
Boylece tarihcilikteki gelismeler paralelinde teorik ve ampirik bir Zaza tarih
yazimt haritasi ¢izilmek istenmisgtir.

Anahtar Soézciikler: Zazalar, Anadolu, Osmanli, Tarihyazimi, Modernizm

How to Write History of Zaza?
An Attempt on Historiography and Sources

Abstract

The Zazas are one of the historical communities of Anatolia. Although the
majority of the Zazas live in the eastern Anatolia, they have started to be
visible today with population of several million who have migrated to
various countries in Europe and largest city of Turkey's. The most
distinctive feature of the Zazas is their language, called Zazaki. They have
transmitted their language and culture to the geography they have lived for
centuries. The Zazas, which remained as negligible community until the 19th
century, was recognized by the world outside themselves, with the influence
of modernism, the spread of transportation networks, the development of
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communication tools and the transformation of urbanization into the
dominant lifestyle. The Zazas' desite to know and define themselves has
been an engaging subject for a time. Despite this curiosity, the history of the
Zazas and their cultural past that continues until today are not known. In
this study, it is focused on how and through which sources the history of
Zazas, which has not been written in a holistic way and systematic until now,
can be written with scientific methods. Thus, it was aimed to draw a
theoretical and empirical Zaza historiographical map on the axis of
contemporary developments in scholarship.

Keywords: The Zazas, Anatolia, The Ottomans, Historiography,
Modernism

Giris

Zazalar, Turkiye’nin Dogu Anadolu bélgesinde yerlesik bir halktir. Zazalarin
en ayirict 6zellikleri konustuklari dil olan Zazaca ve kapali yasam bi¢iminin getirdigi
nispeten korunmus gelenek-gérenek, ginliik hayat pratikleri ve dinsel yagam gibi
kiltirel 6gelerdir. Firat, Murat ve Dicle nehitleri ile kollarinin olusturdugu derin
vadiler ve buralart gevreleyen daglik alanlar yiizyillardan beri Zazalarin yasam
alanlari olmustur. Daha da 6zellestirirsek, buglin Bing6lin neredeyse tamami,
basta Palu olmak tizere Elazig’in dogu ve giiney kismi, Diyarbakir’in kuzey ilgeleri
ile Cermik, Urfa Siverek ve Adiyaman Gerger’in dahil oldugu giiney tggeni,
Tunceli'nin dogusu ile Erzincan’a, kismen Gimiighane’ye kadar uzanan kuzey
yetlesimleri; Sivas’in Zara, Imranli, Divrigi ve Ulas ilgeleri, Mus Varto ile Bitlis’in
Mutki ilceleri ve Siirt'in Baykan Ziyaret beldesi yogun sekilde Zaza nufusu
barindiran yerlerdir. Bunun disinda, belirtilen cografyadan muhtelif zamanlarda
goclerle basta Aksaray Ekecik, Kayseri Sariz, Erzurum, Kars, Adana, Mersin ve
Istanbul olmak iizere Tirkiye'nin cesitli illerine yerlesmis Zazalarin orani da
azimsanmayacak derecededir. Ayrica basta Almanya olmak tizere Avrupa’da 6nemli
miktara ulagsmis bir Zaza niifusu bulunmaktadir. Kesin olmamakla bitlikte hem ana
cografya hem de gdcle gidilen bolgeler gbz 6ntine alindiginda, Zazalarin toplam
nufusu i¢in 4-5 milyon rakamlari verilmektedir.!

Zazalar kimdir ve tarihi slirecte nerelerde yasamaktaydilar? Bugiin yerlesik
olduklari bolgelere disaridan mu geldiler? Eger Gyle ise buralara ne zaman, nereden
ve nasil geldiler? Siyasal ve sosyal organizasyonlar kurabildiler mi? Bugiine kadar
varliklarint nasil strdirdiler? Varliklarini bugiine ulagtirmalarini saglayan etmen
sadece dil ve kiltlir mudir? Ortak bir tarihleri var midir? Bu tlirden sorularin
cevaplart ayni zamanda Zaza tarihinin de bizatihi kendisi olacaktir. Yukaridaki
satirlarda belirtildigi Gzere 6nemli bir niifus ve yerlesim potansiyeline sahip olan bu
halkin tarihi bugiine kadar temel kaynaklar ve ilmi yontemlerle bitiinctl bigimde
yazil(a)mamustir. Tarih olmadan sadece dil ve kiltirel 6gelerle bu halkin geemisi ve

1 Murat Alanoglu, “Zazalar”, Déyanet Islam Abnsiklopedisi (DIA), EK. 2, Istanbul 2016, s. 696-698.
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dolaystyla giintimiizdeki durumu anlagilamaz. Bu calismada Zaza tarihinin nasil
yazilabilecegi hususunda metot, zotrluklar ve kaynaklara deginilerek yontemsel bir
cerceve cizilmeye calistlmistir. Béylece Zaza tarihi yazimimna rehberlik edebilecek
teorik ve ampitik bir yol haritast hazirlanmgtir.

Zaza tarih yazimina ge¢meden Once, diinyada tarih yazimunin gecirdigi
asamalar, tarih distincesi ve insanin tarihe yikledigi anlamlardan bahsedilecektir.
Daha sonra bu teorik zemin tizerinden Zaza tarihinin nasi yazilabilecegi sorusuna
yanit aranacaktir.

I. Tarihin Tarihi

Tarih, bir sosyal bilim disiplini olarak ilk insanin ortaya cikisindan
yasadigimiz ana kadar devam eden ge¢misi konu edinir. Ancak gecmisin tamami
tarih degildir, sadece kayit altina alinan, unutulmayan ve bilinen kismi tarih olarak
degerlendirilir. Bu noktada ge¢misin hatirlanmasint miimkiin kilan bellek ile tarih
arasindaki etkilesim 6n plana ¢ikar.? Paul Ricoeur’a gére bellek tarihten énce gelir,
tarih ise var olan bellek tizerine inga edilen bilimsel bir bilgi yoluyla ortaya cikar.

Insanin kendini sorgulamasi, bilmesi ve hatirlama sekli olarak tarih ile
geemis/gelenck arasinda yakin bir bagintt bulunmaktadir. Gelenek kavramina
onem atfeden J.G. Herder’e gore gelenek, aslinda bugiin de aramizda yasayan
gecmistir. Gelenegi olmayan insan bir doga varligt olarak kalir. Bu yizden, doga
varligt olarak insanin bir tarihi yoktur; tarih icindeki insanin yani beserin bir tarihi
vardir. Her insan, bu nedenle, gegmisten aktarilan deneyimlerin ve bu deneyimlerin
kusaktan kusaga gectigi bir baglam olarak insan tiiriiniin bir Grintduir.* Herder’in
goriisiini baska sekilde ifade eden Henry Bergson’a gére geemis asla gecmiste
kalan bir sey degildir, zira stirekli bizi izler; simdiki zamandaki algt ve deneyim ile
bitlestirir. Bu bakimdan zaman, 6znenin icinde sureklilik halinde akar.> Nitekim
Ricoeur’a gore de ge¢mis buglin hala devam etmektedir.® Geemisi, sordugumuz
sorularla  deseriz. Sorularimiz, elbette bugiinimiiz ve bugln yasadigimiz
problemlerle ilgili olacaktir. Zira ytizyillardir tarihin kapsamina girmemis etnik
gruplar, yerel ve dini cemaatler, kadinlar, cocuklar, isciler ve siyahiler gibi konularin
bugiin fazla tercih edilmesinin bugiinkii distiniis bicimimiz, tartisma glindemimizle
ve bu tartisgmalara cevap arama yontemlerimizle ilgili oldugu apactk ortadadir.

Tarih, tarihsel gecmisin yaratict gliciduir. Yani, gecmisin yeniden tasarimi ve
insast anlamina gelir.” Tarihin tasarimcist olan tarihci, 6znesini kendisi secer. Bu
Ozne insanmn evren ve tarih tasavvuruna gore Antik Cag’dan giiniimize kadar

2 Bellegin gesitli tezahiirleri icin bkz. Nuri Bilgin, Tarih ve Kolektif Bellek, Baglam, Istanbul 2013.
3 Bkz. Paul Ricoeur, Tarih, Hafiza, Unutus, cev. M. Emin Ozcan, Metis, Istanbul 2012, s. 49.

4 Yahya K. Tagtan, “Tarih: Kadim Dénemden 20. Yizyila Bir Bilimin Kimlik Arayist”, Cibanniima,
11/2 (2016), s. 111.

5> R.G. Collingwood, Tarib Tasarmmu, ¢ev. Kurtulus Dinger, Dogu-Bat, Istanbul 2007, s. 255-256.
¢ Paul Ricoeur, Tarih, Hafiza, Unutug, s. 369.
Tarih tasarimi Collingwood’un énemli galigmasinin basligint da tagimaktadir. Bkz. Not 5.
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surekli degisiklik g&stermistir. Tarih, 19. ylizyila kadar daha ziyade efsane, mit veya
ders alinacak olaylar ile kahramanlik hikdyelerinden ibaret bir edebi tiir olarak kabul
edilmekteydi. Ancak 19. ylizyildan itibaren edebi bir tiriin disinda, 6nce doga
bilimlerine benzetilmeye calisildi, zamanla bunun diginda farkli ve kendine 6zgii bir
yontemi olan mistakil bir sosyal bilim olma yolunda ilerlemeye basladi
Modernitenin asinmastyla birlikte tarihin bu dénemde kazandigi 6énem ve tarih
distncesinin  aklin  yetersiz kaldigt hallerde, insan ve toplumu anlayip
yorumlayabilme potansiyeli sebebiyle 18. yiizyildaki “akil ¢cagr” ifadesi, 19. ylizyilda
yerini “tarih ¢agmna” birakmistir. Ampirik tarihciligin 6ncelendigi 19. yuzyilda,
kaynak ve belgeye dayali temel konular devlet ve siyaset meseleleri oldugundan
dolayr tarihin ve tarihcinin Oznesi hikimdarlar, kahramanlar, biyik adamlar,
hanedanlar ve yonetici elitler olmustur. Mekanik gériisiin yerini gorelilik kavramina
biraktigt 20. ylzyilin bagindan itibaren tarihin algilanmasi ve yorumlanmasinda artik
farkl yontemlerin kullanilmaya baslandigr gérillmektedir. Bu bakisa gore, tikel olan
insan faaliyetleri normatif degil, degisken ve kendine has &zellikler tasimaktadir.
Dolayistyla tarih tek ve mantikli bir gelisim c¢izgisinde ilerlemez, sonsuz cesitlilik arz
eden biricik ve ¢ok yonli fenomenlerden olusan bir biitinden miitesekkildir. Buna
gore tarihin muharrik giicii siyaset, devlet veya hikiimdarlar degil, ancak insan ve
bizatihi tarihin kendisi olabilirdi. Dolayistyla tarih sadece hitkiimdarlarin,
kahramanlarin ve buyik adamlarin faaliyetlerinin sahnelendigi bir yazim alant
olamazdi. O halde artik siradan insanlar ve gliniibirlik hayatin basit yonleri de tarihi
anlatida kendine yer bulmaliydi. Bu yoniiyle tarih siyasi ve askeri gelismelerin
yaninda, insan faaliyetinin tirldi vechelerini olusturan sosyal, kiltirel ve ekonomik
gelismeleri de ihtiva etmelidir. Oyle ki cografya, cevre, iklim, psikoloji ve duygular
da artk tarihin icine dahil olmus yeni mefhumlardir. Béylelikle bireylerin ve
halklarin toplumsal yasami butiin yonleriyle tarih kapsamina alinmaya baslandt.®

Tarihin failinin devletler oldugunu savunan G. W. Frederick Hegel’e gore
tarih, ancak devletlerin tarihidir.” Baska bir deyisle tarihi yapanlar, siradan bireyler,
siniflar ya da toplumlar degil, devletler ve devlet adamlart yani biyiik insanlardir.!0
Annales’e kadar tarihte ¢cok 6nemli rol oynamis devlet, din, ekonomi, sanat gibi
varliklar arttk 6zerkliklerini yitirmis ve yeni tarih anlayisiyla birlikte her seyi
kapsayan kiltirin icine eklenmislerdir.!! Kultir artik seckin bir sinifin imtiyazl
entelektiiel ve estetik alani olarak degil, daha ¢ok biutin bir halkin yasamin

8  Tarihgiligin gelisim seyri ve postmodernizm icin bkz. Georg G. Iggers, Bilimse! Nesnellikten
Postmodernizme: Yirminci Yiigydda Tarib Yagum, cev. Gil C. Guven, Tarih Vakfit Yurt Yaymlari,
Istanbul 2016.

9 G.W.F. Hegel, Tarih Felsefesi, gev. Aziz Yardimli, Idea, Istanbul 2010, s. 311-318.

10 M.A. Akyurt & 1. Coskun, “Is State-centeredness the Distinctive Feature of Historiography in
Germany?”, Istanbul Universitesi Sosyoloji Dergisi, 38 (2018), s. 319.

1 Annales ekolii ve tarihgilikteki etkisi icin bkz. Peter Burke, Fransiz Tarih Devrimi: Annales Okuln,
cev. Mehmet Kiigiik, Dogu Bati Yayinlari, Ankara 2002; Tarih ve Tarihgi Annales Okuln Izinde, der.
Ali Boratav, Kirmizt Yayinlari, Istanbul 2010; Annales’in Tiirkiye tarihciliginde etkisi igin bkz.
Erdem Sénmez, Annales Okuln ve Tiirkiye'de Tarihyazimz, Daktylos Yayinevi, Istanbul 2008.
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stirdirme tarzi olarak anlagilmaya baslanmustir.’? Tarihin konusu devlet, siyaset,
siyasi ve askeri olaylar kadar halklarin 6tf ve adetleri, maddi ve manevi kiltirleri;
teknik, iktisat, diistince, zihniyet, aile hayati, dil, din, ibadet etme bicimleri, sanat ve
bilimler, kisaca insana dair olan her seydir. Boylece tarihin genisleyen odagina
devlet ve hiikiimdarlarin yani swra kaltirin ortaya c¢iktigi  toplum  yagayisi
yetlesmistir. Milli tarihin yerini milliyetlerin tarihi almistir.!3

19. ylizyilda Leopold von Ranke’nin!# ortaya attigt belgelere dayanan
“tarihsel hakikat” fikri, tarihin ne sekilde yazildigt ve okundugu tizerinden tarihsel
olgular, gerceklik ve nesnellik gibi yerlesik kavramlart sorgulayan postmodernizm
ile bitlikte “hakikatin ne oldugu” sorusuna donerek tarih¢inin ingd ettigi
s6ylemlerin dogrulugu sorgulanmaya baslandi. Bu sekilde bakildiginda, modernite
ve 6ncesinde kimlikler bastirilirken, postmodernite kimliklerin hatta alt kimliklerin
ortaya ¢tkmasint saglamistir. Postmodernizm siireci ayni zamanda ulus devletin ve
hakim ulusal kiiltiirlerin ¢6kistyle de iliskilendirilebilir. Bu yeni dénemde siyasal,
ekonomik ve kiiltiirel hayat, artik kiiresel diizeyde cereyan eden gelismelerden giicli
bir sekilde etkilenmeye baslamistir. Ulus-devletin bilindik sinirlart ve kurumlart da
buna paralel sekilde aginmustir. Bu arada azinlik kalttrleri ve yerel topluluklar,
ulusal kimlik kavramina saldirarak bu yeni dénemin riistiinii ispatlamaya calisan ve
var olmak iddiasiyla ortaya ¢ikan siyasl olusumlardir. Farklilik politikalarin
destekleyen postmodernizm, akiskan ve degisken kimliklere 6nem vermektedir.!?
Yiizydlardir stireklilik arz eden ve bilhassa birkag on yildir belirginlesmeye baslayan
Zaza varhigl ve bunun paralelinde gelisen Zaza kimligi aslinda ulasim, iletisim ve
bilisim alanlarinda yasanan biylk degisimlerle baglantili bir seyir izlemistir. Zira
Zazalarin 6nce Turkiye icinde daha sonra Avrupa’ya gdcleri onlarin dis diinya
tarafindan taninmast ve bilinmesine yol acti. Zazalar, esasen Zaza entelektieller ve
bilhassa Avrupa’da yasayan Zaza diasporasi, kendi dil, killtir ve tarihlerinin ayirict
Ozelliklerinin farkina vardilar. Ancak bu uyanisin temel noktast aslinda dil ve kiiltiir
ekseninde olusmustur.’0 Cinkii Zaza tarihi henliz sistematik derin arastirmalar ile
mistakil ve bitincil bir sekilde yazilmamistir.!7 Peki, 6nceki satitlarda belirtildigi

12 Yahya K. Tagtan, “Tarih: Kadim Dénemden 20. Yizyila Bir Bilimin Kimlik Arayist”, s. 117.

13 M.A. Akyurt & I. Coskun, “Is State-centeredness the Distinctive Feature of Historiography in
Germany?”, s. 325.

14 Leopold von Ranke’nin hayati, eserleri ve tarihgiligi icin bkz. Cemil Ziya Sanbey, “Leopold von
Ranke: Tarihgilere Yol Gésteren Bir Tarih Ustadr”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Dergisi,
18/3-4 (1960), s. 273-289.

15 Yahya K. Tastan, “Tarih: Kadim Dénemden 20. Yizyila Bir Bilimin Kimlik Arayis1”, s. 96-97.

16 M. van Bruinessen, Kiirthik, Tiirkliik, Alevilik, (cev. Hakan Yurdakul), Tletisim, Istanbul 2011, s.
111-113.

17 Zazalarda kimlik, tarih, dil, edebiyat, din ve kiltiir konularini ihtiva eden detleme niteligindeki
genel bir kitap yakin zamanda yayimlandi. Ancak bu eserde Zaza tarihine kismen yer verilmekte
ve sz konusu kitapta bu calismada bahsedilen ana kaynaklar ile butiincil metodolojiden yoksun
oldugu ve miistakil bir Zaza tarihi 6zelligine haiz olmadigint belirtmek gerekir. Bu kitapta Zazalar
Kirt kavrami altinda ele alinmakta ve Zazacanin Kiirtgenin lehgesi olduguna vurgu yapilmaktadir.
Bilhassa Zazalarin  Kirtligii  ispatlanmaya ¢alisildigindan  kaynak ve anlatim  yoéninden

153



154

Murat Alanoglu

tizere uzun bir gecmise ve bellege sahip olan Zazalarin tarihi var m1? Var ise nasil
veya hangi kaynaklarla yazilabilir? Diger alt etnik gruplar gibi Zazaligin da ontolojik
gorinimiini borglu oldugu tarih kavrayist ve tarih yaziminin gelisim ¢izgisinden
bahsettikten sonra simdi Zaza tarih yazimindaki zotluklar ve imkanlara yer
verilecektir.

II. Zorluklar

Gelencksel tarihin yerini elestirel tarihin almasiyla birlikte tarihe yukaridan
degil, asagidan bakma egilimi ortaya cikmistir. Bbylece insan ve insanin siradan
gunlik eylemleri, yani “asagidakiler” gorinir olmaya baslamistir. Zaman ve
degisimi incelemeyi amaclayan tarihgilik, toplumsal hayata yonelen girisim ile
giniimiiz toplumsal sorunlarin ¢6zimi icin tarihin kullanish bir ara¢ oldugu da
ortaya ¢tkarmistir. Yani gecmisi bilme, anlama ve actklama girisimi olarak tarih aynt
zamanda glinlin problemlerinin ¢6ziilmesinde ve gelecegin sekillendirilmesinde rol
oynayabilir.

Tarihsel kaynaklarda Zazalar ve dilleri ayni cografyaylr ve yasam bigimini
paylastiklart Ekrad/Kurt kavrami icerisinde degetlendirilmekteydi. Ancak 19. yiizyil
sonlart ve 20. yiizyd baslarinda bilimsel yontemlerle ve derinlemesine yapilan dil
bilim, antropoloji, sosyoloji ve kiltir c¢alismalarinda Zazacanin Kiirtcenin bir
lehgesi olmayip miistakil bir dil oldugu izlenimini verdi. 1980’ler ve takip eden
yillarda Avrupa ve ABD’de yazilan kitap ile tezlerde, bilhassa Iranoloji’de ortaya
konan doktora tezleri, Zazacanin bu 6zelligini belirginlestirdi.'® Bunu Zazalarin
etnisite, tarih ve kiltiir olarak Kirtlerden farkli olabilecegini ifade eden ¢alismalar
takip etti. Fakat bu konuda hentiz kabul edilebilir bir mutabakata varilamadigindan
Zazalarin Kirtliigi meselesi hala varligini stirdtiren bir tartismadir.

Cumhuriyet déneminde ilkin 19307lar, daha sonra 1960 ve 1980’lerde
yogunlastigi gorilen yayinlarda Kiirtlerin ve Zazalarin Tiirk oldugu tezi islendi. Bu
tez nispeten Zazalar arasinda etkili oldu. Bunu Tirkiye’deki siyasal ve ideolojik
tartismalar izledi. Nihayetinde 1990’1ardan itibaren Zazalarin kendini ifade edis
biciminde daha farkli bir bakis ortaya ¢ikti. Buna gbre Zazalar ne Kirt ne de
Turk’tl. Yani Zazalar mistakil bir dil olan Zazacayr konusan Zaza halkidir. Bu
durum esasen Zazalari icin etnik, dilsel ve kimliksel bir bunalim anlamina da
gelmektedir.!” Dolaysiyla Zazalarin bugtin Turklik, Kurtlik ve Zazalik arasinda

“se¢cmeci/yanlt bir tavit” gidilmektedir. Bkz. Ercan Caglayan, Zagalar: Tarih, Kiiltiir ve Kimlik,
Bilgi Universitesi Yayinevi, Istanbul 2016, s. 57-104.

18 O. Mann & K. Hadank, Mundarten der Ziza, Hauptsichlich aus Siwerek und Kor, Berlin 1932; T L.
Todd, A Grammar of Dimili, Also Known as Zaza, Michigan 1985; L. Paul, Zazaki: Grammatik nnd
Versuch  einer  Dialektologie, Wiesbaden 1998; Zulft Selcan, Grammatik der Zaza-Sprache
(Norddialekt), Berlin 1998; Tlyas Arslan, Ierbfunktionalitit und Ergativitit in der Zaza Sprache,
Universitiat Dusseldotf, Dusseldorf 2016.

19 Konunun genisce ele alindig tez calismast igin bkz. Rasim Bozbuga, Kimliklesme Kavsaginda Zaza
Kimligi ve Zaga Hareketi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Ankara 2019;
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yasadigt varlik ve kimlik bunaliminda?’ tarihin rolii dikkate alinmali ve gelecek
perspektifi buna gore sekillendirilmelidir.

Zaza tarihi icin bugiin en biyik problem hala Zaza tarihinin belirli
mekana/cografyaya oturtulamamasidir. Tarihsel bellek mekana ickindir. Nitekim
M. Halbwachsin isaret ettigi gibi “hafiza aslinda mekin ve nesnelerde guglii
bicimde cisimlesir”.?! Zaza tarihinin 6ncelikle mekana yerlestirilmesi ve bu mekan
tizerinden Zaza tarithinin okunmasi gerekir. Zaza belleginin mekani olan Yukar
Firat, Murat ve Dicle bélgesinin akarsulari, daglari, vadileri, ovalart bu anlamda
incelenmelidir. Insan-mekan iliskisi, cografyanin ya da iklimin insan tizerindeki
etkisi bu bakimdan irdelenmelidir. Elbette bahsedilen cografyada Zazalar, bitlikte
yasadiklart Turkler ve Kiirtler ile iliskileri ve birbitlerini etkileme durumlar da goz
6ntinde tutulmalidur.

Zaza tarihinin karst karstya kaldigt zorluklardan biri de Zazalarnin igerisinde
bulundugu kimlik bunalimi ve tarih yazimindaki ideolojik egilimlerdir. Tarih
tasarimi ve yaziminda giinin konjonktiirii etkili sekilde kendini hissettirmektedir.
Ancak tarihgilerin siyasi iktidarlarin, belli siyasal, sosyal ve ideolojik gruplarin
ihtiyaglart icin degil, kendi arastirma giindemleri dogrultusunda hareket etmeleri
gerekmektedir. Aksi takdirde yazilan sey “kurgulanmis ve kullanilmis tarihten” 6te
bir anlam ifade etmeyecektir. Nitekim Cumbhuriyet’in erken yillarinda ve bilhassa
1980’li yullarda ulus-devlet politikalari ekseninde Kirtlerin ve Zazalarin, Turk ve
dillerinin Tiurkce oldugunu géstermek amactyla bircok kitap yazdirilmistir.22 Ancak
bunlarin bilimsel bilgi tretiminden ziyade dénemin sartlarinin geregi ve belli bir
amaca matuf olduklart bugiin agikca ortaya ¢tkmustir. Dolayisiyla tarihin siyasi ve
ideolojik payanda olmak tzere yazilmasi belki kisa siireli neticeler getirebilir, ancak
uzun vadede bunlarin anlamsizlig1 anlagilacaktir. Bu itibarla tarihi yazilmamus bir
halk olan Zazalar i¢in 6ncelikle yapilmasi gereken kuramsal kalip ile ideolojilerden
arindirilmus, yalnizca kaynak ve gercekliklere dayali saf bir bilimsel tarih yazmaktir.
Tum veriler, iyi bir sekilde tahkik edilen kaynaklarla ortaya ctkarildiktan sonra ancak
teorik bir cerceve ile giinlimiiziin yaygin sosyal bilim yontemleriyle incelenebilir.

Tezin Ozeti niteligindeki makale icin bkz. Rasim Bozbuga, “Milliyetcilik Teorileri Baglaminda
Zaza Kimligi ve Zaza Hareketi”, Bingo! Arastirmalar: Dergisi, 6 (2020), s. 43-78.

20 “Bugiin Zazalar siyasal ve ideolojik bakimdan ti¢ fikir arasinda bélinmustir (kismen kendini Ttrk
kabul edenler, Zazalar Kurt'tir, dilleri de Kurtcenin bir lehgesidir diyenler ve Zazalarin ayrt bir
millet, Zazaca’nin bagimsiz bir dil oldugunu iddia edenler)”. Bkz. Ludwig Paul, “Zazaca’nin
Kékeni, Konumu ve Etnik Kéken ile Dilin Tliskisi,” I. Ulnslararas: Zaza Dili Sempozyumn (13-14
Mayzs 2011), ed. Murat Varol, Ankara 2011, s. 21-23; Ludwig Paul, “Zaza”, EI?, X1, 491-492.

2t Bkz. Maurice Halbwachs, Ko/ektif Hafiza, (gev. Banu Baris), Heretik, Ankara 2017.

22 Hasan Resit Tankut, Zagalar Ugzerine Sosyolgjik Tetkikler, Kalan Yaymlari, Ankara 2000; Mehmet
Et6z, Dogn Anadoln’nun Tiirkligi, Tirk Kiltiird Yayinlari, Istanbul 1975; Nazmi Sevgen, Dogn ve
Giineydogn Anadolu’da Tiirk Beylikleri -Osmanly Belgeler: ile Kiirt Tiirkleri Taribi-, yay. S.K. Seferoglu &
H.K. Turkozi, Tark Kaltirt Arastirma Enstitiisti, Ankara 1982; M. Serif Firat, Dogn Ileri ve Varto
Taribi, Ankara 1981; Aydin Taneri, Tiirkistanls Bir Tiirk Boyn Kiirtler, Kiirtlerin Kikeni-Siyasi-Sosyal ve
Kiiltiirel Hayatlar-, Turk Kiltira Arastirma Enstitiisi, Ankara 1983.
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Aksi halde bilgi olmayan bir alanda ideolojik akil ylrGtmelerden ve temelsiz 6n
kabullerden ileti gitmeyen bir ugras ile istigal edilecektit.

Simdi esas konuya, Zaza tatihinin kaynaklarina ve bu kaynaklarin tarih
yaziminda kullanilabilme potansiyeline gegilebilir.

ITI. Yazi ve Tarih: Kayda Gegen Zaza Tarihi

19. ylzyl ortalarina kadar tarih, daha ziyade devlet merkezli ve siyasi gelisme
odaklt bir disiplin olarak 6ne ¢tkiyordu. Dolayistyla giicti elinde bulunduran siyasi
yapilar, devlet adamlari, hanedanlar ve devlet biirokrasisi kendi varliklar ile
mesruluklarint kurumsallastirmak ve kalici hale getirmek icin yaziyla geemislerini
belgelemislerdir. Belgelere gecenler ve tarihin kapsamina girenler, glgliler ve
muktedirler olmustur. Iktidar iliskilerinin alt basamaklarinda kalan gruplarin ve
siradan insanlarin tarih sayfalarinda yer almast nadiren mumkiin olabilmistir.
Zazalar bu anlamda degerlendirildiginde ancak merkezi devlet aygitlariyla iliskileri
cercevesinde tarih sayfalarinda kendilerine yer bulabilmislerdir. Ozellikle Osmanlt
oncesi Arap-Iran kaynaklarinda ve Osmanlt doneminde Mirdasi, Siiveydi, Zirki ve
Dunbuli/Dimili Zaza beyliklerini ve bunlarin idarecileti bolgede hakimiyet kurmus
devletlerin muhatabt olmus, bu devletlerin iirettigi belgelerde yer alabilmislerdir. Bu
noktada bireysel veya kolektif bir gruptan olarak Zazalardan ziyade Zazaca
konusanlarin yasadigi Egil, Cermik, Palu, Capakcur, Geng, Kig1, Mazgirt, Sagman
ve Pulumir gibi sehirler ve buralart yoneten beyliklerden bahsetmek mumkundiir.
Bugiin Zazalarin yasadigt yerleri, konustuklart dil olan Zazacadan dolayt onlatla
anilmaya baslanan cografyayi tarihsel siireg iginde farkl isimler altinda gérmekteyiz.
Her ne kadar buralar Mervani, Eyyubi, Akkoyunlu ve Safevi dénemlerinde yazili
tarthin kayitlarina yansimus iseler de esasen goriiniir olmalart ve idari bir konum
elde etmeleri Osmanlilarin 1515’te Diyarbekir bolgesinde hakimiyet kurmalart ve
burayt beylerbeylik seklinde teskilatlandirmalariyla  ilgilidir. Nitekim 1515°te
Diyarbekir Beylerbeyligi kurulduktan sonra Zazalarin yasadigt sehirler, burada giiglii
olan asiret lidetlerinin y6netimlerine verildi. Boylece daginik Zaza asiretleri ve
koyleri bu beylerin karizmatik ve yerel otoriteleriyle idare edildi. Bu beylikleri
temelde Mirdasi, Stveydi, Zirki ve Pir Hiseyinogullart basligiyla incelemek
mimkindir. Zira Mirdasi Asireti’nin idaresindeki bolge Egil, Palu ve Cermik
olmak tizere ui¢ kola ayrilmistr.?3 Siiveydi Asireti’nin? yénetiminde olan bdlgeler
ise bugtinkii Bing6l sinirlarini ihtiva eden Capakeur, Geng, Hanguk ve kismen Kig

% Nusret Aydin, Diyarbekir ve Mirdasiler Taribi, Piran-Gil-Cermog-Pale, Avesta, Istanbul 2011; Feyzullah
Denmirtas, Mirdasi Hiikiimdarlars, “Paln ve Egil Hiikimetleri” ve Cermik Beyleri, Sena Ofset, Istanbul
2005; Murat Alanoglu, Osmanis Idari Sistemi Lﬁeﬂﬂ'ﬂde Palu Hiikimeti, Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Istanbul 2017; Yunus E. Gordik “Egil Emirligi'nin Kisa
Tarihgesi ve Egil Emirlerine Ait Secere Metninin Terctimesi”, OTAM, 35 (2014), s. 91, 103.

24 Stveydi beyleri icin bkz. Seref Han Bitlisi, Serefname Kiirt Taribi, c. 1, gev. Abdullah Yegin,
Nubihar, Istanbul 2013, s. 292-299.
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olarak belirtilebilir.2> Zirki beyleri Atak,? Tercil,?” Mihrani (Lice-Hani-Hazro) ve
Kulp? bélgesinde idare tesis ettiler.?? Pir Hiseyinogullar1 ise 16. yiizyilda
Cemisgezek sancagr olarak adlandirlan ve sonraki dénemde Pertek, Sagman,
Mazgirt ve Kizucan (Pulumiur) seklinde idati birimlere ayrilmustir.3® Bu bolge daha
sonra Désim asiretinden dolayt Dersim olarak adlandirdmuis ve aslinda Zazaca
konusulan I¢ Dersim (Hozat, Mazgirt, Nazimiye, Ovactk, Pulimir) halini
almistir. 3! Ayrica Stiveydi Asireti’nin bir kolu olan Pazukiler, Safevi déneminde
etkin olup Gerger, Hisnimansur ve Cemisgezek bolgesinde varlik gosterirken
Osmanli déneminde daha ziyade Geng, Varto, Hinis ve Tekman sahasinda
karsimiza ¢ikmaktadirlar.3? Osmanhlarin Dogu Anadolu’da kesin hakimiyet tesis
etmesinden sonra Pazukilerin Safevi tarafini tercih ederek Iran’a géc ettikleri
goriilmektedir. Dogu Anadolw’daki Zaza varhgmin disinda Iran’da Donboli,
Anadolu’da ise Dunbuli/Dimili olarak adlandirilan beylik de Zaza beyligi olarak
kabul edilmektedir. Iran’da Donboli olarak adlandirilan bu toplulugun tarihi
kayitlarda ve gunumuz Turkiye’sinde Zazalar icin Dunbuli/Dimili kavramiyla
benzerlikler kurulmaktadir. Zira Mutki, Siverek, Ergani ve Gerger bdlgesindeki
Zazalara Dimili denilmektedir. Hoy, Urmiye, Makii, Salmas, Nahcivan ve
S6kmenabad sehitleri Osmanli-Safevi miicadelesi ve sonrasinda Dunbulilerin
yasadigt alanlardi. Ozellikle Hoy sehri Dunbuli beyliginin merkeziydi. 16. yiizyildan
19. yiizyila kadar Dunbuliler bu bélgelerde hakimiyet stirdiler.

25 Abdullah Demir, “Belgeletle Capakeur Sancagt 1515-17997, I. Bingil Sempogyumu, Bingél 2007, s.
195-210; Abdullah Demir, “18-19. Yiizyillarda Capakeur Sancagi ve Idari Yapist”, Arsiv
Vesikalarma Gdre Bingil Kolokyumn, 1-2 Agustos 2009, Bingol Belediyesi Yayinlari, Ankara 2011, s.
27-42; Abdullah Demir, “XVI. Yizyilda Safevi ve Osmanli Déneminde Geng Beyleri”, II. Bingi/
Sempozynmn (25-27 Temmnz, 2008), Bingdl Belediyesi Kiltir Yayinlari, Bingél 2009, s. 209-216.

26 Alpay Bizbirlik, “16. Yiizyihn Ortalarinda Atak Sancagr ve Sancak Beyleri Uzerine Notlar”, Tarih
Incelemeleri Dergisi, 14 (1999), s. 109-133.

27 Alpay Bizbitlik, “16. Yiizyilda Tercil Sancagi Uzetine Notlar, Osmanis Arastirmalars, 16 (1996), s.
85-120.

28 Alpay Bizbirlik, “16. Yizyilda Kulp Sancagi Hakkinda Sosyal ve Ekonomik Bir Arastirma”,
Osmanty Arastirmalars, 13 (1993), s. 137-162.

29 Ugur B. Bayraktar, Yurtluk-Ocakleks: Land, Politics of Notables and Society in Ottoman Kurdistan, 1820-
1890, Bogazici Universitesi, Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, Doktora Tezi, [stanbul
2015; Ugur B. Bayraktar, “Erken 19. Yiizylda Kiirt-Osmanls Tliskileri: Zirki Beyleri ve Hazro’da
Yerel Siyaset”, Osmanly Devleti ve Kiirtler, ed. i. Ozcosar & S. Vali, s. 135-154.

30 M. Ali Unal, “XVI. Yiizyilda Mazgird, Pertek, Sagman Sancakbeyileri Pir Hiiseyin Bey Ogullarr”,
OTAM, 2 (1991), s. 239-265.

31 Mehmet Yildirim, “Desimlii Asireti'nden Dersim Sancagi’'na”, Tunceli Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisiy 1/1 (2012), s. 34-71.

32 Pazuki beyleri icin bkz. Seref Han Bitlisi, Serefiname Kiirt Taribi, s. 362-370.

33 Donboli/Dimili beyleri i¢in bkz. Seref Han Bitlisi, Serefiname Kiirt Taribi, s. 344-350; M. Alanoglu
& M.Yicel, “Dmmili -Zaza Adinin Mengei ve Tarihsel Gelisimi”, 1. Uluslararas: Zaza Dili
Sempozyumu [13-14 Mayts 2011], Bingdl Universitesi Yayinlari, Ankara 2011, s. 313-326; [ranica
Ansiklopedisinin “Donboli” maddesinde Donboliler ile Tirkiye Zaza/Dimililerinin akrabaligt teyit
edilmektedir. Bkz. http://www.iranicaonline.org/articles/donboli-1 (Erisim Tarihi: 28.06.2017).
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Osmanlt idari teskilatinda farkli yonetim tarzlart uygulanmaktaydi.
Imparatorlugun baska yerlerinde uygulanan, yerel beylerin idaresine verilen yurtluk-
ocaklik ve hiikimet sancaklarinin bazilart Zaza beylerinin yonetimindeydi. Palu,
Egil ve Geng¢ hukamet sancak iken Capakcur, Hanguk, Kulp, Atak, Tercil*
Mazgirt, Sagman ve Kizucan yurtluk-ocaklik olarak idare edilmekteydiler. Cermik
ve Kigi ise klasik Osmanlt sancagl olmakla birlikte buralar da bolgenin yerel aileleri
tarafindan idare edilmistir.?> Zazalarin yasadigi bolgeler sancak veya nahiye ile
buralara bagl koyler seklinde yer almuslardir. Donboli/Dunbuli beyleri kisa bir
dénem Osmanlt hakimiyetine girmekle birlikte Safevi ve sonraki Iran devletlerinin
yonetimi altinda birkag astr varliklarint stirdiirmuslerdir.3¢

Osmanlt idaresinde, Ekrad veya Kirt beyleri seklinde de kaydedilen yurtluk-
ocaklik ve hitkimet sancaklarin yonetimi, kayd-1 hayat sartiyla bélgedeki beylerin
idaresine verilmekteydi. Imparatorlugun muhtelif eyaletlerinde de uygulanmakla
birlikte, bunlardan bazilarinin yukarida belirtilen Zaza yerlesimleri olmast ve
buralarda yasayanlarin Zazaca konusmasindan dolay1 buralart Zaza beylikleri veya
sancaklar seklinde tasnif etmekte beis yoktur. Bahsedilen beyliklerin idaresi siirekli
bu ailelerin uhdesinde kalmistir. Bu durum 1515ten Tanzimat'in uygulanmaya
baslandigi 18507lere kadar dort asir stirmistir. Dolayisiyla Zaza tarihini sadece
Zaza etnonimi baglaminda degil, aynt zamanda bu sehitler ile buralarin yonetimleri
ckseninde de incelemek gerekir. Zira Cumhuriyet dénemine kadar Osmanlilarin
trettigi belgelerin bu sancaklar ve bunlarin yoneticilerinin muhatap alinarak
yazildigini séylemek mimkindir. Osmanlt Arsivi'nde sadece Zaza kelimesiyle
arama yaptgimizda kisi, asiret, kOy adi olarak ancak yiizt bulacak belgeyle (bunlarin
cogu 1850’den sonraya ait) karsilasiriz. Oysa bahsedilen sehitler, sancaklar ve
yoneticileri ile ilgili hem defter hem de miiteferrik evrak arasinda binlerce belgeye
ulasmak mimkindtr. O halde Zaza tarihi calisan arastirmacinin bunu dikkate
almasi ve yola béyle koyulmast gerekir. Bu durum sadece arsiv icin degil aym
zamanda kitiiphanelerdeki el yazmast ve matbu eserler icin de gecerlidir.

Osmanli 6ncesi Islam kaynaklari, bilhassa cografya eserleri Zaza ve
Dimuililerin (Dunbuli) yasadiklart sehirler ile yerlesim yetlerinin cografi ve idarl
yapist hakkinda bilgiler sunmaktadirlar. Bilhassa donemin temel kaynaklart arasinda
yer alan Ibn-i 1sfendiyér37, Mesudi38, Yakut el-Hamevi®, Vakidi*, Belazuri*!, Ibn-i

34 Tercil sancagy, bir stire hitkimet statiisii de kazanmugtir.

% Yurtluk-ocaklik ve hiikimet sancak uygulamalart icin bkz. Orhan Kilig, “Yurtluk-Ocaklik ve
Hiikimet Sancaklar Uzerine Bazt Tespitler”, OTAM, 10 (1999), s. 119-137; M. Ali Unal, “XVI. ve
XVII. Yiizyillarda Diyarbekir Eyéletine Tabi Sancaklarin Tdari Statileri”, X. Tiirk Tarih Kongresi'ne
Sunulan Bildiriler (1986), Ankara 1994, s. 2211-2220.

36 Veysel Basct, “Dunbuli Beyligi Tarihi ve Tarihi Kronikleri [XII-XVIIL yy.|”, Kadinz Akademi
SBD, 3/2 (2019), s. 63-114.

37 Ibn- 15fendiyér, Tarih-i Taberistan, c. 11, tash. Abbas Tkbal Agtiyani, Tahran 1386/2007, s. 162.
38 el-Mesudi, Miiricii'z-zeheb ve meddinii'l-cevher, thk. MM. Abdulhamid, Beyrut 1988.
39 Yakut el-Hamevi, Mii cenii’l-Biildin, Beyrut 1995.
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Hallikan#?, Umeri*3, Eskalani** ve Firuzabadi*> bunlarin en 6nemlileridir. Mervani
déneminde bolgenin siyasal ve sosyal gelismeleri ile Dunbuli-Zaza asiretlerine dair
bazt bilgileri Ibniv’l-Ezrak aktarmaktadir.# 13. yiizyila ait Hasankeyf tarihinde de
Dunbulilerden (Zazalat) ve beyletinden bahsedilmektedir.

Akkoyunlular déneminde Diyarbekir’i cevreleyen Zaza yasam alanlarinin
siyasi, sosyal ve idarl yapist Kitab-1 Diyarbekriyye’de ayrintili sekilde Akkoyunlu tarihi
paralelinde anlatilmaktadir.*8

Arapca eserlerin yani sira 6zellikle Dunbuli tarihini konu alan Farsca birgok
eser de bulunmaktadir. Dunbull hanedanindan olan Abdurrezak Dunbuli’nin
(1762-1827) Tarib-i Dunbuli, Nigaristan-: Dara, Ma‘asdr-1 Sultaniye, Tecriibet'iil Ebrar ve
Tesliyetii’l Ebrarve Tarib-i Dendbile adlt esetleri bir hayli ehemmiyet arz etmektedir.*

Osmanlt dénemi el yazmast veya matbu eserlerde Zaza tarihine dair neler
bulunabilir? Genel itibariyle 16. yizyildan itibaren Osmanl kronikleri taranirsa
Zaza beyliklerine gonderilen sefer emirleri, merkez-tasra ve muhtelif siyasal-iktisadi
gelismeler  baglaminda mezkar sancaklarin  kayda  gecirildigi  gorilecektir.
Kitiiphanelerde mahfuz mecmualar ve kanunname metinleri bugiine kadar
yeterince incelenmemistir. Nitekim yakin zamanda bir mecmuada Yavuz Sultan
Selim’in Palu ve Cemisgezek beylerine verdigi sancak yonetim belgeleri olan
beratlar tespit edilmistir. 1515 tarihli bu erken dénem belgelerinde yer alan Palu ve
Cemisgezek’in idati ve sosyal yapisina dair bilgiler hayli 6nemlidir.’* Bélgede 1515-
1516 yillarinda Osmanlt hikimiyetinin kurulmasinda roli olan Idris-i Bidlisi’nin
bizzat gahitlik ettigi olaylarda Palu, Bingdl, Egil ve Cemisgezek’in yOneticisi olan
beyler de yer almistir.5!

40 el-Vakidi, Taribii’l-Fiituhu'I-Cezire ve’l Habur ve’d-Diyar-: Bekr ve’l Irak, thk. Abdilaziz Feyyad Harfus,
Dimagsk 1996.

4 el-Belazurd, Fiitibu'l-Buldan, cev. Mustafa Fayda, Kiltiir Bakanligi Yay., Ankara 2002.
42 Tbn-i Hallikin, Vefdyati'l-‘ayin ve ebndii ebnai'z-Zaman, thk. Thsan Abbas, Beyrut 1972,
#  Fadlullah Tbnwl-Umeri, Mesalikil'l-Ebsér fi Memaliki'l-Emsar, thk. Ahmed Zeki Paga, Kahire 1342.

44 Tbniil Hacer el-Eskalani, Tevsiriil Miintebih bi Tabrir’iil Miistebih, thk. M.A. Ennacar & A.M. el
Becavi, c. I, Beyrut Trs.

45 Mecduddin Firuzabadi, e/-Kamiisu’l-Mubit, c. 1, Matbaatu’s-Saade, Misir trs.

46 Tbnu’l-Ezrak, Taribu’l-Fariki, ed-Devletu "-Mervaniyye, thk. Bedevi Abdullatif Avad, Beyrut 1974.

47 ¢l-Hasan b. Ibrahim el-Mansi el-Hisni, Tarikh Hisn Kaifa, haz. Yusuf Baluken, Nabihar, Istanbul
2019.

48 Bilhassa Palu, Bing6l ve Dersim bélgesi anlatilarinda bilgi edinilebilir. Bkz. Ebu Bekri Tihrani,
Kitab-1 Diyarbekriyye, cev. Mursel Oztirk, TTK, Ankara 2014, s. 34, 71, 84, 147.

# Veysel Basc, “Dunbuli Beyligi Tarihi ve Tarihi Kronikleri [XIII-XVIIL yy.|”, s. 86-96; Riza
Kurtulus, “Dinbiili, Abdirrezzak Big b. Necef Kuli Han”, DIA, ¢. Ek-1, Istanbul 2016, s. 355-
356.

50 Beyazit Devlet Kuttphanesi, Kanunndme Mecmuass, Veliyiiddin Efendi, No: 1969, vr. 107-108b;
Murat Alanoglu, “Yavuz Sultan Selim’in Dogu Anadolu Politikasina Dair U¢ Belge”, 78. Tiirk
Taribh Kongresi (1-5 Ekim 2018, Ankara), S6zlu Bildiri, Yayim stirecinde.

51 Tdris-i Bidlisi, Sedinm Sab-ndme, haz. Hicabi Kirlangic, Hece, Ankara 2016.
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Zaza beylikleri hakkinda en derli toplu bilgiler ise Seref Han’in 1597°de
kaleme aldig1 Kiirt beyliklerinin tarihi olan Serefndmede bulunmaktadir. Serefudme’de
Zaza kavrami gecmemekle birlikte Mirdasi, Stiveydi, Zirki, Cemisgezek, Pazuki ve
Dunbuli beyleri ayrt bagliklar altinda kronolojik ve idatecilik yapan kisiler merkeze
alinarak aktarilmaktadir.52 Serefudmenin bircok terclime ve zeyli de bulunmaktadir.
Bunlardan birisi Zaza tarihi agisindan énem arz etmektedir. {lki Topkapt Sarayr’nda
digeri Ingiltere’de British Library’de iki niishadan olusan bu terciime, Palu hakimi
Yensur Bey’in katibi Sem tarafindan kaleme alinmustir. Serefndmenin 1597°de son
bulan anlatimi, Sem tarafindan Farscadan Osmanl Tirkeesine ¢evrilmistir. Ayrica
Palu, Egil ve Cermik beyleri kisminda anlatilan tarihi stirece zeyl (ek) yapilarak
olaylar 1682 yilina kadar uzatilmistir. Burada Palu beyleri, beylerin halkla iligkileri ve
Palu’da inga edilen eserler hakkinda 6nemli bilgiler mevcuttur.>

Sadece tarih kitaplart degil erken dénemde Mehmed Asiki’nin Menaziri'l-
Evilint* ve Katip Celebi’nin Cihanniimd’s1> gibt Osmanli cografya eserlerinde de
Zazalar ve Zazacanin konusuldugu yasam alanlarina yer verilmistir. Keza Zaza
kavramindan bahseden ilk 6rneklerden biri olarak Evliya Celebi’nin Seyahatnime’si
de bu anlamda anilmaya degerdir. Zaza asiretleri, Zazalarin yasadigi sehitler ve
Zazacanin varligina dair kiymetli bilgileri haizdir.>

19. yiizyllda kaleme alinan Osmanli cografyas: ile idarl yapinin aktarildig
Semseddin Sami’nin Kamusu'l-Alan’57 ile diger cografya esetleri de yine bugiin
Zazaca konusulan cografya hakkinda veriler icermekteditler.>

Zazalar ve Zaza sehitleri hakkinda ayrintili bilgiler sunan bir diger kaynak
grubu da canlt anlatimlar igeren seyahatnameler ile arastirma, gezi ve gézlem
rapotlaridir. Hem yerli hem de yabanct bir¢ok seyyah, diplomat, din adami,
misyoner ve bilim insant Zazalarin yasadigi bolgelere giderek bizzat gérdiklerini
veya goristiikleri insanlardan dinlediklerini raporlamuslardir. Bu minvaldeki ilk
seyahat 6rneklerinden biri Osmanli 6ncesinde Akkoyunlu idaresindeki Diyarbekir

52 Bkz. Seref Han Bitlisi, Serefiname Kiirt Taribi’nin muhtelif bolimleri.

53 Sem’l, Terciime-i Tevarib-i Seref Han, TSMA, Revan 1369; Sem’i, Serefudme Terciimesi ve Zeyli, British
Library Add. 18547; Bu iki niishanin edisyon kritik yayini icin bkz. Terceme-i Tevarib-i Seref Han,
haz. Adnan Oktay, Nubihar, {stanbul 2016.

5+ Muhtelif sayfalar icin bkz. A}z/é Mebmed, Mmd{zrﬂ’/—/fm/m/, c. 2, haz. Mahmut Ak, TTK, Ankara
2007.

55 Muhtelif bélgeler icin bkz. Kitdb-1 Cibanniima li-Katip Celebi, c.1, Tipkibasim, haz. Fikret Saricaoglu,
TTK, Ankara 2009.

56 Cesitli yerler igin bkz. Evliya Celebi b. Mehemed Zilli, Evliya Celebi Seyahatndmesi, Topkapi Sarayi
Kitiphanesi Bagdat 305 Numarali Yazmanin Transkripsiyonu-Dizini, 3. Kitap, haz. S.A.
Kahraman & Y. Dagl, YKY, Istanbul 2006.

57 Bingol, Geng, Palu, Varto anlatisina bakilabilir. Semseddin Sami, Kamusu'l-A'lam, c. 11, 111, V,
Istanbul 1306/1888.

58 Ali Saib, Cografya-i Mufassal Memilik-i Devlet-i Osmani, Konstantiniye 1304; Ali Cevad, Memiilik-i
Osmaniyenin Tarih ve Cografya Liigate, Kismi1 Evvel Liigat-1 Cografya, Dersaadet 1313.
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ve Palu’yu ziyaret eden Italyan seyyah Barbaro’ya aittir.¥ Keza 1612’de Diyarbekir,
Harput, Palu ve Bing6l’e ugrayan Polonyali Simeon, bélge hakkinda degerli bilgiler
aktarmaktadir.® Yine 1762’de Diyarbekir bolgesine gelen Danimarkali seyyah ve
haritact C. Niebuhr, boélgedeki asiretler ve niifuslart  hakkinda bilgiler
nakletmektedir.®! Bir diger seyyah, 1838 yilinda Ergani, Harput, Palu ve Bing6l't
ziyaret eden Ingiltere’nin Erzurum konsolosu J. Brant’tir. Gezdigi yerler hakkinda
6nemli bilgiler vermektedir.¢2

Rus dilbilimci ve Iranoloji uzmani P.I. Lerch, 1856’da Kirim Savasr’nda esir
diiserek Smolonsk bélgesindeki Roslow kampinda kalan Kiirtler ve Zazalarla
milakatlar yapmistir. Bingdl ve Palulu Zazalatla yaptgt bu gériismelerden elde
ettigi dil derlemeleri ve anlati malzemesini daha sonra rapor seklinde
kitaplastirmistir. Zazaca’nin ilk yazili 6rnekleri olarak kayda gecen bu hikayelerden
“Qewgé Nérib i Siwoni, Qewgé Nérib 7 Héni, Agsireté Siwoni ve Cemeequ Paga” bolgedeki
asiretler, koyler arasindaki catisma, kavga ve kan davalari gibi tarihsel olaylardan
bahsetmektedir.®3 1866’da Diyarbekir, Egil ve Dersim bélgesine gelen Ingﬂtere
baskonsolosu J.G. Taylor, gezi notlarinda bélgeyi ayrintilt sekilde anlatmaktadir.*
1878 yilinda Patrikhane tarafindan Istanbul’dan génderilen birkag Ermeni rahip, bir
sire Harput, Palu, Dersim ve Bing6l’de zaman gecirmis ve buralarin cografi,
demografik, sosyal ve iktisadi yapist hakkinda ayrintili raporlar hazirlamislardir.65
Ingiltere’nin  Erzurum konsoloslugunu yapan Henry Trotter’in 1880 tarihli
raporunda Kirtlerle birlikte Zazalar ve Zazacaya dair kimi bilgiler de yer
almaktadir.%® 1881 yilinda Diyarbekir ve Siverek’te Zaza bolgelerini inceleyen

59 Josaphat Barbaro, Anadolu’ya ve Iran'a Seyahat, cev. ve not: Tufan Giindiiz, Yeditepe, Istanbul
2009, s. 103.

0 Polonyals Simeon Seyahatnimesi, haz. Hrand Andreasyan, Istanbul 1964, S. 90-96.

ot C. Niebuht, Reisebeschreibung nach Arabien und andern umliegenden Landern, Frankfurt 1994, s. 417-
419.

62 James Brant, 7838 Yazmda Kiirdistan, ¢ev. A. Celil Kaya, Rupel, Istanbul 2014; Fatih Gencer,
Ingiliz Konsolos James Brant'mn Giziyle Doguda Degisim Yillar: 1836-1852, Gece Yayinlari, Istanbul
2018.

03 Eserin Ruscast icin bkz. P.1. Lerch, Isskedovanija ob Iranskix Kurdax i ix predkax severnyx Xaldejax, c.
I-111, Saint Petersburg 1856-58; Eserin Almancast igin bkz. Peter Lerch, Forschungen tber die
Kurden und die Iranischen Nordchaldaer, I-1I, Rusya Bilimler Akademisi, St Petersburg, 1857;
Bu metinlerin ¢eviri ve degerlendirmesi icin bkz. Mehmet Aslanogullar, Lerch’in Zazaki
Derlemelerinin Cevrimyazim ve Tiirlerine Gore Siozciiklerin Tablili, Bingdl Universitesi Yasayan Diller
Enstitiisi, Yitksek Lisans Tezi, Bingol 2014.

o4 J.G. Taylor, Emmenistan, Kiirdistan ve Yukar: Mezopotamya Gezi Giinligii (1866) Dersim Daglarindaki
Gezi Notlaryla, cev. Fatma B. Helvacioglu, Kalan, Tstanbul 2020.

0 V. Bardizaktsi & B. Natanyan & K. Sirvantsdyants, Palu-Harput 1878: Carsancak, Cemisgezek,
Capatkenr, Erzincan, Hizan ve Civar Bilgeler, II. Cilt/Raporlar, haz. Arsen Yarman, Belge, Istanbul
2010.

66 National Archive, Foreign Office, 78/3132’den aktaran Muhammed Kose, “Erzurum Tngiliz
Konsolosu Yiizbast Henry Trotterin 1880 Tarihli Raporunda Dogu ve Giineydogunun Etnik
Dini, Sosyal ve Tktisadi Yapist”, Asia Minor Studies, 6/12 (2018), s. 149,
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Fransiz Antropolog Chantre, gezi raporlarinin yaninda fotograflarla Zazalara dair
antropolojik ve fizyonomik yazili-gérsel materyal saglamaktadir.6” 1888 ila 1895
yillart arasinda tim Dersim’i gezen Ermeni Antranik, seyahat notlarinda bélgenin
siyasal, demografik, kiltiirel, sosyal, cografi, mimari ve iktisadl yapisina dair
chemmiyetli malumat aktarmaktadir.® Keza 1914 yilinda Dersim’i ziyaret eden
Ingilliz L. Molyneux-Seel, boélge hakkinda gézlemlerini bir makale ile
yayimlamistir.9? Benzer sekilde bolgeyi gezen bircok diplomat, cografyact, seyyah ve
arkeologun bolge ile ilgili kayitlart bulunmaktadir.”® Dolayisiyla bu tarz eser ve
kayitlarin Zaza tarihi baglaminda ve her bir sehir icin detaylica incelenmesi
elzemdir.

Elyazmast ve matbu kitaplar ile seyahat anlatilarindan sonra kaynaklart daha
da detaylandirmak icin Osmanli Arsivi, Zazalar hakkinda arastirmaciya neler
sunabilir sorusuyla devam edelim. Diinyada en iyi kayit tutan devletlerden biri de
Osmanli Imparatorlugu’ydu. Bu kayitlart giiniimiize ulastirma bagarist gosterebilen
birka¢ 6rnekten biri olan Osmanli Arsivi, 15. ylzyildan baglayarak 20. ylzyiin
basina kadar, Osmanlt imparatorlugu’nun diger bolgelerinde oldugu gibi, sinurlart
cizilen Zazalarin yasadifl cografyanin siyasi, sosyal, ekonomik, demografik ve
kiiltiirel bircok yoniinii aydinlatacak materyale sahiptir. Ozellikle 16. yiizyilda asker
ve vergi potansiyelini belirlemek maksadiyla tutulan Tahrir Defterleri s6z konusu
Zaza yetlesimlerinin belirtilen yiizyildaki niifus, tarim ve sehirlesme tarihini kayda
gecirmistir. Buglin elimizde Capakcur (Bingdl), Kigi, Mazgirt, Pilimir, Varto,
Lice, Hani, Kulp, Ergani, Cermik, Siverek ve Gerger’e ait Tahrir Defterleri
bulunmakta olup bunlarin tamami incelenerek arastirmaciarnn istifadesine
sunulmustur.”! Hala yayimlanmamis veya kismen yayinlanmis onlarca defter

67 Ernest Chantre, Les Kurdes: Esquisse historique et ethnographigue, Lyon 1897; Mission scientifique de
Mr. Ernest Chantre, sous-directeur du Museum de Lyon, dans la Haute Mésopotamie, le
Kurdistan et le Caucase/Photographies de Mr. le Capitaine Barry, Lyon 1881 (Fotograf Albumu
I, IO1, IV).

8 Antranik, Dersim Seyabatname, cev. Payline Tomasyan, Istanbul 2017.

6 I. Molyneux-Seel, “A Joutney in Dersim”, Geographical Journal, 44/1 (1914), s. 49-68; L.
Molyneux-Seel, “Report on Dersim”, Record of the Kurds: Territory, Revolt and Nationalism 1831-1979,
Bristish Documentary Sources. Vol. 4 (1900-1914), Cambridge University Press, 1911.

70 Ogellikle Dersim Alevi Zazalarina dair seyyah, misyoner ve diplomatlarin anlatilart icin blkz.
Yalgin Gakmak, Sultanin Kezilbaslars: I1. Abdiilhamid Dinemi Alevi Algs: ve Siyasets, Tletisim, Istanbul
2019, s. 250-280, 403-411.

M 1550 Taribli Cabakenr Livasi: Niifus ve Iskan, (haz. M. Mahfuz Séylemez-Abdullah Demir), Bingdl
Belediyesi Kaltir Yayinlari, Bing6l 2009; 294 Numarali Hins Livds: Mufassal Tahrir Defteri
(963/1556), Ankara 2000; 998 Numaraly Mubisebe-i 1ildyet-i Diydar- Bekr ve ‘Arab ve Zii'l-kddiriyye
Defteri (937/1530), c. 1, Dizin ve Tipkibasim, Ankara 1998; M. Ali Unal, XV1. Yiigyilda Cemisgezek
Sancagr, Ankara 1999; Mehmet Salih Erpolat, X171 Yiigyida Diyarbekir Beylerbeyligindeki Yer Lsimleri,
Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Konya 1999; Mehmet Salih Erpolat,
Ergani Sancag, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Konya 1993;
Murat Alanoglu, “Kizucan’dan Pilimiir’e Osmanlt Idaresi (1518-1923)”, Piiliimiir, ed. Sikri
Aslan, Utopya, Ankara 2016, s. 55-60; Zilfiye Kogak, “Osmanli Piliimurinde (Kizugan) Nifus
ve Yetlesme (1518-1927)”, Piiliimiir, (der. Siikrii Aslan), Utopya, Ankara 2016, s. 17-30; Ziilfiye
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barindirdi@gt kullanisht veriletle incelenmeyi beklemektedir.’? Belki de en 6nemlisi
Zazaca yer ve kisi adlari, bu tiir kayitlardan 1500’lerin basindan baglanarak takip
edilebilmektedir.”? Dolayisiyla Zazalarin buradaki varhgiin yer ve kisi adlan
lzerinden ortaya konulmast noktasinda Tahtir Defterleri olduk¢a ehemmiyet arz
etmektedir.

Osmanlt merkezinin karar alma organi olan Divan-1 Himayun’da ilkenin
siyasi, sosyal, ekonomik ve sair islerine dair kararlar alinir ve bu kararlar ilgili
bolgelere gonderilerek uygulamaya konurdu. Alinan kararin bir kopyast divan
sicilleri denilen defterlere kaydedilirdi. Divan defter serileri denilen bu kayitlar
Mithimme, Sikayet ve Ahkdm olmak tizere tige ayrilmaktadir. Mihimme Defterleri
1545’ten 1918’¢ kadar dizenli sekilde tutulmustur. 1650’den itibaren Mihimme
Defterlerine islenen sikdyet konulart icin Sikayet Defterleri denilen ayri bir defter
tird tutulmustur. 1742’lerden sonra sikayet ve sair konular arttigindan defterler
eyalet bazlt olarak kaydedilmeye baslanmis ve bunlara Eyalet Ahkam Defterleri
denilmigtir.”* 16-19. ylzyilda Zaza beylerinin idaresinde olan sancaklara devlet
merkezinin talimatlart ve sair idati-burokratik islemler icin Mithimme Defteri,
1650’den sonrasinda adalet sisteminin isleyisi ile bitlikte bolgedeki sikayet ve sosyo-
ckonomik gerilimler icin Atik Sikayet Defteri, 1742’den sonraki sikayet ve sair
meseleler icin Eyalet Ahkdm Defteri serileri incelenmelidir. Zazalarin yasadig
yetlesimler Erzurum,”> Sivas’ ve Diyarbekir” eyaletlerine bagli oldugundan
buralara ait Ahkam Defterleri taranmalidur.

17. ylzyilda avanz vergisini 6deyecek miikellefleri tespit etmek tzere
mistakil avariz tahritleri yapilmistir. 16. ylizyilin klasik timar Tahrir Defterleri kadar

Kogak, “Tapu Tahrir Defterlerine Gére XVI. Yuzyilda Varto Nahiyesi”, Osmanli Miras:
Aragstirmalar: Dergisi, 5/13, (2018), s. 219-253.

72 Ornegin BOA, TT. d.. no. 64, 200; TKGM, TT. d. no. 95, 96, 151, 155.

73 Omegin Tavz, Zikte, Kasan, Sivan, Avdian, Sayer, Mergsir, Dovdan, Kiliban, Dara Héni gibi
Zazaca yer adlari olarak 1500’1i yillardan itibaren Tahrir Defterlerinde yer almaktadir. Ayrint1 icin
bkz. 1550 Taribli Tabrir Defterine Gire Cabakeur Livase: Niifus ve Iskan, haz. M. Mahfuz Séylemez-
Abdullah Demir, Bing6l Belediyesi Kultiir Yayinlari, Bing6l 2010, s. 23.

74 Feridun M. Emecen, “Osmanli Divaninin Ana Serileri: Ahkam-1 Miri, Ahkam-1 Kuyad-1
Mithimme ve Ahkdm-i Sikdyet”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, 3/5 (2005), 5.107-139.

75 Hikmet Cigek, Ergurum Vildyeti 1 Numaral ve 1155-1162/1742- 1749 Tarib Abkdm Defteri'nin
Transkripsoyunu ve Degerlendirilmesi (s. 65- 130), Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 2011; Hikmet Cicek, “2 Numarali ve 1155-1191/1742-1777 Tarihli
Erzurum Ahkam Defteri’nin Sekil ve Icerik Incelemesi”, Cayeli’nden Erzurum’a Yrd. Dog. Dr. Cemil
Kutlu-Armagan Kitap-, ed. Selami Kilig-Ahmet S. Yildirim, Atatiirk Universitesi Yayinlari, Erzurum
2016, s. 569-586.

76 1742-1908 yillart arasint kapsayan 36 defter bulunmaktadir. Bkz. Buket Celik, “Ozellik ve Tgerik
Bakimindan Sivas Ahkam Defterleri (1742-1908)”, I Uluslararas: Tarih ve Kiiltiir Kongresz, 19-22
Agustos 2017 Gaziantep, Tksad, Adiyaman 2017, s. 112-137.

77 Diyarbekir’in 1742-1875 yillarint ihtiva eden dokuz adet Ahkdm Defteri bulunmaktadir. Defterin
transkripsiyon yayint i¢in bkz. Divin-: Hiimdyiin Sicilleri Diyarbekir Abkdm Defterleri, c. 1-9, haz.
Ahmet Zeki Izgder, Dicle Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Diyarbakir 2016.
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kiymetli veriler sunan avariz sayimlarina ait mufassal defterlerde her bir kazadaki
mahalleler, kéyler ve mezralar ile burada yasayan kisiler ve Odeyecekleri vergi
miktarlart kayda gecirilmistir. Bu kayitlar incelenerek s6z konusu bélgelerdeki
ntfus, iskdn ve tarimsal Uretim ile bitlikte idari ve iktisadl durum tespit
edilebilmektedir. Bu anlamda kullanigh veriler sunan 1642 tarihli Erzurum Eyaleti
mufassal Avariz Defteri birka¢ Zaza yerlesimi hakkinda bilgiler icermektedir.
Kizucan (Pulimit) ve Varto bu verilerle incelenmis yerlerdir.’® Keza Sivas
bélgesine ait kaynaklardan yerlesimler takip edilebilirken maalesef en fazla Zaza
yetlesimi  barindiran  Diyarbekir  Eyalet’nin = mufassal  avariz  defteri
bulunamadigindan eyalet merkezi ve sancaklar bu kaynaklar kullanilarak
incelenememektedir.”

Zaza beylerinin idaresinde olan sancaklardan yurtluk-ocaklik olanlar timar
sistemine dahil iken hitk(imet sancaklarda timar sistemi uygulanmamustir. Bununla
birlikte hiikimet sancaklarin beylerine ve onlarin yakinlarina, komsu sancaklarda
zeamet ve timar verildigi goriilmektedir.®” Dolayisiyla timar sisteminin isleyisini
gosteren Timar Ruznamce ve Timar Icmal Defteri hem yurtluk-ocaklik hem de
hikimet sancaklardaki idari yapiyl, kéylerin ve mezralarin kimlerin tasarrufunda
oldugunu ve buradaki vergi miktarini ve dolayisiyla iktisadl yapiyr anlamayi
saglamaktadir. Buralart yoneten beyler ile onlatin akrabalati ve yakin adamlatinin
biyografik bilgisini elde etmemizi de miimkiin kilar. Dolayistyla 16-18. ylizyillar icin
hem Ankara Tapu Kadastro Genel Midiirligi Arsivi hem de Istanbul’da Osmanlt
Arsivi'nde kayith yiizlerce defter taranmalidir.8!

16-19. yiizyil arasinda Zaza yerlesimlerinin oldugu sancaklara yapilan
yonetici atamalarini takip etmek tizere Ruts, Tahvil ve Sancak Tevcih Defterleri
kullanilabilir. Nitekim bu verilerle Palu, Cabakcur (Bingdl), Tercil ve Atak
incelenmistir.52

Osmanlt dinyasinda giindelik hayat ve sosyal tarihin essiz kaynagi, kadilar

tarafindan tutulan Ser‘iyye Sicilleridir. Bu kayitlarda mahkemeye intikal eden suglar,
nikah, dogum, 6lim, tereke, miilk satiglart vs. glindelik hayatin tiirlt vecheleri yer

78 Murat Alanoglu, “1642 Tarihli Avanz Defterine Gére Kizugan (Piliimiir) Kazast”, Tarih Okulu
Dergisiy, XXVIIL, Aralik 2016, s. 109-140; Murat Alanoglu, “17. Yizyil Ortalarinda Varto
(Yerlesim, Nufus, Vergi ve Asiretler)”, History Studies, 12/3, Haziran 2020, s. 1143-1175.

79 Istisna olarak degerlendirilebilecek Diyarbekir’in merkezi Amid’e ait yeni bulunan iki icmal Avartz
Defteri icin bkz. Murat Alanoglu, “Yeni Bulunan Avarnz Defterlerine Goére 17. Yizyihn Ilk
Yarisinda Amid (Diyarbekir)”, e-Sarkiyat Iimi Aragtirmalar Dergisi, 12/3 (Agustos 2020), s. 708-742.

80 Palu, Egil, Geng, Cemisgezek beylerinin timar tasarruf durumlari i¢in bkz. Kumiko Saito, “16. ve
17. Yizyllar Dogu ve Gineydogu Anadolusu’nda Timarlarin  Cesitli  Bicimleri: Farkl
Uygulamalara Tek Isim Koymak”, Osmani: Aragtsrmalar, 51 (2018), s. 63-113.

81 Nejat Goyiing, “Timar Ruznamge Defterlerinin Biyografik Kaynak Olarak Onemi”, Belleten,
1.X/227 (1996), s. 127-138.

82 Murat Alanoglu, Osmanis Idari Sistemi f;m'sz'nde Palu Hiikimeti, 1.0. Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Doktora Tezi, Istanbul 2017; Ayrica bkz. Abdullah Demir ve Alpay Bizbirlik’in yukaridaki

makaleleri.
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almaktadir. Zaza tarihi acisindan bakildiginda maalesef bu tarz kaynaklarn pek
bulunmadigt séylenebilir. Istisna olarak Diyarbekir Eyaleti’nin merkezi Amid
mahkemesinin 18. yiizyildan itibaren kayitlart mevcuttur.8® Burada nadiren
Zazalarin yagadigl bolgelerden kisilerin ve olaylarin kayda gectigi gorillmektedir.
Maalesef Palu, Cabakcur, Cemisgezek, Egil ve sair Zaza yerlesimlerine ait mahkeme
kayitlar1 glin yiizine ¢tkmamustir. Ancak bu daha sonra ¢tkmayacagi anlamina
gelmemeli, zira umulmayan yerlerden bu kaynaklar cikabilir. Nitekim Harput'un 17.
ylizytlina ait defterler yakin zamanda 6zel bir koleksiyondan Ankara Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi'ne intikal etmistir. Bu kayitlarin dijitalleri Firat
Universitesi'nde de arastirmacilarin hizmetine sunulmustur. Harput sicillerinde
nadir de olsa Zazalarla ilgili kayitlara tesadif edilmektedir.

Zazalarin yagadigl sehirlerde vakif olarak inga edilen cami, medrese, han,
hamam, mektep, képrii ve cesme gibi yapilarin belgeleri 6nemli 6l¢lide glintimiize
ulagmistir.3* Bu belgeler, Ankara’da Vakiflar Genel Mudurligi Vakif Arsivi'nde
muhafaza edilmektedir. Belgelerin bir kisminin da Istanbul’da Osmanli Arsivi’nde
oldugunu belirtmek gerekir. Bu belgeler kullanilarak sehirlerin fiziksel yapilarina ve
bu yapilarin bolge halkinin egitim, sosyal ve iktisadi yapisina etkisi incelenebilir.
Ornek olarak yakin zamanda Abdullah Demir tarafindan Bingol'deki bazi vakif
yapilart ile kaybolmus tarihi eserler, vakfiye ve sair vakif belgelerinden ortaya
ctkarilmistir.85 Palu hakimlerince Palu’da insa edilmis vakif kurumlart ve bunlarin
sehrin gelisimine etkisi de incelenmistir.8¢ Keza Cemisgezek ve cevresindeki vakif
eserleri de bir yayina konu olmustur.8?

19. yiizyil baslarinda Osmanli Imparatorlugu’nun vergi ve asker potansiyelini
tespit etmek icin erkek niifus sayimlart yapildi. Zazalarin yasadigr sehirlerde ise
ancak 1840’lardan itibaren niifus sayimlart gerceklestirildi. Bu sayimlarin kayitlars
arsivde Niifus Defterleri fonunda yer almaktadir. 19. yluzyilda genis sinirlara yayilan
ve 6nemli bir Zaza yerlesimi olan Palu hiikimetinin Niifus Defteri yayimlanmustir.
Defterde, o dénemde Palu’ya bagh olan Bingélin biyik bir kismi da yer
almaktadir. Bu defterlerde sadece niifus miktart degil ayni zamanda nifusun
mahalle ve kéylere dagilimi; kisilerin yas, inanc¢ ve fizyonomik yapist gibi bircok
bilgi yer almaktadir.8® Zaza bolgelerine dair niifus defterlerinin bircogu hala
calisiimayt beklemektedir.”

8 Diyarbekir Sertyye Sicilleri Amid Mabkemesi, ed. Ahmet Zeki Izgder, c. 1-9, Dicle Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari, Diyarbakir 2013.

84 Alpay Bizbitlik, 76. Yiigyil Ortalarinda Diyarbekir Beylerbeyligi'nde 1V aksflar, TTK, Ankara 2002.

8 Abdullah Demir, “Bing6l ve Cevresinde Kaybolan Tarihi Vathklar, Vakiflar”, Cumburiyet
Déneminde Bingdl Sempozyumu (01-03 Kasim 2014), Bingol Belediyesi Kiltir Yaymlari, Bing6l 2016,
s. 33-59.

86 Murat Alanoglu, Osmantz Idari Sistemi cerisinde Palu Hiikdmeti, s. 274-283.

87 Celalettin Uzun, Cemisgezek te Osmants V akaf Eserleri, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2020.

88 Stleyman Yapict, Palu 1841 Niifus ve Toplum Y apisi, Elazig 2016.

89 Bingol Nufus Defterleri, Abdullah Demir tarafindan ¢alistimaktadir. Bu defterler Cibran asiretinin
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Klasik tahrir ve avariz sayimlarinin bir devami sayilan Temettiiat Defterleri,
19. yizyilda halkin arazi, menkul-gayrimenkul vathklar, hayvan ve sair gelir
durumunu tespit etmek iizere tutulmustur.” Sivas’ta Zazalarin yasadigt Zara kazasi
Yagibasan koyline ait defter bunun ender Orneklerinden biridir.”! Elbette baska
yetlesimler icin bu tarz kayitlarin tutuldugu distnitlebilir.

19. yizyilda o6nemli defter serilerinden biri de Ayniyat Defterleridir.
Sadrazamlik makamindan nezaretlere (bakanlik) ve devletin diger makamlarina
yazilan tezkire ve sair yazigmalarin birer kopyalart bu defterlere kaydedilmistir. Bab-
1 Ali Evrak Odast (BEO) fonunda yer alan bu defterler, 1810 ila 1900 yillart
arasindaki tarihleri kapsamakta ve toplam 1717 defterden olusmaktadir.??
Dolayistyla Zazalari ihtiva eden sancak, kaza ve nahiye gibi idari birimlere dair
bircok belge bu defterlerde yer almaktadir. Bilhassa Tanzimat'in uygulanmaya
baslandigi yillarda bélgenin idarl, sosyal ve iktisadi doéntsimi bu serideki

belgelerden takip edilebilir.

19. ylzyiin son ¢eyreginde, Sicil-i Ahval Komisyonu tarafindan devlet
memurlarinin  sicil  kayitlarinin  tutuldugu  defterlere  Sicill-i Ahval Defterleri
denilmektedir.  1879-1909  yillarin1  kapsayan bu  defterlerde memutlarin
biyografilerinin bulunmasindan dolays, belirtilen dénemde memurluk yapan
kimselerin dogum vyerleri, egitimleri, etnik ve dini durumlan ile bildikleri diller
ogrenilebilmektedir.?? Dolayistyla defterde Diyarbekir, Bingdl, Bitlis, Hatput,
Erzincan, Palu, Siverek vs. bir¢ok schirde dogdugu veya Zazaca konustugu
belirtilen kisiler kayda gecmistir. Devlet memurlugu yaptgt bilinen kimselerin hayat
hikayesine ve memuriyet gecmisine buradan ulasabilir.% Benzer sekilde Istanbul
Miftiligh Mesihat Arsivinde bulunan sicill-i ahval kayitlarinda, gorevli din
adamlarinin  biyografileri yer almaktadir. Ornegin Palwda miderrislik yapan
Naksibendi tarikatina mensup Palulu Seyh Hasan ile oglu Seyh Ali Riza Efendilerin
dogum yili ile yerleri, egitimleri ve bildikleri diller gibi biyografik bilgiler yer
almaktadir. Burada seyhlerin bildikleri diller arasinda Turkee, Farsca ve
Kurmancinin yaninda Zaza lisaninin da sayildigr gérilmektedir.”

Karliova ve Varto bélgesine 1I. Mahmud doéneminde gelip yetlestikleri kdylerin altina distilen
kayitlarda belirtilmektedit. Bkz. BOA, NFS. d. 27662, s. 4-5.

9 Miibahat S. Kiititkoglu, “Osmanli Sosyal ve Tktisadi Tarihi Kaynaklarindan Temettiiat Defterleri”,
Belleten, 1LIX /225 (1995), s. 395-412.

91 BOA, ML. VRD. TMT. d. 13359; Muhammed Kose “13359 Numarali Tern_ettuat Defterine Gore
XIX. Yuzytlin Ortalatinda Sivas/Divrigi Yagbasan Zaza Asiretinin Sosyo-Iktisadi Yapisi”, Bingi/
Aragstirmalar: Dergisi, 7/2 (Haziran 2020), s. 103-125.

92 Aktas, 1812-1895 yillar1 arasinda 1719 defter sayisint vermektedir. Bkz. Necati Aktag, “Ayniyat
Defteri”, DIA, C. 4, Istanbul 1991, s. 277-278; Ertan Gokmen, “Ayniyat Defterlerinin Osmanlt
Sosyo-Ekonomik Tarihi Igin Onemi, Bir Numaralt Adi Anadolu Ayniyat Defteri Ornedi”, Manisa
Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 16/4 (2018), s. 444.

9 Giilden Sartyildiz, “Sicill-i Ahval Defterleri”, DIA, c. 37, Istanbul 2009, s. 134-136.
9 Ornek icin bkz. BOA, DH. SAID. d. 107/377-1.
%  MSH. SAID. 162/31/ Lef 1; MSH. SAID. 246/33/ Lef 1, Ayrica Palulu diger memurlar icin bkz.
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19. yizyilda imparatorluk geneli icin veya vilayet merkezli tutulmus sug
cetvelleri mevcuttur. Burada katl ve yaralama gibi tirli suglarin kayitlart yer
almaktadir. Bu tarz kayitlarda s6z konusu Zaza yerlesim yerlerinin ve Zaza adi
tagtyan kisilerin kayda gectigi gorillmektedir.%

Osmanlt  Arsivi'nde defter serilerinin  yan1  sira Onemli miktarda
miuteferrik/daginik evrak bulunmaktadir. Bunlarda hem Zazalar hem de yagadiklari
alanlar Uzerinden yapilacak taramalar ile binlerce belgeye ulasmak miimkiindiir.
Ozellikle modern merkeziyetci devletin kurulmaya baslandigi Tanzimat devrinden
sonra merkez ile tasra arasindaki iliskilerin ve etkilesimin yogunlasmasiyla tretilen
belge sayisinda da inanilmaz artiglarin gorildigi soylenebilir. Bu yontyle 6nceki
donemlere nazaran Zazalara dair belge sayisinin da bir hayli arttigint belirtmek
mumkindir. Bu belgelerin tespiti i¢in sistematik taramalarin  yapilmasi
gerekmektedir.”’

19. yuzyiin ikinci yarisinda tutulmaya baslanan Vilayet Salnamelerinde
Zazalar, Zazaca ve Zaza yerlesimlerine dair ayrintih veriler yer almaktadir. Bu
kayitlarda Zaza yerlesimlerinin idari, demografik, iktisadl ve cografi yapist gibi
bir¢ok istatiksel veri elde edilebilir. Salnamelerin Diyarbekir, Harput, Dersim,
Erzurum, Sivas ve Bitlis serileri incelenerek ilgili sehirlerdeki bilgilere
basvurulmalidir.?®

Tanzimat’tan sonra Osmanli’da yayginlasmaya baslayan gazetelerin giinliik
gelismeler hakkinda verdigi bilgiler bugiin tarihsel bilgi olarak bize kaynaklik
etmektedir. Ulusal gazetelerin yant sira ézellikle I1. Mesrutiyet’ten giiniimiize kadar
yayimlanmis yerel gazeteler de ehemmiyet arz etmektedir.”” Diyarbakir, Bitlis,
Harput, Sivas, Erzurum ve Erzincan’da yayimlanan bu gazeteler de Zazalar ve Zaza
yetlesimleri acisindan taranmalidir.

Zaza yetlesimlerinin Cumbhuriyet déneminde devlet giindemine ¢ok daha
fazla girdigi soylenebilir. Zira 1918-1921 Koggiri, 1925 Seyh Said Olayr ve 1937-
1938 Dersim Harekatl, Zaza yasam alanlarini ve buralarda yasayan Zaza ile birlikte
Kurmanclari da ciddi sekilde etkileyen olaylar olmustur. Bu olaylarin ayrintilt
bicimde arsiv kayitlarina yansidigi gérilmektedir. Bu tiir belgeler bugtin Ankara’da
Cumbhuriyet ve Genel Kurmay Arsivlerinde muhafaza edilmektedir. Bunlarin

Recep Kankal, “Mesihat Arsivine G6re Son Devir Palu Ulemast”, Ulnslararas: Palu Sempozyumn
Bildiriler Kitabs, ed. Enver Cakar vd., Elazig 2018, s. 125-135.

% BOA, DH, EUM. MTK. 60/5-6.

97  Bitka¢ mitefertik evrak Ornegi icin bkz. BOA, MVL. 599/65; MF. MKT. 662/20; DH.
MKT.1362/69; BEO. 3640/272999.

9% Diyarbakir Salnimeleri, 1869-1905, 1. Cilt, (haz. Omer Tellioglu), Istanbul 1999; Sa/uame-i Vilayet-i
Erzuram (1287/1870-1288/1871-1289/1872-1290/1873): Ergmrum 1 Yilligs, haz. Naci Okgu &
Hasan Akdag, Erzurum 2010; Stileyman Yapict, Osmant Vilayet Salnamelerinde Dersim Sancagr (1869-
7908), Tunceli 2013.

9 Ornek icin bkz. Seyhmus Bingil, “Ittihat ve Terakki Déneminde Diyarbakir’da Yerel Basin: Dicle
Gazetesi Ornegi (1911-1915)”, Sarkiyat, 12/1 (Mart 2020), s. 258-276.
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bazilart yayimlanmisken geri kalan 6nemli bir kismi tasnife acilmayi veya ¢alisiimay1
beklemektedir.19 Arsiv belgelerinin yant sira Cumbhuriyet dénemi birokratlarinca
Zazalara dair hazirlanmis rapor ve sair yazili belgeler de bulunmaktadir.!0!
Ginimiize dogru geldikge tarihsel malzeme ve kaynaklarin inanilmaz sekilde arttigt
aciktir. Resmi devlet evrakinin yaninda gazeteler, dergiler ve sair yazili matbuattan
bahsedilebilir. Bunlarin yant sira internetin yayginlasmasiyla elektronik kaynaklarin
alanda s6z sahibi olmaya basladig1 da belirtilmelidir.

IV. Bellekten Dile: Zaza Tarihinin S6zli Kiltiir Kaynaklarn

Gegmis, simdiye kadar yazili kiiltiir araciligi ile aktarilmak suretiyle tarih vasfi
kazandigindan bazi gruplarin yaziya sahip olamamasi veya yazmis olsalar bile bunu
sonraki dénemlere aktaramamalari onlart tarihin kapsami disinda birakmistir.02
Yazili kiltitle oldukca ge¢ tanisan Zazalar icin de benzer bir durumdan séz
edilebilir. Ancak tarih elbette sadece yazi ile aktarilandan ibaret degildir. Insanlik
gecmisi ile insan faaliyetlerinin hemen tamami tarihin kapsamina girer. Dolayistyla
tarihin kaynaklari, insanlarin gecmisteki faaliyetlerinden geriye kalan her tirld
bulguyu icermektedir. Bunlar yazili ve sézli dil, cografi ylizey sekillerinin durumu
ve insan yapimi maddi kalintilar, giizel sanatlar, fotograf ve film seklinde
uzatilabilir.19 Zira bir masal,!%* bir efsane,'%> hali veya kilim, yer ve kisi adlarinin
anlamlarinda yatan dil ve kiltiir 6gelerinin hepsi gecmisten izler tastyan birer tarih
malzemesidir.19

Tarih, bizim ve atalarimizin gecmisi ve secimlerinden dolayt buglinki
kimligimizi ve yasamimizi sekillendirmektedir. Aslinda tarih su anda olan ve sonra
ortadan kaybolan olaylarla ilgilidir. Bir bagka ifade ile aslinda kaybolmus olaylarin
izlerini stirerek gizemi yakalama isidir tarih. Bu yonuyle tarihgi sorular soran ve
kanitlar arayan bir dedektif gibi ¢alisir. Sorularina cevap arar ve cikarsamalariyla

100 Mahmut Akyiirekli, 7925-1927 Diyarbakir-Elazig Yargilamalar: Gerekge ve Hiikiimleriyle Sark Istiklal
Mabhkemesi Kararlars, c. 1-2, Istanbul 2014; Mahmut Akytirekli, Sark Istiklal Mabkemesi 1925-1927,
Istanbul 2017; Mahmut Akyurekli, Koggiri Kerm 1920-1921, Istanbul 2017; Mahmut Akyutrekli,
Dersim Kiirt Tedibi 1937-1938, Istanbul 2011; Yusuf Z. Déger, Seyh Said Hareketi Sonrass Pegar Tenkil
Harekit:/ 1927, Istanbul 2016.

101 Zaza bolgelerinin Cumhuriyet dénemi serencamu icin bkz. Ercan Caglayan, Zazalar: Tarib, Kiiltiir
ve Kimlik, s. 82-97.

102 Matc Bloch, Tarilh Savunusn veya Taribeilik Meslegz, cev. Ali Berktay, Heti§im, Istanbul 2015, s. 101-
110.

103 Cenk Reyhan, “Tarih, Tarihcilik ve Tarihyazimi Uzerine Bazi Gézlemler”, Turkish History
Education Journal, 7/2 (2018), s. 578-603

104 Nevzat Anuk, “Soz/i Kiiltiir ve Zazaca Masallar”, Mukaddime, 5(2012), s. 75-87.

105 Catlo Ginzburg, Efsaneler, Amblemler, izler, Morfolgi ve Tarib, (¢ev. Mehmet Moralr), Kirmizi
Yayinlari, Istanbul 2007.

106 Zazalara dair folklor 6rnekleri icin bkz. S. Mirvani, Ka/ Miseni Zeydiinii (Folkloré Miyaran ra), Vate,
Istanbul 2012; Nadire Guntas Aldatmaz, Folkloré Kirmancan Ser o, Diyarbakir 2014; Simserkis
(Folklor), Arékardox: Irfan Simserkisij, Diyarbakir 2018; Hatip Erdogmus, Dara Héni: Cografya,
Saniki, Meseleyi, Vateyé 1 erinan, Diyarbakir 2018.
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bosluklari doldurur. Tarih¢i ge¢misin biraktigi izler tizerinden arastirma yapar,
bunlart analiz eder ve kanitlarla bunu destekler. Tarih belgeler ve kanitlatla
yapilmakla birlikte belge veya yazili malzeme olmadiginda ve tarihsel siirecte
bosluklar olustugunda bagvurulacak baska kaynaklar da vardir.197 Belki de yazidan
sonraki ilk bagvuru kaynagi sézli kiltir olmalidir.'® Bunlarin yani sira cografya,
yerlesme bicimleri, barinma tipleri ve mimarisi, ev yapiminda kullanilan toprak veya
kereste, ev dosemeleri ve kullanilan araclar, tarim ve ziraat tlrleri, sabanlar, kosum
takimlari, bitkiler, mezar yapilar1 ve taslar’'® gibi insanin gereksinim, duygu ve
zevklerini yansitarak yasam bicimini aydinlatan tiim materyaller tarihin ve tarih¢inin
kullanacagl malzemeler arasindadir.’'9 Nitekim yazili kiltiirle olduk¢a ge¢ tanisan
Zaza toplumu i¢in s6zIi ve maddi kiltir materyali daha kullanigh tarih yazim
malzemesi saglayabilir. Bu yoOniiyle Zaza tarihi yazmaya koyulanlarin dilbilim,
cografya, antropoloji, sanat tarihi, sosyoloji ve iktisat gibi alanlarla ilgili olmalar1 ve
bu bilimlerden faydalanmalar1 gerekmektedir. Ancak bu sekilde farkli alanlarin bilgi
ve yontemleriyle tarihin karmagsikligr ve ¢ok boyutlulugunun tstesinden gelebilmek
icin kavrayslarini gliclendirerek farkli sorular sorabilir ve cevapsiz kalan bosluklari
muhtelif alanlarin kendilerine saglayacagt veri ve becerilerle doldurabilitler.

Yazil kiiltiirle cok ge¢ tanisan ve bu yonde yeterli materyale sahip olmayan
Zazalarin tarihi icin kaynaklik edebilecek bir diger alan da sozli tarihtir. Zira
Thomson’a gére sozIi tarih geemisin yasayan bellegidir.!!! Kendilerine ait yazili
hicbir sey birakmamis olan toplumsal gruplar, ge¢mislerini gelenek araciligiyla
ayakta tutmaktadirlar ve bugiin s6zIi tarih yoéntemi onlara gecmislerine ulasmada
yardimel olmaktadir.'? Zazalarin ge¢mislerini ¢cogunlukla sézli gelenek ile devam
ettirdikleri izahtan varestedir. Zazalarda, bilhassa inangsal farkliligin ciddi etkisinin
gorildigti Alevi Zazalarda, sazli ve sozIi bir anlatmin yaygin oldugu
bilinmektedir.!'3 Bunun yani sira masal, hikaye, atasézii ve deyimler ile bellege
kazinan ge¢misin bugiine tasindigi sGylenebilir.!'* Bu tarz sozIi anlatim ile aktarilan

107 Paul Connerton, Toplumlar Nasil Anwmsar?, cev. Alaeddin Senel, Ayrintt, Istanbul 2014, s. 28.

108 Sozlii tarthin metodu ve malzemesi icin bkz. Stephen Caunce, 63/ Tarih ve Yerel Tarilgi, gev. B.
Bilent Can & A. Yalcinkaya, Tarih Vakfi Yurt Yayimnlari, Istanbul 2011.

109 Tuncels'deki Megarliklar ve Mezar Taglarr, haz. Mehmet Kulaz & lter Igit, Hiperlink, Istanbul 2018.

10 B.H. Carr & J. Fontana, Tarih Yazmmnda Nesnellik ve Yanlhisk, gev. Ozer Ozankaya, Imge, Ankara
1992, s. 66.

11 Bkz. Paul Thomson, Gegmisin Sesi Sizli Tarib, ev. Sehnaz Layikel, Tarih Vakfi Yayinlar, Istanbul
1999.

12 John Tosh, Taribin Pesinde: Modern Taribh Caltsmasinda Hedefler, Yintemler ve Yeni Dogrultular, cev.
Ozden Arikan, Tarih Vakfi Yaymlari, istanbul 2005, s. 192-193.

113 Okan Alay, “Sozlu Kiiltiir Baglaminda Zazaca (Kirdki) Siirsel/Ezgili Anlatim Gelenegi: Ozanlik-
Deyitbazlik-Dengbéjlik”, Sarkiyat, 10/3 (2018), s. 903-920; Dersim Tiirkiileri Taye Lawtke, Bethem
Yaynlari, Ankara 1992; Dérsimi, Daimi Cengiz, Dizeleriyle Taribe Tanik Dersim Sairi: Sey Qaji,
Horasan Yaymlari, Istanbul 2010; Sevim Aydin, Deyirbagé Dérsimi Sait Baksi, Rosna Yayinevi,
Diyarbakir 2013.

114 Bu tlirlin bircok Ornedi icin bkz. Soxden Yazpa Zagaca, ed. N. Beltekin & A. Kirkan, Peywend,
Istanbul 2019; Taribsel ve Sosyolojik Gelisimi lle Zazaca, Tarib-Debiyat-Cografya-Folklor, ed. M. Ozcan-
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olaylar tarihsel vakalar ile savas, kithk, deprem, sel, heyelan vs. dogal afetler gibi
insan zihninde ciddi izler birakan hadiselerdir.!’> Sézli anlatimda temalara
baktigimizda asiretler arast buyik kavgalar, yerel idareciler ile halkin catismalar,
Stinni Zazalar tzerinde ciddi toplumsal ve psikolojik etkisi olan Seyh Said Olayi,
Alevi Zazalar ile Kurmanclarin belleginde hala canliligint koruyan Koggiri Isyant ve
bilhassa 1937-1938 Dersim Tertelesi'’® bu anlamda tarihi gee¢misin yeniden
yaratilmasint ve “canli bellek” olarak yasamasini saglamistir.!'”  Dolayistyla
bahsedilen sozlii kiiltir materyali belirtilen dénemin tarihinin anlatilmasi ve yazili
kaynaklarin biraktigt bosluklarin doldurulmast noktasinda 6nemli islev gérmektedir.
Zira yazili veya kronolojik tarihin ifade ettigi statik bakis, ancak soézli tarih ve
hafizanin  kullanilmasiyla daha genis bakis acisina kavusur ve boylece ¢oklu
gecmisler elde edilebilir.

Sézlt gelenekte Zazalarin kdkenine ve nereden geldiklerine dair anlatilarda
iki form dikkat ¢ekmektedir. Bilhassa Alevi Zazalarin Horasan’dan geldiklerine dair
genel gbris, Stinni Zazalarda Bermekilere uzanan bir ge¢cmis olusturma egilimine
gitmektedir. Nihayetinde her iki gériiste de kokenler ve ¢tkis noktast Iran cografyast
olarak belirmektedir. Bu noktada yapilmasi gereken, bu sézli anlatinin yazili veya
belgeli tarih malzemesiyle arastirilmast ve bu anlatinin tarihsel gerceklige uyup
uymadiginin tespitidir. Netice itibariyle s6zli gelenck, bugiin yazili materyal ile
ulastlmayacak kadar derinlerde olan tarihin dehlizlerine uzanabilir.

Sozli tarihin disinda Zaza tarihine kaynaklik edebilecek bir diger malzeme
ise maddi kultir Ogeleridir. Bunlar arasinda kaleler, saraylar, konaklar, evler,
resimler, gunlik hayatta kullanilan her tirli arac-gere¢ ile giyim esyalar
sayilabilir.''8 Keza manevi kiltird yansitan dini sembol ve isaretlerin yer aldigt
malzemeler inang tarihini anlama ve actklamada katk: sunmaktadir. Bunlar acgik
alanlar ile miuzelerde oldugu gibi 6zel koleksiyonlarda da muhafaza
edilebilmektedir. Nitekim Cermikli Mustafa Karabulut, Zazalarin kullandigi ev
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olusturmugtur.!® Keza Palu ve ¢evresindeki antika 6zelligi tasiyan materyalleri
toplayan Yagar Bahceci bu anlamda 6nemli miktarda tarihi gérsel malzemeye
Palu’da ev sahipligi yapmaktadir.!20

Sonug¢

Tarih, bireyin veya toplumun kendini bilme, merak etme veya
hatirlama/hatirlatma isteginden ortaya cikmustir. Insanin gecmisi ve yasadiklari
bellege kazinir, bellege kazinan ise once sozle dile dokilir, daha sonra imkan
bulursa s6zli aktarim veya yaziyla sonraki donemlere ve nesillere aktarilir.
Dolayistyla bu agidan bakildiginda tarihi olmayan hi¢bir kimse, topluluk veya nesne
yoktur. Ancak tatihi yazilmamis, unutulmus veya géz ardt edilmis olanlar vardir.
Zazalar 19. yizyila kadar, ¢cok bilinmeden kalan, kapalt ve izole bir topluluktur.
Bunun en 6nemli sebebi yasadiklati cografya ve yasam sartlart olmalidir. 20.
ylzyilda modernizmin paralelinde ortaya ¢tkan kentlesme ve acik toplum, Zazalarin
disardan fark edilerek bilinmesi ve onlarin da kendilerini tanimast neticesini
dogurdu. Zazalarin fark edilen ayirt edici 6zellikleri, dil ve kiltirleri olarak 6ne
ctkmustir. Dolayisiyla bugiine kadar yazilanlar dil ve kiltiir ekseninde olmustur.
Yani Zaza tarithi butincul ve sistematik bir ¢alismaya konu olmamistir. Bunun
muhtemel sebebi Zaza tarihinin yazili ya da s6zIi kaynaklarinin olmayist veya sinirh
olmasi degil, bir tarih tasavvurunun ortaya ¢tkmamast ya da bunu kayda gecirme
ihtiyacinin hissedilmemesidir.

Postmodernizmin tarih yazimindaki etkisiyle giindelik hayat, mikro etnik ve
sosyal gruplar daha fazla 6n plana ¢tkmustir. Bunun neticesinde sosyal, ekonomik
ve kiltiirel tarih calismalart artmis ve yeni kaynak gruplart ortaya ¢ikmistir. Bu
baglamda Zaza kimliginin, dilinin ve tarihinin de gindeme geldigi ve 6zellikle
Zazalar arasinda daha fazla merak uyandirdigi soylenebilir. Ozellikle bilisim ve
iletisim araglarindaki gelismeler bu siireci tetiklemistir.

Zaza ge¢misine ilginin artmasina ragmen, Zaza tarihine dair bilinenler
oldukga azdir. Nitekim Zaza tarithi heniz ana kaynaklara ve ilmi Olgltlere gore
kabul edilebilir sekilde yazilamamustir. Iste bu ¢alismada ortaya konulan yontem,
bakis acist ve kaynak gruplari ile bu acigin giderilmesi i¢in bir adim atilmistir. Ancak
belirtilen kaynaklar kullanilmak suretiyle Zaza tarihi ilmi yontemlerle butiinctl bir
sekilde yazilabilir. Bu anlamda Zaza tarihinin siyasi boyutunu olusturan beylikler ve
sair idari Gniteler yaninda Zaza toplumunu ihtiva eden schirler-kéyler ile kéylilerin,
kdy yasaminin, ekonomik tiretim bigimlerinin, mimari tarzlarinin ve giinliik hayatin
tim vechelerinin tarihi izleri stirtilebilir.

Zaza tarihinin kitabl kaynaklart oldugu gibi arsiv malzemesi ve bunun yam
sira s6zli ve kiltirel materyalinin vatligina burada dikkat ¢ekilmigtir. Zaza tarihi

19 “Cermik Zaza Kultir Merkezi”, https:
tarihi: 10.05.2020)

120 “Tarih  pesinde 50 yii asan seriiven: Antikact Yasar”, https://www.voutube.com
watch?v=CyEKJUEGMIE (Erisim Tarihi: 04.05.2020)

www.youtube.com/watch?v=ss52KshhesM (Erisim
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calistlirken sadece “Zaza etnonimi” Uzerinden hareket edilmemeli, Zaza
cografyasinin mekana oturtulmast ve bu mekan tizerinden incelenmesi gerekliligine
vurgu yapilmustir. Dolayistyla Zaza beylikleri ve sancaklarini ihtiva eden sehirler ve
alt birimleri dikkate alinmalidir. Ancak bunlatin yani sira Zaza vatligi ve tatihi
guntimizde Zazacanin konusuldugu ana cografyanin tamaminda aranmalidir.
Burada zikredilmesi gereken bir husus ise Zazalar ile Kurmanci konugan Kiirtlerin
bazi bolgelerde ayni yetlesimleri paylastiklaridir. Bu ¢alismanin amaci Zaza tarihi
konusuna dikkat ¢ekmek oldugundan Zazaca konusulan bolgelerdeki Zazalara
vurgu yapilmaktadir. Zaza-Kirt kiltiirel veya tarihi kimligl konusundaki tartismaya
girilmemistir.

Zaza tarihi yazim sirecinde tarihgiye de 6nemli yikamlilikler distigini
ifade etmek gerekir. Zira tarih yaziminin binlerce yildir siiren bir gelenegi ve
yontemi vardir. Ozellikle modernite ve daha sonra postmodenitenin tarih yazimina
getirdigi yenilikler, farkli bakis acilart ve konu alanlari olmustur. Bunlardan en
Onemlisi tarihin devlet, siyaset ve kahraman merkezli olmaktan ¢tkmasidir. Bunun
yerini sosyal, kiiltiirel ve glinliik hayatin tiim boyutlarini ihtiva eden insan merkezli
bir tarih yazimi almustir. Bu noktadan bakildiginda Zaza toplumu cesitli boyutlatt ile
kaleme alinabilir. Ancak bu sirecte dikkat edilmesi gereken meselelerden biri de
kaynak kullanimina ve tarih yazim yéntemine baglt kalmaktir. Yani tarih¢i gegmisi,
giniimiziin yaygin ideolojik ve siyasal gelismeleri ile sekillenen bakis acilariyla
yazmamalidir. Her d6nemin kendine ait kaynaklari ve bunlart meydana getiren 6zel
sartlar vardir. Dolayisiyla dénemin diline ve tarihi kosullarina hakim olmak ve
gelismeleri buna gore kaleme almak gerekir. Yapilacak caligmalarin, tarihin yaninda
edebiyat, sosyoloji, cografya, arkeoloji, sanat tarihi, dilbilim ve antropoloji gibi farkl
alanlar1 da iceren multidisipliner yapida olmast elzemdir. Zira insanin ¢ok yonli
faaliyetlerinin hakikate/gercege en yakin sekilde aktarimi ancak béyle bir cabanin
sonucunda miimkiin olabilir.
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Summary

The Zazas are one of the historical communities that have lived in
Anatolia for centuries with their unique language and culture. Zaza living
areas are mostly in the Eastern Anatolia Region in today's Turkey. Bingol,
Elaz1g, Tunceli are the cities with the highest Zaza population. In
addition, some districts of Diyarbakir, Erzincan, Urfa, Adiyaman,
Erzurum, Mus and Bitlis are fully or partially inhabited by the Zazas.
Additionally, among the cities where immigration and other reasons are
mentioned, especially in the metropolitan cities Istanbul, Izmir, Adana
and Bursa, there is a significant amount of Zaza population. Moreover, a
substantial Zaza population lives in European countries especially in
Germany.

The Zaza existence, which started to become evident since the 1990s and
the Zaza identity that developed in parallel with it, actually followed a
course in connection with the great changes in the fields of transportation,
communication and informatics. Because the migration of the Zazas first
in Turkey and then to Europe led to their recognition by the outside
world. The Zazas, mainly the intellectuals and especially the Zaza
diaspora living in Europe became aware of the distinctive features of their
language, culture and history. However, the main point of this awakening
was actually formed on the axis of language and culture since the Zaza
history has not yet been written in an independent and holistic way with
systematic deep researches.

In this study, a general course of historiography and developments in
writing history in the modern period are mentioned. Later, in parallel with
the developments in historiography, the state of Zaza history is given. The
difficulties encountered while writing the Zaza history are stated. Here,
there are criticisms about the use of history in the ideological and
identical construction method of historiography. The inconveniences of
writing the Zaza history without being placed on a basis are mentioned.
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First of all, written sources have been included in the reflection of the
Zaza history in the sources. The fact that the Zazas took place sufficiently
in historical sources was possible with the Ottoman period. Nonetheless,
the records here are about the relations of the beyliks and beys that ruled
the regions where the Zazas lived, with the Ottoman center. In other
words, it is highly difficult to find data on the individual and social
history, language and culture of the Zazas.However, the correspondence
of these beyliks contributes to understanding the political, social,
administrative and economic structure of the areas where the Zazas lived
for several centuries. Before Ottoman documents, it is possible to gather
some information, especially in Islamic period book sources. Medieval
sources from the Abbasids to the Ottomans are included. Manuscripts,
chronicles, geographical works, travelogues, reports contain valuable data
on the Zaza history.

We find information about the Zazas mostly in Ottoman archive
documents. In this study, Ottoman sources are examined in two parts, the
first of which is the series of notebooks and the second of which are
scattered documents. Among the series of notebooks, Mithimme, Ahkam,
Sikayet, Tahrir, Avariz, Timar, Icmal, Tahvil, Rii(s, Ser'iyye Sicil,
Vakfiye, Population, Temettuat and Ayniyat are indicated with examples.
It is mentioned how to scan the notebooks and what kind of information
can be found. As for the scattered documents are in various funds and
include particularly the 19th century in particular. A few examples are
given and their contributions to the field are explained. Besides the
Ottoman Archive, the document type and content features of the Republic
Archive are also mentioned. In this context, the source value of salnames
and newspapers are also pointed out.

The second heading of the references section is the oral sources.
Considering that the Zaza is mostly based on words, the importance of
such sources gets obvious. Lingual and cultural elements that lie in the
meanings of songs, tales, legends, carpets or rugs, place and person names
all contain historical materials. Likewise, settlement types, housing types
and architecture, soil or timber used in house construction, house
furnishings and the tools used, husbandry and agricultural types, plows,
harnesses, plants, grave structures and stones should be evaluated within
this scope. The value of these sources for the Zaza history has been
emphasized and this section has been concluded with a few examples.

The Zaza history has not yet been written in an acceptable way according
to the main sources and scientific criteria. It is aimed to take a step to fill
this gap with the method, perspective and resource groups presented in
this study. Only by using the specified sources, the history of Zaza can be
written in a holistic way with scientific methods. In this sense, along with
the beyliks and other (adjacent) administrative units that constitute the
political dimension of the Zaza history, the historical traces of cities-
villages and peasants containing Zaza society, their village life, economic
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production styles, architectural styles and all aspects of their daily life can
be traced.

In the study, it is emphasized that while studying the history of Zaza, one
should not act only on the "ethnonym of Zaza", but the necessity of
placing the Zaza geography in the space and examining it through this
space. Therefore, the cities and sub-units containing Zaza beyliks and
sanjaks should be taken into account. Thus, the existence and history of
Zaza should be sought in the whole of the main geography where Zaza is
spoken today.

As a result, the history of the Zazas, which has a large population and
settlement potential, has not been written in a holistic way with basic
sources and scientific methods until today. Without history, the past and
therefore the present situation of these people cannot be understood only
with language and cultural elements. In this study, a methodological
framework has been tried to be drawn by mentioning the methods,
difficulties and sources about how the history of the Zazas can be written.
Thus, a theoretical and empirical roadmap has been prepared that can
guide the Zaza historiography.
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Oz
Bu makalede Besim Atalay’in kaleme aldig1 T7irk Biiyiikleri veya Tiirk Adlar:
isimli eserin Turkiye Cumbhuriyeti’'nin gerceklestirdigi Soyad: Kanunu
uygulamalarindaki rold ele alinacaktr.
Eserin muellifi olan Atalay, son devir Osmanli aydinlari arasinda olup
Turkciilik akiminin icindedir. 1910-1920 yillart arasinda muallimlik ve maarif
midirligh gérevlerinde bulunmus, ilk TBMM’ye 20 Nisan 1920’de girmis,
1946’ya kadar milletvekilligi yapmistir. Bu stire¢ icinde Atatiitk’e ve
inkiaplara tam bir baglilik géstermis olan Atalay’in 6zellikle dil ¢alismalariyla
dilde sadelesme hareketinin aktif bir bicimde icinde oldugu gorilmektedir.
Cumbhuriyet’in ~ Turk  toplumunu  Batililastrma  projesi  iginde
degerlendirilebilecek olan soyad: kanunu uygulamalarinda da Atalay’in
o6nemli bir gorev aldigi gorilmektedir. Bir yanda Bati dinyasina uymayi
hedefleyen bu uygulamanin, alinan soyadlarin Tirkge olmasint tegvik etmesi
yoniyle milliyetgilikle de gliclii bir baglantist vardir.
Bu noktada Atalay’in ilk kez TBMM tarafindan 1923’te basilan kitabinin
1935 ve 1936 yilinda yine devlet tarafindan bastirildigi, Dahiliye Vekaleti'nin
emriyle yurt sathindaki tim gazetelerde bu kitaptaki isimlerin liste halinde
yayimlandigi gorillmektedir. Yine bu kitabi buytk 6lctide taklit eden bazt
yayinlarin  da yapildigt dikkat c¢ekmektedir. Bunlarin disinda Atalay’in
kitabinda 6nemli ideolojik degisiklikler yapmast da ilgingtir. Saltanat, padisah
gibi kelimeler metinden tamamen c¢ikarilmug, kitap yeni siyasi ortama uygun
hale getirilmistir.
Anahtar Kelimeler: Tirkiye Cumhuriyeti inkilaplari, Soyadi kanunu, Besim
Atalay, antroponimi, Milliyetcilik
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Abstract
In this article the role of Besim Atalay’s work “Turkish Elders or Turkish
Surnames” in the Surname Law practices of Turkish Republic will be
discussed.
Atalay, the author of the work was among the Ottoman intellectuals of the
last period, and he was in Turkism movement. In the 1910-1920 period, he
worked as a teacher and director of education, entered the first Grand
National Assembly of Turkey in April 1920, and served as a deputy until
1946. Within this process, it is seen that Atalay showed a full devotion to
Atatiirk and his reforms and actively involved in the simplification
movement of Turkish language especially with his studies on language. He
also had an important role in surname law practices, which can be evaluated
within the project of Westernizing new Republic’s Turkish society. This
practice which aims to conform to the Western world, had a strong relation
with nationalist ideology since it encouraged Turkish surnames to be taken.
At this point, Atalay’s book, which was published firstly by the Turkish
Grand National Assembly in 1923, was published again by the state in 1935
and 19306, and also upon the order of the Ministry of Internal Affairs the
names in this book were came out as a list in all newspapers across the
country. It is also noteworthy that there were some other publications,
which imitated his book to a large extent. Apart from these, it is interesting
that Atalay made some important ideological changes in his book. Many
words such as sultanate and sultan were completely removed from his text
and by doing so his book was adapted to a new political environment.
Keywords: Reforms of Turkish Republic, Surname law, Besim Atalay,
antroponimi, Nationalism

Girig

Osmanlt Devleti’nin son yiizyili siyasi ve askeri maglubiyetlerin yaninda, ¢ok
hareketli bir fikir hayatina taniklik etmistir. Dénemin aydimlar disiince bakimindan
bazen bir uctan digerine savrulmus, siyaset riizgarinin etkisiyle bugiin ak dediklerine
yarin kara diyebilmislerdir. Yine sonradan Tirkiye Cumhuriyeti’nin gerceklestirdigi
bircok inkilabin ashnda Osmanli devrinin tartismalart arasinda yer aldig
bilinmektedir. Cumhuriyet’in toplumsal alanda yaptg1 inkilaplardan biri de “Soyad1
Almaya Dair Kanun”dur. Cumhuriyet’i kuran irade, soyad: almayt Batihilagsma
macerasinin 6nemli bir parcast olarak gérmus ve titizlikle tizerinde durmustur. Bu
noktada hangi isimlerin soyadi olarak alinabilecegi 6nemli bir mesele halini almistir.
Kanuna gore eski lakap, unvan ve siilale adlari soyadi olarak alinamayacagindan
basta buytk bir kararsizlik hatta karmasa yasanmistir. Hikiimet bu konuya da el
atarak soyadlarinin Tirkce olmasinin 6nemini vurgulamis ve bu yonde ciddi bir
girisim baglatmugtir. Iste bu girisimin 6nemli aktorlerinden biri Besim Atalay ve
onun kaleme aldigt Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlar: isimli eserdir.



Besim Atalay’n Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlars Lsimli Eseri

R. 1298 (1882-1883) senesinde Usak’ta dogan Besim Atalay’in soyu Kacar
oymaginin bey sillalesine gitmektedir.! Babasint kendisi on yasindayken kaybeden?
Atalay’in annesi ve kiz kardesi de Yunanllar, Usak’tan kacarken schit edilmistir.’
Atalay, medrese ve modern okullarda okumus, Iptidai ve Rigdiye mekteplerini
Usak’ta bitirmistir. Burada Boduroglu medresesine devam etmisse de ilim icazetini
Istanbul’da alabilmistir. Istanbul’da 1910 yilinda Dari’l-muallimin’den mezun
olmustur.* Mezun olduktan sonra Konya’ya muallim olarak atanmis; ardindan
sirastyla Trabzon, Ankara, Istanbul, yeniden Konya, Maras, Icel, Nigde’ye muallim
ve midir sifatiyla atanmigtir.> Son gérevine yerli Rumlarin sikdyeti tizerine son
verilmis, yeniden atanmast igin Ingiliz Muhipleri Cemiyeti'ne girmesi teklifini
reddederek Usak’ta halt ticareti yapmaya baslamistir.0 Istanbul’da hiikiimet
degisince yeniden Igel Maarif midiirii olmus’, bu sirada Silifke’de “Miidafa‘a-i
Hukuk Cemiyeti’ni kurarak Mustafa Kemal Paga ile haberlesmeye, akabinde
Usak’ta Milli Miicadele icin ¢aligmalara baglamigtir.8 20 Nisan 1920’de ilk TBMM’ye
Kiitahya mebusu olarak girmis, II, III, IV. dénemler Aksaray, V, VI ve VIL
dénemler ise Kitahya milletvekili olarak 1946 yilina degin goérevde kalmistir.
Tasary, Milli Egitim, Dasisleri, Kitapltk ve Bitce komisyonlarinda bulunmugtur.’
Milletvekilligi sirasinda Maarif Vekaleti Hars Muditligi ve bu géreve ek olarak
Orta Tedrisat Mudir Vekilligi de yapmustir.! TBMM’den milletvekilligi ile
memuriyetin bir arada yirutilemeyecegine dair kanun ¢ikinca, milletvekilligini
tercih etmistir.!! 31 Kanun-1 sani 1936 tarihinde 25 yil yedi ay bir giin hizmetle
memuriyetten emekli olmugtur. Milletvekilligi sirasinda Ankara Polis Enstitlsti

1 Besim Atalay, “Muellifin Hayat”, Tk Dili ile Thadet, Istanbul 1961, s. 129.

2 Saadettin Nuzhet Ergun, Tiirk Sairlers, 2, Istanbul [ty], s. 823.

3 Mezartasinin fotografi icin bkz. http://www.usakport.com/yasam/usakta-sehit-anne-ve-kizin-
mezatlarinin-hali-yurek-sizlatiyor-h3187.html (Erisim tarihi: 22. 12. 2019); ayrica bkz. Mehmet
Karayaman, Ugsak'ta Kuva-yr Milliye, Tzmir 2009, s. 91-92. Ancak burada hatali olarak 2 Agustos
1922 tarihi verilmektedir.

4 Atalay, age, ss. 129-133; Ergun, age, s. 823; M. Sakir Ulkiitasir, “Besim Atalay (1882-7. X1. 1975)”,
Tiirk Kiiltiirii, IV /38 (1965), s. 194; Ali Birinci, “Besim Atalay’in Hayati ve Esetleti”, Tiirk Yurdn,
32/295 (Mart 2012), s. 61.

5 Birinci, agm, ss. 54-55.

6 Atalay, age, s. 133.

Birinci, agm, s. 55.

8 Atalay, age, ss. 133-134; Karayaman, age, s. 91.

9 Fahti Coker, Téirk Parlamento Tarihi Milli Miicadele ve T.B.M.M. I. Dinem 1919-1923, 111, Ankara
1995, s. 698.

10 Mesela 1934 yilinda yapilan lise ve orta mekteplerin Turkce-Edebiyat derslerini diizenleyen
komisyonda Atalay da vardir. Bu komisyonun aldigt karara gére edebiyat derslerinde mey-mahbub

kasidelerine ve tasavvuf fikitlerini ihtiva eden eski edebiyata yer verilmeyecektir (Akgam, 14
Kanunuevvel 1934).

1 Sadik Sarisaman, 1. Dinem T.B.M.M. nde Kiitahya Mebusn Besim Atalay Bey'in Faaliyetleri, Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 1990, s. 183.
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Farsca lisan muallimligi’? ve Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi’nde Farsca profesorliigii!3 gorevlerini de deruhte etmistir. Ilk Dil
Encimeni’nde 1928-1930 arasindal4, Turk Dil Kurumu’nda ise 1931-1949 arasinda
calismis, akabinde arastirmalarina evde devam etmistir.!s Bir siire sonra Turk Dil
Kurumu aleyhindeki yazilarindan dolayt buradan ihra¢ edilmek icin haysiyet
divanina verilmistir.’¢ 7 Kasim 1965’te Ankara’da vefat etmis!” olup Arapca, Farsca
ve Fransizcayt bilmekteydi.'® Degerli yazmalarin oldugu kitiphanesini Milll
Kitiiphane’ye!?, nadir hali ve gesitli antika eserlerden meydana gelen koleksiyonunu
ise Ankara Etnografya Mizesi'ne bagislamistir.2 On yedi yasinda yazt hayatina
Abenk gazetesinde yayimlanan bir siirle?! atilan Atalay’in ilk risalesi 1329 [1911]
yilinda basilmistir.22 Hayati boyunca durup dinlenmeksizin calisan arastirmacinin
telif-terciime kirk dort eseri vardir. Bunlardan doérdii, biraktgt para ile 6liimiinden
sonra nesredilmistir. Ayrica gesitli dergi ve gazetelerde ¢ok sayida makale, fikra vs.
tirden yazt kaleme almistir.

Bu makalede, disiplinler arast bir niteligi olan ve halk biliminin de 6nemli
calisma alanlarindan birini tegkil eden ad bilimi (onomastik) ve kisi ad bilimi
(antroponimi) hakkinda Turkiye’de yapilmus kitap hacmindeki ilk c¢aligma
durumundaki T7irk Biiyiikleri veya Tiirk Adlar: adli eserin ilgili alandaki yeri ve soyadi
uygulamalarindaki etkisi tizetinde durulacakur.

1. Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlar’nin Yayimlanma Safhalari

Besim Atalay’in bu arastirmasi antroponimi alaninda Turkiye’de yapilan ilk
calisma olarak zikredilmektedir.?3 Calisma, farklt tarihlerde dort kez yayimlanmustur.
Bu yayinlarin ilki Téirk Yurdn dergisinde “Tturk Buytkleri veyahtd Turk Adlar”
basligiyla bes yazi halinde?* ¢ikmis olup “Emon” maddesiyle sona ermektedir.?

12 Birinci, agm, s. 55.

13 Sarisaman, agt, s. 185.

14 Sarisaman, agf, s. 184.

15 Atalay, age, s. 14.

16 Besim Atalay, Tiirk Dil Kurumn Hakkinda Raporum, Istanbul 1960, s. 12; savunma metni icin bkz.
age, ss. 13-27; Atalay’in “biilten” yerine “belleten” kelimesinin konulmasini savunan Celal Bayar’a

itirazt ve Bayar’in onu nasil susturduguna dair bir hatira igin bkz. Nimet Arzik, Tek Az Tek Mizrak
Apnilar-2, Istanbul 1984, ss. 50-51.

17 Ulkiitagtr, agm, s. 195; Sevgi Ozel, Besim Atalay, Ankara1983, s. 12.
18 Sarisaman, agz, s. 185; Birinci, agm, s. 54.

19 Sarisaman, agt, ss. 186-187.

20 Sartsaman, agt, s. 186.

21 Ismail Hakki Baltacioglu, “Besim Atalay ile Goriistim”, Dergdh, XIX /223 (2Eylil 2008 [11943)), s.
20.

22 Birinci, agm, s. 58.
23 Saim Sakaoglu, T7irk Ad Bilimi I Giris, Ankara 2001, s. 34.

24 Tiirk Yurdn, cilt: 13, sayt: 17 (11 Tesrin-i Evvel 1333), ss. 3601-3603; cilt: 13, sayr: 18 (25 Tesrin-i
Evvel 1333), ss. 3624-36206; cilt: 13, sayr: 20 (22 Tesrin-i Sani 1333), ss. 3658-3659; cilt: 13, saym:
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Atalay’in calismasint bastan itibaren kitap olarak hazirladigl, makale dizisinin
basindaki giris yazisinda bulunan “Bunu ufak bir kitap sekline koymak aklima geldi. [...]
Ben bu kitapta Arap ve Acem adlaryyla [...]” ifadeleriyle, “Su kdgit pahaliliginda kitabimmn
basilp cikmast olamayacaktir, simdilik parca parca Tiirk Yurdu'nda yazmak istiyornm.”
cimlesinden anlagtlmaktadir.26

Calisma ikinci kez bir butin olarak ve kitap halinde 1339/1923 yilinda Tiirk
Biiyiikleri veya Tiirk Adlar: unvaniyla basimistir.?’” Eserin kapaginda yazarin adi
“Toplayan: Kitahya Mebusu Atalay” olarak gecmektedir. Tiurkiye’de ad bilimi
alaninda yayimlanmus ilk kitaptir.

Kitap, Gc¢lnci olarak Latin kokenli Tirk alfabesiyle ve genisletilmis halde
yaymmlanmistir.?8 Calismanin dis ve i¢ kapaklarinda yazarin adi “B. Atalay Kiitahya
Saylavi” olarak verilmistir. Eserin 138-174’Unct  sayfalart arasinda Tarama
Dergisrnden, 175-177’nci sayfalarinda ise Koylerimiz isimli kitaptan alinmis Tirkee
isimler listelenmistir.

Eser, son kez Tiirk Adlar: adiyla olduk¢a kisaltilip sadece listelere
donustirilerek basidmistir.?? Bu baskida yazar, “Kitahya Saylavi Besim Atalay”
olarak belirtilmistir. Eserin i¢ kapaginda “Dabiliye 1 ekdleti tarafindan nesredilmistir”
cimlesi bulunmaktadir. Kitap, bu sekliyle soyadt alacaklar i¢in bir rehber seklinde
tasarlanmistir. Nitekim “Tarihten Alinmig Adlar”, “Tarama Dergisi'nden Segilen
Adlar” ve “Kéylerimiz Adlt Kitaptan Segilenler” olarak ti¢ bélime ayrilmistir.
Calismanin “On S6z”tnde Atalay, “Birinci parcadaki adlar icin ayrica bir kitap
yazlpustr. Basimak dizeredir.”™ ifadesini kullanmaktadir ki bu, Téirk Adlar: unvanl
kitapgikla tgtinct baskiyt olusturan Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlarrnin Atalay
tarafindan aynt zaman diliminde hazirlanip basima verildiginin gostergesidir. Cinka
tclinct baskt 1935 yilinda yapilmis olup 1936 yilinda basdan bu kitapcigin
onsozinde “Basimak iigeredir” ifadesi, normal sartlarda anlamsizdir. Dénemin
gazetelerinde de kisa versiyonun 1935 baskisindan 6nce ¢iktigina isaret eden su
haber bulunmaktadir:

“Bu adlar Tiirk dili arastirma Kurumunun biiyiik 6%edi diyesinden Aksaray [saylav]

Bay Atalay’in ikinci ez basilmakta olan Tiirk adlar: adindaki bitiginden alinmustir

[-..] Bu swra adlar bitiginden sonra bu adlarm ne demek oldugunu, adr taszyanmn kim

21 (6 Kanun-1 Evvel 1333), ss. 3648-3653; cilt: 14, say1: 2, (16 Kanun-1 sani 1334), ss. 4029-4033.

25 Bu yazilara 6nceki deginiler igin bkz. Hiseyin Tuncer, Tirk Yurdu Ugerine Bir Inceleme, Ankara
1990, ss. 177-178; Sakaoglu, age, ss. 34-38.

26 B. Atalay, “Ttrk Buytkleri veyahad Turk Adlart”, Téirk Yurdu, cilt: 13, sayt: 17 (11 Tesrin-i Evvel
1333), ss. 3601-3602.

27 Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlars, TBMM Hiikiimeti Maarif Vekaleti Nesriyati, Istanbul 1339 [1923],
112+1 sayfa.

28 Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlar, Devlet Basimevi, Istanbul 1935, 6+177 sayfa.
29 Tiirk Adlars, Jandarma Genel Komutanligi Matbaast, Ankara 1936, 84 sayfa.
30 Atalay, Tiirk Adlars, s. 7.
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ididini nerede yagadiginz neler yaptidine gosterir bityiikge bir bitik daba ¢ikacaktsr.”!

Su durumda belli ki kisa versiyon daha 6nce ¢tkmasi planlanmis olmasina
ragmen, belki matbaadaki aksakliktan dolayi, 1936’da yayimlanabilmis; ancak bu
kitaptan cikartlan ad listeleri I¢ Tsleri Bakanhgi marifetiyle gazetelere, kitap
hakkindaki yukaridaki bilgiyle birlikte gdnderilmistir.

2. Eserin Ad Bilimi Caligmalarindaki Yeri ve Onemi

Atalay’in arastirmast, ad bilimi alaninda yayimlanan ilk kitap ve antroponimi
alaninda nesredilen ilk makaledir. Ancak Atalay’in konuyu “ad bilimi” a¢isindan ele
aldigi s6ylenemez. Actkeast bir ilk calisma olarak Atalay’in eseri, yontem
bakimindan olduk¢a sorunludur.’? Fakat arastrmanin yayimlandigt 1917-1923
zaman aralifinda Turk diliyle ilgili ¢aligmalarin Osmanli Devleti'ndeki seviyesi
distntldiginde bu durum ¢ok sasirtict degildir. Kaldi ki Atalay’in bu calismayt
yapmaktaki amact bir “antroponimi kitab:” yazmak da degildir. Nitekim bu kitabt,
etrafindakilerin kendisinden Tirkce isimler sorup istemeleri sebebiyle kaleme
aldigin1 yazmaktadir.?® Bu durum, asagida kisaca ele alacagim Tirketlik fikrinin
etkisiyle Ttrkee ad alma akiminin sonucu olarak ortaya ¢tkmustir.

Eser, kitap olarak ilk yayimlandigt sirada Hiseyin Namik Orkun tarafindan
elestirilmistir.>* Orkun’un elestirileri dort baslik altinda toplanabilir. Ik olarak
eserin adryla icerigi arasinda uyumsuzluk oldugunu yazan Orkun, boyle bir bagliga
sahip eserin tiim Tiirk biyiiklerini kapsamast gerektigini, ayrica kitaptaki isimlerin
rastgele toplanmis oldugunu séyleyerek calismanin yontem bakimindan kusurlu
oldugunu ifade etmistir.35 Tkinci olarak Atalay’in Tirkler ile Mogollart ayni millet
olarak kabul etmesini, yeni Tirkoloji ¢alismalarindan habersizliginin bir gostergesi
olarak gérmustiir. Orkun’a gore hele Cengiz Han’t temize ctkarmak icin secilmis
bazi kayitlart kullanmasi bilim zihniyetinden uzak oldugunun gostergesidir.3
Ugtincti olarak kitabin icindeki bazi kelimeler iizerinde durmus olan Orkun,
“Tanju” unvaninin Tolun Han’la ilgili olmadigint bu unvanin Hiung-nu’larla iligkili
oldugunu yazmaktadir. Ote yandan yazarin Macarcadan tahkik ettigi kelimeleri pek
dogru olarak Ogrendigine isaret etmistir.’’? Burak Reis’in admnin “Barak” oldugu
iddiasint da uygun bulmayan Orkun, kitapta bu aciklamayla tutarsiz maddelerin
bulunusa da isaret etmistir. Ayrica Atalay’in “katun-kadin” kelimelerini “hatun”dan

31 Halkm Sesi, 26 Tkinci Tesrin 1934; Kurun, 26 Tkinci Tesrin 1934; Savas, 28 Son Tesrin 1934; Son
Posta, 27 Tesrinisani 1934.

32 Tbrahim Sahin, Adbilin (Cerveve, Terim, Yintem ve Smiflandumalarryla), Ankara 2016, s. 32.

3 Besim Atalay, Tiirk Biyiikleri veya Tiirk Adlar, TBMM Hikiimeti Maarif Vekaleti Nestiyati,
Istanbul 1339, s. 4.

34 Huseyin Namik, “Turk Buytkleri veya Turk Adlatt”, Milli Mecmua, 1/12 (Nisan 1924), ss. 191-
192. Bu arada makalenin A. Esat Bozyigit (Tirk Adbilimi Bibliyografyas:, Ankara 1995, s. 60)
tarafindan, sehven, Besim Atalay’a ait olarak gésterildigini de belirteyim.

3% Huseyin Namik, agm, s. 191.
36 Hiseyin Namik, agm, s. 192.
37 Hiuseyin Namik, agm, s. 191.
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bozma oldugunu reddetmis, tam tersine hatun sozciiginin “katun”dan geldigini
belirtmistir.?®  Atalay, kitabin 1935 baskisinda bu elestirilerden  sadece
“katun>hatun”la ilgili olanini dizeltmistir. Orkun, son olarak eserin lisanin1 sade
olmasi yoniiyle ¢ok begenmis, bu baglamda yeni imlayla yazilmasini ¢ok dogru
bulmugtur. Ancak kelimelerin yer yer eski imlayla yazildigina dikkat ¢ekmeyi de
ihmal etmemistir. Sonug¢ olarak Turkoloji tahsilini Macaristan’da yapmus olan
elestirmenin kitab: bilimsel acidan ¢ok yetersiz, ancak “Velbdsil bu kitap; halis Tiirkge
ad var mudi? diyerek fendi benligimigle edlenmek isteyen Rozmopolitlere ve eski kafalilara
miiskit bir cevap teskil ettigi igin halki eserlerin en faidelileri meyinma idbal edilebilir™®
cimlelerinin isaret ettigi tizere, yazildigi devirdeki islevi acisindan faydalidir.

Kitap, ilk elestiriden yillar sonra bu kez Mehmet Olmez tarafindan
soyadlariyla ilgili bir makale® icerisinde elestirilmistir. Olmez’in yazisi, secilmis ii¢
ad sozliginin icerdigi kelimelerin degerlendirilmesine yonelik olup makalede
Ozellikle Atalay’in kitab1 Gzerinde duruldugu goriilmektedir. Makale, tic noktada bu
kitaplara elestiri getirmistir. Ilki, o devirde heniiz giivenilir metin yaynlarinin
olmamasi sebebiyle bu kitaplarin Turkce adlarin tespiti noktasinda hataya
dismeleri; ikinci olarak Tirk ve Mogol halklarinin birbirine karistirilmast sebebiyle
Mogolca kelimelerin Tiirk¢e zanniyla bu sozliklere girmesi, son olarak da 6rnegin
Cince gibi baska dillerdeki kelimelerin bu sézliiklere girmeleri.# Olmez, Atalay’in
kitabinda gecen pek ¢ok adin bugin Tirklik biliminde yaygin okunuslarin
vermistir.+?

Kitabin iizerinde elestirel bir bicimde son duran arastirmaci Ibrahim
Sahin’dir. Kitabin kendisini gérmedigi anlasilan Sahin, Saim Sakaoglu’nun makale
ve kitap versiyonlarindan yapugi uzun alintlar tizerinden eseri degerlendirmis,
yontem agisindan calismanin  bir antroponimi arastirmast olarak  kabul
edilemeyecegini, olsa olsa ‘folklorik wve etnografik  bir ¢alima” olabilecegini
belirtmistir.43

Yukaridaki elegtiriler dikkate alindiginda, Atalay’in calismasinin  6nemli
yontem ve icerik eksiklikleriyle maldl olsa bile ad bilimi alaninda yayimlanmis ilk
kitap olarak kabul edilmesi gerekmektedir. Kitap, icerigiyle degilse bile, tarihin
6nemli bir aninda Turkiye Cumbhuriyeti vatandaslarinin soyadlarint sectikleri temel
metin olmastyla her zaman 6énemini muhafaza edecektir.

Bu kisimda son olarak Besim Atalay’in kitabinin “kisi adlart” hakkinda
yazilan diger eserlere ciddi anlamda etki ettigini soyleyebilirim. Insanlarin

38 Hiseyin Namik, agm, s. 192.

39 Hiseyin Namik, agm, s. 192.

40 Mehmet Olmez, “Dil Devrimi Sonrast Ad ve Soyadlarimiz”, Tiirklik Bilgisi Arastirmalars, 24/11
(2000), ss. 117-127.

4 Olmez, agm, ss. 108-109.

42 Olmez, agm, ss. 109-115.

43 Sahin, age, s. 32.
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cocuklarina ad aramast her zaman gecerli bir ihtiya¢ oldugu icin Tirkiye’de erken
doénemlerden itibaren bu tip yayinlar yapilmistir. Soyadi kanunu sirasindaki ihtiyaca
binaen birden cesitli kitapciklarin basddigt gérilmektedir. Gerek bunlar gerekse
sonrakiler Atalay’in kitabindan intihal boyutlarinda aktarmalar yapmislardir. Bu
yizden Atalay’in hatalari da tekrarlanmus ve béylece bu kitaplarin Atalayt ne
boyutlarda kullandiklari agik bir sekilde tespit edilebilmistir. Bu aktarmalar, dogal
olarak Atalay’in kitabinin tlkendikten sonra bile etkisinin devam etmesini
saglamustur.

3. Soyadi1 Kanunu Uygulamas1 ve Eser

II. Mesrutiyet sonrast hizlanan ve teskilatlanan Turkcilik akiminin etkisiyle
bazi aydmlarin ve genclerin asi isimleri disinda Tirkee lakap-unvan aldiklar
bilinmektedir.* Nitekim Ziya “Gokalp”, Besim “Atalay”, Tekin Alp, Demirtas,
Kaya Alp, Konur Alp, Menku Kaan bunlar arasinda sayilabilir.#5 Bu akimin
olusmasinda Turkcii egitimcilerin 6nemli bir rolii oldugu gériilmektedir. Nitekim
“Maarif miidiirii bulundugum siralarda ogrencilere Tiirkge adlar almalarme  soyledim  ve
kendilerine  Tiirk  adlarms - gosterir cedveller  verding™¢ diyen Besim Atalay da bu
egitimcilerden biridir. Yine Atalay, elinizde bahsi gecen eseri yazma sebebini
aciklarken konuyu aydinlatan bilgiler vermektedir:

“Ara sira  Komya'dan, Ankara’dan  Marag'tan, lgel'den, Usak’tan  aldsgim
mektuplarda benden ‘Tiirk adlars’ istiyorlards. Bu adlar: ya talebeye vereceler veyahut
kendileri alacaklards. Bunlara siiphesiz cevaplar yazuliyordu. Bir giin Mut esrafindan bir
zat ocuklarma vermek icin benden birkag ad istedi; hatirimda olanlar: yazdim verdim;
bununia kalmady; bu ad sabiplerinin kim olduklarm: da ogrenmek arzu etti: Big,
kitaba basvurduk, derken is biiyiidii. Tiirk adlarm: toplamak hevesi nyandr. Giindimiin
bir-iki saatini bu ise kapattim. Alfr yiiz kadar kadm ve erkek adlar: topladim. Ufacik
bir Tiirk kamiisu oluverds.”™

Bu uygulamanin baglarda Osmanli aydinlari tarafindan kiigimsendigi, alaya
alindigin, Atalay’tn “I/& Tiirkge ad aldigim 3amandan tutunnz da tam yirmi yil, siivler ile,
fikralar ile benimle alay edenler bulunmads mn? Bu  adamiar sonra soyadlarm: benden
istediler!™® ifadesinden anlasilmaktadir. Nitekim bu alinti, hem Tirkce takma ad
alma uygulamasinin yayginlasmadigini*> hem de soyad: kanununa giden yolda ilging
bir asamay1 olusturdugunu gosterir niteliktedir.

Tiurkiye Cumbhuriyeti’nin kurulmasinin ardindan pek ¢ok inkilabin yapildigi
bir evreye girildi. Bunlardan biri de “Soyad: Kanunu”ydu. Bu konuyu ilk giindeme

4“4 Olmez, agm, s. 107.

45 Masami Arai, Jon Tiirk Dinemi Tiirk Milliyet¢iligi, (gev. Tansel Demirel), Istanbul 1994, ss. 217-222.
46 Besim Atalay, Tiirk Dili ile Tbadet, Tstanbul 1961, s. 134.

41 Atalay, Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlars, s. 3.

4 fsmail Hakki Baltactoglu, “Besim Atalay ile Gériistiim”, Dergdh, XIX /223 (2Eyliil 2008 [11943]), s.
20.

49 Olmez, agm, s. 107.
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getirenin 5 Mart 1923’te Kiigiik Mecmua’da c¢ikan “Turklerde Aile Adlar” yazistyla
Ziya Gokalp oldugu anlasilmaktadir.> Daha sonra ayni yaziyt son kismina 6nemli
bir ekleme yaparak 18 Mayis 1924°te Cumburiyet gazetesinde “Aile Adlart” basligiyla
yeniden yayimlamistir.' Cumbhuriyeti kuran idarenin bu fikirlerden etkilendigi
anlasilmaktadir. Nitekim kanunla ilgili caligmalarin 1929 yilindan 6ncesine gittigi
gorilmektedir.”? Ancak Soyadi Kanunu Tasarist 11 Mart 1933 tarihinde Turkiye
Biyitk Millet Meclisi'ne verilebildi. Tasari, Icisleri ve Adalet Komisyonlarinda
gorisiilmiis ve 11 Aralilk 1933te hazirlanan raporlar TBMM Baskanlhigr’na
sunulmustur.>® Hikimetin tasarisindan énce Mugla milletvekili Nuri Bey konuyla
ilgili bir kanun tasarist sundu. Nihayet 16 Haziran 1934°te tasari, Nuri Bey’in kanun
teklifi ve komisyon raporlart TBMM’de tartismaya acildi.>* Kanun, bazi maddeler
tzerine yapilan tartismalarin ardindan 21 Haziran 1934’te kabul edilmistir.>> Kanun,
bitlin vatandaglarin 2 Temmuz 1936 tarihine kadar soyadlarint segmelerini mecbur
tutuyorsa da® basta halkin ilgisini ¢cekmemistir. Ancak Mustafa Kemal Pasa’ya 24
Kasim 1934 tarihli kanun ile “Atatiirk” soyadinin verilmesiyle birlikte, konu
toplumun ilgisini ¢ekecek ve soyadi segme faaliyetleri hiz kazanacakur.

Bu noktada “Soyad: Kanunu”nun amaglart tizerinde durmak gerekmektedir.
Bu kanun ve ardindan gelen uygulamalar, agiktir ki Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ulus
devlet insast icin atilan adimlardan biridit.5” Kendini dini ve mahalli unsurlar
etrafinda tanimlayan Osmanli toplumunu, Tirk ulusu kimliginde yeniden inga
etmek isteyen Cumhuriyet’in yonetim kadrosunun bu kanunun 6ziiyle ilgili higbir
anlasmazliginin olmamast bunun gdstergesidir.®® Nitekim kanunun maddeleri
arasinda olmamasina ragmen®’, alinacak soyadlarin “Oz Tiirkce” olmast devamlt

50 Ziyaeddin Fahri, “Soyad: Meselesi-2”, Tasviri Efkdr, 19 Eylil 1942.

51 Ziya Gokalp, Makaleler, 1X, haz. Sevket Beysanoglu, Istanbul 1980, ss. 116-119.

52 Timugin Ertan, “Cumhuriyet Kimligi Tartismasinin Bir Boyutu: Soyad: Kanunu”, Kebikes, 10
(2000), s. 258.

53 Mithat Atabay, “Soyadi Kanunu ve Bu Konuda Yapilan Tartismalar”, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tarlh Dergisi, 42 (2005), s. 232; Zehra Yilmaz, Atatiirk’iin Sosyal Dedisim Politikalar:
Igerisinde “Soyads Kanunu” ve Yankilar,, Ahi Evran Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiiksek
Lisans Tezi, Kirsehir 2016, ss. 17-20.

5 Atabay, agm, ss. 233-234; Ertan, agm, s. 259

5 Ertan, agm, ss. 259-204; Atabay, agm, ss. 234-241; Zakir Avsar, Ayse Elif Emre Kaya,
“Cumbhuriyet Tiirkiyesi'nin Halkeilik Uygulamalart: Soyadi Kanunu Ornesi”, Turkish Studies, 8/5
(Spring 2013), ss. 78-80; Yilmaz, agt, ss. 21-36.

5 Ahmet Kéyer, “Minevverler Soyadi Isinde Rehberliginiz Lazim”, Ulksi, 7/38 (Nisan 19306), s.
115.

57 Meltem Turkoz, Naming and Nation-building in Turkey -The 1934 Surname Law-, New York 2018, ss.
1-32.

5 Demo Ahmet Aslan, “Modern Tiirkiye’de Ulusal Kimligin Insasinda Soyadi Kanununun Rolii”,
Cumburiyet Taribi Arastirmalar: Dergisi, 2/3 (Bahar 20006), ss. 156-161.

5 Konuyla ilgili gibi goriinen yegane kanun maddesi “3. Riitbe memuriyet, asiret ve yabanc: ik ve millet
isimlerile umumi edeplere uygun olmryan veya igreng ve giiliing olan soy adlar: kullanilamaz.”
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olarak vurgulanmistir.® Bu noktada Cumhurbagkani sifattyla Mustafa Kemal
Atatiitk™in yakin arkadaslarina verdigi 6z Turkce soyadlar, donemin gazeteleri
vasitastyla halka iletilmis®!, boylece bir 6zendirme yapimaya calisiimistir. Kanunun
Batt diinyasiyla kiiltirel yakinlasmayr artirmast da amaglardan biridir. Nitekim
Tirklerde siilale adinin 6zel isimden 6nce geldigini belirten I¢ Tsleri ve Adalet
komisyonu tiyelerinin® soyadinin da bu sekilde olmasina yonelik 6nerilerinin kabul
edilmemesini bu amaca baglamak miimkiindiir. Iste bu noktadan kanun, milliyetci-
muhafazakar aydinlarin siirekli elestirisine maruz kalmistir. Ozellikle 1942’de Riza
Nur, Osman Turan, Huseyin Namik Orkun, Remzi Oguz Arik, Ziyaeddin Fahri
Findikoglu gibi isimlerin birbiri pesi sira konuyla ilgili yazilarinin nesredildigi
gorilmektedir.®> Bunlarin icinde Findikoglu, 1960’1t yillara kadar istikrarli bir
bicimde elestirilerini devam ettirmistir.** Findikoglu'nun temel elestirisi, soyadi
kanunun geleneksel Tirk aile ad alma bi¢imine uygun olmamasidir. Ona gére bu
kanuna fikir babaligt yapan Gokalp de soyadlarinin isimden 6nce getirilmesini
ongoérmusti. Bu noktada Findikoglu su soruyu sorar; “Gikalp, bir aile kanunn
yapmak vazifesinde bulunsayds nasil hareket ederdi? Bu bususta miitefekkirimizin sarih bir
teklifi mevent degildir.”> Gokalp’in Kiigiik Mecmua’da yayimlanan yazisina atfen bu
yorumu yapan Findikoglu yanilmaktadir. Cinkid Goékalp, bu yazinin Cumburiyet
gazetesindeki versiyonunda acik bir cevap vermistir:
“6) Avrupai devir- Avrupai devirde, dedelerinden birinin sabsi ismi_yabut birfetinin

ismi, Avrupa’da oldugu gibi aile ismi itibar olunarak biitiin nesillerde sahsi

isimden sonra getirilmek suretile baglayacaktir. Ali Capan, Abmet

Avunduk gibi meseld, Hamdullah Suphi Bey'in ogullar: ve torunlar: hep Suphi’

olacaktsr.

Iste yeni niifus kanununca mechnri addedilmesi lazim gelen ve niifus defterlerinde esas
olacak olan aile ismi, su sonki tarzda olmalidir. Bu sekilde hem: (...) hem
de ‘ogul’ ve z4de’ gibi fazla tabirlerden azide bulunmus olur.

Koyu olarak belirttigim kisimlar, Goékalp’in  Findikoglu’ndan  ayrildig
noktalardir ki agik¢a gbrildigi tzere, Gokalp bu noktada Cumhuriyet idaresinin
soyadi uygulamasina -siilale adi hari¢- dogrudan fikir babali§t etmis olup
Findikoglu’nun elestirilerini  Gé&kalp’a  dayandirmasinin - bir  dayanagi yoktur.

60 Aslan, agm, s. 168; Ertan, agm, s. 268; Yilmaz, agt, s. 46.

ol Yidmaz, ag, ss. 46-49.

62 Saim Sakaoglu, “Tirkgede Soyadlar”, Atatiirk U. Edebiyat Fakiiltesi Arastuma Dergisi Abmet
Caferoglu Ozel Sayis: Fasikiil: 2, 11 (1979), s. 375-376.

6 Bunlarin dokimd, ozeti ve tahlili icin bkz. Findikoglu Ziyaeddin Fahti, Zya Gékalp ve Aile
Adlarimz, Istanbul 1942, s. 3; Ziyaeddin Fahri, “Soyadi Meselesi-1”, Tasviri Efkdr, 7 Agustos
1942; Ziyaeddin Fahri, “Soyadi Meselesi-2”, Tasviri Efkdr, 19 Eylil 1942; Ziyaeddin Fahri,
“Soyadi Meselesi-37, Tasviri Efkar, 28 Eylil 1942; Ziyaeddin Fahti, “Soyad: Meselesi-2”, Tasviri
Efkdr, 23 llktesrin 1942.

64 Tindikoglu’nun konuyla ilgili yazilart icin bkz. Sakaoglu, agm, ss. 417-419; Bozyigit, age, ss. 79-84.

05 Findikoglu, age, s. 9.

66 Ziya Gokalp, “Aile Adlarr”, age, ss. 118-119.
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Nitekim milliyetci-muhafazakar cevrelerin  bu elestirileri, temelde, kanunda
herhangi bir degisim yapilmasina yol agmamistir.

Soyadlarinin 6z Tirkgeden secilmesi noktasinda Tiirk Biyiikleri veya Tiirk
Adlar: kitabinin devreye girdigini gbriiyoruz. Yukarida hem 1935 hem de 1936
baskisinin ayni zaman diliminde ayrt versiyonlar halinde kaleme alindiginin kanutlar
goOsterilmisti. Belli ki eser, biri Ttrk isimleri hakkinda bilgi vermek, digeri ise soyadt
kanunu c¢ercevesinde pratik ihtiyaglart karsilamak i¢in hazirlanmist. 1936
baskisindaki “Dabhiliye 1 ekdleti tarafindan nesredilmistir” ifadesi ve Jandarma Genel
komutanligi Matbaast’'nda basilmasi bunun somut gostergesidir. Atalay, her iki
versiyonun “Baglangic/On Séz”tine de “Soy Adi Almanin Iyilikleri” basliklt bir
kistm koymustur:

“Soyads alan bir adanun, ady, sanz, soyn, sopu yiizlerce, binlerce yil unntnimayacak,
torundan toruna sirilp gidecek, degerli bir andag olarak Ralacaktrr. Biiyiik sebirlerde

soyads berakilmis oldugn icin, ikinci, digincii dededen sonras: unutulur gider. Saglam bir

aile taribi kurulamaz,.

Uygnr olarak yasamak isteyen uluslarm biitiin bireylers, biitiin ocaklar: birer soyad:

alirlar. Bu ad; kisiyi soyuna, ocagina, yuvasma baglamafk icin iyi bir bagder.

Anadoln'da  soyadmm  sonuna “gil’ getirilerek  kargisindakine anlatmak  istenir.

Toygargile gittin’, Kisegil bu gece bige gelecekler’ denir ki asag yukar: aile ve ocak

yerine kullantmaktadsr. Bir-iki bityiik sebirle, Istanbnl, bu giizel sogii atarak yerine

ler’ almustsr: Toygarlar, Koglar, Koseler gibi.”®"

Kitab: bastiranin Icisleri Bakanligi oldugu, dénemin kaynaklar tarafindan da
onaylanmaktadir. Kitap, Soyad: Kanunu’nun ¢ikmasint takiben bakanlik tarafindan
Nifus Miudutliklerine gonderilmis ve soyadlarin bu kitaptan secilebilecegi
belirtilmisti.®® Ayrica devrin ulusal ve yerel basin organlart Igisleri Bakant Siikrii
Kaya’nin emriyle, vatandaslara 6rnek olmast icin, kitaptan 6z Tirkce adlar liste
olarak yayimlamist1. O donemin gazetelerinden Milliye/in 24 Tesrin-i Sani 1934
tarihli nishasindan alinan haber soyledir:

“Ieisleri Bakan: Saymn Bay Siikrii Kaya'nin buyrgn ile soy adlarm, kisi adlarm
gosterir bir yazs koymaga baslhyoruz. Bu adlar Tiirk dili arastima kurnmunun bityiik

ozedi diyesinden Aksaray saylave bay Atalay’m ikinci keg basimakta olan Tiirk

Adlars’ bitidinden  almnustir. Bunun  icerisinden  begenenler, isteyenler bir ad segip

alabilirler.”

67 Besim Atalay, Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlars, Istanbul 1935, s. 5; Besim Atalay, Tiirk Adlare,
Ankara 1936, s. 6 (Bir-iki farklilik disinda ayni metindir).

68 Atabay, agm, s. 243; konuyla ilgili miistakil bir ¢calismast olan Tiirk6z (age, ss. 98-99), kitabin bu
merkezi pozisyonunun farkinda degil gibidir.

¥ Aslan, agm, s. 168.

70 Aslan, agm, s. 168, dn. 61 (ayn1 yerde ayrica haberin Aksam, Anadoln, Ege, Antalya gazetelerinin
hangi tarihli nishalarinda yer aldigr bilgisi de verilmektedir.); ayrica bkz. Hakimiyet-i Millive, 26
Tkinci Tesrin 1934; Halkwmn Sesi, 26 Tkinci Testin 1934; Kurun, 26 Tkinci Tesrin 1934; Savay, 28 Son
Tesrin 1934; Son Posta, 27 Tesrinisani 1934; I':{mz'r Postas:, 27 Tesrinisani 1934.
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Nitekim Anadolu Ajans’nin gazetelere génderdigi”™ bu listeler’ sayesinde
kitaba ulasma imkani olmayanlara dahi kitapta yer alan isimler ulagtirilmis, béylece
eserin etki alani alabildigine genislemistir.” Nitekim eserdeki isimlerin neredeyse
tamaminin soyad: olarak alindigini internet taramalarim gostermistir. Bu isimlerin
farkli etkenler sonucu bazt degisikliklere ugrayarak alindigi da gorilmektedir.
Ornegin “Pozam” (Safak) kelimesi soyad: olarak “Pozdam” bigiminde alinmustir.
Soyad: sahibinin kelimenin Hunca ve anlaminin “safak” oldugu yoniindeki
aciklamasi’, birebir Atalay’in isim hakkinda verdigi bilgilerle 6rtiismektedir.

Bir soyadi Ornegi, 1923 baskisinin da soyad: almakta kullaniddigim
gostermektedir. 1923 baskisinda olan “Kankurbay” adi 1935 baskisinda mevcut
degildir. Ancak bu adin soyadi olarak kullaniddigr goriliiyor.”> Esasen Mogolca
“Konkortay” isminin’ Atalay tarafindan okunusu olan bu adin bagka bir kaynakta
bulundugunu sanmiyorum. Tabii ki konuyla ilgili baska bir kitap, bu ismi
Atalay’dan iktibas etmis olabilir.

Ote yandan Atalay’in listesine donemin taninmus gazetecisi Va-nd, Haber
gazetesinde ufak bir itirazda bulunur:

“Diin biitiin gazeteler Besim Atalay Bey’in bir listesini bastr. Bunu gozoniinde tutarak

soyads almak gerekmis [...] Bana kalirsa, Besim Atalay Beyin topladigs liste kiigik

adlar igin degerli bir pimardur, yoksa soy adlar: icin degill’”™’

Nitekim Haber gazetesi, 27 Tkinci Tesrin 1934’ten itibaren Galip Bing6l’iin
hazirladig listeyi yayimlar.”8

4. Devtin Ideolojisinin Eserin Baskilarina Yansimast

1 Kasim 1922’de saltanatin kaldiilmast ve 29 Ekim 1923 tarthinde
Cumbhuriyet’in ilaniyla birlikte bir devir kapanip yenisi acildi. Elbette yeni devir
kendi zihniyetini, ilkelerini ve sartlarint da beraberinde getirdi. Esasen Osmanlt
devrinden beri Ttrk¢li-Devrimei bir zihniyete sahip olan Besim Atalay i¢in bu yeni

7 “Soyadi Segimine I¢ Igleri Bakanliginin Yardimi Anadolu Ajanst Her Giin Oz Tiirkge Adlar
Gondermeye Bagladt”, Yeni Asir, 27 Testinisani 1934.

72 Bu listeletin yayimlandigt tarih araliklari bazt gazetelerde séyledir: Kurun, 26 Tesrinisani-9 Birinci
Kanun 1934; Akgam, 26 Tesrinisani-9 Kanunuevvel 1934; Ulns 26 Tesrinisani-11 Tlkkanun 1934;
Tiirk Sozi, 26 Testinisani-10 Birinci Kanun 1934; Yeni Asir, 26 Testinisani-10 Kanunuevvel 1934.
Listeler asagi yukart ayni harflerde kesilmistir. Belli ki kisa siire icinde liste yayimlama isi
tavsamugtir.

73 Nitekim 1942’de Ziyaeddin Fahri (“Soyad: Meselesi -2*’); Erzurum, Kastamonu ve Elazig’da
yaptigt alan ¢alismalarinda bu illerde alinan soyadlarinda kitabin acik etkisini g6zledigini
belirtmistit.

7 Emine Giirsoy Naskali, Cumburiyet Taribi Soyad: Hikayeleri, Istanbul 2013, s. 114.

75 Anadoln, 2 Birincikanun 1938.

7 Tuncer Giilensoy, Paki Kiigiiker, Eski Tiirk-Mogol Kisi Adlar: Siztigh, Istanbul 2015, s. 259.
77 Haber, 27 Tkinci Testin 1934.

78 Haber, 27 Tkinci Tesrin 1934



Besim Atalay’n Tiirk Biiyiikleri veya Tiirk Adlars Lsimli Eseri

sartlara uymak bir sorun teskil etmemistir.”? Turkiye Buyik Millet Meclisi’'nde
kesintisiz yedi dénem milletvekilligi yapmast da bunun somut bir gostergesidir.
Mustafa Kemal Atatiirk’in ¢ok sevdigi, hatta soyadini bizzat verdigi séylenen®0
Atalay’tn Cumbhuriyet devrimlerine ¢ok bagli oldugu, kendisinden bahseden tim
kaynaklarin Gzerinde birlestikleri bir husustur.

Eserin 1923 ve 1935 baskilari kargilastirildiginda temelde “saltanat” temast
etrafinda kiimelenmis kelimelerin atildig1 veya degistirildigi gériilmektedir. Bu tema
etrafinda gorillen en carpict degisiklik, 1923 baskisinda Osmanlt padisahlart igin
kullanilan saygt ifadelerinin tamaminin 1935 baskisinda kaldirilmis olmasidir. 1923
baskisinda 84 defa gecen Osmanli padisahlarinin  adindan sonra getirilen
“hazretleri/ hazretlerinin” ifadesi sonraki baskida bir kere bile atlanmaksizin Atalay
tarafindan sansirlenir. Asagida verecegim birka¢ Ornegin yetetli olacagim

distntyorum:

1923 Baskisi1 1935 Baskisi
Orhan Gazi hazretlerinin Orhan Gazi'ye
Fatih hazretleri Fatih

Osman Gazi hazretleri Osman Gazi
Uciincii Sultan Murad hazretleri Uciincii Murad
Padisahimiz Sultan Aziz hazretleri Sultan Aziz

Sansiirden nasibini sadece padisahlar almamaktadir. Osmanli hanedan
tyelerine saygt ifadesi olarak 1923 baskisinda gegen “kardesleri” kelimesi 1935
baskisinda degistirilmigtir:

1923 Baskis1 1935 Baskis1
Sultan Osman Gazi hazretlerinin kardesleri | Osman Gazi’nin kardesi olan
olan Giindiizalp’in ogludur. Giindiizalp’in ogludur.

Ayni tema baglaminda “padisah” kelimesinin 1935 baskisinda hig

kullanilmadigr goriliyor. Oysa 1923 baskisinda kelime biiytik bir rahatlikla
kullanilmaktadir. Bu baglamda 1923 baskisinda 150 kez gecen “padisah” kelimesi
1935 baskisinda hi¢ gegmemektedir. “Padisah” kelimesi, bazen tamamen atilmakta
bazen de “bey, han, hakan, kral” gibi kelimelerle degistirilmektedir. Anlasilan
Atalay, “padisah” gibi Osmanlt saltanatini ¢agristiran bir kelime yerine bu ¢agrisima

79 Nitekim 24 Aralik 1921 tarihinde TBMM’de saltanat aleyhinde ¢ok sert bir konusma yapmustir.
Bkz. Fatma Unver, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Zabut Ceridelerinde (1920-1924) Saltanat ve Hilafet
Aleyhinde Diigiince ve Gériigler, Ahi Evran Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yilksek Lisans
Tezi, Kirsehir 2012, s. 120.

80 Kazim Ozalp, Teoman Ozalp, Atatiirk’ten Amilar, Istanbul [ty], s. 54. Burada yer alan Besim
Atalay’a soyadinin Atatiirk tarafindan verildigi bilgisini ihtiyatla karsiliyorum. Oncelikle Besim
Bey, “Atalay” adin1 Osmanli devrinden beri kullanmakta olup bunun Tirkgiilik baglaminda kendi
tercihi oldugunu, Baltacioglu ile yaptig1 bir gériismede agikea séylemigtir (Baltacioglu, agm, s. 20).
Ikinci olarak, eger béyle bir durum olsaydi, Atatiirk’i cok seven Atalay’in otobiyografisinde (bkz.
Atalay, Tiirk Dili ile Tbadet, ss. 129-135) bu hususa deginecegini diisiiniiyorum. Ancak elbette
Atatlirk, Besim Bey’in herkes tarafindan bilinen takma adint ona soyad: olarak vermis de olabilir.
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hi¢ veya ¢ok az sahip olan baska unvanlari kullanmayi yeglemistir. Degistirme
bicimleri asagidaki gibidit:

1923 Baskis1 1935 Baskist

Selcikli padisahlarindan Salcuklularindan
Akkoyunlu padigahlarindan Akkoyunlu hanlarindan
Hindistan’in padisahi Hindistan’in Hakant

Bu padisah adaleti Bu adam dogrulugu
Harzemsahlarin ikinci padisahidir Harzemsahlarm ikincisidir
Selgik padisahlarinin Salcuk krallarinin

Selgikli padisahlarina Biytik Salguklulara

Iran Selgiklilerinden on tigiincii padisahin Iran Salcuklularindan
Gazne padisahlarindan Sultan Mahmud’un Gaznelilerden Mahmud’un
Bu padisah Bu

padisahlarindandir beylerindendir

Ilhanli Padisahlarindan Sultan Mahmud | Ilhanli Gazan Han

Gazan Han

Saltanat kelimesiyse 1923 baskisinda 21 kere gegmekte olup 1935 baskisinda
sadece bir yerde birakilmis, digerleri metinden ¢ikarilmustir. Birka¢ 6rnek tizerinde
degisimleri izlemek mimkindir:

1923 Baskis1 1935 Baskis1

Tekinogullar: saltanatina Tekinogullart Devletine

Yedi ay saltanat strditkten Yedi ay hanlik sirditkten
Iran’da saltanat siiren Iran’da hiikiim siiren

hitkiimet ve saltanattan sonra hitkkiimetten sonra

Kendi istegiyle saltanati birakmis Kendi istegiyle hanlig1 birakmig

Saltanat kavram alantyla ilgili yukarida verilen kelimeler konusunda hassas
olan Atalay’in “sultan” unvanuyla ilgili bir tasarrufu olmamustir. Belli ki yazar, bu
s6zcigl Osmanlt kavram dinyasinin disinda tim Tirk tarihini ilgilendiren bir
unvan olarak distinmis ve 1935 baskisinda da kullanmaktan ¢ekinmemistir.

“Tahta c¢ik-” ise Atalayin dizenli olarak 1935 baskisindan ¢ikardigt
ifadelerdendir. 1923 baskisinda 46 yerde gecen bu ifade, 1935 baskisinda tgiincti
madde olan “Abakay” hari¢, tim maddelerden ayiklanmistir. Bu maddeden
ctkarilmamasinin sebebini, maddenin kitabin en basinda olmasina bagliyorum. Belki
de arastirmact, bu ifadeyi ctkarma fikrine sonradan kapildi. Belli baslt degisiklik
tipleri sunlardir:

1923 Baskis1 1935 Baskis1
Tahta citkmigstt Han olmug
Tahta citkmigtir Hakan olmustur
Tahta citkmigstir Bey olmugtur

Hicri 678°de tahta ¢ikmugti. Tahta ¢ikinca | “Melik Mansur” ungununu almistir.
“Melik Mansur” unvanini aldi.

Tahta ¢itkmisti Kral olmustu

Tahta ¢iktigt zaman Kral olunca
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Tahta ¢itkmisti

Sultan olmustu

Tahta ¢itkmigtir

Hanlik yapmistir

“Hanedan” kelimesinin 1923 baskisinda 12 defa gectigi gériilmektedir. 1935
baskisinda bu kelime ya c¢ikarilmis ya da degistirilmis ve ana metinden tamamen
temizlenmistir. Sadece listeler kisminda “soydan” kelimesini aciklamak icin
kullanilmigtir. Degisimler soyle listelenebilir:

1923 Baskis1 1935 Baskis1
Cengiz hanedant Cengiz torunlart
Arpad hanedant Arpad torunlart
Cagatay hanedanindandir Cagataylilardandir
Akkoyunlu hanedaninin Akkoyunlulardan

Sui hanedanini

Sui imparatorlarin

657°de Tataristan kaant oldu. Cin hanedan-
1 hikiamdarisini  busbitin  ortadan
kaldiran ve yerine Mogol hanedanim
koyan budur.

G. 657°de Cin’i busbitin eli altina alan
budur.

Saltanat temasiyla ilgili son kelime

“payitaht’tir. 1923 baskisinda sadece ¢

defa gecen bu sézciik, 1935 baskisindan tamamiyla ¢ikarilmustir:

1923 Baskisi

1935 Baskis1

Payitaht1 olan Panoni’de (Tokay).

D. 453’te oturdugu Tokay

Uguz Han’in payitahtt

Uguz Han’in oturdugu yer

Ulutag’in payitahtt Ordukend’dir.

Ulutag Ordukent’te oturdu.
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Bu noktada Atalay’n “halife” kelimesiyle ilgili tasarrufunun bulunup

bunmadigi merak edilebilir. Bu kelime 1923 baskisinda 68 kere ge¢mektedir. 1935
baskisinda ise kelimenin kullanimi 16’ya dusmekle bitlikte, tamamen atilmadig
gorilityor. Atilanlarda ise genellikle “halifeleri” kelimesi, halife siilalesinin adina
bagli olarak, “Abbasogullari, Abbaslilar, Umeyyeogullari” seklinde ifade edilmistir.
Eserde Osmanlilarin halifeligiyle ilgili bir yer vardir. Onemine binaen bu kismi
asagida veriyorum:

1923 Baskisi

1935 Baskis1

Padisahlarimizin biytiklerinden sayilirsa da
Tirklerin bos yere Misir’da ve Iran’da
kanlarini déktiirmesi, hi¢ de bir faydasi

Sultan Selim bos yere Iran’da, Misir’da Tiirk
kant  doktirmis, kuru bir ad igin
ugrasmistir.

olmayan halifelik yukiinii tizerine almasi,

her isinde Tiurklikten ziyade mezhep
distincesiyle hareket etmesi bagislanmaz
giinahlarindandir.

Yukarida gorildigt gibi 1923 baskisinda Atalay, daha serttir. Bu sertligi
1923 yilinda siddetlenen halifelik tartismalarina®! baglamak mimkiinddr. Bilindigi

81 Mete Tuncay, Tiirkiye Cumburiyetinde Tek-Parti Yonetimi'nin Kurnlmas: (1923-1931), Istanbul 2015,
ss. 72-83; bu tartigmalarin dékimii icin bkz. Unver, agf, Kenan Celik, Hakimiyet-i Milliye ve Tkedam
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gibi Cumbhuriyet’in ilanindan sonra halifelik kurumu bir mtddet daha siirdiiyse de
konu, siddetli tartismalarin odaginda olmaya devam etti ve nihayet 3 Mart 1924’te
Hilafet kaldirildi. 1935 yilinda ise Tiurkiye icin artik hilafet, hakikaten “kuru bir
ad”dan bagka bir sey degildir.

Sonug

Turke¢h bir egitim insani, arastirmact ve siyasetci olan Besim Atalay,
Osmanlr’dan Cumhuriyet'e geciste her zaman Cumbhuriyet inkilaplarinin destekgisi
olmustur. Erken yasta basladigi yazi hayati velut olmus, pek ¢ok makale disinda
telif-tercime kirktan fazla eser vermistir. Tim bu yayin faaliyetinin esasint
Tirkellik olusturmaktadir. Bu distincenin tesiriyle II. Mesrutiyet gibi erken bir
tarihte kendisine, dénemin 6nemli Tirketleri olan Ziya Gk Alp, Tekin Alp gibi,
“Atalay” takma adini se¢mis ve yazilariyla kitaplarinda bu adt kullanmustir. Milli
Miicadele sirasinda milletvekili olmus ve bu gorevini 1946’ya kadar stirdéirmistiir.

Atatiirk’e kayitsiz sartsiz bir bagliligi olan Besim Atalay, onun ve Inéni’niin
devirlerinde dilde sadelesme ¢alismalarina aktif olarak katilmis, edebiyat 6gretimiyle
ilgili Cumbhuriyet ideolojisinin kistaslarini okullara uygulayan komisyonlarda gbrev
almistir. Soyadi kanunu uygulamalart da bu minvaldeki bir faaliyetidir. Esasen
Tirkeh bir gidilenme ile heveskatlik olarak baslayan Turk ad ve lakaplarin
toplama isi 1923’te kitaba doniismiis, bu kitap gérilen liizum tzerine 1935’te
genisletilip aytklanmis bir bicimde yeniden bastlmistir. Bu yeni baskinin sebepletine
bakilirsa, en mihiminin soyad: kanunuyla ilgili oldugu goériliir. Soyad: kanunu,
Cumbhuriyet ideolojisinin Batililasma hamlelerinden biridir. Toplumu yeniden
kurgulama azmiyle hareket eden kurucu zihniyet, bu yapilanma esnasinda Turklik
bilinci etrafinda bir millet olusturmayr hedeflemekteydi. Soyadlarinin Tirkee
olmasinda 1srar etmek, bu dusiincenin bir tezahtridur. Devrin hikimeti bu
noktada en uygun kisi olarak, Turk isimleriyle ilgili bir kitap yazan Besim Atalay’i
se¢mistir. Sadece yazilan kitap bastirilmakla kalmamis, Dahiliye vekilinin emriyle
gazeteler, Tiirk Bijyiikleri veya Tiirk Adlarrndan isim listeleri nesretmislerdir.
Yaptigim taramalarda bu kitaptan alinan ¢ok sayida soyad: oldugunu gérdim.

Kitabin 1923 ve 1935 baskilari karsdastirldiginda, yazarin ideolojik olarak
uygun go6rmedigi bazi unvan ve kelimeleri 1935 baskisindan ¢tkardig
gorilmektedir. Ornegin ilk baskida Osmanlt padisahlart icin kullanilan “hazreti/
hazretleri” ifadesi 1935 baskisinda tamamiyla c¢ikarilmistir. Aynt sekilde padisah,
saltanat gibi eski siyasi sistemi hatirlatan ifadeler de metinden tamamiyla
cikarilmistir.

Son olarak sunu belirtmek isterim ki Batililagsma stirecimizde ¢ok az kitap
toplum hayatini bu kadar dogrudan etkileyebilmistir.

Gazpetelerinde Hilafet Tartigmalars (1919-1924 Arasi), Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Elazig 2019.
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Summary

In this article the role of Besim Atalay’s work “Turkish Elders or Turkish
Surnames” in the Surname Law practices of Turkish Republic will be
discussed.

Atalay, the author of the work was among the Ottoman intellectuals of the
last period and he was in Turkism movement. He took both a madrasah and
modern education. Due to his madrasah education, he learned Arabic and
Persian. After his graduation, he worked as a teacher and director of
education between 1910 and 1920. He served in different parts of Anatolia
and was dismissed upon the complaints of the local Greeks after the
armistice but was restored to his former position after the government
changed. Meanwhile, he joined the Kuva-y1 Milliye (National Forces)
movement. He entered the first Grand National Assembly of Turkey on
April 1920, and served as a deputy until 1946. In this process, it is seen that
Atalay showed a full devotion to Atatiirk and his reforms and actively
involved in the simplification movement of Turkish language within the
body of Turkish Language Association, especially with his studies on
language. However, after the death of Atatiitk, he was removed from
membership by Turkish Language Association due to his ideas in articles
that its simplification efforts reached to an extreme. The researcher-writer,
who continued his works in his retirement, died in Ankara on November 7,
1965.

Besim Atalay has the idea of Turkism, one of the most important intellectual
movements of the Ottoman Empite in the last period. He emphasized that
he had this idea as long as he can remember, and in this context he started to
conduct research on folk culture and language in Anatolian cities where he
was appointed as a teacher and director of education. Atalay, who published
these researches as an article and a book, did not lose from his ambition to
work until his death. The best proof of this is his will. According to his will,
the works he completed but could not have time to print will be published
with the money he left for this job. Thus, after his death, four books were
published, three of which were published by his lawyer and one by Isbank.
He also had an important role in surname law practices, which can be
evaluated within the project of Westernizing new Republic’s Turkish society,
adopted on June 21, 1934 and entered into force on January 2, 1935. This
practice which aims to conform to the Western world, had a strong relation
with nationalist ideology since it encouraged Turkish surnames to be taken.
This situation is not among the articles of the law. However, after the law
came into force, a campaign was launched which can be summarized with
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the slogan “Citizen, choose a Turkish surname”. In this campaign, it is seen
that many names asserted to be “pure Turkish” were brought to the agenda,
and names of different origin, especially Arabic and Persian were not
welcomed. In this environment, Besim Atalay, who always had good
relations with Turkists and Atatiirk and had used the name “Atalay”
alongside his first name since the Ottoman State and even published his
books and articles with the signature of “Atalay”, made an appearance.

At this point, Atalay’s book, published firstly by the Turkish Grand National
Assembly in 1923, was published again by the state in 1935 and 1936, and
also upon the order of the Ministry of Internal Affairs the names in this
book were came out as a list in all newspapers across the country. The most
important difference between the 1923 edition and the 1935 and 1936
editions is that the author used only Turkish names in the second and third
editions. Apart from these, it is interesting that Atalay expetrienced some
important ideological changes in his book. Many words such as sultanate
and sultan were completely removed from his text and by doing so his book
was adapted to a new political environment. Thus, his book gained a semi-
official and even an official quality, which citizens could use. Moreover, the
fact that the Ministry of Internal Affairs sends the lists containing the names
extracted from this text to the newspapers is appropriate to be considered as
an indicator of being “official”.

It is also noteworthy that there were some other publications, which imitated
his book to a large extent. It is seen that many “Dictionary of Names”
included the names from his book whether or not Atalay’s book is given in
their bibliographies. Thus, the spheres of influence of the book has
expanded and even caused it to extend to the present day.

The book, although in terms of fulfilling the essential requirements of
onomastics method, is valuable for being the first book published in Turkey
in this field. Indeed, there are serious problems in transliteration of words
from Arabic or other alphabets. For example, the book had a direct
influence on the popularization of names such as “Mete, Giiltekin”, which
are known exactly to be wrong today. From this point of view, the book
serves as a good example of the ideological use of information appearing in
the social sciences and humanities under the required times and conditions.
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Giris

Fransiz distintr Jacques Derrida Gramatolyji isimli 6nemli calismasinda yaziyt
ya da yazinsal iletileri s6z merkezciligin yerine ikame ederek yazinin séz(lii) olana
onceligini ve ustinligint géstermeye ¢alisir. Ona gére yazi, s6ziin giiciiyle gorinir
olmayan, baskilanan ve diglanan seyleri acik bir sekilde yayarak ona baskin gelmistir.
Boylece seyleri daha somut veya goriiniir kilmistir. Bu gériintirligiin yayginlasmasi
icin okuma eyleminin devreye girmesi gerekmektedir. Yazi araciligiyla
metinlestirilenler ancak okuma ile birlikte bir anlam kazanir ve bu anlam her yeni
okumada farklt bir yéniinii ele verir.! Bu baglamda Alman felsefeci Hans-Georg
Gadamer Hakikat ve Yontem isimli iki ciltlik eserinde seyleri (yazii da olan)
anlamlandirmaya ¢alismanin ayni zamanda onlart yorumlamak anlamina da geldigini
sOyleyerek anlam ¢esitligine kavusabilmek icin belitli/belitlenmis yontemlerin
stnanmasindan ve sinirliliklarindan kurtulmanin ya da en azindan bunun diginda
kalabilmenin 6nemine dikkat ¢eker.2 Yazilt olandan farkli anlamlar ¢ikarabilmek icin
onu farkll farkll yorumlamak gerekmektedir. Bu ise ancak kesin cizgiletle cercevesi
belirlenmis metodolojik bir sinirlilikla degil akiskan ve dikey-yatay genislemeye
olanak saglayan bir yontem bilgisi ile miimkiindiit. Bu yontem elbet yaziya ve ondan
elde edilecek anlamlara baglantilidir.

Son yillarda Eski Mezopotamya’nin diistiince tarihiyle ilgili yapilan akademik
calismalar genellikle karsisina ¢ikan su Ug bariyeri asmaya calismaktadir. Bunlar,
Avrupa merkezci (doguya dair 6nyargill) sOylem, terminolojik determinizm ve
modern bilimsel paradigmalardir. 20. ylzyiin son ¢eyregine kadar Eski
Mezopotamya’nin kiltirel degetlerini konu edinen akademik c¢aligmalar onlarin
“ilkel uygulamalarina ve seylere dair zayif akil ylritme bicimlerine” géndermede
bulunan yanlt “etik” yaklasimlarin kiskacindan biiyik oranda kurtulamadi. Halbuki
daha eksiksiz ve yansiz bir tarih yazimi olanagi agisindan Mezopotamyalilardan miras
olarak kalan ¢ok sayida ¢ivi yazili tablet ve maddi kiltiir materyali ancak kendi
gelenekleri, kiltiirel cevreleri ve diinya-yasam olanaklari acisindan “emik” bir
yaklasimla (onlarin dinyayr veya seyleri kendilerine gbre kavrama bicimlerini
Oncellemenin gerekliligi anlaminda) ele alinmaliydr. Kiltirel degerlerin tarihselligini
etraflica anlayabilmek ve daha dogru bir zemine oturtabilmek icin mantikli-
mantiksiz, ilkel-gelismis ve mitolojik-bilimsel gibi kavramsal ayrimlarin cazibesine
kapilmadan yalnizca var olan seylerin kendindeki bilgisini a¢iga c¢tkarmak adina
“igeriden” bir yaklagim ve kavrayis pratigi de gerekmektedir.

I Jacques Detrida, Gramatoloji, (Ceviren: Ismet Birkan), Ankara: Bilgesu Yayincilik, 2011.

2 Hans-Georg Gadamer, Hakikat ve Yintem, (Cevirenler: Hisamettin Arslan-Tsmail Yavuzcan), Cile
1, Istanbul: Paradigma Yayinlari, 2008.
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Felsefi Diistince Bi¢imi

Marc Van De Mieroop’un Philosophy Before the Greeks (Antik Yunanlilardan
Once Felsefe) baslikli calismast Eski  Mezopotamyalilarin  seyleri  (bilgiyle)
kavramalarinin akil yiriitme bicimlerini ele almasi acgisindan 6nemli bir ¢alismadir.
Yayinlanma tarihi tzerinden bes yil gibi bir sire ge¢mesine ragmen Eski
Mezopotamya tarihi ile felsefe, distince ve kiltlr tarihi gibi alanlar acisindan
tilkemizde gereken 6nemin pek fazla verilmedigi anlasilan® bu kitap bes kistm dokuz
bélimden olusmaktadir. Bu eser temelde tarihte ilk olarak ¢ok biiyiik oranda antik
Yunanlilara atfedilen (ya da onlarla baslatilan) felsefi ve bilimsel diistince pratiklerinin
aslinda onlardan yiizyillar 6ncesinde Mezopotamyalilar tarafindan, belitli bir okur-
yazar gevreyle sinurli kalmakla birlikte, 1srarla ve yogun bir sekilde stirdirilmiis
oldugunu kanitlamaya calistr.

Bu ¢alisma ele alinan konuya dair bir “acaba m1” sorusunu gindeme tasima
niyetinde degildir. Kitap, Mezopotamyalilarda bir felsefe anlayisiin ve
uygulamalarinin “kesinlikle” var oldugunu kanitlartyla géstermeyi amaglar. Kitabin
yazart Mieroop’un antik Yunanllardan once var oldugunu oOne sirdiga
distn/me/ce ile teorik bilgi tGretme arasindaki iliskisel alandaki akil yuritme
faaliyetlerini “felsefe” olarak tanimlamis olmast, (bir bilgelik sevgisi veya bilgi askt
ediminin tarihte ilk olarak antik Yunanlilarla ortaya ¢iktiginin tartismasiz kabuld,
felsefe yapmanin onlatla 6zdeslestirilmesi ve kelimenin icerdigi [felsefenin] ugrast
alaninin ¢ogu zaman bir terminoloji sorununa indirgenerek/ona bagli kilinarak
tanimlanmak istenmesi gibi nedenlerden 6tiirtt) 6ncelikli olarak alan icinden (Asur
bilim) birtakim elegtiriler almistir. Bu elestiriler genellikle Mieroop’un
Mezopotamyallarin yazi merkezli anlami ve yorumu Oncelleyen ugrasi alanini ve
bigimini var olan bir “felsefe (gelenegi)” icerisinde degerlendirmek istemesi Uzerine
yogunlasmistir. Ancak hemen ifade edilmelidir ki, bu elestirilerin hicbirisi kitabin
temelini  olusturan ~ Mezopotamyalilarin ~ yaziyla/yaz1  Uzerinden — diginme
pratiklerinin, s6z gelimi ¢ivi yazili metinler tzerindeki derleme ve kopyalama
calismalarinin  epistemolojik veya distinsel kaygilarla ilgili oldugu iddiasinin
karsisinda degildir. Elestiri daha ziyade Mezopotamya tarzi entelektiiel bilgi Gretimi
biciminin antik Yunanlilarla 6zdeslesen tanimlanma bigimiyle (philosophia) ve ona
ickin olan bir bilme biciminin analitik ve sistematik distinme yOntemiyle ne kadar
uygunluk arz etmis olabilecegi Uzerinedir. Zira bir felsefeden bahsedilecekse bu ilk
olarak antik Yunanlilarla baslatiimaliydi. Ornegin Mieroop’un Mezopotamyalilarda
bir felsefe geleneginin var oldugu iddiasina temkinli bir sekilde yaklasan Yale

3 Kitap ile ilgili Turkce olarak yalnizca iki degerlendirme yazisi tespit edebildim. Her iki
degerlendirme de eski Yakindogu tarihi alaninda uzman olmayanlar tarafindan kaleme alinmustir.
Anlagilan bu kitap tlkemizde Asur bilim ya da eski ¢ag tarihgiligi camiasindan daha ziyade distnce
tarihi ¢alisanlarin daha fazla ilgisini cekmistir. Tlgili yazilar icin bakiniz: Thsan Fazlioglu, “Greklerden
Once Pelsefe: Kadim Babil’de Hakikat Arayis1”, Arka Kapak Dergisi 18, 2017, s. 16; Merve Nur
Yilmaz, “Marc Van De Mieroop. Babylonian Philosophy: Philosophy Before the Greeks: The
Pursuit of Truth in Ancient Babylonia”, Divan: Disiplinleraras: Caligmalar Dergisi 23/44, 2018-1, ss.
169-174.
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ekolintiin 6nde gelen Asur bilimcisi Eckart Frahm’a gére Mezopotamyali katiplerin
ve bilginlerin bilgi Gretim faaliyetleri filozofa (philosophos) has bir bilgi talep biciminin,
yaklasiminin ve icraatinin kapsama alanina tam olarak girmez. Her ne kadar 6zellikle
MO 1. binyilda egitimli cevrelere mensup olan kimselerin bilgi iiretim bigimleri ve
var olan yazili bilgi Gizerindeki diisinme stiregleri bircoklarinin yaptigt gibi mitolojik
bir anlatt formunun ve zihniyetinin (mitopoetik) icerigine ve yapisina
indirgen(e)mese de bu tam anlamiyla bir felsefe olarak degetlendirilemez. Dogaya ya
da dogal seylere dair sorusturma bicimleri onlati anlamak/anlamlandirmak
amacindan tamamen bagimsiz degildi. Diger yandan bilgi dretiminin bilimsel ve
bilgince bir tarafi oldugu da g6z ard1 edilemezdi. Bundan dolayr Frahm’in 6nerisi bu
distinsel faaliyetleri felsefe olarak degil, ilmi nitelikteki ugrasilar olarak
degerlendirmenin daha dogru olacagi yéntndedir.* Bir diger 6nemli Asur bilimci Jay
Crisostomo da benzer bir sekilde Mezopotamyalt okur-yazarlarin siklikla ilgilendigi
farkli temalar ve igeriklerden olusan basta liste hazitlama pratiklerinin, ¢ivi yazist
aracihigryla seyleri kavrama dusiincesinin, ¢ivi yazisinin anlam-yorum cesitliligine
olanak saglama potansiyelinin, bilgi aktariminin geleneksel rolintn, hermeneutik
¢abalarin, metinlerin iceriklerine ve yapilarina dair benzerliklerin, ¢ok dilliligin
Onemsenmesinin ve bir yorum teknidi olarak ¢eviri faaliyetlerinin bir felsefe edimiyle
iliskilendirilmesinden ziyade bu tlr ugrasilarin bilimsel-ilmi ilgiler, ¢abalar ve
kaygilarla ilgili oldugunu dustinmektedir.> Benzer elestirileri ¢ogaltmak miimkiin
ancak anlagilan bu konudaki temel tartisma Mezopotamya usulii entelektiiel bilgi
tretiminin ne tiirden bir faaliyet alanina tekabil etmis oldugu tizerinedir. Bu tiirden
bir Gretiminin ve diglince biciminin felsefe yapmaktaki roli (varsa?) ile onun (var
olan!) bilimsel ve ilmi misyonu agisindan bir kiymeti var miydi? Mezopotamyaldar
i¢in (yazil) bilginin, muhtemel olan ile gercek, mahiyet ile 6z, biitiin ile par¢a ve ayrim
ile benzerlik arasinda salinan bir sarka¢ oldugu dusiinilebilir.

Mezopotamyalilarda bir felsefe gelenegi var miyds, yoksa onlarin Mieroop’un
da felsefi bir ugras olarak degerlendirdigi epistemolojik ¢abalari, Mezopotamyalilarin
dogaya dair imgesel diisiinceyi kavramlastirma sorunu yagadiklarini ileri stiren diger
Asur bilimciler nazarinda analitik ve sistematik diistince bi¢imlerinin zayif oldugu salt
bilimsel-ilmi ya da egitsel faaliyetler miydi? Mieroop’a gére felsefi bir diistincenin
varligt kesindi. Ozellikle yazt merkezli/yazi iizerinden ilerleyen bir akil yiiriitme
bicimi ve siireci kesinlikle felsefi bir edimle ilgiliydi.® Ona gére belirli bir kavramsal
tanimlama bic¢imine bagl kilinmadan Mezopotamyalilarin birtakim ilkelerle (her

4 Eckart Frahm, “The Perils of Omnisignificance: Language and Reason in Mesopotamian
Hermeneutics”, Journal of Ancient Near Eastern History 5/1-2, 2018, s. 19.

5 Jay Crisostomo, “Language, Translation, and Commentary in Cuneiform Scribal Practice”, Journal
of Ancient Near Eastern History 5/1-2, 2018, s. 42.

6 Mieroop bu tiirden elestirilere cevap niteliginde kaleme aldig1 bir makalesinde bu yéndeki kanitlarini
6 tez halinde tekrardan dizenlemistir. Bakiniz: Marc Van De Mieroop, “Theses on Babylonian
Philosophy”, Journal of Ancient Near Eastern History 5/1-2, 2018, ss. 15-39. Bu makalenin Turkee
cevirisi icin bakiniz: Gékhan Kagnict, “Babil Felsefesi Uzerine Tezler”, Cihanniima: Tarih ve Cografya
Aragtirmalar: Dergisi V1/2, 2020, ss. 231-258.
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zaman igleyen ve sinanabilen dort dortliik ilkesel bir tutarliliktan bahsedilemese de)
bilgi tGzerinden bir anlam arayist ve ingast ile bilgiyi yorumlama faaliyetlerinin
kendilerine has epistemolojik bir gelenekle ilgili oldugu kesindir. Mieroop kitapta bu
cabalara ve uygulamalara dair iki temel sey tzerinde durur. Bunlardan ilki hakikatin
bilgisine (?) ulasmada ¢ivi yazisinin rold, digeri ise bilimsel listelerin kendilerine 6zgii
olan Babil” felsefesini gorintir kilmadaki 6nemidir.

Philosophy Before the Greeks

Kitabin ilk bolimt Mezopotamyalilarin “kozmogoni” bilgisini “kozmolojik”
bir alanin bilgisi haline getirme ¢abalarini evrenin-insanin yaratilis anlatilari iizerinden
analiz eder. Orijinal halinin MO 2. binyilin ilk yarisina tarihlendirildigi Babil Yaradilis
Destant olarak bilinen Ewuma eliste 6zellikle Babil'in bas tanrist Marduk’un elli
isminin filolojik, semantik ve hermeneutik analizleri, bilgi iizerine diisinmenin onlara
has farkli bir diistince sistemi ve modeli icerdigini gstermesi ac¢isindan ele alinmigtir.
Ornegin tanrt Marduk’un otuz altinct ismi olan ve bes farklt ¢ivi yazist isaretiyle
yazilan “lugalabdubur® ifadesi analiz edildiginde gorilecektir ki (tanrinin diger
isimletinde oldugu gibi), Sumerce her bir isaretin (luz/gal+abs+duigtburs) farkls
okunuslari, ayrt birer anlami, es sesli, esanlamli ve ayrica farkhi dildeki (Akadca)
karsiliklart s6z konusudur. Dolayistyla tek bir ismin yazilist bu ismi olusturan
isaretlerin  piktografik, ideografik, logografik ve hecesel goriinislerinden,
karsiliklarindan, degerlerinden ve anlamlarindan haberdar olmakla miimkiindir ve
ancak isaretlerin ve onlarin anlamlarnin ¢ok yoénli ve katmanli bir analizi bu
farkindalig1 anlamaya yardimei olabilmektedir. Mezopotamyali bilginler bu konularla
o kadar fazla ilgiliydiler ki, s6z gelimi bin yil Oncesinin kanonik metinlerindeki
katmanl bilglyi anlamak ve kavramak icin onun izerinde titizlikle calismis
olmalilardi.  Ornegin MO 1. binyila tarihlendirilen “yorum metinlerinde”
(kommentarlar) tanrt Marduk’a atfedilen s6z konusu isimler birtakim hermeneutik
tekniklerle hece hece analiz edilmis, filolojik bir yapt sékiimiine ugratilarak onlara
anlamsal bir aciklik getirilmeye ¢alistlmistir (ss. 7-9).

Aslinda Mieroop kitabina evrenin ve insanin yaratilisini ele alan mitolojik bir
anlatiyla baslayarak bu tirden anlatilarla Babillilerin evren-kosmos yapisina dair
bilgilerinin sinirlarini ve boyutlarint gdstermeyi amaclamamustir. O, bu insanlarin
dogada var olan seyleri sadece mitolojiler araciligtyla anlamlandirabilecekleri ya da
kavrayabilecekleri yoniindeki iddialart elestirerek® mitolojilerin toplumsalliginin
yerine daha baska bir hususa dikkat ¢eker. Séyle ki, Mezopotamyalilar en temel

Mieroop, kitabinin baghginda Mezopotamya kelimesi yerine Babil’i kullanmayi tercih etmistir. Kitap

boyunca Babil, bir dénemi, sehri ya da devleti tanimlamaktan ziyade cografi bir alani imlemektedir.

Babil, kuzeydeki Babil sehrinden giineydeki Basra korfezine kadarki Dicle ve Firat nehri arasinda

kalan Giiney Mezopotamya’nin kiiltiirel sahasini icermektedir.

8 Muhtemel anlami su sekildeydi: “(tantr) Tiamat’in hilelerini engelleyen kral (Marduk), onun
(Tiamat) 6n ve arka taraflardan saglamca desteklenmis silahlarini yok etti”. Parantez icleri sahsima
aittir.

9 Marc Van De Mieroop, “Theses on Babylonian Philosophy”, s. 23.
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mitolojik anlatilarinda bile yazinin (¢ivi yazisinin) bilme, anlama ve yorumlama
pratiklerindeki gilictinden ve etkisinden ziyadesiyle faydalanmislardir. Bu tirden
anlatilarda bile ¢ivi yazisinin seyleri dizenlemedeki dinamik yapisiin 6n plana
cikartilmast ¢abasi goriiliir. Civi yazisi, yapist geregi cok genis bir anlam cesitligini
mumkin kilabildigi icin, yaziyla tretilen bilgiyi yapisal, fonetik ve semantik icerigi
tizerinden ¢6ziimlemeye ¢alismak bir bilme ve anlama ¢abasiyla yakindan ilgiliydi (s.
9). Bu tiirden ¢abalar Mieroop’e gore bir hakikat kesfi ya da hakikate ulasmanin bir
yoludur. Ancak bana kalirsa ¢ivi yazist gériiniisii ve igerdigi zengin anlam derinligine
ragmen ne bir hakikat cevheri icerir ne de sonu 6zsel kavrayisla sonuclanacak bir yol
sunabilirdi. Yazidan kaynaklanan coklu anlam cesitliligi ve buna bagli olarak
degiskenlik arz eden bilginin, stirekli devam eden bir ¢cabaya tabi olmasi nedeniyle bu
entelektiiel faaliyetlerin Oncelikli amact hakiki olant bularak kendini sabitlemek
degildi. Amag, durmadan/strekli, seyleri (daha iyi) anlamaya c¢alismakti. Bundan
dolayt bu faaliyetler nihayetinde bir 6ze ya da Ozsel olana kavusmayi arzulayan
teleolojik bir diistince bi¢iminin varligint kesin olarak kanitlayamaz. Diger bir deyisle
bilgi Uretimi veya bilgi tzerine distinme, bilginin kendisinde var olan bir 6ze
ulagmaya calismiyordu. Mezopotamyali bilginler ¢ivi yazisini bilgi Giretmenin ilham
kaynaklar1 olarak gérdiler. Zira Mezopotamyalilarin distince bigimleri temelde
yaziya ickin kilindigt icin yaziyla ve yazi tizerinden bir diistince modeli tam da
surekliliginden-kesintisizliginden dolayt hakiki olana ulagmayt vaat edemezdi.
Mezopotamya usulil bilme ugrasisinin “arayist” diisiince dinyasini zenginlestirmek
icin daha fazla bilgi edinmeye odaklanmistt. Onemli olan yazarak bilgi tiretmekti.
Metinlerin kim tarafindan kaleme alindiginin ¢ok biiyiik bir oranda 6nemi yoktu. Bu
durum binlerce yillik bir yazili gelenegin triinleri olan yiizbinlerce ¢ivi yazili metnin
yazarlarinin - (kisi ya da kurum ismi) bilinmemesi/belirtilmemesinden de
anlagilabilmektedir.

Eski Mezopotamyalilarin ¢ivi yazili tabletlerinin ¢ok biiytik bir kisminda yazar
adina rastlanmaz. Onlarin yazarlik anlayist 6zgun fikirlerin, kisisel yorumlarin ve
elestirel bakis acilarinin yogunluk arz ettigi yeni metinler insa etmekle degil, genellikle
var olan (kadim) metinlerin korunmast, aktarilmasi, dizenlenmesi, derlenmesi ve
kopyalanmasi ile ilgiliydi. Ancak elbette ki yazili olanin bilgisinin geleneksel yollarla
nesillerden nesillere yazili olarak aktarilma siirecinde yorum tekniklerinin, filolojik
¢oziimlemelerin veya Sumer ve Akad dilinin gramer yapisiun detay bilgisine sahip
bilginler/alimler sinifinin  entelektiiel mudahaleleri her zaman Ozglin yonler
igerebilmekteydi. Eski Mezopotamya’da (modern anlamda) yazarlik hicbir zaman, bir
tanimlanma bi¢imi olarak, metinlerin ilk var edicileri kavramiyla sinirlandirlmamastir
(ss. 20-20).

Kitabin 2-7. boéliimleri s6zciik listelerine, kehanet serilerine ve kanunnamelere
(genellikle Hammurabi Kanunnamesi olarak bilinen metne) odaklanmustir. Tlk
érneklerine MO 4. binyilin sonundan itibaren rastlanan kimi 6rneklerinde on
binlerce kelimenin siralandig (bazen tematik bir igerikle) Sumerce ve Akadca s6zciik
listelerinin, MO 1. binyilin sonlarina kadar geleneksel bilginin tiretildigi, 6grenildigi
ve aktarildigt ¢evrelerde kullanilmaya devam edildigi bilinmektedir. Yalnizca egitim-
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Ogretim amacina hizmet etmeyen aynt zamanda bilimsel-diisiinsel faaliyetlerle de ilgili
olan bu listeler, temelde somut ya da soyut seylerin listeleme mantigiyla kavranabilme
olanaklarint icermedeki islevleri yliziinden olduk¢a 6nemsenmistir. Sozciik listeleri
Mezopotamyalilarin diinyayt anlamlandirma ve algilama cabalarini yansitmaktaydi.
Bundan dolay1 sadece fiziksel bir gerceklikle ilgili degillerdi. Listelerdeki kelimeler
fonetik ve filolojik agilardan anlamsiz-mantiksiz olabilir ya da giindelik yasam
pratikleri acisindan bir degeri ve yeri olmayabilirdi. Zira 6nemli olan yazili bir
gerceklik insastydi. Listelerdeki kelimelerin se¢imi, dizilimi, diger kelimelerle iliskisi,
civi yazilt isaretlerin sekil, fonetik ve hece benzerlikleri kendi igerisinde (s6z konusu
listeye 6zgii olan) tutarli bir mantik arz etmekteydi. Ornegin tek bir Sumerce
logogramin  birden farkli Sumerce hece degeri veya Akadca karsiligi
bulunabilmekteydi. Ya da farkli isaretler tek bir anlama gelecek sekilde
okunabilmekteydi. Hatta bazi isaretlerin yiizlerce farkli okuma bicimi dolayisiyla
anlami bulunabilmekteydi. Ornegin Sumerce “bar” isaretinin 200 civart karsiligt
bulunabilmekteydi. Bir isaret farkli iki okunusa sahip oldugunda ortaya bambagka bir
anlam ¢ikabilirdi. Ornegin ayni ¢ivi yazist isareti hem “diinyanin krali” (sar &issati)
hem de “yabanct kral” ($armw ahi) olarak yorumlanabilirdi. Cinkt Sumerce “$4”
isareti Akadca hem £isSatu hem de ahi olarak okunabilmekteydi.!0 Kitapta da ele
alinan benzer bir baska 6rnek Sumerce “TUG?” olarak okunan logogram ile ilgilidir.
Bu logogramin simdiye kadar dort farkli hece degeri karsihigr tespit edilmistir (mu-
usttu-ustnam+us-mu-us). Bu hecesel okunuglarinin her birinin ayrt ayr1 Akadca
karsiliklart bulunmaktadir. Hatta bir tanesinin (umus) iki Akadca karsilig (Eemn ve
milknrs) bulunmaktadir ve bu iki Akadca kelimenin anlamlart da birbirlerinden
farklidir (ilki, “akil”; ikincisi “nasihat”) (s. 44). Hi¢ kuskusuz bu durumun ilk etapta
bir anlagilmazhiga veya karisikliga yol acabilecegi dusinilebilir, ancak Babil
epistemolojisi, ydntemi ve yorum bilgisi bu durumlarin tstesinden kolayca gelinecek
bir formasyona sahipti. S6zciik listelerindeki kelimelerin somut diinyada karsiligt
olmayan fiziksel gercek disilig, s6zde anlamsizligl, mantiksizligt ve belki de keyfiligi
temelde teorik bir akil ylritme bigimiyle ilgiliydi ve teorik bilginin alansal
sorumlulugunu tasimaktaydi. Onemli olan listeleme mantigt ya da sdzciik listelerinin
ic mantg1 acisindan belirli ilkelere dayali (kelimelerin tematik, semantik, fonetik,
analojik ve ¢ivi yazil isaretlerin gériinislerine, benzerliklerine, esanlamh ve es sesli
Ozelliklerine gore dizilimleri) bir tutarlilk gOsterilmesiydi (ss. 35-87). Soézcuk
listelerinin hazirlanmasiyla son tahlilde amaclanan sey s6z gelimi “mor renkli” bir
“limangonun” (limon+mango) stkilinca “turuncu renkte tatli bir bal” akitmasinin
olasiligint kaydederek bunu yazilt bir sistem tzerinden diistinmekti.

Babil diistince sisteminin bicimlerine ntifus edebilmeye olanak saglayan ikinci
kaynak grubu kehanet serileriydi. Gelecekte gerceklesmesi muhtemel olaylarla
goriiniir ve gbzlemlenebilir seyler arasinda iliski kurmaya olanak saglayan bu seriler
Mezopotamyalilarin yorum bilgilerini ve tekniklerini géstermesi agisindan olduke¢a

10 Eckart Frahm, “The Perils of Omnisignificance: Language and Reason in Mesopotamian
Hermeneutics”, ss. 13-14.
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onemliydi. Kehanet mantgi her ne kadar Mieroop nazarinda evrene dair seyleri
analiz etmenin, ¢c6zmenin ve icerisindeki 6zU kesfetmenin bir basarisi olarak goriilse
de kehanetler aslinda bir tiir poligon alanlariydt. Her ne kadar bu tiirden serilerdeki
ana climle-yan climle ya da neden-sonuc ciimleleri arasindaki iliski bir tiir akil
yuritme pratiginin (“X &yleyse, Y s6yle olacaktir”) yazili dinamizmine isaret etse de
Oze ickin olani elde etme garantisi hicbir zaman sagla(ya)mazdi. Kehanet serileri
sanilanin aksine ¢ogunlukla dogada gerceklesenin ve yasanilan ¢evrede olup bitenin
gozlemlerinin kayitlarindan olusmuyordu (s. 101). Doga elbette ki gelecege dair bazt
ongorilerde bulunabilmenin bazi sifrelerini icermekteydi. Ancak bunun birtakim
yontemlere bagl kalinarak desifre edilmesi gerekmekteydi. Iste bu seriler bu sifrelerin
desifre edilmesinin olasiliklarinin sinandigi yerlerdi. Kehanet serileri tipkt sézctik
listeleri gibi fiziksel bir gerceklik yerine yazili bir gercekligi 6ncellemekteydi. Yazili
kehanetler kullandigr dil, igerdigi ifade bigimleri ve yapisal benzerlikler acisindan
teorik olasiliklar icerir ve imkansiz olanin potansiyelini sinard:. Anlami ve yorumu
devreye sokmayi tesvik ederdi. Kehanet serileri séz gelimi “eger bir yere oturursan,
oradan kalkamayacaksin” tiiriinden bir gelecek 6ngdriistintin “iktidar tathdir, kolay
kolay birakilmaz” seklindeki bir mesaji-uyariyr 6rtitk anlamda ilettigi tirden
metinlerdi. Ancak bu iliski yalnizca kiltiirli cevrelere has olan yorum bilgisinden ve
tekniginden haberdar olanlar ya da bu konuda egitimli olanlar tarafindan
kurulabilirdi.

Kitapta ele alinan t¢tincii metin tiird ise yasa maddeleriydi. Mieroop kitabinda
kisaca bitiin Mezopotamya kanunlarindan ve onlarin tarihsel siireclerinden
bahsetmekle birlikte daha ziyade Eski Babil krali Hammurabi’nin kanunnamesini
mercek altina almistir. Ornegin 6. bolim biitiiniiyle yasa maddelerinin igeriklerinden
ve yapisindan bahsederek Hammurabi kanunnamesinin kopyalanma ve sonraki
dénemlere etkisinin tarithini ele alir. 7. bolumde ise kanunnamenin Babil
epistemolojisindeki yeri tartigtlmistir. O, ilk bakista hukukun alaniyla iliskilendirilen
bu Babil yasa kodeksinin aslinda arkasindaki bilimsel-ilmi ilkelerin ve yoruma dayali
tekniklerin sozciik listeleri ve kehanet serilerindekine en ¢ok benzeyen metin
oldugunu ileri stirmustir. Tipkt onlardaki gibi kanunnamenin de biyiik oranda
gercek vakalarla ilgilenmekten daha ziyade teorik bir felsefi icerige sahip oldugunu
distinmistir. Ona gore kanunnamede s6zii gecen suglar ve onlara verilen cezalar
oncelikli olarak toplumsal hayati adaletle dizenlemek anlayisinin deneyimlenmis
hukuki pratiklerine karsilik gelmemektedir (ss. 163-165). Tipki s6zciik listeleri ve
kehanet serilerini dizenleyen katipler gibi kanunname tizerinde calisan Babilli
katiplerin de yapmaya ¢alistigt sey temelde bilginin anlam yelpazesini genisletmek ve
teorik bir katmanlagmanin olasiiklarini aramak ve stnamakti. Bunu da diger iki metin
tirtine dayali distince ve kavrama bicimlerine benzer bir sekilde gerceklestirmislerdi
(ss. 172-173). Ayrica Mieroop, Hammurabi kanunnamesinin hukuki ve siyasi bir
deger tasimaktan ya da kralin adaletini 6n plana ¢ikaran hukuki bir metin olmaktan
daha ziyade temelde kralin bilgeligini gésteren epistemolojik bir deger ihtiva ettigini
ileri siirer. Bu iddiasina birtakim gerekeeler sunar. Bunlardan ilki kanunnamenin
icerisindeki birtakim pasajlarin sonraki dénemlere (bin yil sonrasi bile) tarihlendirilen
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farkli metinlerde yer almis olmasidir. Bu kopyalama faaliyetini metnin igeriginin
tarihselligi konusu acisindan degetlendirir. Ayrica kanunnamenin giris bolimiinde
gecen Akadca kittum ve misarum kelimelerinin anlami tizerinden yirittigi bir
tartismayla Hammurabi kanunnamesinin felsefi bir degeri oldugu iddiasini
saglamlagtirmak ister. S6z konusu ifadenin genellikle kralin dogrulugu ve adaletli
olusu ile iliskilendirilmesinin eksik bir etimolojik bakis oldugunu ileri siirerek
Ozellikle Aittum kelimesinin anlamlarindan bir tanesi olan “hakikatin” ¢ogu zaman
g6z ard1 edildigi Gzerinde durur. Ona gore bu kelime yalnizca kralin adalet anlayisina
vurgu yapmaz aynt zamanda bu anlayisin bir parcasini olusturdugu daha ylce/askin
bir duruma, temsilcisi ya da icracist oldugu bir hakikat alanina géndermede bulunur.
Ayrica bu durum kralin bilgeligine de géndermede bulunur. O, Eski Babil krali
Hammurabi’nin daha sonraki dénemlerin Mezopotamya yazili gelenegindeki tiniiniin
de onun bu bilgeliginden kaynaklandigini ifade etmistir (ss. 174-175). Actkgasi bu
konu tartismaya oldukca aciktir. Bana kalirsa Mieroop sug¢ ve ceza dikotomisi
tizerinden insa edilen bir metnin alanint hukuktan felsefeye ikame etme konusunu
cok ikna edici bir sekilde temellenditr(e)memistir. Zira Hammurabi’nin s6hretinin
onun bilgeliginden kaynakladigt ya da kanunnamenin 6ncelikli amacinin bu bilgeligin
bir kanitt olarak sunuldugu yoniindeki yorumlart teyit edecek hatta giiclendirecek ¢ivi
yazili kanitlar olduk¢a az ve dolaylidir. Hammurabi'nin MO 2. ve 1. binyila
tarihlendirilen Mezopotamya’nin siyasi, dini ve edebi ¢ivi yazili metinlerinde adi
siklikla anilmasina ragmen!!' bu metinlerin hi¢birinde kralin bilgeligine ya da bilgece
islerine dogrudan bir atif yoktur. Kitapta kralin bilgeligine kanit olarak sunulan géz
hastaliklartyla ilgili bir tedavi metninin (BAM 159 iv 16’-22’) icinde gecen
“Hammurabi’nin g6z merhemi” (fegit igi'"™ES 5z mHammurapi) ifadesi ise kralin tip
konusundaki bilgisinin tGstinliigine, sinurlarina ve igerigine dair herhangi bir detay
sunmaktan uzaktir.!? Kanunnamenin icerisindeki bazt igeriklerin ylizyillarca
kopyalanmasi agisindan kurulan bir sohret iligkisi/bi¢imi de dahil Hammurabi’nin
int ¢ok buylk ihtimalle ve genellikle kabul edildigi tizere, kanunnamedeki yasa
maddeleri gercekten yasanmis vakalarla dogrudan iliskili olsun ya da olmasin!3 veya
hukuki bir igerik Gizerinden kurulmus bilimsel bir dogast bulunsun ya da bulunmasin,
temelde adil kral vasfindan kaynaklanmaktaydi. Bana kalirsa Hammurabi
Kanunnamesi yenilemeli tekrarin, (birtakim benzerlikler acisindan birbitleriyle ilgili
yasa maddelerinin olusturulmast) g6riintisin ve temsilin (Hammurabi steli ve
icerigindeki yasa kodeksi) bir deger (adalet, esitlik, giiven, mesruiyet vs) olarak
sunulabilmesindeki roliiniin olasiliklarinin sinandigi bir metindi.

1 Marc Van De Mieroop, King Hammurabi of Babylon: A Biography, Blackwell: Oxford, 2005, ss. 122-
134.

12 Bu konuda bakiniz: Marc Van De Mieroop, Philosophy Before the Greeks: The Pursuit of Truth in Ancient
Babylonia, s. 176; Marc Van De Mieroop, King Hammurabi of Babylon: A Biggraphy, s. 131; JoAnn
Scurlock, Sourcebook for Ancient Mesopotamian Medicine, Atlanta: SBL Press, 2014, ss. 364-367.

13 Kitapta s6z konusu edilen listeleme mantigtyla diizenlenmis biitin metin tiitlerinde bu tarz bir
iliskinin (yaziht kaydin giindelik/pratik karsiligina bir sckilde tekabiil etmesi anlaminda) olmadig

biitiniyle ileri stirtilemez.
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Kitabin besinci kismi ise iki bélim halinde ele alinmistir. Bunlardan ilki (8.
bélim) Babil epistemolojisinin tarihinden bahseder. Bu tiir entelektiiel faaliyetler
MO 2. binden Helenistik dénemin sonuna kadar uzanmaktaydi. Anlagilan bilgi
Uretimin stireclerinin etkileri yalnizca Mezopotamya bélgesiyle sinirlt kalmamis ayni
zamanda Anadolu’da ve Suriye-Filistin bolgesinde de kendisini hissettirmisti. Babil
civi yazisinin MO 1. yiizytldan sonra ¢ok biiyiik oranda kullanim digt kalmastyla
(seyleri kayit altina almadaki gbriiniir ve 6rtiik glicintn yitirilmesi) birlikte artik bir
Babil distince ve kavrama modelinin izi sirilememistit. Bu durum Babil
epistemolojisinin ¢ok bilyiik oranda yaziya bagimli oldugunu ve dinamizmini yaziyla
birlikte muhafaza ettigini géstermesi agisindan olduk¢a Gnemli bir géstergedir.
Ikincisi ise (9. bolitm) Babil epistemolojisi ile ¢ivi yazist arasindaki siki iliskinin bir
degerlendirmesini igerir. Bu bélim ayni zamanda biitiin kitabin adeta kisa bir 6zetini
sunmaktadir.

Mieroop’un son bolimdeki genel degerlendirmeleri bu yazinin da sonug
bolimunt olusturabilir. Kitabin buttin iddiast “Babillilerin bir gostergebilimden iyade bir
yazibilimine (gramatoloji) ibtiyac duydnklar?”’ Uzerinedir. Zira ¢ivi yazist isaret sayisinin
fazlaligt ve cesitliligi nedeniyle ¢ok anlamliliga olduk¢a miisaitti. Mezopotamyalilar
¢ok sayida listeler olusturdular. Cinkd seyleri listelemenin bilgiyi anlamadaki ve
kavramadaki rollerini go6rdiler. Sozciik listeleri, kehanet serileri ve yasa
maddelerindeki ifadeler ya da maddeler ancak s6z konusu serilerdeki diger iceriklerle
birlikte ele alindiginda bir anlam ifade edebilmekteydi. Babilli bilginler ve
uzmanlasmis okuryazarlar bu metinlerde yazili bir diinyanin gergeklikleriyle
ilgilendiler. Muhtemel olanin egzersiziydi bu. Bu, bir yasama-eyleme gecme tarziyla
degil de bir bilme bicimiyle ilgilenen spekilatif bir akil ylritme bicimiydi. Ancak
yazili bilgi Gzerine diisinmek butiintyle dis diinyayr g6z ardi etmek anlamina da
gelmezdi. Bilgi tretimi ile gbzlem arasinda iliski listelerde olusturulan yazilt
gercekligin dis diinyadaki sinanmast seklinde olurdu: 6nce seyler gézlemlenip
sonuglar kayda gecirilmemis, kayda gecirilenler sonrasinda gozlemlenmeye
calistimustir. Kehanet serilerinde bu durum ¢ok actk bir sekilde gérilebilmekteydi.
Bu durum olasiliklarin  fiziksel potansiyellerini gérmek istemenin tamamen
dislanmadiinin gbstergesiydi. Sonug olarak “yazulz bir diinyay: ¢alismak hayal edilemeyen
alanlar: agiga gikarmaya olanak saflamast bakimndan” Babil epistemolojisinin temelini
olusturmaktaydi (ss. 219-224).

Sonug Degerlendirmesi

Sonug olarak Mieroop’un bu kitabi felsefenin (felsefi distincenin/felsefe
geleneginin) antik Yunanlardan 6nce var oldugunu kanitlamaya calisma g¢abasinin
yant sira belki de daha ziyade Babillilerin ya da Eski Mezopotamyalilarin felsefe,
mantik, bilim veya ilim adina ne dersek diyelim seyler tizerine akil yiiriitme
cabalarinin kendilerine has bicimlerini gdstermeyi amaclar. Her antik kiltirde oldugu
gibi Eski Mezopotamyalilar da evrene, yasama ve seylere dair metafizik
bilinmezliklere ilgi duymuslar ve soyut alanin bilgisini merak etmislerdir. Onlar,
insanin var olma amacina ve onun dogasina has olan bazi evrensel olgulari, bunlart

211




212

Gokban Kagnict

kavramlastirmadan (buna gerek duymadan ya da modern bir kavramlastirma
biciminden farkli bir yolla) ve sistematik bir kategorizeyle sinirlandirmadan
sorusturabilmenin mimkin olabilecegini dustinmislerdir.’* Mieroop, sézcik
listeleri, kehanet serileri ve yasa maddeleri temelinde bir Babil felsefi diistincesinin ya
da epistemolojisinin varligini terminolojik bariyerleri (6rnegin c¢ivi yazili dillerde
“felsefe” anlamina gelen herhangi bir kavram-terim yoktur) agsmaya ¢alisarak tartisir.
Vardigi sonug, her ne kadar klasik Batt diisiince yapisina, kavram hiyerarsisine ya da
bilimsel 6nyargilara ters diserse digsin, Mezopotamyalilarin entelektiiel bilgi
Uretiminin, aktariminin, temsilinin, yorum bilgisinin ve muhafazasinin uzun bir
gelenegin 6nemli bir pratigi ve parcast oldugudur. Onlarin tim bu ilmi faaliyetleri
bircok hususun yani stra seylere dair hicbir zaman sona ermeyecek kendilerine 6zgii
kavramsal bir mahiyetin eslik ettigi dinamik bir akil yiiriitme biciminin etkin oldugu
bir anlam arayistyla ilgiliydi. Belki de soruyu “Eski Mezopotamyalilarda felsefe var
muydi?” yerine, “Mezopotamyalilara gére felsefe neydi?” seklinde sormak, binlerce
yil devam eden yazili bir gelenegin dusiinceyle iliskisinin derinligini daha oturakli
anlamak acisindan daha yerinde olabilecektir.
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Hedi Seyyid Hiiseyinzide, Tarih-i Ferimiissode-Iran der Devre-i
Sultan Yakub-i Akkoyunlu (Unutulan Tarih-i Akkoyunlu Sultan Yakub
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Onemli yollar iizerinde bulunan Diyarbekir bolgesi, eski caglarda Amida,
orta ¢aglarda ise Amid adini tastyor ve pek cok sehir ve kaleyi icine aliyordu.
Islamiyetten 6nceleri bélge Arap Bekir boyunun yaylagi idi. Islim fethinden sonra
da Bekir boyuna mensup Arap oymaklart yurt tutmaya devam ettiklerinden buraya
Diyar-1 Bekir adi verilmigtir. IX. Yizyil sonlarindan itibaren Hamdaniler, Bayeler
(ize gbre Biveyh seklinde okunusu dogru olmasa gerek) ve Mervanilerin
hakimiyetinde kalan bolge 1085 yilinda Sultan Meliksah zamaninda Selcuklu
topraklarina katildi. Meliksak’in Slimi tzerine (192) taht kavgalari baslayinca
yorede bazi Tirk beylikleri kuruldu ve bun un sonucunda bélgede yogun bir Tiirk
yetlesmesi de saglandi. Xut. Yiizyilin baslarindan itibaren Anadolu birligini kurmaya
calisan Tirkiye Selcuklu devletinin faaliyetleri sonucu bu arada Amid de Tirkiye
Selguklu sultanligina bagland.

Dogu ve giineydogu Anadolu bélgesi Ilhanh Hiilagi’dan itibaren iki askeri
bélgeye ayrilmist. Bunlardan biri merkezi Musul olan Diyarbekir bélgesi digeri ise
merkezi Ahlat olan Van yoresi idi. {lhanli hikiimdart Ebu Said’in erkek evlat
birakmadan 6limi (1335) tzerine, Mogollar arasindaki mtcadelelerde yer alan
Kara ve Akkoyunlu Turkmenleri Mogollarin bu bélgelerden ¢ekilmeleri tizerine
buralara hakim olmaya baslamislardir. Bunun sonucunda Kara Koyunlular Musul
ve Van goli yoresini, Akkoyunlular ise Diyarbekir yoresini niifuzlart altina almay1
basardilar.

Diyarbekir yoresindeki Ttrkmenlerin, 1340 yiinda Tur Ali Beg’in idaresinde
Trabzon yoresine saldirdiklart goriilmektedir. Akkoyunlu beyleri basart gésterdikee,
yoredeki diger Turkmen topluluklar da onlara katildi. Tur Ali Beg’in halefi Kutlu
Bey (1362-88) ve ogullart zamaninda Turkmen hanedanlart Dogu ve Guineydogu
Anadolu’nun biyik bir kismina hakim oldular. Onun ogullarindan Kara Yulik
Osman Beg’in en buytk basarist Timur’un baslica muhalifi Sivas-Kayseri hakimi
Kadi Burhaneddin’i éldtirmesi olmustu (1398). Ertesi yil o Karabag’da kislamakta
olan Timur’un yanina giderek baghhgini bildirmis, Ankara Savas’'na da katlmistir.
O bundan sonra da Timurlulara bagliligint siirdirmiis, Sahruh®un Kara Koyunlular
tzerine olan seferlerinde yer almistt.

Kara Yalik’in oOlimiinden (1435) sonra, bir slre devam eden taht
miucadelelerinin ardindan Uzun Hasan Bey duruma hakim olmustur. Mahalli
hakimlerin varhigina son veren Hasan Beg, 1467 yilinda Karakoyunlu Cihansah,
ardindan onun oglu Hasan Ali ve nihayet Timurlu Ebu Said’i maglup edip kisa
zamanda devletin hudutlarini Sivas’tan Turkistan’a, Basra’dan Kafkaslar’a kadar
genisletmeyi basarmistt. Lakin Osmanlilar’a karst Otlukbeli'nde yenilmesi onda
buytk bir ruhi ¢okintlye yol agmig, bundan sonra 1478’deki Slimtne dek artik
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sefere ¢ikmamustir. Geriye kalan 6 oglu arasindan Sultan Halil tahta oturdu ise de
birka¢ ay sonra kardesi Yakub Beg tarafindan oSldurtldi. Yakub Beg devlet
dahilindeki begler ve Memliikler ile ugrasmis, Giircller Uzerine sefere c¢ikmus,
Safevi Seyh Haydar’t dldurmistir. Yakub Beg’in Slimintn (1490) ardindan ig
cekismeler iyice artmis, Erdebil’de Safevi tarikati postuna oturan Ismail, Akkoyunlu
beglerini yenilgiye ugratarak, Safevi Devleti’ni kurmustur. (1501) Bundan sonra
hanedan mensuplarindan bazilart gesitli yorelerde varliklarini strdiirdiler ise de
Caldiran Savasr’'ndan sonra Glineydogu Anadolu'nun Osmanlt  hakimiyetine
girmesiyle Akkoyunlular tarih sahnesinden ¢ekilmis oldular.

Akkoyunlular, Karakoyunlular gibi 6nce Dogu ve Giineydogu Anadolu’nun
Tirklesmesini saglamisken, sonralart devlet merkezini Diyerbekir’den Tebriz’e
nakletmek sutetiyle Dogu ve Giineydogu Anadolu’daki Turk niifusunun azalmast,
Azerbaycan’in ise Turklesmesini saglayacak yeni bir gé¢ hareketinin baslaticisi
olmuslardir.

Akkoyunlular devlet teskilitt bakimindan 6zellikle Ilhanli ve Timurlu
devletlerinin tesiri altinda kalmustir. Hasan Padisah Kanunlar diye amlan Uzun
Hasan Beg’in kanunnamesi daha sonra bolgede Safeviler ve Osmanlilar tarafindan
da kullanilmistir. O, ilim adamlarint himaye ediyordu. Ali Kuscu’ya gosterdigi itibar
ve verdigi deger bilinmektedir. Haftada bir gin huzurunda ilmi sohbetler
yapiliyordu. Hasan Beg’in bilinmeyen bir tarafi da kendisinde kuvvetli bir milli
suurun varhgidir. O, kendilerinin Oguz Han ve Bayindir Han’in torunlan
olduklarint séyliyor, kendisini Tirklerin tek hitkimdart sayiyor, paralarina,
fermanlarina ve hatta bayraklarina Bayindir boyunun damgasini koyduruyordu.

Tantimini yaptigimiz eserin 6nsoziinde yazar Iran tarihinde Akkoyunlular’in
O6nemli bir yeri olmasina ragmen, simdiye kadar pek az calisma yapildigi, 6zellikle
Sultan Yakub hakkinda gerek Iran gerekse yurtdisinda simdiye kadar higbir
arastirma yaptlmadigini ifade ile, bunun sebebi olarak ise Iran’da Akkoyunlu
hakimiyetinin kisa streli olusu, devrin Timurlular ile Safeviler arasinda stkismast ve
kaynak yetersizligini gosterir.

Giris’te menselerinden Hasan Beg devrinin sonuna kadar Akkoyunlular
hakkinda 6zet olarak bilgi verilir. (s. 13-45) Ancak bunlar bilinenin tekrarindan
ibarettir.

8 bolimden meydana gelen eserin 1. bolimiinde yazar Hasan Beg’in
olimuinden sonra taht micadeleleri bagligi altinda Sultan Halil'in hakimiyeti ve
Sultan Yakub ile mucadelesini ele alir. Bu miicadeleler sirasinda Sultan Halil’in
ordusunda top ve tiifek de kullaniddigr belirtilir. (s. 59)

2. Bolum Sultan Yakub devrinin siyasi tarihine ayrilmis olup, (s. 63 vd.)
burada Sultan Yakub’un hakimiyetini pekistirmesi, Sultan Yakub’un hakimiyetinin
ilk yillarindaki olaylar, siyasi huzursuzluklar, Sultan Yakub’un hakimiyetinin son
yillart konulart incelenir. Sultan Halil'in aksine Sultan Yakub’un baslangictan
itibaren babasi gibi etrafina adaletle hitkmetmeye calistigy, ileri gelenleri kendi
etrafina ¢ekmek, onlarin sadakatini saglamak icin hediyeler dagittigl, ahalinin bazi
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vergilerini kaldirip, bazilarint azalttigini vurgular. (s. 72) Ardindan Sultan Yakub
devrinin 6nemli olaylarindan biri olarak bilinen Safevi Seyh Haydat’in faaliyetleriyle
ilgili olarak Safevi seyhleriyle olan miinasebetler ve Haydar’in ortadan kaldiriist (s.
82 vd.) ve Musasaalar ile miicadele anlatilir. (s. 100)

3. Bolimde Dis Siyaset bashigt altnda Osmanlildar (s. 109), Horasan
Timutlulart (s.124), Sirvansahlar (s. 126), Gurctler (s. 129), Memliikler (s. 137) ve
diger devletler (s. 143) ile iligkiler incelenir. Hasan Beg zamanindaki iliskilerde
Karamanogullart ve Venedik faktSrii ve Otlukbeli yenilgisinden sonra, Sultan Halil
zamaninda iyi iliskiler kuruldugu (s. 119), Sultan Yakub devrinde de iyi iliskilerin
surdirildagh ifade edilir. Akkoyunlularin baglangictan itibaren Timurlular ile iyi
iliskiler icinde olduklart belirtilip, bu iyi iliskilerin Sultan Yakub zamaninda da
devam ettigi kaydedilir. Gurciler tzerine sik sik sefer icra edildigi, bunda dini
farkhilik yaninda, harac alma istegi, yagmalama gibi iktisadi sebeplerin de bulundugu
anlastliyor.

Yazar, Akkoyunlu tarihinin en az bilinen kisminin Memlukler ile olan iliskiler
oldugunu, Farsca kaynaklarda Yakub Beg devri iliskileriyle ilgili ¢ok kisa kayitlar
bulunmasina karsiik, Memliik kaynaklarinda epeyce kayit bulundugunu, Hasan Beg
devrinde Karamanogullari ve Venedikliler ile olan iyi iliskilerin, onun Akdeniz’e
¢tkma politikasi tizerine iliskilerin bozuldugu, ancak Yakub Beg’in baris¢t tutumu
sonucu iligkilerin diizeldigi belirtilir.

Diger Devletler ile {liskiler konulu 6. Kistmda (s. 143) Yakub Beg zamaninda
diger devletler olarak Hindistan ve Avrupa devletleri incelenir. Hindistan ile iliski
daha cok ticari olup, Hirmiz tzerinden yuritiliiyordu. Hasan Beg zamaninda
siyasi sebeplerle Avrupa ile Ozellikle Venedik ile yuratilen stki iligkiler, onun
Osmanlilar karsisinda yenilgisinden sonra, Yakub Beg’in Osmanlilar ile iyi ge¢inme
politikasi sonucunda azalmistt.

4. Bolimde devlet teskilati incelenirken, sultan, vezir, sadr, saray gorevlileri,
vezir ve divan, esik agasi, emir-i ahur, mistevfi, hazinedar, mithiirdar, munsi,
sultanin yakin gevresi ve gorevleri, tasra teskilatt ve gorevlileri, vali ve daruga,
kelanter, kutval, Adliye teskilatt (s. 196 vd.), sultan mahkemesi, divan-1 mezalim,
divant sadaret, baskadi, kadi, kadiasker, seyhilislam, nakib, askeri tegkilat (s. 207
vd.), baskumandan, divan-1 emaret, sipehsalar ve serdarlar, divani tavaci, hassa
nékerleri, sipahiler konularina genis yer verilir. Hakimiyetin Allah’in latfu olduguna
inanildigy kaydedilip (s. 149), sultanin her hususta tam yetkili oldugu ve bunun
yaninda asiret reislerinden olusan kurultay miessesesinin varligi, tahta oturma
hususunda biiyiik oglun veliahthigr s6z konusu ise de, bu hususta kesin bir karar
bulunmadig belirtilir. Sahib olarak adlandirilan Vezir-i Azam, divanin bast olarak
buytk yetkilere sahip olup (s. 156), dini gérevlilerin baginda ise Sadr bulunuyordu
(s. 160). Onlar silsile-i meratib ile vezirden sonra gelitlerdi. Devlet idaresinde biiyiik
asiretlerin begleri de 6nemli yetki sahibi idiler. Bunlar silsile-i meratibte sultan ve
sehzadelerden sonra geliyor, giicleri dolayisi ile tahta oturtma veya indirmede rol
oynuyotlar, 6zellikle askeri kararlarin almmasinda s6z sahibi bulunuyorlard:.
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Eyaletin idaresine bir sehzade gérevlendirilmis ise, onun yaninda danisman olarak,
lala ve begler de gonderiliyordu. Eyaletlerin idaresine gerektiginde sehzadeler
disinda biiyiik beglerden biri de gérevlendiriliyordu.

Yazar Akkoyunlu saray ve devlet teskilatinin kaynagi olarak Abbasiler ve
Celayirlileri ve dolayist ile Ilhanllart gosterir. Ancak devletin biiyiimesiyle bu
teskilat da genislemis ve yazara gére daha sonra Safeviler’e de intikal etmistir (s.
165). Sivil gérevlerin genellikle Iranlilar tarafindan yiiriitiildiigii burada da karsimiza
ctkiyor. Sultanin Yakinlart ve Gorevleri bashig altinda ise (s. 180 vd.), bunlarin
taninmis aileler arasindan, gtivenilir kimselerden secilip diger gorevlilere gore
itibarli durumda olduklart ifade edilerek Inaklar, Pervaneciler, Hekimler,
Miineccimler, Yasavullar, Kapucu, Bukavul (Cesnici), Kuscu ve Parsci, Rikabdarlar,
Carcilar, Ferraglar, Ayaket (Saki) ve digerleri hakkinda bilgi verilir.

Eyaletlerdeki Idari Makamlar ve Teskilta ayrilan 4. Kistmda (s. 189 vd.),
Timurlular ve Karakoyunlular zamanindaki sistemin strdirildigi, eyaletlerin
idaresine 6ncelikle bir sehzade, olmazsa siyasi ve askeri bakimdan giiclii bir begin
sultan tarafindan gérevlendirildigi belirtilir. Bu kistmda Vali, Davuga, Kelantar,
Kutval ve Kethudalar hakkinda bilgi verilir.

Adli Makamlar ve Tegkilata ayrilan 5. Kisimda (s. 196 vd.), kaynaklarda
daima Hasan Beg ve Sultan Yakub’un adaletinden s6z edildigi vurgulanip, sultan
mahkemesi (Divan-1 Mezalim), Divan-1 Sadaret, baskadi, kadi, kadi asker,
seyhilislam, nakib ve muhtesibin gérev ve yetkileri hakkinda kaynaklardaki kayitlar
aktarilr.

Askeri Makamlar ve Teskilitt konu alan 6. Kistmda (s. 207 vd.),
Tirkmenlerin agiret sistemi, yasadiklari cografya, gocebelikten dolayt varolus
miicadelesi vermek zorunda olduklari tizerinde durulup, Akkoyunlular devrinde
askeri istilahlarin  {lhanllar ve Timurlular devrinden intikal ettigi sekliyle
surdirildigh, Akkoyunlularin bayraginin beyaz renkte oldugu belirtilir. Burada
baskumandan olarak Sultan, Divin-1 Emaret, Sipahsalarlar ve Serdarlar, Divan-1
Tavaci, Hassa nokerleri ve sipahiler hakkinda bilgi verilir. Divan-1 Emaret’in
basinda Emiri’l-Umera, Tavact Divanr’nin basindan ise sultan tarafindan atanan
Emir-i Tavact bulunuyordu. Muhafiz olan Hassa nékerleri ticretlerini aylik olarak
aliyorlardr. Turk-Mogol geleneklerine gbre kurulan Akkoyunlu ordusunun say
olarak mevcudu bilinmiyor. Ancak sag-sol kanatlar ile 6ncii ve artcilardan
olusuyordu. Hafif silahlar olarak neyze, ok, yay, giirz, hanger, kilig, pala, kalkan: agir
silahlar olarak ise mancinik ve arrade kullaniliyordu. Hasan Beg’in atesli silahlar ve
top kullandigr bilinmektedir ki, bu Venediklilerden temin edilmis olmalidir. Sultan
ve sehzadeler ile ileri gelenler savagta zirh kusantyorlard: (s. 223).

Iktisadi duruma tahsis edilen 5. Bolimiin (s. 225 vd.) 1. Kismu Toprak
Idaresi basligint tagimakta olup, burada Suyurgal-Tarhan, Tuyul, vakif arazisi, hassa
arazisi ve sahis arazisi ile ilgili bilgi verilmekte; tartim ve hayvanciligin bu devirde de
devlet ile iliskiler acisindan 6nemli bir yer tuttugu ifade edilmektedir.
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Ticaret ve Tiiccarlik bashigint tastyan 2. Kisimda ise (s. 234 vd.) 1. Onemli
ticaret merkezleri, 2. Pazar ve driinler ile Gumriik vergisi konulari ele alinmaktadir.
Halkin 6nemli bir gelir kaynaginin pazarlar, dolaysst ile ticaret ve tiiccarlik oldugu,
devletin 6nemli bir gelir kaynaginin da ticaret oldugundan Akkoyunlu sultanlarinin
ticareti tegvik ettikleri, ticari yollarin giivenligine 6nem verdikleri, 6zellikle dokuma
sanayii ve ipekli dokumanin ticarette énemli bir yer tuttugu ifade edilir. Baglica
ticaret merkezleri olarak ise Hindistan ile ticarette aract rolii oynayan Hirmiiz,
baskent Tebriz ile Siraz idi. Bunlarin disinda Isfahan ve Kirman 6zellikle
dokumacilik, ¢6mlekgilik, dericilik, maden isletmeciligi, boya ve kagit imal
merkezleri olarak sayilmaktaditlar.

Pazarlardaki ditkkan kiralart hazine, sultan veya vakiflar icin 6nemli bir gelir
kaynagi idi. Burada Italyan seyyahlarina dayanilarak bazi iriinlerin fiyatlari
verilmektedir (s. 236). Gumrik vergisinin ise sehitlerin ticari potansiyeline gore
belirlendigi, bu verginin Mardin ile Diyerbekir'de yiiksek, Harput ve Ergani’de ise
daha disiik tutuldugu belirtiliyor.

Vergilerden s6z eden 3. Kisimda (s. 238 vd.), Akkoyunlular zamaninda
mevcut vergilerin, kendilerinden énceki zamanlarda mevcut olanin devami oldugu,
ancak Karakoyunlular ile kiyaslandiklarinda vergileri azalttiklar ifade edildikten
sonra, Hasan Beg Kanunnamesi ve Yakub Beg’in fermanlarindan bazi 6rnekler
verilir. Bu kisimda ayrica vergi cesitleri olarak tamga, rahdavi, Grtin giris vergisi, mal
ve cihat, harac, hayvan ve otlak vergisi, divani vergiler, risum, alefe ve ulufe,
ihracat, hak el-tahrip, saveri, cizye, ocak vergisi, ulak ve ulam (yam), diger vergiler,
diger vergiler, resm-i ¢ift, resm-i sehri, maliyat-1 toy (digiin) vs. sayilir.

Yakub Beg Zamaninin Paralari ve Darphaneleri adi altinda toplanan 4.
Kisimda (s. 261 vd.), Akkoyunlu devri sikkelerinin 6zellikleri, Yakub Beg devri
sikkeleri, Darphaneler konulart ele aliur. 5. Kistm Yakub Beg devrinde iktisadi
diizenlemelere ayrilmis olup (s. 265 vd.) burada konu 1slahat sebepleti, uygulama ve
sonuglari, 1slahat programinin sebep ve hedefleri, 1slahat programinin baglamast,
slahat programinin uygulanmasi, 1slahat programinin sonuclart bagliklari altinda
incelenir.

6. bolim Sosyal Durum bashigint tasimakta olup (s. 281 vd.), 1. Sosyal
Tabakalar (stuflar); a. yliksek tabaka, b. orta tabaka, c. asagi tabaka; 2. Sosyal
hastaliklar (icki, saraphane ve kumarhaneler): 3. Hifzissthha ve toplum saglig: (a.
Toplum sagligi, b. Veba salgini); 4. Kadinin toplumdaki yeri (a. Saray kadinlari, b.
Kadinin toplumdaki yeri, c. Kadinin 6rtiinmesi); 5. Gelenek ve gorenekler (a.
Sosyal deger hiikiimleri, b. Eglence ve yas tutma) gibi kisimlardan olugmaktadir.

Din-Mezheb ve Tasavvuf bashigini tastyan 7. Bolimiin (s. 311 vd) din ile
ilgili kisminda hakim din-mezheb ve azinliklar, Akkoyunlularin mezhebi, siyasette
dinin roli, Musasaalar meselesi, devletin Hristiyanlara karst siyaseti, ser’i
htkiimlerin uygulanmasi gibi konular; tasavvuf ile ilgili kisminda ise (s. 222 vd.),
Yakub Beg zamaninda sufi tarikatlar, siyaset ve tasavvuf arasindaki iliski (bag),
Yakub Beg’in sufiler ile iliskisi konular1 ele alinmaktadir.
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Miellif burada Akkoyunlularin stiinni olup, diger dinlere mensup olanlarin da
cizye 6demek sureti ile huzur icinde yasadiklarina vurgu yapiyor (s. 313-310).
Ancak yanlis olarak buna diger dinlere mensup hanmmlar ile evliligi 6rnek
gOsteriyor. Ayrica Trabzon ve Venedik ile ittifak da bunu gosteriyor diyor (s. 315).
Ancak Uzun Hasan Beg’ten s6z ederken onun fikih, hadis, tefsir gibi dini ilimlerde
de ulema ile sohbet ettigi, huzurunda okunmak tizere, onun buyrugu ile Kur’an-1
Kerim’in Tirkce’ye cevrildigi ifade ediliyor. Ve Tlham Erdem ile Kazim Paydag’in
Abk-koyunlu Devleti Taribi (Ankara, 2007) eserine atifta bulunuyor (s. 314). Hasan
Beg’'in Kur’an’t Turkee’ye cevirttigi hususu vaktiyle merhum Prof. Mikrimin Halil
Yinang tarafindan kaynak gosterilmeden yazilmis (Islam  Ansiklopedisi, Ak
Koyunlular, s. 260), bu husus daha sonralart merhum Prof. Faruk Stimer tarafindan
da “bilindigi gibi Kur’an-1 Kerim’i Ttrkgeye terciime ettirerek, huzurunda okuttugu
da kaynaklarda zikredilmektedir” (TDV” Islam Ansiklopedisi., Ak Koyunlular, s. 272;
Uzun Hasan, s. 264) seklinde kaynak gdOsterilmeden tekrarlanmistir. Ancak biz
kaynaklarda béyle bir bilgiye rastlayamadik. O, Mevlana’nin Mesnevrsi ile Asik
Pasa’nin Tlrkce Garibnamesi'ni okuyordu (Kitab-: Diyarbekriyye, s. 416). Buna kargsilik
Hasan Beg’ten 60 yil kadar 6ncesine ait Karakoyunlu Yusuf Beg ile ilgili bir beyt ilgi
cekicidir. Bu hususta H. Ritter’in “Studien zur Geschichte der Islamischen
Frommigkeit” (Oriens, V11, 1954) adlt makalesinde nakledilen beyte bakidlmalidir:

Yusuf-i Siddik-i Sah-1 Kamran-hwand qurab ra ba tiirki xvvas rawan (s. 31,
not 1).

8. bolum Kiiltiirel Duruma ayrdmustir (s. 335 vd.). Akkoyunlu sultanlarinin,
Ozellikle Yakub Beg’in ilim, kiltir, edebiyat ve sanat koruyusu olduklarint belirten
1. Kistm Edebi durum basligint tasimakta olup, burada 1. Nazim: a. Edebiyat dostu
hanedan mensuplari, b. Isa Saveci, c. Pervaneci Necmettin Mesud, d. Nureddin
Abdurrahman-1 Cami ve diger sahsiyetlerden s6z edilip Yakub Beg’in bizzat
kendisinin de siitler yazdigi, camiyle mektuplastigi, Tirkee’nin bu devirde 6nem
kazandig1, baskent Tebriz’in Herat gibi buyiikk ve 6nemli bir kiiltir merkezi haline
geldigi belirtilir. Nesir ile ilgili olan kisimda (s. 368 vd.), mektuplar ve tarih yaziciligt
6n plana c¢ikmakta ve burada Isa Saveci, Idris Bitlisi, Fazlullah-1 Ruzbehan,
Celaleddin Devvani hakkinda bilgi verilmektedir.

Mimari ve Sehircilik bashigt tasiyan 2. Kisim (s. 377 vd), 1. Baskent ve 6nemli
sehirler, 2. Sultanlar tarafindan inga edilen binalar, 3. Kamu yararina olan
binalardan s6z edilir.

3. kisimda ise (s. 398 vd), resim (minyatiir sanatt) -Tirkmen Okulu- ele
alinir. Burada Hasan Beg, Sultan Halil ve Yakub Beg devrinde minyatiir sanatt
hakkinda bilgi verilir. Ozellikle Siraz ve Tebriz’deki faaliyetler ele alinip, “Tiirkmen
Okulu” deyimi tekrarlanir.

4. Kisim (s. 403 vd.), Diger sanatlara ayrilmustir. Burada hattatlik, nakkaslik,
tezhib, ciltcilik gibi sanatlar, musiki ve musiki aletleriyle hanendelikten s6z ediliyor.

Sonug olarak (s. 405) 6zetle Yakub Beg’in sulh yolu ile devletin bitinligind
sagladigl, dis politikada babast Hasan Beg’den farkli bir politika takip ederek,

219




220

Yaymn Tanstim: | Book Reviews

Osmanlilar ve Memliklerin saldirdarint 6nledigi, kisa siiren saltanati sirasinda
karsilastigt ic meseleleri de gesitli yontemlerle halletmeyi bagardigi, siyasi ve iktisadi
tslahatlar ile buytk emirlerin gliciiniin kirillip, merkeziyetci devletin gliclendigi,
béylelikle saglanan huzur ve glivenlik sayesinde ticaretin canlanip, onun gésterdigi
ilgi ve sagladigt destek sonucu Tebriz’in dogudaki Herat gibi ilim, kiltiir ve sanat
erbabinin toplandigt 6nemli bir merkez haline geldigi vurgulaniyor.

Eserin sonunda birkag¢ ferman ile zengin bir bibliyografya verilmis olmakla
birlikte, M.S. Kecik, B.S. Baykal, H. Busse, A. Erzi, A.D. Papazyan, S. Turan, K.
Sanjian’in  yayinlant  gOriilmedigi gibi minseat mecmualart da  yeterince
kullanilmamuistir. Yazar kisa stireli de olsa Ttrkiye’de arsiv ¢alismast yapabilmis olsa
idi, ¢ok iyi olurdu. Kitabin adindaki “Unutulmus Tarih” ifadesine uygun olarak,
simdiye kadar pek arastirilmamis olan bir dénemi her yoni ile —siyasi, devlet
teskilaty, iktisadi, sosyal, din, kiltlir ve sanat- ele alan yazar, son yillarda Ttrkiye’de
Akkoyunlular ile ilgili yapilan yayinlarla kiyaslanmayacak oOl¢iide degerli bir eser
ortaya koymus olup, kendisini bu c¢alismasindan dolayt tebrik eder, bu sahada
yayinlarinin devamini dileriz.

Ismail Aka*

* Prof.Dr. [Emekli], Ege Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bilimii, Bornova-Izmir/Tirkiye, Orcid
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Veliki osjecki most: povijesni dossier 1 suvremena interpretacja = The
great Osijek bridge : historical dossier and contemporary interpretation, Ed.
Andrija Mutnjakovi¢, Zagreb - Osijek: Croatian Academy of Sciences and
Arts, Institute for Scientific and Artistic Work in Osijek, 2014, 165 shf., ISBN:
978-953-154-272-2

“Mursa Aeterna” serisinin  ikincisi olarak
hazirlanan bu eserde, Hirvatistan’daki Osijek sehrinin
Osmanlt dénemi ve bu dénemde insa edilen Osek
Képrisit  (Cisri Osek)  detaylariyla  okurlara
sunulmustur. Mursa Aeterna 1 ve II olarak 2014
yilinda yaymnlanan eserler, Hirvat Bilim ve Sanat
Akademisi’nin Osijek tarihine dair aragtirmalarini
kapsamaktadir. The great Osijek bridge: bistorical dossier
and contemporary interpretation (Mursa Aeterna 1) baghkh
kitabin hazirlanmasinda Hirvatistan’daki  Ttrkiye

VELIKI OSJECKI MOS1
THE GREAT OSIJEK BRIDGE

Buytkelciligi ve Turkiye Sualtt Arkeolojisi Enstitiist
(TINA) destek saglamistir. Doénemin Hirvatistan
Biiytikelgisi Burak Oziigergin ve TINA’nin baskani Oguz Aydemir’in 6nsdziiyle
baslayan eserde giris ve dért ana bolim yer almaktadir.

Eser, Ingilizce ve Hirvatca olarak her sayfada iki siitiin halinde hazirlanmistr.
Kitabin 25x31 6lgiilerinde hazirlanmis olmast graviir, harita, plan ve fotograflarin
okuyucular tarafindan daha kolay incelenmesine yardimct olmaktadir. Kaliteli kapak,
renkli i¢ baski ve kuse kagitla hazirlanmasindan dolay1 prestij kitap kategorisindedir.

Eserin giris bolimii “Osijek: Mursa, Eszek, Osek, Esek, Ossech, Esseck,
Osik” bagligiyla Andrija Mutnjakovi¢ tarafindan kaleme alinmustir. Eserin bu
bélimunde ilk olarak sehrin isminin (Osijek) kékeni ve ne anlama geldigi hakkinda
bilgiler sunulmustur. Bu béliimde sehrin antik dénemden itibaren tarihi hakkinda
cesitli kaynaklarla desteklenerek bilgiler yer almaktadir. Romaliar déneminde Mursa
adini tagtyan sehir, daha sonra jeostratejik konumundan 6tirt Osmanlilar tarafindan
6nemli g6rulmus ve uzun yillar Osmanli idaresi altinda kalmustir. Bu 6nemine binaen
1566 yilinda Kanuni Sultan Sileyman tarafindan Osijek’te sekiz kilometre uzunlukta
ahsap bir képri yapilmustir. Tamamlanan bu képriiniin, dénemin ¢ok 6niinde essiz
Ozelliklere sahip olmasi gezginler ve devlet adamlari tarafindan Diinyanin sekizinci
harikast olarak nitelendirilmesini ve Avrupa halklarina tanitimi  yapilmasini
saglamustir.

Eserin birinci bolimi “The Great Bridge in Osijek: Historical Eyewitnessing”
basligiyla Milan Pelc tarafindan hazirlanmistir. Bu bélimde sunulan tasvirlerle 17.
yizylldan 18. yuzyllin sonlarina kadarki déneme ait tanikliklar paylasilmustir.
Kopriye ve sehre dair yazili ve gbrsel malzemelerle zenginlestirilmis bu bolim
Ozellikle batili gezginlerin penceresinden Osijek’in algilanisint bizlere anlatmaktadir.
Disman topragindan gegerken saldiriya ugramak ya da casusluk ithamiyla idam
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edilme riski tastyan batililar, genellikle Osijek’i Osmanlt savaglariyla ilintili olarak
tasvir etmislerdir. Gorsel caligmalar casus ya da mubhbitlerin  raporlatina
dayandiklarindan  6tiirti, Osmanlilarin  stratejik /askeri 6neme sahip yapilarina
odaklanmislardir. Ote yandan eldeki tek Islami betimleme Evliya Celebi’nin
Seyahatname sinde yer almaktadir. Seyahatname’nin sayfalarinda Osijek Képrisiiniin
ticari islevini ve képri trafigini daha detayl bir sekilde okumak miimkiin olmustur.
Sunulan bircok kanita ragmen, bu bolimiin sonunda yazar yazili ve gbrsel delillerin
tarihi hakikati aktarmaya yeterli olmadigini vurgulamistir.

Eserin ikinci bélimii “Cist-i Kebir-i Osek” bagligiyla Nenad Moacanin
tarafindan kaleme alinmistir. Bu bolimde Osmanlilardan kalan kayitlarda kdpriyle
iliskili bircok bilgi bulmanin mimkin oldugu; ancak, dogrudan képriiyii anlatan
kaynagin ¢ok az oldugu belirtilmistir. Arastirmact bircok tasvir ve kaynaga dayalt
olarak kopruntn kesin olarak Kanuni Sultan Sileyman'in Zigetvar Seferi’ne
atfetmenin  zor oldugunu belirtmistit. Ote taraftan  Evliya Celebi’nin
Seyahatname'sinden alintilarla  da  giglendirilen arastirmanin  bu  béluminde,
Evliya’dan naklen bélgede Osmanlilardan 6nce de bir képrintin var olduguna dair
bilgiler  paylasilmistir.  Ayrica koéprinin  ekonomik — fonksiyonunun  da
degerlendirildigi arastirmada, bolgede ticari faaliyetlerin sekillenmesindeki rolii
belirtilmistir. Arastirmact, koprinin Osmanli idaresi altindaki nihai bicimine 1591-
1606 arasinda gerceklesen Osmanli-Avusturya Savaslari sonrasinda ulastigini 6ne
surmustur.

Eserin Gglinct bolimu “Archaeological Research in Darda, The Suleiman
Bridge Site” basligiyla Mladen Pesi¢ tarafindan hazirlanmistir. Bu béliimde 6nceki
iki boliimden farkli olarak tarihi yazili ve gorsel dokiimantasyona degil, arkeolojik
calismalar sonucu giin yiziine ¢ikarilan mimari kalintilara yer verilmigtir. 2008 yilinda
Darda nehrinin temizligi calismast esnasinda bulunan bazi kalintilardan yola ¢ikilarak
Hirvatistan Koruma Enstitisi tarafindan bolgede 2009 ve 2011 yillarinda kurtarma
calismalar yapilmustir. Bolimiin yazart Pesi¢, bu bélimde ele alinan malzemeyi
kurtaran sualtt arkeolojisi ekibinin tyesidir. Bu iki arkeolojik calismada bulunan
150’den fazla kalintinin analizi sonucunda képrit hakkinda cok 6nemli bilgiler elde
edilirken, képrintn tarthi 6nemi géz 6ntline alindiginda hala elimizde ¢ok az veri
bulundugu s6ylenebilir. Tatbik edilen radyo-karbon tarihlemesinin sonucunda, ahgap
kalintilarin 1562’den 6nce kesilen agaclardan elde edildigini ortaya koyan énemli
bilgilere ulasilmustir. Bu durum koprinin insasindan birkag yi 6nce hazirhiklar
yapildigini ortaya koymaktadir. Arastirmactya gore, arkeolojik c¢alismalarin devam
etmesi, koéprunin yakininda bulunan Esterhdzy Kalesi’nin restorasyonunda
ulagilacak verilerin de yardimiyla gelecekte kopriye dair daha glvenilir verilere
ulagmay1 saglayacaktur.

Eserin dordiinct bolimi “A Spatial and Historical Study of the Suleiman
Bridge in Osijek” basligiyla Ratko Vuceti¢ ve Ivana Hanicar Buljan tarafindan kaleme
alinmistir. Bu boliime yazarlar, Osijek sehrinin Orta Cag’dan modern déneme kadar
ifade ettigi 6nemi Gzetleyerek baslamaktadir. Bu bolim, Avrupa’da yapilmis diger
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kopriler ve koprilerin insan yasamindaki yeriyle birlikte ele alinmustir. Calismanin
en hacimli kismi, kitabin ana hedefine uygun olarak Osijek’te Osmanlilar tarafindan
inga edilen kopri olmustur. Osmanhlar tarafindan ilk defa 1526’da gegici olarak duba
kopri seklinde insa edilen yapi, 1566 yilinda kalict hale getirilmistir. Arastirmacilara
gore, Osmanlt Balkanlarinda askeri istihbarat sisteminin bir ayagt olan bu képrd,
Belgrad ve Budin sehirlerini de kapsayan kopriiler dizisinin 6nemli bir pargasidir.
Kopri, Sokollu Mehmet Pasa déneminde artan ekonomik 6neminden dolayt
yeniden inga edilmis; boyutlari, bi¢imi ve ifade ettigi 6nemden 6tlirt doneminin sik¢a
tasvir edilen meshur koprilerinden birisi olmustur.

Bolimin yazarlari, Hirvat Bagimsizhik Savast (1991-1995) sirasinda bélge
mayinlanmis oldugu icin saha arastirmasi yapmanin riskler tasidigint belirtmistir.
Bunun yerine tarihi harita rektifikasyonu yapmis ve Viyana, Budapeste ve Istanbul
arsivlerinden malzeme toplamuslardir. Bu bolimin sonunda yazarlar koprii hakkinda
gelecekte yapilabilecek arastirmalar ve koruma-saklama faaliyetleri icin ¢esitli 6neriler
sunmustur.

Kitab1 genel baglamda degerlendirecek olursak, metnin iki dilde hazirlanmis
olmast okurlar icin buyik kolaylik saglamaktadir. Ancak, eserin sonunda dizin
bulunmamast 6nemli bir eksikliktir. Bu eserin Tirkceye cevrilmesi tilkemizdeki
Osmanlt tarihi arastirmalart icin biylik bir kazanim olacaktir. Osijek’in Osmanli
doénemini ele alan literatirdeki en kapsamli arastirma olarak ifade edilebilecek bu
eserin hazirlanmasinda Hirvat ve Tirk paydaslarin birlikte yer almasi, gelecekte
yapilabilecek arastirmalar icin 6rnek bir proje niteligi kazanmasini saglamustir.

Ozgiir Polat*
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